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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und
zu beachten, um mit dem Messwerkzeug
gefahrlos und sicher zu arbeiten. Wenn das
Messwerkzeug nicht entsprechend den
vorliegenden Anweisungen verwendet

wird, konnen die integrierten Schutzvorkehrungen im

Messwerkzeug beeintrachtigt werden. Machen Sie Warn-

schilder am Messwerkzeug niemals unkenntlich. BEWAH-

REN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF UND GEBEN SIE

SIE BEI WEITERGABE DES MESSWERKZEUGS MIT.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosi-
onsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare Fliis-
sigkeiten, Gase oder Staube befinden. Im Messwerkzeug
konnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die
Dampfe entziinden.

» Das Messwerkzeug wird mit einem Warnschild ausgeliefert
(in der Darstellung des Messwerkzeugs auf der Grafikseite
gekennzeichnet).

» Ist der Text des Warnschildes nicht in lhrer Landesspra-
che, dann iiberkleben Sie ihn vor der ersten Inbetrieb-
nahme mit dem mitgelieferten Aufkleber in Ihrer Lan-
dessprache.

Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Per-
sonen oder Tiere und blicken Sie nicht
selbstin den direkten oder reflektierten
Laserstrahl. Dadurch kénnen Sie Personen

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools
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blenden, Unfalle verursachen oder das Auge schadigen.

» Falls Laserstrahlung ins Auge trifft, sind die Augen be-
wusst zu schlieBen und der Kopf sofort aus dem Strahl
zu bewegen.

» Nehmen Sie keine Anderungen an der Lasereinrichtung
vor.

» Lassen Sie das eingeschaltete Messwerkzeug nicht un-
beaufsichtigt und schalten Sie das Messwerkzeug nach
Gebrauch ab. Andere Personen konnten vom Laserstrahl
geblendet werden.

» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Lassen Sie Kinder das Laser-Messwerkzeug nicht unbe-
aufsichtigt benutzen. Sie kénnten unbeabsichtigt Perso-
nen blenden.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille nicht als Schutzbril-
le. Die Laser-Sichtbrille dient zum besseren Erkennen des
Laserstrahls; sie schiitzt jedoch nicht vor der Laserstrah-
lung.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille nicht als Sonnen-
brille oder im StraBenverkehr. Die Laser-Sichtbrille bietet
keinen vollstandigen UV-Schutz und vermindert die Farb-
wahrnehmung.

» Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen Bedie-
nungs- oder Justiereinrichtungen benutzt oder andere
Verfahrensweisen ausgefiihrt werden, kann dies zu ge-
fahrlicher Strahlungsexposition fiihren.

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)
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Produkt- und Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Digitaler Laser-Entfernungsmesser

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum Messen von Entfernun-
gen, Langen, Hohen, Abstanden und zum Berechnen von Fla-
chen. Das Messwerkzeug ist geeignet zum Messen im Innenbe-
reich.

Laserlinien-Adapter

Der Laserlinien-Adapter ist, in Verbindung mit dem digitalen
Laser-Entfernungsmesser Zamo, zum senkrechten oder waa-
gerechten Ausrichten (z. B. Bilder) im Innenbereich bestimmt.
Band-Adapter

Der Band-Adapter ist, in Verbindung mit dem digitalen Laser-
Entfernungsmesser Zamo, zum Messen von Umfangen (z. B.
Vase, Rohr usw.) und Léangen freistehender Objekte (z. B.
Fernseher, Regal usw.) im Innenbereich bestimmt.
Rad-Adapter

Der Rad-Adapter ist, in Verbindung mit dem digitalen Laser-
Entfernungsmesser Zamo, zum Messen von Strecken zwi-
schen zwei Punkten (z. B. Stofflange) im Innenbereich be-
stimmt.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellung des Messwerkzeugs auf der Grafiksei-
te.

(1) Messtaste

(2) Display

(3) Batteriefachdeckel

(4) Arretierung des Batteriefachdeckels

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools
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(5) Seriennummer

(6) Laser-Warnschild

(7) Empfangslinse

(8) Ausgang Laserstrahlung

(9) Abdeckkappe

(10) Entriegelungstasten fiir Adapter
Anzeigenelemente

(a) Batteriewarnung

(b) Temperaturwarnung

(c) Adapter montiert

(d) Lasereingeschaltet

(e) Vorhergehender Messwert

(f) MaBeinheit

(g) Aktueller Messwert

(h) Flachenmessung
Laserlinien-Adapter”

(11) Libelle fiir senkrechtes Ausrichten
(12) Libelle fiir waagerechtes Ausrichten
Band-Adapter”

(13) Band

(14) Anlegekante

Rad-Adapter”

(15) Rad

A) Abgebildetes oder beschriebenes Zubehor gehort nicht zum
Standard-Lieferumfang.

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)
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Technische Daten

Digitaler Laser-Entfernungsmes- Zamo
ser

Sachnummer 3603F727..
Messbereich (typisch) 0,15-20,00 m
Messgenauigkeit (typisch) +3,0mm
Kleinste Anzeigeneinheit 1mm
Messzeit

- typisch 0,5s
- maximal 4,155
Betriebstemperatur -10°C...+40°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
Hohenlage bis 2000 m
Relative Luftfeuchte max. 90 %
Verschmutzungsgrad ¥ 2
Laserklasse 2
Lasertyp 635nm, <1 mW
Durchmesser Laserstrahl (bei

25°C) ca.

- in 10 m Entfernung 9mm
- in 20 m Entfernung 18 mm

Batterien 2x1,5VLRO3 (AAA)
Batterielebensdauer im Messbetrieb 5h
ca.

Gewicht entsprechend EPTA-Proce- 0,08 kg
dure 01:2014

MaBe 105x38x22 mm

1609 92A 454(14.06.2018)
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A) nur nicht leitfahige Verschmutzung, wobei jedoch gelegentlich ei-
ne voriibergehende durch Betauung verursachte Leitfahigkeit er-
wartet wird

Hinweis zum Messbereich: Bei ungiinstigen Bedingungen wie
z.B. sehr starker Innenraumbeleuchtung oder schlecht
reflektierender Oberflache kann der Messbereich
eingeschrankt sein.

Hinweis zur Messgenauigkeit: Bei ungiinstigen Bedingungen
wie z. B. sehr starker Innenraumbeleuchtung, schlecht reflek-
tierender Oberflache oder stark von 25 °C abweichender
Raumtemperatur kann die maximale Abweichung +/-8 mm auf
20 m betragen. Bei glinstigen Bedingungen ist mit einer Ab-
weichung von +/- 0,05 mm/m zu rechnen.

Adapter

Betriebstemperatur -10°C...+40°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
Relative Luftfeuchte max. 90 %
Verschmutzungsgrad 2
Laserlinien-Adapter Line Adapter
Sachnummer 1608 MO0 C22
Breite der Laserlinie” in 2 m Entfer- <2,0mm
nung

Linge der Laserlinie® in 2 m Entfer- >1m
nung

Messgenauigkeit (typisch bei 25 °C) +1 mm/m
Offnungswinkel >28°
Winkel firr Feineinstellung +10°

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)
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Adapter

Gewicht entsprechend EPTA-Proce- 0,02 kg
dure 01:2014

MaBe 38x40,5x22,3mm
Band-Adapter Tape Adapter
Sachnummer 1608 MO0 C26
Messgenauigkeit (typisch bei 25 °C) +1,0 mm/m
Messbereich 0,006m-1,5m
Gewicht entsprechend EPTA-Proce- 0,03 kg
dure 01:2014

MaBe 38x33,5%x22,3mm
Rad-Adapter Wheel Adapter
Sachnummer 1608 M00 C24
Messgenauigkeit (typisch bei 25 °C) +5,0 mm/m
Messbereich (max.) 20m
Gewicht entsprechend EPTA-Proce- 0,02 kg
dure 01:2014

MaBe 38x48x22,3mm

A) nur nicht leitféhige Verschmutzung, wobei jedoch gelegentlich ei-
ne voriibergehende durch Betauung verursachte Leitfahigkeit er-
wartet wird

B) abhéngig von der Oberflachenbeschaffenheit und Umgebungsbe-
dingungen

Digitaler Laser-Entfernungsmesser

Batterien einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von
Alkali-Mangan- Batterien empfohlen.

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools
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- Setzen Sie die Batterien ein (siehe Bild auf Seite 4). Achten
Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend der Darstel-
lung auf der Innenseite des Batteriefachs.

Bei nachlassender Batteriespannung wird die Batteriewarnung

(a) im Display angezeigt.

Erscheint das Batteriesymbol & erstmals im Display, dann

sind noch ca. 15 Minuten lang Messungen moglich. Wenn das

Batteriesymbol blinkt, miissen Sie die Batterien auswechseln,

Messungen sind nicht mehr moglich.

Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig. Verwenden Sie

nur Batterien eines Herstellers und mit gleicher Kapazitit.

» Verwenden Sie keine Lithium-lonen-Akkus oder -Batte-
rien. Das Messwerkzeug kann beschadigt werden.

Betrieb

Laser-Entfernungsmesser ein-/ausschalten

- Zum Einschalten des Messwerkzeugs driicken Sie kurz auf
die Messtaste (1). Beim Einschalten des Messwerkzeugs
wird der Laserstrahl eingeschaltet. Die Anzeige ¥ blinkt im
Display.

- Zum Ausschalten des Messwerkzeugs halten Sie die Mes-
staste (1) gedriickt.

Messvorgang

Nach dem Einschalten des Messwerkzeugs erfolgt eine konti-
nuierliche Messung. Der aktuelle Messwert (g) wird in der un-
teren Zeile des Displays angezeigt (siehe Bild A). Wahrend der
kontinuierlichen Messung kann das Messwerkzeug relativ zum
Ziel bewegt werden, wobei der aktuelle Messwert (g) ca. alle
0,5 Sekunden in der unteren Zeile des Displays aktualisiert
wird (siehe Bild B). Die Anzeige Fblinktim Display.

Die Bezugsebene fiir die Messung ist die Hinterkante des

Messwerkzeugs ls (siehe Bild C).

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)
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Langenmessung

- Driicken Sie die Messtaste (1) zum Anhalten des Messvor-
gangs. Der Laserstrahl wird ausgeschaltet und der aktuelle
Messwert (g) wird angezeigt.

- Driicken Sie die Messtaste (1) erneut, um den Laser wieder
einzuschalten und die Messung fortzusetzen. Der aktuelle
Messwert (g) wird in der unteren Zeile des Displays ange-
zeigt, der vorhergehende Messwert (e) dariiber.

Flachenmessung

- Driicken Sie die Messtaste (1) zweimal schnell, um die bei-
den letzten Messwerte zu multiplizieren (siehe Bild D). Im
Display erscheint die Anzeige (], der Flachenwert wird an-
gezeigt.

Driicken Sie die Messtaste (1) erneut zweimal schnell, um
zur Anzeige der letzten beiden Messwerte zu gelangen.

Wird ca. 5 min lang keine Taste am Messwerkzeug gedriickt,

schaltet sich das Messwerkzeug zur Schonung der Batterien

automatisch ab.

» Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tie-
re und blicken Sie nicht selbst in den Laserstrahl, auch
nicht aus groBerer Entfernung.

Arbeitshinweise

Allgemeine Hinweise
Die Empfangslinse (7) und der Ausgang der Laserstrahlung
(8) diirfen bei einer Messung nicht abgedeckt sein.

Die Messung erfolgt am Mittelpunkt des Laserstrahls, auch bei
schrag anvisierten Zielflachen.

Fehler - Ursachen und Abhilfe

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools
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Ursache Abhilfe

Temperaturwarnung (b) blinkt, Anzeige "err", Messung
nicht moglich, Messwerkzeug schaltet sich nach 5 Sekun-
den automatisch ab

Messwerkzeug ist auBerhalb ~ Warten Sie, bis das Mess-

der Betriebstemperatur von  werkzeug Betriebstemperatur

-10°Cbis +40°C. erreicht. Schalten Sie dann
das Messwerkzeug wieder
ein.

Alle Symbole blinken, Messung nicht moglich

Messwerkzeug defekt Priifen Sie die Batterien und
ersetzen Sie sie gegebenen-
falls.

Adapter montiert (c) blinkt, Anzeige "err", Messung
nicht moglich
Adapter-Fehler:

- Adapter defekt Schicken Sie den Adapter an
den Kundendienst.

- Adapter hat keine Verbin-  Reinigen Sie die Kontakte.
dung zum Messwerkzeug ~ Sollte der Adapter weiterhin
keine Verbindung zum Mess-
werkzeug herstellen, schicken

Sie den Adapter an den Kun-
dendienst.
Anzeige "---", Messung
nicht moglich
Messbereich iiberschritten ~ Halten Sie den Messbereich
(20m) <20 mein und beachten Sie
oder die Hinweise zum Messbe-

schlechte Messbedingungen  reich

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)
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Adapter montieren (siehe Bilder E, H,
J)
- Entfernen Sie die Abdeckkappe (9) vom Messwerkzeug.

- Setzen Sie den Adapter so auf den Entfernungsmesser,
dass er einrastet.

- Zur Demontage des Adapters driicken Sie auf die Entriege-
lungstasten (10) und ziehen den Adapter ab.

- Setzen Sie die Abdeckkappe wieder auf das Messwerkzeug.

Digitaler Laser-Entfernungsmesser
mit Laserlinien-Adapter

Betrieb

Laserlinie aktivieren

- Schalten Sie das Messwerkzeug ein (siehe ,Laser-Entfer-
nungsmesser ein-/ausschalten®, Seite 17).

- Zum Anzeigen der Laserlinie driicken Sie die Messtaste (1)
kurz. Die Anzeige ¥ blinkt im Display.

» Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tie-
re und blicken Sie nicht selbst in den Laserstrahl, auch
nicht aus groBerer Entfernung.

Hinweis: Ist das Messwerkzeug beim Montieren des Adapters

eingeschaltet, so schaltet sich der Laser automatisch aus.

Durch Driicken der Messtaste (1) aktivieren Sie die Laserlinie

erneut.

Laserlinie ausrichten
- Richten Sie die Laserlinie mit der Libelle (12) waagrecht
(siehe Bild F) oder mit der Libelle (11) senkrecht (Mess-

werkzeug um 90° drehen) (siehe Bild G) aus.
Die Libellenblase muss zentriert in der Rohrenlibelle sein.

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools
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- Zur Feinausrichtung der Laserlinie konnen Sie den Adapter-
kopf um £10°um die Laserlinie drehen.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass das Messwerkzeug immer

waagerecht liegt, um ein genaues Messergebnis zu erzielen.

Passen Sie die Hohe der Laserlinie durch geeignetes Unterle-

genan (z. B. Leiter, Biicher usw.).

Digitaler Laser-Entfernungsmesser
mit Band-Adapter

Betrieb

- Schalten Sie das Messwerkzeug ein (siehe ,Laser-Entfer-
nungsmesser ein-/ausschalten®, Seite 17).

» Verwenden Sie den Band-Adapter nur auf sauberen,
staubfreien Oberflachen, um Messungenauigkeiten zu
vermeiden.

Langenmessung (siehe Bilder 11-12)

Nach dem Einschalten des Messwerkzeugs erfolgt eine konti-

nuierliche Messung des Band-Auszuges. Der aktuelle Mess-

wert (g) wird in der unteren Zeile des Displays angezeigt. Wah-
rend der kontinuierlichen Messung kann die Lange des Bandes
verandert werden, wobei der aktuelle Messwert (g) in der un-
teren Zeile des Displays aktualisiert wird.

Der Messvorgang wird mit einem rollierenden Pfeil im Display

angezeigt.

- Ziehen Sie das Band (13) an der Anlegekante (14) aus dem
Adapter und legen Sie das Band an das zu messende Ob-
jekt. Die sichtbare Lénge des Bandes (zwischen den beiden
roten Markierungen) entspricht der Messlange (in cm).

- Driicken Sie die Messtaste (1) zum Speichern des Mess-
werts. Der aktuelle Messwert (g) wird in der unteren Zeile
des Displays angezeigt.

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)
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Driicken Sie die Messtaste (1) erneut, um eine neue Mes-
sung zu starten. Der aktuelle Messwert (g) wird in der unte-
ren Zeile des Displays angezeigt, der vorhergehende Mess-
wert (e) wird gespeichert und in der oberen Zeile des Dis-
plays angezeigt.

Hinweis: Beim Ausschalten des Messwerkzeugs wird der aktu-

elle Messwert (g) auf "0" zuriickgesetzt, auch wenn das Band

noch ausgezogen ist. Um Messfehler zu vermeiden, ziehen Sie
das Band vor einer neuen Messung unbedingt ganz ein und
driicken Sie anschlieBend die Messtaste.

Ist das Band bereits ausgezogen, wenn Sie den Adapter auf

das Messwerkzeug montieren oder das Messwerkzeug ein-

schalten, erscheint die Anzeige "roll in" im Display. Ziehen Sie
das Band ganz ein und driicken Sie die Messtaste, bevor Sie
erneut messen.

» Achten Sie immer darauf, dass das Messband nicht in
den Adapter zuriickschnellt. Lassen Sie das Band lang-
sam zuriick in den Adapter rollen, es kann sonst beschadigt
werden.

Flachenmessung

- Driicken Sie die Messtaste (1) zweimal schnell, um die bei-
den letzten Messwerte zu multiplizieren. Im Display er-
scheint die Anzeige [J, der Flachenwert wird angezeigt.

Digitaler Laser-Entfernungsmesser
mit Rad-Adapter

Betrieb

- Schalten Sie das Messwerkzeug ein (siehe ,Laser-Entfer-
nungsmesser ein-/ausschalten®, Seite 17).

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools
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Léngenmessung (siehe Bilder K1-K2).

- Fahren Sie mit dem Rad (15) die zu messende Strecke ab.
Nach dem Einschalten des Messwerkzeugs erfolgt eine kon-
tinuierliche Messung durch das Rad. Der aktuelle Messwert
(g) wird in der unteren Zeile des Displays angezeigt.
Wiahrend der kontinuierlichen Messung kann das Rad vor-
warts oder riickwarts gefahren werden, die Messwerte sind
in beide Richtungen positiv. Wechselt man die Richtung
wdhrend der Messung, wird der Wert bis zum Nullpunkt
subtrahiert. Beim Uberfahren des Nullpunktes wird der
Wert wieder positiv.

Der aktuelle Messwert (g) wird in der unteren Zeile des Dis-
plays aktualisiert.

- Der Messvorgang wird beendet, wenn das Rad stehen
bleibt. Der aktuelle Messwert (g) wird angezeigt.

- Driicken Sie die Messtaste (1) erneut, um den Messwert zu
speichern, und setzen Sie die Messung fort. Der aktuelle
Messwert (g) wird in der unteren Zeile des Displays ange-
zeigt, der vorhergehende Messwert (e) dariiber.

Hinweis:Um ein genaues Messergebnis zu erzielen, verandern

Sie nicht den Winkel des Messwerkzeugs zur Oberflache (siehe

Bild L). Achten Sie auf gleichmaBigen Druck wahrend des

Messvorgangs. Auf weichen Untergriinden und/oder bei zu

starkem Druck kann das Ergebnis variieren. Der empfohlene

Druck fiir ein genaues Messergebnis entspricht 500 g.

Flichenmessung

- Driicken Sie die Messtaste (1) zweimal schnell, um die bei-
den letzten Messwerte zu multiplizieren. Im Display er-
scheint die Anzeige [J, der Flachenwert wird angezeigt.

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)



24 | Deutsch

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere
Flissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen
Tuch ab. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Losemittel.
Pflegen Sie insbesondere die Empfangslinse (7) mit der glei-
chen Sorgfalt, mit der Brille oder Linse eines Fotoapparats be-
handelt werden miissen.

Senden Sie im Reparaturfall das Messwerkzeug ein.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und
Wartung lhres Produkts sowie zu Ersatzteilen. Explosions-
zeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie auch
unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft lhnen gerne bei
Fragen zu unseren Produkten und deren Zubehor.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bit-
te unbedingt die 10-stellige Sachnummer laut Typenschild des
Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestel-
len oder Reparaturen anmelden.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040480

Fax: (0711) 40040481

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools
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Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 40040480

Fax: (0711) 40040482

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Osterreich

Unter www.bosch-pt.at kénnen Sie online Ersatzteile bestel-
len.

Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com

Schweiz

Unter www.bosch-pt.com/ch/de kénnen Sie online Ersatzteile
bestellen.

Tel.: (044) 8471511

Fax: (044) 8471551

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Luxemburg

Tel.: +32 2588 0589

Fax: +32 2588 0595

E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer um-
weltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie Messwerkzeuge und Batterien nicht in
den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lénder:

GemaB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU miissen nicht
mehr gebrauchsfahige Messwerkzeuge und gemaB der euro-
paischen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder ver-
brauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer um-
weltgerechten Wiederverwendung zugefiihrt werden.
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English

Safety instructions

Allinstructions must be read and observed

in order for the measuring tool to function

safely. The safeguards integrated into the

measuring tool may be compromised if the

measuring tool is not used in accordance
with these instructions. Never make warning signs on the
measuring tool unrecognisable. SAVE THESE INSTRUC-
TIONS FOR FUTURE REFERENCE AND INCLUDE THEM
WITH THE MEASURING TOOL WHEN TRANSFERRING IT TO
ATHIRD PARTY.

» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres
which contain flammable liquids, gases or dust. Sparks
may be produced inside the measuring tool, which can ig-
nite dust or fumes.

» The measuring tool is delivered with a warning sign (marked
in the illustration of the measuring tool on the graphics
page).

» If the text on the warning label is not in your native lan-
guage, cover it with the label supplied, which is in your
language, before initial commissioning.

Do not direct the laser beam at persons or
animals and do not look directly into the
laser beam or at its reflection. Doing so
could lead to blindless, or could cause acci-
dents or damage to the eyes.
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» If laser radiation hits your eye, you must close your eyes
and immediately turn your head away from the beam.

» Do not make any modifications to the laser equipment.

» Never leave the measuring tool unattended when
switched on, and ensure the measuring tool is switched
off after use. Others may be dazzled by the laser beam.

» Have the measuring tool serviced only by a qualified
specialist using only original replacement parts. This will
ensure that the safety of the measuring tool is maintained.

» Do not let children use the laser measuring tool unsu-
pervised. They could accidentally dazzle someone.

» Do not use the laser goggles as protective goggles. The
laser goggles make the laser beam easier to see; they do not
protect you against laser radiation.

» Do not use the laser goggles as sunglasses or while driv-
ing. The laser goggles do not provide full UV protection and
impair your ability to see colours.

» Warning! If operating or adjustment devices other than
those specified here are used or other procedures are
carried out, this can lead to dangerous exposure to radi-
ation.

Product description and
specifications

Intended Use

Digital laser measure

The measuring tool is intended for measuring distances,
lengths, heights and clearances, and for calculating areas. The
measuring tool is suitable for measuring indoors.
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Laser line adapter

The laser line adapter is intended to be used in combination
with the Zamo digital laser measure for vertical or horizontal
alignment (e.g. of wall pictures) in interior areas.

Tape adapter

The tape adapter is intended for use in combination with the
Zamo digital laser measure for measuring circumferences (e.g.
of vases, pipes, etc.) and lengths of freestanding objects (e.g.
televisions, shelves, etc.) in interior areas.

Wheel adapter

The wheel adapter is intended for use in combination with the
Zamo digital laser measure for measuring distances between
two points (e.g. lengths of material) in interior areas.

Product features

The numbering of the product features shown refers to the il-
lustration of the measuring tool on the graphic page.

(1) Measuring button

(2) Display

(3) Battery compartment cover
(4) Locking mechanism of the battery compartment cover
(5) Serial number

(6) Laserwarning label

(7) Reception lens

(8) Laser beam output

(9) Covercap

(10) Release buttons for adapter
Display elements

(a) Battery warning

(b) Temperature warning
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(c) Fitted adapter

(d) Laserswitched on

(e) Previous measured value

(f)  Unit of measurement

(g) Current measured value

(h)  Area measurement

Laser line adapter "

(11) Level for vertical alignment
(12) Level for horizontal alignment

Tape adapter

(13) Tape

(14) Contact edge

Wheel adapter ¥

(15) Wheel

A) Accessories shown or described are not included with the
product as standard.

Technical data

Article number 3603F727..

Measuring range (typical) 0.15-20.00 m

Measuring accuracy (typical) +3.0mm

Smallest display unit 1mm

Measuring time

- typical 0.5s

- maximum 4.15s

Operating temperature -10°Cto +40°C

Storage temperature -20°Cto+70°C
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Digital laser measure Zamo

Altitudes up to 2000 m
Max. relative humidity 90%
Degree of pollution ¥ 2
Laser class 2
Laser type 635nm, <1 mW
Laser beam diameter (at 25 °C) ap-

prox.

- 10 mdistance 9mm
- 20 mdistance 18 mm
Batteries 2x1.5VLRO3 (AAA)
Battery life during measuring opera- 5h
tion approx.

Weight according to EPTA-Proced- 0.08 kg
ure 01:2014

Dimensions 105x 38 x22 mm

A) non-conductive pollution only, whereby occasional temporary con-
ductivity caused by condensation is expected
Note on measuring range: In unfavourable conditions, e.g.
with extremely bright interior lighting or a poorly reflecting sur-
face, the measuring range may be reduced.
Note on measuring accuracy: In unfavourable conditions,
e.g. with extremely bright interior lighting, a poorly reflecting
surface or a room temperature that deviates significantly from
25 °C, the deviation can be a maximum of +/-8 mm at a dis-
tance of 20 m. In favourable conditions, a deviation of +/-0.05
mm/m needs to be taken into account.

Adapter
Operating temperature -10°Cto +40°C
Storage temperature -20°Cto+70°C
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Adapter

Max. relative humidity 90%
Degree of pollution ¥ 2
Laser line adapter Line Adapter
Article number 1608 MO0 C22
Laser line width® at 2 m distance <2.0mm
Laser line length® at 2 m distance >1m
Measuring accuracy (typical at +1 mm/m
25°C)

Opening angle >28°
Angle for fine adjustment +10°
Weight according to EPTA-Proced- 0.02 kg

ure 01:2014

Dimensions 38x40.5x22.3mm
Tape adapter Tape Adapter
Article number 1608 MO0 C26
Measuring accuracy (typical at +1.0mm/m
25°C)

Measuring range 0.005-1.5m
Weight according to EPTA-Proced- 0.03 kg

ure 01:2014

Dimensions

38x33.5x22.3mm

Wheel adapter

Wheel Adapter

Article number 1608 MO0 C24
Measuring accuracy (typical at +5.0 mm/m
25°C)

Measuring range (max.) 20m

Bosch Power Tools
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Adapter

Weight according to EPTA-Proced- 0.02 kg
ure 01:2014
Dimensions 38x48x22.3mm

A) non-conductive pollution only, whereby occasional temporary
conductivity caused by condensation is expected

B) depending on surface characteristics and ambient conditions

Digital laser measure

Inserting/changing the batteries

It is recommended that you use alkaline manganese batteries

to operate the measuring tool.

- Insert the batteries (see figure on page 4). When inserting
the batteries, ensure that the polarity is correct according
to the illustration on the inside of the battery compartment.

The battery warning (a) is shown on the display when the bat-

tery voltage is weakening.

When the battery symbol & first appears on the display,

measurements can be made for approx. another 15 minutes.

When the battery symbol flashes, you have to replace the bat-

teries because measurements are no longer possible.

Always replace all the batteries at the same time. Only use bat-

teries from the same manufacturer and which have the same

capacity.

» Do not use lithium-ion batteries. This may result in dam-
age to the measuring tool.
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Operation

Switching the laser measure on/off

- To switch on the measuring tool, briefly press the measur-
ing button (1). When the measuring tool is switched on, the
laser beam is switched on. The indicator ¥ flashes on the
display.

- To switch off the measuring tool, hold down the measuring
button (1).

Measuring process

A continuous measurement is performed after the measuring
tool has been switched on. The current measured value (g) is
shown on the bottom line of the display (see figure A). During
continuous measurement, the measuring tool can be moved
relative to the target and the current measured value (g) will
be updated approx. every 0.5 seconds on the bottom line of
the display (see figure B). The indicator ¥ flashes on the dis-
play.

The rear edge of the measuring tool is the reference level for

the measurement ( s ). (See figure C)

Measuring length

- Press the measuring button (1) to stop the measuring pro-
cess. The laser beam is switched off and the current meas-
ured value (g) is displayed.

- Press the measuring button (1) again to switch the laser
back on and continue measuring. The current measured
value (g) is shown on the bottom line of the display, while
the previous measured value (e) is displayed above it.

Area measurement

- Press the measuring button (1) twice in quick succession to
multiply the last two measurements together (see figure D).
The indicator Clappears on the display and the area meas-
urement is shown.

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)



34| English

Press the measuring button (1) twice in quick succession
again to display the last two measurements.

If no button on the measuring tool is pressed for approx.

5 mins, the measuring tool will automatically switch itself off to

preserve battery life.

» Do not direct the laser beam at persons or animals and
do not stare into the laser beam yourself (even from a
distance).

Practical advice

General advice

The reception lens (7) and the laser beam output (8) must not
be covered during the measuring process.

The measurements are taken at the centre of the laser beam,
even when the laser is pointed at surfaces diagonally.

Errors - causes and corrective measures

Cause Corrective measure

Temperature warning (b) flashing, display shows "err",
measurement not possible, measuring tool switches off
automatically after five seconds

Measuring tool is outside of ~ Wait until the measuring tool

the operating temperature ~  has reached operating tem-

rangeof - 10°Cto +40°C.  perature. Then switch the
measuring tool back on.

All symbols flash, measurement not possible

Measuring tool faulty Check the batteries and re-
place them if necessary.

Fitted adapter (c) flashes, display shows "err", meas-
urement not possible

Adapter error:
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Cause Corrective measure

- Faulty adapter

Send the adapter to the after-
sales service.

- Adapter has no connection
to the measuring tool

Clean the contacts.

If the adapter still cannot con-
nect to the measuring tool
after you have done this, send
the adapter to the after-sales
service.

Display shows "----", meas-
urement not possible

Measuring range exceeded
(20 m)

or

poor measuring conditions

Keep the measuring range
<20 mand read the notes on
the measuring range

Fitting the Adapter (see figuresE, H,

J)

- Remove the cover cap (9) from the measuring tool.
- Attach the adapter to the laser measure so that it clicks into

place.

- Toremove the adapter, press the release buttons (10) and

take off the adapter.

- Reattach the cover cap to the measuring tool.

Bosch Power Tools
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Digital laser measure with laser line
adapter

Operation

Activating the laser line

- Switch on the measuring tool (see "Switching the laser
measure on/off", page 33).

- To show the laser line, briefly press the measuring button
(1). The indicator ¥ flashes on the display.

» Do not direct the laser beam at persons or animals and
do not stare into the laser beam yourself (even from a
distance).

Note: If the measuring tool is switched on when fitting the ad-

apter, the laser will automatically switch off. Pressing the

measuring button (1) will reactivate the laser line.

Aligning the laser line

- Align the laser line with the level for horizontal alignment
(12) (see figure F) or the level for vertical alignment (11)
(rotate the measuring tool by 90°) (see figure G).
The bubble must be in the centre of the level vial.

- To precisely align the laser line, you can turn the adapter
head by +10°around the laser line.

Note: Make sure that the measuring tool is always positioned

horizontally in order to obtain an exact measurement. You can

adjust the height of the laser line by placing suitable objects

underneath (e.g. aladder, books, etc.).

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools



English| 37

Digital laser measure with tape
adapter

Operation

- Switch on the measuring tool (see "Switching the laser
measure on/off", page 33).

» Only use the tape adapter on clean and dust-free sur-
faces to avoid measurement inaccuracies.

Measuring length (see figures 11-12)

After the measuring tool has been switched on, the tape exten-

sion is measured continuously. The current measured value

(g) is shown on the bottom line of the display. During continu-

ous measurement, the length of the tape can be adjusted, and

the current measured value (g) is updated on the bottom line
of the display.

The measuring process is indicated by a rolling arrow on the

display.

- Pullthe tape (13) out of the adapter by the contact edge
(14) and place the tape against the object to be measured.
The visible length of tape (between the two red markings)
corresponds to the measurement length (in cm).

- Press the measuring button (1) to save the measured value.
The current measured value (g) is shown on the bottom line
of the display.

Press the measuring button (1) again to start a new meas-
urement. The current measured value (g) is shown on the
bottom line of the display, while the previous measured
value (e) is saved and shown on the top line of the display.

Note: When switching off the measuring tool, the current

measured value (g) is reset to "0", even if the tape is still

pulled out. To avoid measuring errors, always retract the tape
fully before taking a new measurement. Do not press the
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measuring button until you have done this.

If the tape is already extended when you are fitting the adapter

to the measuring tool or switching on the measuring tool, the

"rollin" indicator will appear on the display. Retract the tape

fully and press the measuring button before taking a new

measurement.

» Always make sure that the measuring tape does not
snap back into the adapter. Release the tape slowly back
into the adapter; otherwise it may become damaged.

Area measurement

- Press the measuring button (1) twice in quick succession to
multiply the last two measurements together. The indicator
[Jappears on the display and the area measurement is
shown.

Digital laser measure with wheel
adapter

Operation

- Switch on the measuring tool (see "Switching the laser
measure on/off", page 33).

Measuring Length (see figures K1-K2).

- Run the wheel (15) along the distance to be measured.
After the measuring tool has been switched on, the wheel
measures continuously. The current measured value (g) is
shown on the bottom line of the display.

During continuous measurement, the wheel can be moved
forwards or backwards. The measured values will be posit-
ive in both directions. If the direction is changed during the
measurement, the value will be deducted until the starting
point (zero point) has been reached. Once the starting
point has been crossed, the value will become positive
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again.
The current measured value (g) is updated on the bottom
line of the display.

- The measuring process ends once the wheel has come to a
stop. The current measured value (g) is shown.

- Press the measuring button (1) again to save the measured
value, and continue measuring. The current measured value
(g) is shown on the bottom line of the display, while the
previous measured value (e) is displayed above it.

Note: In order to obtain an exact measurement, do not change

the angle between the measuring tool and the surface (see fig-

ure L). Make sure that you apply a steady amount of pressure
throughout the measuring process. The result may vary on soft
substrates and/or when applying excessive pressure. The re-

commended pressure for an exact measurement result is 500

g.

Area measurement

- Press the measuring button (1) twice in quick succession to
multiply the last two measurements together. The indicator
[Jappears on the display and the area measurement is
shown.

Maintenance and Servicing

Maintenance and cleaning

Keep the measuring tool clean at all times.

Never immerse the measuring tool in water or other liquids.
Wipe off any dirt using a damp, soft cloth. Do not use any de-
tergents or solvents.

Take particular care of the reception lens (7), which must be
handled with the same level of care you would give to a pair of
glasses or a camera lens.
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Send in the measuring tool if it requires repair.

After-sales service and advice on using products

Our after-sales service can answer questions concerning
product maintenance and repair, as well as spare parts. You
can find exploded drawings and information on spare parts at:
www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you
with any questions about our products and their accessories.
In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the type plate of
the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange
the collection of a product in need of servicing or repair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: (01) 4666700

Fax: (01) 4666888

Australia, New Zealand and Pacific Islands

Robert Bosch Australia Pty. Ltd.

Power Tools
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Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044
Fax: (01300) 307045
Inside New Zealand:
Phone: (0800) 543353
Fax: (0800) 428570
Outside AU and NZ:
Phone: +61 3 95415555
www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Republic of South Africa
Customer service

Hotline: (011) 6519600
Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-mail: bsctools@icon.co.za
KZN - BSC Service Centre

Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street

Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-mail: bsc.dur@za.bosch.com
Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577
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Fax: (021) 5513223

E-mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-mail: rbsa-hg.pts@za.bosch.com

Disposal

Measuring tools, accessories and packaging should be re-
cycled in an environmentally friendly manner.

Do not dispose of measuring tools or batteries with
household waste.

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU, measuring tools that
are no longer usable, and according to the Directive 2006/66/
EC, defective or used battery packs/batteries, must be collec-
ted separately and disposed of in an environmentally correct
manner.
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Francais

Consignes de sécurité

Pour une utilisation sans danger et en

toute sécurité de I'appareil de mesure, li-

sez attentivement toutes les instructions

et tenez-en compte. En cas de non-respect

des présentes instructions, les fonctions
de protection de I'appareil de mesure risquent d’étre alté-
rées. Faites en sorte que les étiquettes d’avertissement se
trouvant sur I'appareil de mesure restent toujours lisibles.
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS DANS UN LIEU SURET
REMETTEZ-LES A TOUT NOUVEL UTILISATEUR DE L’APPA-
REIL DE MESURE.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmo-
sphére explosive, en présence de liquides, gaz ou pous-
siéres inflammables. L'appareil de mesure peut produire
des étincelles susceptibles d’enflammer les poussiéres ou
les vapeurs.

» L'appareil de mesure est fourni avec une plaque d’avertisse-
ment (illustrée dans la représentation de I'appareil, sur la
page des graphiques).

> Sile texte de I'étiquette d’avertissement n’est pas dans
votre langue, recouvrez I'étiquette par I'autocollant
dans votre langue qui est fourni, avant de procéderala
premiére mise en service.
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Ne dirigez jamais le faisceau laser vers des

personnes ou des animaux et ne regardez

jamais vous-méme dans le faisceau laser.

Vous risqueriez d'éblouir des personnes, de

causer des accidents ou de causer des Iésions
oculaires.

» Au cas ol le faisceau laser frappe un eeil, fermez immeé-
diatement les yeux et déplacez la téte pour I'éloigner du
faisceau. N'apportez jamais de modifications au disposi-
tif laser.

» N’apportez aucune modification au dispositif laser.

» Ne laissez pas I'appareil de mesure sans surveillance
quand il est allumé et éteignez-le aprés Futilisation.
D’autres personnes pourraient étre éblouies par le faisceau
laser.

» Ne confiez la réparation de I'appareil de mesure qu’a un
réparateur qualifié utilisant uniquement des piéces de
rechange d’origine. La sécurité de 'appareil de mesure se-
raainsi préservée.

» Ne laissez pas les enfants utiliser appareil de mesure
laser sans surveillance. Ils pourraient éblouir des per-
sonnes par inadvertance.

» Nutilisez pas les lunettes de vision laser comme des lu-
nettes de protection. Les lunettes de vision laser aident
seulement a mieux voir le faisceau laser ; elles ne protégent
pas contre les effets des rayonnements laser.

» N'utilisez pas les lunettes de vision laser comme des lu-
nettes de soleil ou pour la circulation routiére. Les lu-
nettes de vision laser n’offrent pas de protection UV com-
pléte et elles faussent la perception des couleurs.

» Attention - L’utilisation d’autres dispositifs de com-
mande ou d’ajustage que ceux indiqués ici ou 'exécu-
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tion d’autres procédures risque de provoquer une expo-
sition dangereuse aux rayonnements.

Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

Télémétre laser numérique

Cet appareil de mesure est destiné a la mesure des distances,
longueurs, hauteurs, écartements, et au calcul des surfaces. Il
est congu pour les mesures en intérieur.

Adaptateur ligne laser

Couplé au télémetre laser numérique Zamo, I'adaptateur ligne
laser permet |'alignement horizontal ou vertical d'objets,
comme des cadres, en intérieur.

Adaptateur ruban

Couplé au télémetre laser numérique Zamo, |'adaptateur ruban
permet de mesurer des périmétres, comme celui d'un vase ou
d'un tuyau, ou lalongueur d'objets, comme une télévision ou
une étagere, en intérieur.

Adaptateur roulette

Couplé au télémetre laser numérique Zamo, |'adaptateur rou-
lette permet de mesurer la longueur du parcours entre deux
points, comme une longueur de tissu, en intérieur.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments de I'appareil se référe alare-
présentation de I'appareil de mesure sur la page graphique.

(1) Touche de mesure
(2) Ecran
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(3) Couvercle du compartiment a piles

(4) Dispositif de verrouillage du couvercle du comparti-
ment a piles

(5) Numéro de série

(6) Plaque signalétique du laser

(7) Cellule de réception

(8) Sortie rayon laser

(9) Cache

(10) Boutons de déverrouillage de I'adaptateur
Affichages

(a) Alerte piles faibles

(b) Alerte de température

(c) Adaptateur fixé

(d) Laserenfonctionnement

(e) Valeur de mesure précédente

(f)  Unité de mesure

(g) Valeur de mesure actuelle

(h) Mesure des surfaces

Adaptateur ligne laser"

(11) Niveau a bulle pour orientation verticale
(12) Niveau a bulle pour orientation horizontale
Adaptateur ruban”

(13) Ruban

(14) Bord de guidage

Adaptateur roulette”

(15) Roulette

A) Lesaccessoires décrits ou illustrés ne sont pas fournis en
standard.
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Caractéristiques techniques

Télémetre laser numérique Zamo

Référence 3603F727..
Portée (typique) 0,15-20,00 m
Précision de mesure (typique) +3,0mm
Plus petite unité d’affichage 1mm
Durée de mesure

- typique 0,5s
- maximale 4,155
Température de fonctionnement -10°C... +40°C
Température de stockage -20°C...+70°C
Altitude maxi 2000 m
Humidité de Iair maxi 90 %
Degré d’encrassement * 2
Classe laser 2
Type de laser 635nm, <1 mW
Diamétre rayon laser (a 25 °C) env.

- aunedistancede 10 m 9mm
- aunedistance de 20 m 18 mm
Piles 2x1,5VLRO3 (AAA)
Durée de vie approx. des piles en 5h
mode mesure

Poids selon EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Dimensions 105x38x22 mm

A) saleté non conductrice uniquement, avec toutefois une éventuelle
conductivité temporaire due a la condensation
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Remarque sur la portée : Dans des conditions défavorables
(par ex. éclairage intérieur trés puissant ou surface peu réflé-
chissante), la portée peut étre réduite.

Remarque sur la précision de mesure : Dans des conditions
défavorables (par ex. éclairage intérieur trés puissant, surface
peu réfléchissante ou température ambiante trés éloignée de
25°C), la divergence maximale peut atteindre +8 mm sur

20 m. En conditions défavorables, une écart de +0,05 mm/m
est a prévoir.

Adaptateur

Température de fonctionnement -10°C... +40°C
Température de stockage -20°C...+70°C
Humidité de I'air maxi 90 %
Degré d’encrassement 2
Adaptateur ligne laser Line Adapter
Référence 1608 MO0 C22
Largeur de la ligne laser® & une dis- <2,0mm
tance de 2 m

Longueur de la ligne laser® a une >1m
distancede 2 m

Précision de mesure (typique a +1 mm/m
25°C)

Angle d'ouverture >28°
Angle de réglage fin +10°
Poids selon EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Dimensions 38x40,5x22,3mm
Adaptateur ruban Tape Adapter
Référence 1608 MO0 C26
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Adaptateur

Précision de mesure (typique a +1,0mm/m
25°C)

Plage de mesure 0,005m-1,5m
Poids selon EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

Dimensions 38x33,5%x22,3mm
Adaptateur roulette Wheel Adapter
Référence 1608 MO0 C24
Précision de mesure (typique a +5,0 mm/m
25°C)

Portée (maxi) 20m
Poids selon EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Dimensions 38x48x22,3mm

A) saleté non conductrice uniquement, avec toutefois une éventuelle
conductivité temporaire due a la condensation

B) dépend de la nature de la surface et des conditions ambiantes

Télémeétre laser numérique

Mise en place/remplacement des piles

Il est recommandé d’utiliser des piles alcalines au manganése.

- Insérez les piles (voir figure p. 4). Respectez la polarité indi-
quée sur le schéma présent a I'intérieur du compartiment a
piles.

Quand les piles sont déchargées, I'alerte de niveau des piles

(a) s'affiche al'écran.

Ala premiére apparition du symbole pile C& a 'écran, la

charge restante permet encore env. 15 minutes d'utilisation.
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Lorsque le symbole pile se met a clignoter, il faut remplacer les

piles. Il n’est plus possible d’effectuer des mesures.

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'utilisez

que des piles de la méme marque et de méme capacité.

» N'utilisez pas de batteries lithium-ion. Cela pourrait en-
dommager le télémétre.

Fonctionnement

Mise en marche/arrét

- Pour mettre en marche |'appareil de mesure, appuyez brié-
vement sur la touche de mesure(1). A la mise en marche de
I'appareil de mesure, le faisceau laser est activé. Le sym-
bole ¥ clignote a I'écran.

- Pour éteindre |'appareil de mesure, maintenez la touche de
mesure (1) enfoncée.

Processus de mesure

Apreés sa mise en marche, 'appareil est en mode de mesure
continue. La valeur de mesure actuelle (g) s'affiche sur la ligne
inférieure de I'écran (voir figure A). En mode de mesure conti-
nue, il est possible de déplacer 'appareil de mesure par rap-
portalacible. La valeur de mesure actuelle (g) affichée sur la
ligne inférieure de 'écran est alors actualisée toutes les 0,5 s
env. (voir figure B). Le symbole ¥ clignote & I'écran.

Le niveau de référence pour la mesure est le bord inférieur du

télémeétre ( s ). (voir figure C)
Mesure de longueurs
- Appuyez sur la touche de mesure(1) pour interrompre le

processus de mesure. Le faisceau laser s'éteint et la valeur
de mesure actuelle (g) s'affiche.

- Pour réactiver le faisceau laser et reprendre la mesure, ap-
puyez de nouveau sur la touche de mesure (1). La valeur de
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mesure actuelle (g) s'affiche sur la ligne inférieure de
I'écran, la valeur de mesure précédente (e), au-dessus.
Mesure des surfaces
- Appuyez rapidement deux fois sur la touche de mesure (1)
pour multiplier entre elles les deux derniéres mesures (voir
figure D). Le symbole (] apparait a I'écran et la surface cal-
culée est affichée.
Appuyez a nouveau rapidement deux fois sur le bouton de
mesure (1) pour afficher les deux derniéres mesures.
Sivous n'appuyez sur aucun bouton de I'appareil de mesure
pendant environ 5 minutes, il s'éteint automatiquement pour
préserver les piles.
» Ne dirigez pas le faisceau laser vers des personnes ou
des animaux et ne regardez jamais dans le faisceau la-
ser, méme a grande distance.

Instructions d’utilisation

Indications générales

La cellule de réception (7) et la sortie du faisceau laser (8) ne
doivent pas étre couvertes lors d’'une mesure.

La mesure s’effectue au centre du faisceau laser, méme
lorsque les surfaces cibles sont visées en biais.

Défaut - Causes et remédes

Cause Remeéde

L'alerte de température (b) clignote, « err » s'affiche, la
mesure n'est pas possible, I'appareil s'éteint automati-
quement aprés 5 secondes

L"appareil se trouve en dehors Attendre que |'appareil ait at-
de la plage de température de teint la température de fonc-
fonctionnement (de-10°Ca tionnement. Puis rallumer
+40°C). I'appareil.

Tous les symboles clignotent, la mesure n'est pas possible
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Cause Remeéde

Appareil de mesure défec- Vérifier les piles et les rempla-
tueux cer si nécessaire.

Le symbole « adaptateur fixé » (c) clignote, « err » s'af-
fiche, la mesure n'est pas possible

Erreur liée a 'adaptateur :
- Adaptateur défectueux Renvoyer I'adaptateur au ser-

vice client.
- L'adaptateur n'est pas Nettoyer les contacts.
connecté al'appareilde  Sil'adaptateur ne se connecte
mesure toujours pas a l'appareil de

mesure, renvoyer l'adaptateur
au service client.

Le symbole « - » s'affiche,
la mesure n'est pas possible

Portée de mesure dépassée  Respecter une portée <20 m

(20 m) et tenir compte des re-
ou marques sur la portée
mauvaises conditions de me-

sure

Fixer I'adaptateur (voir figures E, H,
J)

- Enlevez le cache (9) de I'appareil.

- Placez I'adaptateur sur I'appareil de fagon a ce qu'il s'en-
clenche.

- Pour retirer I'adaptateur, appuyez sur les boutons de déver-
rouillage (10) et enlevez I'adaptateur en le tirant.

- Remettez le cache sur l'appareil.
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Télémeétre laser numérique avec
adaptateur ligne laser

Utilisation

Activer la ligne laser

- Allumez I'appareil de mesure (voir « Mise en marche/arrét »,
Page 50).

- Pour faire afficher le symbole de la ligne laser, appuyez
briévement sur la touche de mesure (1). Le symbole ¥ cli-
gnote al'écran.

» Ne dirigez pas le faisceau laser vers des personnes ou
des animaux et ne regardez jamais dans le faisceau la-
ser, méme a grande distance.

Remarque : Sil'appareil de mesure est allumé lors de la fixa-

tion de I'adaptateur, le laser s'éteint automatiquement. Pour

réactiver la ligne laser, appuyez a nouveau sur la touche de me-

sure (1).

Orientation de la ligne laser

- Ajustez l'orientation de la ligne laser horizontalement et ver-
ticalement grace aux niveaux a bulle (12) (voir figure F) et
(11) (tourner l'appareil de 90°) (voir figure G).
La bulle doit étre au centre du tube.

- Pour un réglage fin, vous pouvez faire pivoter la téte de
I'adaptateur de +10° autour de la ligne laser.

Remarque : Assurez-vous que I'appareil de mesure soit tou-

jours bien posé a I'horizontale afin d'obtenir un résultat de me-

sure précis. Pour régler la hauteur de la ligne laser, utilisez des

supports appropriés (p. ex. un escabeau, des livres, etc.).
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Télémétre laser numérique avec
adaptateur ruban

Utilisation

- Allumez I'appareil de mesure (voir « Mise en marche/arrét »,
Page 50).

» Pour éviter les erreurs de mesure, n'utilisez I'adapta-
teur ruban que sur des surfaces propres et sans pous-
siére.

Mesures de longueurs (voir figures 11-12)

Apres la mise en marche de I'appareil, le ruban reléve les me-

sures en continu. La valeur actuelle (g) s'affiche sur la ligne in-

férieure de I'écran. En mode de mesure continue, la longueur

du ruban peut varier, ce qui met a jour la valeur actuelle (g)

dans la ligne inférieure de I'écran.

Le processus de mesure est indiqué a I'écran par un symbole

de cycle.

- Extrayez le ruban (13) de I'adaptateur par le bord de gui-
dage (14) et déroulez-le sur l'objet a mesurer. La longueur
visible du ruban (entre les deux marques rouges) corres-
pond a la longueur de mesure (en cm).

- Appuyez sur la touche de mesure (1) pour enregistrer la va-
leur. La valeur actuelle (g) s'affiche sur la ligne inférieure de
['écran.

Appuyez de nouveau sur la touche de mesure (1) pour pro-
céder a une nouvelle mesure. La valeur de mesure actuelle
(g) s'affiche sur la ligne inférieure de I'écran, la valeur de
mesure précédente (e) est enregistrée et s'affiche sur la
ligne supérieure de I'écran.

Remarque : Si l'appareil de mesure est arrété, la valeur ac-

tuelle (g) est réinitialisée a 0, méme lorsque le ruban est dé-

roulé. Pour éviter les erreurs de mesure, rétracter entierement
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laruban avant d'effectuer une nouvelle mesure, puis appuyez

sur la touche de mesure.

Sile ruban est déja déroulé au moment de la fixation de I'adap-

tateur ou de la mise en marche de I'appareil, le message « roll

in » (enrouler) apparait a I'écran. Rétractez entiérement le ru-

ban puis appuyez sur la touche de mesure avant d'effectuer

une nouvelle mesure.

» Attention au rappel brusque du ruban dans I'adaptateur.
Le ruban doit étre enroulé lentement, au risque d'étre en-
dommagé.

Mesure des surfaces

- Appuyez rapidement deux fois sur la touche de mesure (1)
pour multiplier entre elles les deux derniéres mesures. Le
symbole [(Japparait a I'écran et la surface calculée est affi-
chée.

Télémeétre laser numérique avec
adaptateur roulette

Utilisation

- Allumez I'appareil de mesure (voir « Mise en marche/arrét »,
Page 50).

Mesure de longueurs (voir figures K1-K2).

- Parcourez avec la roulette (15) le chemin a mesurer.
Aprés la mise en marche de I'appareil, la roulette releve les
mesures en continu. La valeur de mesure actuelle (g) s'af-
fiche sur la ligne inférieure de I'écran.
En mode de mesure continue, la roulette peut étre déplacée
vers |'avant ou vers |'arriére : quel que soit le sens de dé-
part, la distance mesurée est positive. Si un changement de
sens intervient en cours de mesure, la valeur mesurée dimi-
nue, au maximum jusqu'au point zéro. Si le point zéro est
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dépassé, la valeur redevient positive.
La valeur de mesure actuelle (g) est mise a jour sur la ligne
inférieure de 'écran.

- Le processus de mesure se termine lorsque la roulette s'ar-
réte. La valeur de mesure actuelle (g) s'affiche.

- Appuyez a nouveau sur la touche de mesure (1) pour enre-
gistrer la valeur, puis continuez les mesures. La valeur de
mesure actuelle (g) s'affiche sur la ligne inférieure de
I'écran, la valeur précédente (e), au-dessus.

Remarque :Pour obtenir un résultat de mesure précis, mainte-

nez un angle constant entre I'appareil de mesure et la surface

(voir figure L). Veillez a maintenir une pression uniforme pen-

dant le processus de mesure. Le résultat peut en effet varier

sur un support souple et/ou en cas de pression élevée. La

pression recommandée pour un résultat précis correspond a

500g.

Mesure des surfaces

- Appuyez rapidement deux fois sur la touche de mesure (1)
pour multiplier entre elles les deux derniéres valeurs. Le
symbole [(Japparait a I'écran et la surface calculée est affi-
chée.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Maintenez I'appareil de mesure propre.

N'immergez jamais I'appareil de mesure dans de I'eau ou dans

d’autres liquides.

Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et humide. N'utili-
sez pas de détergents ou de solvants.

En particulier, traitez la cellule de réception (7) avec le méme

soin que des lunettes ou la lentille d'un appareil photo.
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Renvoyer systématiquement I'appareil de mesure quand il a
besoin d’étre réparé.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant
la réparation et I'entretien de votre produit et les piéces de re-
change. Vous trouverez des vues éclatées et des informations
sur les piéces de rechange sur le site : www.bosch-pt.com
L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposi-
tion pour répondre a vos questions concernant nos produits et
leurs accessoires.

Lors de toute demande de renseignement ou commande de
piéces de rechange, précisez impérativement la référence a
10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du produit.
France

Passez votre commande de piéces détachées directement en
ligne sur notre site www.bosch-pt.fr.

Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle Bosch
Outillage Electroportatif

Tel.: 0811 360122 (co(it d'une communication locale)
Fax:(01) 49454767

E-Mail : contact.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

Fax:(01) 43119033

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com
Belgique, Luxembourg

Tel.: +32 25880589

Fax:+3225880595

E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com
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Suisse

Passez votre commande de piéces détachées directement en
ligne sur notre site www.bosch-pt.com/ch/fr.

Tel.: (044) 8471512

Fax: (044) 8471552

E-Mail : Aftersales.Service@de.bosch.com

Elimination des déchets

Priere de rapporter les appareils de mesure, leurs accessoires
et les emballages dans un Centre de recyclage respectueux de
I'environnement.

Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles
avec des ordures ménageres !

Seulement pour les pays de 'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, les ap-
pareils de mesure hors d’usage, et conformément a la directive
européenne 2006/66/CE, les accus/piles usagés ou défec-
tueux doivent étre éliminés séparément et étre recyclés en res-
pectant 'environnement.

~
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Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Leery observar todas las instrucciones, pa-

ra trabajar sin peligro y riesgo con el apara-

to de medicion. Si el aparato de medicion

no se utiliza segtin las presentes instruc-

ciones, pueden menoscabarse las medidas
de seguridad integradas en el aparato de medicion. Jamas
desvirttie las sefales de advertencia del aparato de medi-
cion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES Y ADJUNTE-
LAS EN LA ENTREGA DEL APARATO DE MEDICION.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno po-
tencialmente explosivo, en el que se encuentran liqui-
dos, gases o polvos inflamables. El aparato de medicion
puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o
vapores.

» Elaparato de medicion se entrega con un rétulo de adver-
tencia (marcado en la representacion del aparato de medi-
cion en la pagina ilustrada con el nimero).

» Si el texto del rotulo de advertencia no esta en su idioma
del pais, entonces ciibralo con la etiqueta adhesiva ad-
junta en su idioma del pais antes de la primera puesta en
marcha.

No oriente el rayo laser sobre personas o
animales y no mire hacia el rayo laser di-
recto o reflejado. Debido a ello, puede des-
lumbrar personas, causar accidentes o dafar
el ojo.
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» Silaradiacion laser incide en el ojo, debe cerrar cons-
cientemente los ojos y mover inmediatamente la cabeza
fuera del rayo.

No efectiie modificaciones en el equipamiento del laser.

No deje sin vigilancia el aparato de medicion encendido
y apague el aparato de medicion después del uso. El rayo
laser podria deslumbrar a otras personas.

Solo deje reparar el aparato de medicion por personal
técnico calificado y sélo con repuestos originales. Sola-
mente asi se mantiene la seguridad del aparato de medi-
cion.

No deje que niiios utilicen el aparato de medicion laser
sin vigilancia. Podrian deslumbrar involuntariamente per-
sonas.

No utilice las gafas de visualizacion laser como gafas
protectoras. Las gafas de visualizacion laser sirven para
detectar mejor el rayo laser; sin embargo, éstas no prote-
gen contra la radiacion laser.

No utilice las gafas de visualizacion laser como gafas de
sol o en el trafico. Las gafas de visualizacion laser no pro-
porcionan proteccion UV completa y reducen la percepcion
del color.

Precaucion - si se utilizan dispositivos de manejo o de
ajuste distintos a los especificados en este documento o
si se siguen otros procedimientos, esto puede conducir
a una peligrosa exposicion a la radiacion.
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Descripcion del producto y servicio

Utilizacion reglamentaria

Telémetro laser digital

El aparato de medicion esta disefiado para medir distancias,
longitudes, alturas y para calcular superficies. Esta concebida
para la medicion en interiores.

Adaptador de linea laser

El adaptador de linea laser, junto con el telémetro laser digital
Zamo, esta disefiado para la alineacion vertical u horizontal (p.
ej. imagenes) en el interior.

Adaptador de cinta

El adaptador de cinta, junto con el telémetro laser digital Za-
mo, esta disefiado para medir perimetros (p. ¢j. floreros, tu-
bos, etc.) y longitudes de objetos independientes (p. ej. televi-
sores, estantes, etc.) en el interior.

Adaptador de rueda

El adaptador de rueda, junto con el telémetro laser digital Za-
mo, esta disefiado para medir distancias entre dos puntos (p.
ej. longitud de tela) en el interior.

Componentes principales

La numeracion de los componentes esta referida a laimagen
del aparato de medicion en la pagina ilustrada.

(1) Teclade medicion

(2) Display

(3) Tapadelalojamiento de la pila

(4) Enclavamiento de la tapa del alojamiento de las pilas
(5) Numero de serie

(6) Senal de aviso laser
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(7) Lente de recepcion

(8) Salidadelrayo laser

(9) Tapa

(10) Teclas de desenclavamiento para adaptador
Elementos de indicacion

(a) Simbolo de la pila

(b) Simbolo de temperatura

(c) Adaptador montado

(d) Laserconectado

(e) Valor de medicion precedente

(f)  Unidad de medida

(g) Valor de medicion actual

(h)  Medicion de superficie

Adaptador de linea laser”

(11) Nivel de burbuja para nivelado vertical
(12) Nivel de burbuja para nivelado horizontal
Adaptador de cinta”

(13) Banda

(14) Canto de apoyo

Adaptador de rueda”

(15) Rueda

A) Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al ma-
terial que se adjunta de serie.

Datos técnicos
Numero de referencia 3603F727..
Margen de medicion (tipico) 0,15-20,00m
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Telémetro laser digital Zamo

Precision de medicion (tipica) +3,0mm
Resolucion 1mm
Tiempo de medicion

- tipico 0,5s
- maximo 4,155
temperatura de servicio -10°C... +40°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Altitud hasta 2000 m
Humedad relativa del aire max. 90 %
Grado de contaminacién 2
Clase de laser 2
Tipo de laser 635nm, <1 mwW
Diametro del rayo laser (a 25 )

aprox.

- a10mdedistancia 9mm
- a20 mdedistancia 18 mm

Pilas 2x1,5VLR0O3 (AAA)
Vida Util de pilas en el servicio de 5h
medicion aprox.

Peso seglin EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Medidas 105x38x22 mm

A) s6lo ensuciamiento no conductor, sin embargo ocasionalmente se
espera una conductividad temporal causada por la condensacion
Indicacion para el margen de medicion: En el caso de condi-
ciones desfavorables, como p. e]. iluminacién interior muy in-
tensa o superficie con mala reflexion, puede reducirse el mar-

gen de medicion.
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Indicacion para la exactitud de medicion: En el caso de con-
diciones desfavorables, como p. €j. iluminacion interior muy
intensa, superficie con mala reflexion o temperatura ambiente
fuertemente divergente de 25 °C, la divergencia maxima pue-
de ser +/-8 mma 20 m. En el caso de condiciones favorables
se tiene que contar con divergencia de +/- 0,05 mm/m.

Adaptador

temperatura de servicio -10°C... +40°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Humedad relativa del aire max. 90 %
Grado de contaminacion 2
Adaptador de linea laser Line Adapter
Namero de referencia 1608 MO0 C22
Ancho de lalinealaser® a 2 m de <2,0mm
distancia

Longitud de la linea laser® a 2 m de >1m
distancia

Exactitud de medicion (tipicaa +1 mm/m
25°C)

Angulo de apertura >28°
Angulo para ajuste de precisién +10°
Peso seglin EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Medidas 38x40,5%x22,3mm
Adaptador de cinta Tape Adapter
Numero de referencia 1608 MO0 C26
Exactitud de medicion (tipicaa +1,0 mm/m
25°C)

Alcance 0,006m-1,5m
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Peso segln EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

Medidas 38x33,5x22,3mm
Adaptador de rueda Wheel Adapter
Numero de referencia 1608 M00 C24
Exactitud de medicion (tipicaa +5,0mm/m
25°C)

Margen de medicion (max.) 20m
Peso seglin EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Medidas 38x48x22,3mm

A) solo ensuciamiento no conductor, sin embargo ocasionalmente se
espera una conductividad temporal causada por la condensacion

B) en funcién del tipo de superficie y las condiciones del entorno

Telémetro laser digital

Colocar/cambiar las pilas

Para el funcionamiento de la herramienta de medicion se reco-

miendan pilas alcalinas de manganeso.

- Coloque las pilas (véase la figura en la pagina 4). Observe
en ello la polaridad correcta conforme a la representacion
en el lado interior del compartimiento de pilas.

Al disminuir la tension de las pilas se indica la advertencia de

pila (a) en el visualizador.

En el caso de aparecer el simbolo de pila & por primera vez

en el visualizador, se pueden realizar mediciones alin durante

aprox. 15 minutos. Cuando el simbolo de pila parpadea, se tie-
nen que cambiar las pilas; ya no se pueden realizar medicio-
nes.
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Reemplace siempre simultdneamente todas las pilas. Utilice

solo pilas de un fabricante y con igual capacidad.

» No use acumuladores o pilas de iones de litio. El aparato
de medicion se puede danar.

Operacion

Conexion/desconexion del telémetro laser

- Para conectar el aparato de medicion, oprima por un tiem-
po breve la tecla de medicion (1). Al conectar el aparato de
medicion se conecta el rayo laser. La indicacién ¥ parpadea
en el visualizador.

- Para desconectar el aparato de medicién mantenga pulsa-
dala tecla de medicion (1).

Proceso de medicion

Tras la conexion del aparato de medicion tiene lugar una medi-
cion continua. El valor de medicion actual (g) se indicaen lali-
nea inferior del visualizador (véase la figura A). Durante la me-
dicion continua, se puede mover el aparato de medicion con
respecto al objetivo, en lo cual se actualiza el valor de medi-
cion actual (g) aprox. cada 0,5 segundos en la linea inferior
del visualizador (véase la figura B). La indicacién ¥ parpadea
en el visualizador.

El plano de referencia para la medicion es el borde trasero del

aparato de medicion ( s ). (ver figura C)

Medicion de longitud

- Presione la tecla de medicion (1) para detener el proceso
de medicion. El rayo laser se desconecta y se indica el valor
de medicion actual (g).

- Presione de nuevo la tecla de medicion (1), para conectar
de nuevo el laser y continuar la medicion. El valor de medi-
cion actual (g) se indica en la linea inferior del visualizador y
el valor de medicion precedente (e) sobre esta Ultima.
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Medicion de superficie

- Presione la tecla de medicion (1) dos veces rapidamente
para multiplicar los dos Ultimos valores de medicion (ver fi-
guraD). En el visualizador aparece la indicacion [J, se indi-
ca el valor de superficie.
Presione de nuevo la tecla de medicion (1) dos veces rapi-
damente para llegar a la indicacion de los dos ultimos valo-
res de medicion.

Sino se presiona ninguna tecla del aparato de medicién duran-

te aprox. 5 minutos, el aparato de medicion se apaga automa-

ticamente para proteger las pilas.

» No oriente el rayo laser contra personas ni animales, ni
mire directamente hacia el rayo laser, incluso encon-
trandose a gran distancia.

Instrucciones para la operacion

Indicaciones generales
Ellente de recepcion (7) y la salida de la radiacion laser (8) no
deben estar cubiertos durante una medicion.

La medicidn se efecttia en el centro del haz, también en el caso
de proyectar oblicuamente el haz.
Fallos - Causas y remedio

Causa Remedio

La advertencia de temperatura (b) parpadea, indicacion
"err", no es posible realizar la medicion, el aparato de me-
dicion se desconecta automaticamente tras 5 segundos

El aparato de medicion se en- Espere hasta que el aparato

cuentra fuera de la temperatu- de medicion alcance la tempe-

ra de serviciode — 10°C has- ratura de servicio. Luego vuel-

ta+40°C. va a encender el aparato de
medicion.
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Todos los simbolos parpadean; no es posible realizar la
medicion

Herramienta de medicion de-  Verifique las pilas y reempla-
fectuosa celas si es necesario.

Adaptador montado ((c)) parpadea, indicacion "err", no
es posible realizar la medicion

Fallo del adaptador:

- Adaptador defectuoso

Envie el adaptador al servicio
de atencion al cliente.

- Eladaptador no tiene co-
nexion con el aparato de
medicion

Limpie los contactos.

Si el adaptador todavia atin no
establece una conexién con el
aparato de medicion, envie el

adaptador al servicio de aten-

cion al cliente.

Indicacién "----", no es posi-
ble realizar la medicion

Margen de medicién sobrepa-
sado (20 m)

0

malas condiciones de medi-
cion

Respete el margen de medi-
cion <20 my observe las indi-
caciones respecto al margen
de medicién

Montaje del adaptador (ver figurasE,

H,J)

- Retire latapa (9) del aparato de medicion.
- Coloque el adaptador sobre el telémetro de modo que en-

castre.

- Parael desmontaje del adaptador, presione la tecla de de-
senclavamiento (10) y retire el adaptador.
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- Coloque de nuevo la tapa sobre el aparato de medicion.

Telémetro laser digital con adaptador
de linea laser

Operacion

Activar lalinea laser

- Conecte el aparato de medicion (ver "Conexion/descone-
xion del telémetro laser", Pagina 66).

- Paravisualizar la linea laser, presione brevemente la tecla
de medicion (1). La indicacion ¥ parpadea en el visualiza-
dor.

» No oriente el rayo laser contra personas ni animales, ni
mire directamente hacia el rayo laser, incluso encon-
trandose a gran distancia.

Indicacion: Si el aparato de medicion esta conectado al mon-

tar el adaptador, el laser se apaga automaticamente. Presio-

nando la tecla de medicion (1) se vuelve a activar la linea laser.

Alinear la linea laser
- Alinee lalinea de laser horizontalmente con el nivel (12)
(ver figura F) o verticalmente con el nivel (11) (girar el apa-
rato de medicion en 90°) (ver figura G).
La burbuja debe estar centrada en el nivel.
- Paraalineacion fina de la linea del laser, puede girar la ca-
beza del adaptador en + 10 °alrededor de la linea del laser.
Indicacion: Aseglrese de que el aparato de medicion esté
siempre horizontal para obtener un resultado de medicion pre-
ciso. Ajuste la altura de la linea del laser con suplementos ade-
cuados (p. ej. escalera, libros, etc.).
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Telémetro laser digital con adaptador
de cinta

Operacion

- Conecte el aparato de medicion (ver "Conexion/descone-
xion del telémetro laser", Pagina 66).

» Utilice el adaptador de cinta sélo en superficies limpias
y libres de polvo para evitar imprecisiones de medicion.

Medicion de longitud (ver figuras 11-12)

Tras la conexion del aparato de medicion tiene lugar una medi-

cion continua de la extension de la cinta. El valor de medicion

actual (g) se indica en la linea inferior del visualizador. Durante
la medicion continua se puede modificar la longitud de la cinta,

por lo que el valor de medicién actual (g) se actualiza en la li-

nea inferior del visualizador.

El proceso de medicion se indica con una flecha con movi-

miento rotatorio en el visualizador.

- Extraiga la cinta (13) por el borde de contacto (14) del
adaptador y coloque la cinta en el objeto a medir. La longi-
tud visible de la cinta (entre las dos marcas rojas) corres-
ponde a la longitud de medicion (en cm).

- Presione la tecla de medicion (1) para memorizar el valor
de medicion. El valor de medicion actual (g) se indicaen la
linea inferior del visualizador.

Presione de nuevo la tecla de medicion (1) para iniciar una
nueva medicion. El valor de medicion actual (g) se indica en
lalinea inferior del visualizador y el valor de medicion pre-
cedente (e) se memoriza e indica en la linea superior del vi-
sualizador.

Indicacidn: Al desconectar el aparato de medicion se repone

el valor de medicion actual (g) a"0", también si la cinta ain es-

td extraida. Para evitar errores de medicion, asegurese de re-
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traer completamente la cinta antes de realizar una nueva medi-

cion y luego presione la tecla de medicién.

Siya se ha extraido la cinta al montar el adaptador sobre el

aparato de medicion o al conectar el aparato de medicion,

aparece laindicacion "roll in" en el visualizador. Retraiga com-
pletamente la cinta y presione la tecla de medicion antes de
volver a medir.

» Asegurese siempre de que la cinta de medicion no vuel-
va aintroducirse en el adaptador. Deje que la cinta vuelva
aenrollarse lentamente en el adaptador; de lo contrario,
podria dafarse.

Medicion de superficie

- Presione la tecla de medicion (1) dos veces rapidamente
para multiplicar los dos Ultimos valores de medicion. En el
visualizador aparece la indicacion [, se indica el valor de
superficie.

Telémetro laser digital con adaptador
de rueda

Operacion

- Conecte el aparato de medicion (ver "Conexion/descone-
xion del telémetro laser", Pagina 66).

Medicion de longitud (ver figuras K1-K2).

- Recorra con larueda (15) el recorrido a medir.
Tras la conexion del aparato de medicidn tiene lugar una
medicidn continua por la rueda. El valor de medicion actual
(g) seindica en la linea inferior del visualizador.
Durante la medicion continua, la rueda se puede mover ha-
cia adelante o hacia atras; los valores de medicion son posi-
tivos en ambas direcciones. Si cambia la direccion durante
la medicion, el valor se resta hasta el punto cero. Al cruzar
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el punto cero, el valor vuelve a ser positivo.
El valor de medicion actual (g) se actualiza en la linea infe-
rior del visualizador.

- Elproceso de medicion se finaliza, cuando la rueda se de-
tiene. El valor de medicion actual (g) se indica.

- Presione nuevamente la tecla de medicion (1) para memo-
rizar el valor de medicion y continte la medicion. El valor de
medicion actual (g) se indica en la linea inferior del visuali-
zador y el valor de medicion precedente (e) sobre esta Ulti-
ma.

Indicacidn:Para obtener un resultado de medicion exacto, no

modifique el angulo del aparato de medicion respecto a la su-

perficie (ver figuraL). Preste atencion a una presion uniforme

durante el proceso de medicion. En superficies blandas y/o

demasiada presion, el resultado puede variar. La presion reco-

mendada para una medicion exacta es de 500 g.

Medicion de superficie

- Presione la tecla de medicion (1) dos veces rapidamente
para multiplicar los dos tltimos valores de medicion. En el
visualizador aparece la indicacion [, se indica el valor de
superficie.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Mantenga limpio siempre el aparato de medicion.

No sumerja el aparato de medicion en agua ni en otros liqui-
dos.

Limpiar el aparato con un pafio htimedo y suave. No utilice nin-
glin detergente o disolvente.
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En particular, cuide la lente receptora (7) con el mismo cuida-
do con el que deben tratarse las gafas o la lente de una cama-
ra.

En caso de reparacion, envie el aparato de medicion (la herra-
mienta de medicion).

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que Ud. pueda
tener sobre la reparacion y mantenimiento de su producto, asi
como sobre piezas de recambio. Las representaciones grafi-
cas tridimensionales e informaciones de repuestos se encuen-
tran también bajo: www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosa-
mente en caso de preguntas sobre nuestros productos y sus
accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es im-
prescindible indicar el n© de articulo de 10 digitos que figura
en la placa de caracteristicas del producto.

Espaiia

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogi-
da para la reparacion de su maquina, entre en la pagina
www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Argentina

Robert Bosch Argentina S.A.

Calle Blanco Encalada 250 - San Isidro

Cddigo Postal B1642AMQ

Ciudad Auténoma de Buenos Aires

Tel.: (54) 115296 5200
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E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com
www.argentina.bosch.com.ar

Chile

Robert Bosch S.A.

Calle El Cacique

0258 Providencia - Santiago de Chile

Buzon Postal 7750000

Tel.: (56) 02 782 0200

www.bosch.cl

Ecuador

Robert Bosch Sociedad Anénima

Av. Rodrigo Chavez Gonzalez Parque Empresarial Colon Edif.
Coloncorp Piso 1 Local 101-102,

Guayaquil

Tel.: (593) 4 220 4000

E-mail: ventas@bosch.com.ec

www.bosch.ec

México

Robert Bosch S. deR.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P. 50071 Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel.: (52) 55 528430-62

Tel.: 8006271286
www.bosch-herramientas.com.mx

Perii

Robert Bosch S.A.C.

Av. Primavera 781 Piso 2, Urbanizacién Chacarilla San Borja
Lima

Tel.: (51) 1706 1100

www.bosch.com.pe

Venezuela

Robert Bosch S.A.

Calle Vargas con Buen Pastor, Edif. Alba, P-1, Boleita Norte,
Caracas 1071
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Tel.: (58) 212 207-4511
www.boschherramientas.com.ve

Eliminacion
Recomendamos que los aparatos de medicion, los accesorios

y los embalajes sean sometidos a un proceso de recuperacion
que respete el medio ambiente.

iNo arroje los aparatos de medicion y las pilas a la
basura!

Sélo para los paises de la UE:

Los aparatos de medicion inservibles, asi como los acumula-
dores/pilas defectuosos o agotados deberan acumularse por
separado para ser sometidos a un reciclaje ecologico segln las
Directivas Europeas 2012/19/UE y 2006/66/CE, respectiva-
mente.

cear,
<QCERT,
5 <,

NOM: 4

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra so-
bre la placa de caracteristicas del producto/fabricado.

G

(%)
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e
#D
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Portugués

Instrucoes de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as
instrucoes para trabalhar de forma segura
e sem perigo com o instrumento de
medicao. Se o instrumento de medicao nao
for utilizado em conformidade com as
presentes instrucdes, as protecdes integradas no
instrumento de medicao podem ser afetadas. Jamais
permita que as placas de adverténcia no instrumento de
medicdo se tornem irreconheciveis. CONSERVE BEM

ESTAS INSTRUCOES E FACA-AS ACOMPANHAR O

INSTRUMENTO DE MEDICAO SE O CEDER A TERCEIROS.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicao em areas
com risco de explosao, onde se encontram liquidos,
gases ou po inflamaveis. No instrumento de medicao
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pés ou
vapores.

» Oinstrumento de medicéo é fornecido com uma placa de
adverténcia (identificada na figura do instrumento de
medicdo, que se encontra na pagina de esquemas).

» Se o texto da placa de adverténcia nao estiver no seu
idioma, antes da primeira colocaciao em funcionamento,
devera colar o adesivo com o texto de adverténcia no
seu idioma nacional sobre a placa de adverténcia.
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Nao apontar o raio laser na direcédo de
pessoas nem de animais e nao olhar para o
raio laser direto ou reflexivo. Desta forma
podera encandear outras pessoas, causar
acidentes ou danificar o olho.

» Se um raio laser acertar no olho, fechar imediatamente

os olhos e desviar a cabeca do raio laser.
» Nao efetue alteracdes no dispositivo laser.

» Nao deixe o instrumento de medicao ligado sem
vigilancia e desligue o instrumento de medicao apés
utilizacdo. Outras pessoas poderiam ser cegadas pelo raio
laser.

» S6 permita que o instrumento de medicao seja
consertado por pessoal especializado e qualificado e s6
com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicéo.

» Nao deixe que criancas usem o instrumento de medicao
sem vigilancia. Elas podem encandear sem querer
pessoas.

» Nao os dculos para laser como dculos de protecao. Os
oculos para laser servem para ver melhor o feixe de
orientacao a laser; mas nao protegem contra radiacao laser.

» Nao use os oculos para laser como dculos de sol ou no
transito. Os 6culos para laser ndo providenciam uma
protecdo UV completa e reduzem a percecao de cores.

» Cuidado - O uso de dispositivos de operacio ou de
ajuste diferentes dos especificados neste documento ou
outros procedimentos podem resultar em exposicao
perigosa a radiacao.
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Descricao do produto e do servico

Utilizacao adequada

Medidor laser de distancias digital

O instrumento de medicao serve para medir distancias,
comprimentos, alturas, intervalos e para calcular areas. O
instrumento de medicao é apropriado para medi¢ées no
interior.

Adaptador de linhas laser

0 adaptador de linhas laser, juntamente com o medidor laser
de distancias digital Zamo, destina-se ao alinhamento vertical
ou horizontal (p. ex. fotografias) no interior.

Adaptador de fita

0 adaptador de fita, juntamente com o medidor laser de
distancias digital Zamo, destina-se a medir perimetros (p. ex.
vaso, tubo, etc.) e comprimentos de objetos livres (p. ex.
televisor, estante, etc.) no interior.

Adaptador de roda

0 adaptador de roda, juntamente com o medidor laser de
distancias digital Zamo, destina-se a medir distancias entre
dois pontos (p. ex. comprimento de tecido) no interior.

Componentes ilustrados

A numeragao dos componentes ilustrados refere-se a
apresentagao do instrumento de medicdo na pagina de
esquemas.

(1) Teclade medicao

(2) Mostrador

(3) Tampado compartimento da pilha

(4) Travamento da tampa do compartimento da pilha
(5) Namero de série
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(6) Placade adverténcia laser

(7) Lenterecetora

(8) Saidadoraiolaser

(9) Tampa

(10) Teclas de desbloqueio para adaptador
Elementos de indicacao

(@) Adverténciada pilha

(b) Monitorizacdo da temperatura

(c) Adaptador montado

(d) Laserligado

(e) Valor de medigéo anterior

(f)  Unidade de medida

(g) Valor de medicdo atual

(h) Medicao de areas

Adaptador de linhas laser”

(11) Nivel de bolha para o alinhamento vertical
(12) Nivel de bolha para o alinhamento horizontal
Adaptador de fita"

(13) Fita

(14) Lado de encosto

Adaptador de roda”

(15) Roda

A) Acessorios apresentados ou descritos ndo pertencem ao
volume de fornecimento padrao.

Dados técnicos
Medidor laser de distancias digital Zamo
Ndmero de produto 3603F727..
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Medidor laser de distancias digital

Faixa de medicao (tipicamente) 0,15-20,00m
Precisao de medicdo (tipica) +3,0mm
Minima unidade de indicacao 1mm
Tempo de medicao

- tipicamente 0,5s
- maximo 4,15s
Temperatura operacional -10°C...+40°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C
Comprimento de altura até 2000 m
Humidade relativa max. 90 %
Grau de sujidade ¥ 2
Classe de laser 2
Tipo de laser 635nm, <1 mW
Didmetro do raio laser (a 25 °C)

aprox.

- a10mdedistancia 9mm
- a20 mdedistancia 18 mm

Pilhas

2x1,5VLRO3 (AAA)

Autonomia das pilhas durante a 5h
medicao de aprox.

Peso conforme EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Dimensoes 105x38x22 mm

A) apenas sujidade ndo condutora, mas ocasionalmente € esperada
uma condutividade tempordria causada por condensagao

Nota acerca da amplitude de medicao: Em caso de

condigdes desfavoraveis, como p. ex. uma iluminagao muito
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forte do compartimento interior ou uma superficie pouco
reflexiva, a faixa de medicdo pode ser limitada.

Nota acerca da precisao de medicao: Em caso de condicoes
desfavoraveis, como p. ex. uma iluminagdo muito forte do
compartimento interior, uma superficie pouco reflexiva ou
uma temperatura ambiente bastante divergente da gama dos
25°C, o desvio maximo pode compreender +/-8 mma 20 m.
No caso de condicdes favoraveis ha ainda que contar com um

desvio de +/- 0,05 mm/m.

Adaptador

Temperatura operacional -10°C... +40°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C
Humidade relativa max. 90 %
Grau de sujidade ™ 2
Adaptador de linhas laser Line Adapter
Namero de produto 1608 M00 C22
Larguradalinhalaser®a 2 m de <2,0mm
distancia

Comprimento da linha laser® a 2 m >1m
de distancia

Precisao de medicao (tipicaa 25 °C) +1 mm/m
Angulo de abertura >28°
Angulo para ajuste de precisdo +10°
Peso conforme EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Dimensdes 38x40,5x22,3mm
Adaptador de fita Tape Adapter
Ndmero de produto 1608 MO0 C26
Precisao de medicao (tipicaa 25 °C) +1,0 mm/m

Bosch Power Tools
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Amplitude de medicao 0,006m-1,5m
Peso conforme EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

Dimensoes 38x33,5x22,3mm
Adaptador de roda Wheel Adapter
Namero de produto 1608 M00 C24
Precisao de medicao (tipicaa 25 °C) +5,0 mm/m
Amplitude de medicao (max.) 20m
Peso conforme EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Dimensodes 38x48x22,3mm

A) apenas sujidade ndo condutora, mas ocasionalmente € esperada
uma condutividade tempordria causada por condensagao

B) consoante a qualidade da superficie e as condicdes ambientais

Medidor laser de distancias digital

Colocar/trocar pilhas

Para a operagdo do instrumento de medicdo, é recomendavel

utilizar pilhas de mangano alcalino.

- Coloque as pilhas (ver figura na pagina 4). Tenha atengdo a
polaridade correta de acordo com a representagao no
interior do compartimento das pilhas.

Se atensao da pilha comegar a enfraquecer € exibido o aviso

de pilha (a) no mostrador.

Quando o simbolo de pilha surgir no & mostrador pela

primeira vez, ainda é possivel realizar medicées pelo menos

durante aprox. 15 minutos. Quando o simbolo das pilhas
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piscar, tera de substituir as pilhas, deixando de ser possivel

realizar medicoes.

Substitua sempre todas as pilhas em simultaneo. Utilize

apenas pilhas de um fabricante e com a mesma capacidade.

» Nao use baterias ou pilhas de litio. O instrumento de
medicao pode ser danificado.

Funcionamento

Ligar/desligar medidor laser de distancias

- Paraligar o instrumento de medicao, prima
demoradamente a tecla de medigdo (1). Ao ligar o
instrumento de medicéo, o raio laser é ligado. A indicagdo ¥
pisca no mostrador.

- Para desligar o instrumento de medicao mantenha premida
atecla de medicao (1).

Processo de medicao

Depois de ligar o instrumento de medicdo, ¢ efetuada uma
medicdo continua. O valor de medicdo atual (g) ¢ indicado na
linha inferior do mostrador (ver figura A). Durante a medicao
continua é possivel deslocar o instrumento de medicao
relativamente ao alvo, sendo que o valor de medicdo atual (g)
¢ atualizado aprox. a cada 0,5 segundos na linha inferior do
mostrador (ver a figura B). A indicacéo ¥ pisca no mostrador.
O nivel de referéncia para a medicao é o rebordo traseiro do

instrumento de medicao ( l ). (ver figura C)

Medicao de comprimentos

- Prima atecla de medicao (1) para parar a medicao. O raio
laser é desligado e é exibido o valor de medicéo atual (g).

- Volte a premir a tecla de medicao (1), para voltar a ligar o
laser e continuar a medicao. O valor de medicao atual (g) é
indicado na linha inferior do mostrador, o valor de medicdo
anterior (e) é indicado por cima.
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Medicao de areas

- Prima duas vezes rapidamente a tecla de medicdo (1), para
multiplicar os dltimos dois valores de medigéo (ver figura
D). No mostrador surge a indicacdo [, é indicado o valor de
area.

Prima novamente duas vezes rapidamente a tecla de
medicao (1), para aceder a indicacao dos Ultimos dois
valores de medicao.

Se ndo for premida nenhuma tecla no instrumento de medicao

durante aprox. 5 minutos, o instrumento de medicéo desliga-

se automaticamente para efeitos de economia das pilhas.

» Nao apontar o raio de laser na direcao de pessoas nem
de animais e nao olhar no raio laser, nem mesmo de
maiores distancias.

Instrucoes de trabalho

Indicacdes gerais

Alente recetora (7) e a saida do raio laser (8) nao podem ser
tapados durante a medicao.

A medicdo é realizada no centro do raio laser, mesmo quando
as superficies sao visualizadas obliquamente.

Erros - Causas e solucdes

Causa Solucao

Monitorizacao da temperatura (b) pisca, indicacao
"err", medicao nao possivel, o instrumento de medicdo
desliga-se automaticamente apos 5 segundos

O instrumento de medicdo Espere até que o instrumento

esta fora da gama de de medicdo alcance a
temperaturas de temperatura de servico.
funcionamentode -10°Ca  Depois volte a ligar o
+40°C. instrumento de medicao.

Todos os simholos piscam, medicao nao possivel
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Causa Solucao

Instrumento de medicdo com
defeito

Verifique as pilhas e
substitua-as se necessario.

Adaptador montado (c) pisca, indicacao "err", medicao

nao possivel

Erro de adaptador:

- Adaptador com defeito Envie o adaptador para o
Servigo de Assisténcia
Técnica.

- 0 adaptador ndo tem Limpe os contatos.

ligacao com o instrumento
de medicdo

Se 0 adaptador continuar a
nao estabelecer uma ligagdo
com o instrumento de
medicdo, envie o adaptador
para o Servico de Assisténcia
Técnica.

Indicacao "----", medicao
nao possivel

Amplitude de medicao
excedida (20 m)

ou

mas condicoes de medicao

Mantenha a amplitude de
medicao <20 m e respeite as
indicacoes relativas a
amplitude de medicao

Montar adaptador (ver figuras E, H,

J)

- Retire atampa de cobertura (9) do instrumento de

medicao.

- Coloque o adaptador no medidor laser de distancias de

forma a que engate.

- Paraadesmontagem do adaptador pressione as teclas de
desbloqueio (10) e retire o adaptador.

Bosch Power Tools
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- Volte a colocar atampa de cobertura no instrumento de
medicdo.

Medidor laser de distancias digital
com adaptador de linhas laser

Funcionamento

Ativar a linha laser

- Ligue oinstrumento de medicdo (ver "Ligar/desligar
medidor laser de distancias", Pagina 83).

- Paramostrar alinha laser pressione brevemente a tecla de
medicdo (1). A indicagao ¥ pisca no mostrador.

» Nao apontar o raio de laser na direcao de pessoas nem
de animais e nao olhar no raio laser, nem mesmo de
maiores distancias.

Nota: Se o instrumento de medicdo estiver ligado quando da

montagem do adaptador, o laser desliga-se automaticamente.

Pressionando a tecla de medicao (1) ativa de novo a linha

laser.

Alinhar a linha laser
- Alinhe alinha laser com o nivel de bolha de ar (12) na
horizontal (ver figura F) ou com o nivel de bolha de ar (11)
na vertical (rodar o instrumento de medigao em 90°) (ver
figura G).
Abolha do nivel tem de estar centrada no tubo do nivel.
- Paraum ajuste fino da linha laser pode rodar a cabega do
adaptador em +10° para rodar a linha laser.
Nota: Certifique-se de que o instrumento de medigao esta
sempre na horizontal para obter um resultado da medicao
preciso. Ajuste a altura da linha laser colocando objetos por
baixo (p. ex. escadote, livros, etc.).
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Medidor laser de distancias digital
com adaptador de fita

Funcionamento

- Ligue o instrumento de medicao (ver "Ligar/desligar
medidor laser de distancias", Pagina 83).

» Use o adaptador de fita apenas em superficies limpas e
sem po para evitar medicoes imprecisas.

Medicdo de comprimentos (ver figuras 11-12)

Depois de ligar o instrumento de medicdo, ¢ efetuada uma

medicao continua da saida de fita. O valor de medicéo atual

(g)é indicado na linha inferior do mostrador. Durante a

medicao continua, o comprimento da fita pode ser alterado,

sendo que o valor de medicdo atual (g) é atualizado nalinha
inferior do mostrador.

0 processo de medicao € indicado através de uma seta rolante

no mostrador.

- Puxe afita (13) no lado de encosto (14) para fora do
adaptador e coloque a fita no objeto a medir. O
comprimento visivel da fita (entre ambas as marcas
vermelhas) corresponde a um comprimento de medicao
(emcm).

- Primaatecla de medicao (1) para guardar o valor de
medicao. O valor de medicdo atual (g)é indicado na linha
inferior do mostrador.

Prima de novo a tecla de medigao (1), para iniciar uma
medicdo nova. O valor de medicao atual (g) é indicado na
linha inferior do mostrador, o valor de medigéo anterior (e)
¢é indicado na linha superior do mostrador.

Nota: Ao desligar o instrumento de medicdo, é valor de

medicdo atual (g) é reposto para "0", mesmo se a fita ainda

estiver puxada. Para evitar erros de medicao, recolha por
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completo a fita antes de uma nova medicao e pressione de

seguida a tecla de medicao.

Se afita ja estiver puxada para fora, quando montar o

adaptador no instrumento de medicdo ou quando ligar o

instrumento de medicdo, surge a indicagao "roll in" no

mostrador. Recolha por completo a fita e pressione a tecla de
medicao, antes de medir de novo.

» Certifique-se de que a fita métrica ndo recolhe
repentinamente para dentro do adaptador. Deixe a fita
recolher lentamente para dentro do adaptador, caso
contrario pode ficar danificada.

Medicao de areas

- Prima duas vezes rapidamente a tecla de medicdo (1), para
multiplicar os dltimos dois valores de medicao. No
mostrador surge a indicagdo [J, é indicado o valor de area.

Medidor laser de distancias digital
com adaptador de roda

Funcionamento

- Ligue o instrumento de medicéo (ver "Ligar/desligar
medidor laser de distancias", Pagina 83).

Medicao de comprimentos (ver figuras K1-K2).

- Percorra com aroda (15) a distancia a medir.
Depois de ligar o instrumento de medicdo, ¢ efetuada uma
medicao continua pela roda. O valor de medicao atual (g) é
indicado na linha inferior do mostrador.
Durante a medicdo continua, a roda pode ser deslocada
para a frente e para trs, os valores de medicdo sao
positivos em ambos os sentidos. Se se mudar de direcao
durante a medicao, o valor ¢ subtraido até ao ponto zero.
Ao exceder o ponto zero, o valor volta a ser positivo.
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0 valor de medicéo atual (g) é atualizado na linha inferior
do mostrador.

- Amedicdo é terminada quando a roda ficar parada. E
exibido o valor de medicao atual (g).

- Pressione de novo a tecla de medicao (1) para guardar o
valor de medicdo e prossiga com a medicao. O valor de
medicdo atual (g) é indicado na linha inferior do mostrador,
o valor de medicéo anterior (e) é indicado por cima.

Nota:Para alcancar um resultado da medicao preciso, altere o

angulo do instrumento de medicao em relagao a superficie

(ver figura L). Providencie uma pressao uniforme durante a

medicao. O resultado pode variar em bases muito suaves e/ou

com demasiada pressao. A pressao recomendada para um

resultado da medicao preciso é de 500 g.

Medicao de areas

- Prima duas vezes rapidamente a tecla de medigdo (1), para
multiplicar os tltimos dois valores de medigdo. No
mostrador surge a indicagdo [J, é indicado o valor de area.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

Manter o instrumento de medicao sempre limpo.

Nao mergulhar o instrumento de medicao na agua ou em
outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano himido e macio. Nao utilize
detergentes ou solventes.

Limpe especialmente a lente recetora (7) com o mesmo
cuidado com que tém de ser manuseados dculos ou a lente de
uma maquina fotografica.

Envie o instrumento de medicdao em caso de reparacao.
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Servico pos-venda e aconselhamento

0 servico pds-venda responde as suas perguntas a respeito de
servicos de reparagao e de manutencdo do seu produto, assim
como das pecas de substituicao. Desenhos explodidos e
informagdes acerca das pegas de substituicdo também em:
www.bosch-pt.com

Anossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer
todas as suas duvidas a respeito dos nossos produtos e
acessorios.

Indique para todas as questées e encomendas de pegas
sobressalentes impreterivelmente a referéncia de 10 digitos
de acordo com a placa de caracteristicas do produto.
Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lishoa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina
www.ferramentasbosch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisdo de Ferramentas Elétricas
Caixa postal 1195 - CEP: 13065-900

Campinas - SP

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Eliminacdo
Os instrumentos de medicao, acessérios e embalagens devem
ser enviados a uma reciclagem ecolégica de matéria-prima.
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Nao deite o instrumento de medicao e as pilhas no
lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos
residuos de instrumentos de medicao europeias 2006/66/CE
é necessario recolher separadamente as baterias/as pilhas
defeituosas ou gastas e encaminha-las para uma reciclagem
ecoldgica.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e

le istruzioni, per lavorare con lo strumento

di misura in modo sicuro e senza pericoli.

Se lo strumento di misura non viene utiliz-

zato conformemente alle presenti istruzio-
ni, cio puo pregiudicare i dispositivi di protezione integrati
nello strumento stesso. Non rendere mai illeggibili le tar-
ghette di avvertenza applicate sullo strumento di misura.
CONSERVARE CON CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI E CON-
SEGNARLE INSIEME ALLO STRUMENTO DI MISURA IN CA-
SO DI CESSIONE A TERZI.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a ri-
schio di esplosione in cui siano presenti liquidi, gas o
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polveri infiammabili. Nello strumento di misura possono
prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.

» Lo strumento di misura viene fornito con una targhetta di
avvertimento (contrassegnata nella figura in cui & rappre-
sentato lo strumento di misura).

» Seil testo della targhetta di pericolo & in una lingua stra-
niera, prima della messa in funzione iniziale incollare
Ietichetta fornita in dotazione, con il testo nella propria
lingua.

Non dirigere mai il raggio laser verso per-
sone oppure animali e non guardare il rag-
gio laser né diretto, né riflesso. Il raggio la-
ser potrebbe abbagliare le persone, provoca-
re incidenti o danneggiare gli occhi.

» Se unraggio laser dovesse colpire un occhio, chiudere
subito gli occhi e distogliere immediatamente la testa
dal raggio.

» Non apportare alcuna modifica al dispositivo laser.

» Non lasciare incustodito lo strumento di misura quando
@ acceso e spegnerlo sempre dopo I'uso. Altre persone
potrebbero essere abbagliate dal raggio laser.

» Farriparare lo strumento di misura solamente da perso-
nale tecnico specializzato e soltanto utilizzando pezzi di
ricambio originali. In tale maniera potra essere salvaguar-
data la sicurezza dello strumento di misura.

» Evitare che i bambini utilizzino lo strumento di misura
laser senza la necessaria sorveglianza. Potrebbero invo-
lontariamente abbagliare altre persone.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser come occhiali
di protezione. Gli occhiali per raggio laser servono per un
migliore riconoscimento del raggio stesso; tuttavia non for-
niscono alcuna protezione contro la radiazione laser.

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools



Italiano | 93

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser come occhiali
da sole oppure nel traffico. Gli occhiali per raggio laser
non offrono una protezione UV completa e riducono la per-
cezione dei colori.

» Prudenza - Qualora vengano utilizzati dispositivi di co-
mando o regolazione diversi da quelli qui indicati o ven-
gano eseguite procedure diverse, sussiste la possibilita
di una pericolosa esposizione alle radiazioni.

Descrizione del prodotto e dei servizi
forniti
Utilizzo conforme

Distanziometro laser digitale

Lo strumento di misura & destinato alla misurazione di distan-
ze, lunghezze ed altezze e per calcolare superfici e volumi. Lo
strumento di misura ¢ indicato per misurazioni in ambienti in-
terni.

Adattatore a linea laser

L'adattatore a linea laser, unitamente al distanziometro laser
digitale zamo, & destinato all'allineamento in verticale o in oriz-
zontale (ad es. quadri) in ambienti interni.

Adattatore a nastro

L’adattatore a nastro, unitamente al distanziometro laser digi-
tale Zamo, € destinato alla misurazione di circonferenze (ad
es. di vasi, tubi ecc.) e di lunghezze di oggetti isolati (ad es. te-
levisori, scaffali ecc.) in ambienti interni.

Adattatore arotella
L’adattatore a rotella, unitamente al distanziometro laser digi-

tale Zamo, € destinato alla misurazione di tratti fra due pun-
ti (ad es. lunghezze di stoffe) in ambienti interni.
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Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione del-
lo strumento di misura che si trova sulla pagina con la rappre-
sentazione grafica.

(1) Tasto di misurazione

(2) Display

(3) Coperchio vano batterie

(4) Bloccaggio del coperchio vano batterie
(5) Numero di serie

(6) Targhetta di pericolo raggio laser
(7) Lentediricezione

(8) Uscitaradiazione laser

(9) Coperchio di protezione

(10) Tasti di shloccaggio per adattatore
Elementi di visualizzazione

(a) Awviso pile

(b) Avviso temperatura

(c) Adattatore montato

(d) Laserattivato

(e) Valore di misurazione precedente
(f)  Unitadi misura

(g) Valore dimisurazione attuale

(h)  Misurazione di superfici
Adattatore a linea laser”

(11) Livella per allineamento in verticale
(12) Livella per allineamento in orizzontale
Adattatore a nastro”

(13) Nastro
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(14) Bordo diappoggio
Adattatore a rotella”
(15) Rotella

A) L’accessorio illustrato oppure descritto non é compreso nel
volume di fornitura standard.

Dati tecnici

Codice prodotto 3603F727.
Campo di misurazione (tipico) 0,15-20,00 m
Precisione di misurazione (tipica) +3,0mm
Unita di visualizzazione minima 1mm
Tempo di misurazione

- tipico 0,5 sec
- massimo 4,15 sec
Temperatura di funzionamento -10°C... +40°C
Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C
Altitudine max. 2000 m
Umidita atmosferica relativa max. 90%
Grado di contaminazione ” 2
Classe laser 2
Tipo dilaser 635nm, <1 mW
Diametro raggio laser (a 25 °C), cir-

ca

- alO0mdidistanza 9mm
- a20mdidistanza 18 mm
Pile 2x1,5VLR03 (AAA)
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Distanziometro laser digitale Zamo

Autonomia delle pile in modalita Mi- 5h
surazione, circa

Peso secondo EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Dimensioni 105x38x22 mm

A) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma
che, in alcune occasioni, possono essere rese temporaneamente
conduttive dalla condensa

Avvertenza sul campo di misurazione: In condizioni sfavore-
voli, quali ad es. illuminazione interna molto intensa o superfici
fortemente riflettenti, il campo di misurazione potra risultare
limitato.

Avvertenza sulla precisione di misurazione: In condizioni

sfavorevoli, quali ad es. illuminazione interna molto intensa,

superfici fortemente riflettenti o temperatura ambiente molto
diversada 25 °C, lo scostamento massimo potra essere di +/-8

mm su 20 m. In condizioni favorevoli, & prevedibile uno sco-

stamento di +/- 0,05 mm/m.

Adattatore

Temperatura di funzionamento -10°C...+40°C
Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C
Umidita atmosferica relativa max. 90%
Grado di contaminazione * 2
Adattatore a linea laser Line Adapter
Codice prodotto 1608 M00 C22
Larghezza della linea laser® a 2 m di <2,0mm
distanza

Lunghezza della linea laser® a 2 m di >1m
distanza
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Adattatore

Precisione di misurazione (tipica, a +1mm/m
25°C)

Angolo di apertura >28°
Angolo per regolazione di precisione +10°
Peso secondo EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Dimensioni 38x40,5x22,3mm
Adattatore a nastro Tape Adapter
Codice prodotto 1608 MO0 C26
Precisione di misurazione (tipica, a +1,0mm/m
25°C)

Campo di misurazione 0,006m-1,5m
Peso secondo EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

Dimensioni 38x33,5x22,3mm
Adattatore arotella Wheel Adapter
Codice prodotto 1608 MO0 C24
Precisione di misurazione (tipica, a +5,0mm/m
25°C)

Campo di misurazione (max.) 20m
Peso secondo EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Dimensioni

38x48x22,3mm

A) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma
che, in alcune occasioni, possono essere rese temporaneamente

conduttive dalla condensa

B) Inbase alle caratteristiche della superficie ed alle condizioni am-

bientali
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Distanziometro laser digitale

Introduzione/sostituzione delle pile

Per 'impiego dello strumento di misura, si consiglia di utilizza-

re pile alcaline al manganese.

- Introdurre le pile (vedere Fig. a pagina 4). Durante tale fa-
se, prestare attenzione alla corretta polarita, riportata sul
lato interno del vano batterie.

Quando la tensione delle pile iniziera a calare, sul display verra

visualizzato I'apposito avviso (a).

Quando sul display verra visualizzato per la prima volta il sim-

bolo della pila &, si disporra ancora di circa 15 minuti per ef-

fettuare misurazioni. Quando il simbolo della pila lampeggera,
le pile andranno sostituite e non sara pit possibile effettuare
misurazioni.

Sostituire sempre tutte le pile contemporaneamente. Utilizza-

re esclusivamente pile dello stesso produttore e con la stessa

capacita.

» Non utilizzare batterie o pile al litio. Lo strumento di mi-
sura potrebbe subire danni.

Utilizzo

Accensione/spegnimento del distanziometro laser

- Per accendere lo strumento di misura, premere brevemen-
te il tasto di misurazione (1). All'accensione dello strumen-
to di misura verra attivato il raggio laser. Sul display lam-
peggera l'indicazione ¥.

- Per spegnere lo strumento di misura, mantenere premuto il
tasto di misurazione (1).

Misurazione

Una volta acceso lo strumento di misura, verra effettuata una
misurazione continua. Il valore di misurazione attuale (g) verra
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visualizzato nella riga in basso del display (vedere Fig. A). Du-
rante la misurazione continua, lo strumento di misura potra es-
sere spostato rispetto all'oggetto target; in tale caso, il valore di
misurazione attuale (g) verra aggiornato ogni 0,5 secondi
circa, nellariga in basso del display (vedere Fig. B). Sul display
lampeggera l'indicazione i

Il piano di riferimento per la misurazione sara il bordo posterio-

re dello strumento di misura ( s ). (vedere Fig. C)
Misurazione di lunghezze

- Premere il tasto di misurazione (1) per arrestare la misura-
zione. Il raggio laser verra disattivato e sul display verra vi-
sualizzato il valore di misurazione attuale (g).

- Premere nuovamente il tasto di misurazione (1) per riattiva-
re il laser e proseguire la misurazione. Il valore di misurazio-
ne attuale (g) verra visualizzato nella riga in basso del di-
splay, sotto al valore di misurazione precedente (e).

Misurazione di superfici

- Premere rapidamente per due volte il tasto di misurazione
(1), per moltiplicare gli ultimi due valori di misurazione (ve-
dere Fig. D). Sul display comparira I'indicazione (D e verra
visualizzato il valore di superficie.

Premere di nuovo rapidamente per due volte il tasto di mi-
surazione (1), per accedere alla visualizzazione degli ultimi
due valori di misurazione.

Se per circa 5 min non verra premuto alcun tasto sullo stru-

mento di misura, lo strumento stesso si spegnera automatica-

mente, per salvaguardare le pile.

» Non dirigere mai il raggio laser su persone oppure su
animali e non rivolgere lo sguardo in direzione del rag-
gio laser stesso, neanche da grande distanza.

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)



100 | Italiano

Indicazioni operative

Avvertenze generali

La lente di ricezione (7) e l'uscita della radiazione laser (8) non
dovranno essere coperte durante una misurazione.

La misurazione avviene al centro del raggio laser, anche pun-

tando su superfici oblique.
Anomalie - Cause e rimedi

L’avviso di temperatura (b) lampeggia, indicazione
«err», misurazione non possibile; lo strumento di misura
si spegnera automaticamente dopo 5 secondi

Lo strumento di misura si tro-
va fuori dalla temperatura di
funzionamento, compresa fra
-10°Ce +40°C.

Attendere che lo strumento di
misura rientri nella tempera-
tura di funzionamento, quindi
riaccendere lo strumento di
misura.

Tutti i simboli lampeggiano, misurazione non possibile

Strumento di misura difettoso Controllare le pile e, all'occor-

renza, sostituirle.

L’avviso di adattatore montato (c) lampeggia, indicazio-
ne «err», misurazione non possibile

Anomalia adattatore:

- adattatore difettoso

Inviare l'adattatore al Servizio
Assistenza Clienti.

- Collegamento assente fra
I'adattatore e lo strumento
di misura

Pulire i contatti.

Qualora I'assenza di collega-
mento fra I'adattatore e lo
strumento di misura dovesse
persistere, inviare I'adattatore
al Servizio Assistenza Clienti.
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Indicazione «----», misurazio-

ne non possibile

Campo di misurazione supera- Mantenere il campo di misura-
to (20 m) zione entro < 20 m ed atte-
oppure nersi alle avvertenze sul cam-

Condizioni di misurazione sfa- po di misurazione
vorevoli

Montaggio dell’adattatore (vedere
Figg.E, H, J)

- Rimuovere il coperchio di protezione (9) dallo strumento di
misura.

- Applicare 'adattatore sul distanziometro in modo da farlo
scattare in posizione.

- Per smontare 'adattatore, premere i tasti di sbloccaggio
(10) ed estrarre 'adattatore.

- Riapplicare il coperchio di protezione sullo strumento di mi-
sura.

Distanziometro laser digitale con
adattatore a linea laser

Utilizzo

Attivazione della linea laser

- Accendere lo strumento di misura (vedi «Accensione/spe-
gnimento del distanziometro laser», Pagina 98).

- Pervisualizzare la linea laser, premere brevemente il tasto
di misurazione (1). Sul display lampeggera l'indicazione ¥.
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» Non dirigere mai il raggio laser su persone oppure su
animali e non rivolgere lo sguardo in direzione del rag-
gio laser stesso, neanche da grande distanza.

Avvertenza: Se, al montaggio dell'adattatore, lo strumento di

misura sara acceso, il laser si disattivera automaticamente.

Premendo il tasto di misurazione (1), la linea laser verra riatti-

vata.

Allineamento della linea laser

- Allineare lalinea laser con la livella (12) in orizzontale (ve-
dere Fig. F), oppure con lalivella (11) in verticale (ruotare
lo strumento di misura di 90°) (vedere Fig. G).

La bolla della livella dovra trovarsi al centro della livella tu-
bolare.

- Per/lallineamento di precisione della linea laser, la testa
dell'adattatore si potra ruotare di + 10° attorno alla linea la-
ser.

Avvertenza: Accertarsi che lo strumento di misura si trovi

sempre in posizione orizzontale, per ottenere un risultato di

misurazione preciso. Adattare I'altezza della linea laser sup-

portando opportunamente lo strumento (ad es. utilizzando
scalette, libriecc.).

Distanziometro laser digitale con
adattatore a nastro

Utilizzo

- Accendere lo strumento di misura (vedi «Accensione/spe-
gnimento del distanziometro laser», Pagina 98).

» Utilizzare I'adattatore a nastro esclusivamente su super-
fici pulite e prive di polvere, per evitare imprecisioni di
misurazione.
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Misurazione di lunghezze (vedere Figg. 11-12)

Una volta acceso lo strumento di misura, verra effettuata una

misurazione continua del tratto di nastro estratto. Il valore di

misurazione attuale (g) verra visualizzato nella riga in basso

del display. Durante la misurazione continua, la lunghezza del
nastro si potra modificare; in tale caso, il valore di misurazione
attuale (g) verra aggiornato nella riga in basso del display.

La misurazione verra visualizzata sul display mediante una

freccia in movimento.

- Estrarre il nastro dall'adattatore, (13), sul bordo di appog-
gio (14), e collocare il nastro stesso sull'oggetto da misura-
re. La lunghezza visibile del nastro (fra le due marcature
rosse) corrispondera alla lunghezza di misurazione (in cm).

- Premere il tasto di misurazione (1) per memorizzare il valo-
re di misurazione. il valore di misurazione attuale (g) verra
visualizzato nellariga in basso del display.

Premere nuovamente il tasto di misurazione (1) per avviare
una nuova misurazione. Il valore di misurazione attuale (g)
verra visualizzato nella riga in basso del display; il valore di
misurazione precedente (e) verra memorizzato e visualizza-
to nellariga in alto del display.

Avvertenza: Allo spegnimento dello strumento di misura, il va-

lore di misurazione attuale (g) verra resettato a «0», anche se

il nastro sara ancora estratto. Per evitare errori di misurazione,

prima di una nuova misurazione sara fondamentale ritirare

completamente il nastro, quindi premere il tasto di misurazio-
ne.

Se il nastro sara gia estratto, quando I'adattatore verra monta-

to sullo strumento di misura, oppure allaccensione dello stru-

mento stesso, sul display comparira 'indicazione «roll

in» (Riavvolgere). Prima di effettuare una nuova misurazione,

ritirare completamente il nastro e premere il tasto di misura-

zione.
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» Accertarsi sempre che il nastro di misurazione non si
riavvolga di colpo nell’adattatore. Far riavvolgere il nastro
lentamente nell’adattatore: in caso contrario, potrebbe su-
bire danni.

Misurazione di superfici

- Premere rapidamente per due volte il tasto di misurazione
(1), per moltiplicare gli ultimi due valori di misurazione. Sul
display comparira l'indicazione [ e verra visualizzato il va-
lore di superficie.

Distanziometro laser digitale con
adattatore arotella

Utilizzo

- Accendere lo strumento di misura (vedi «Accensione/spe-
gnimento del distanziometro laser», Pagina 98).

Misurazione di lunghezze (vedere Figg. K1-K2).

- Scorrere con larotella (15) il tratto da misurare.
Una volta acceso lo strumento di misura, verra effettuata
una misurazione continua mediante la rotella. Il valore di mi-
surazione attuale (g) verra visualizzato nella riga in basso
del display.
Durante la misurazione continua, la rotella potra essere
spostata in avanti o all'indietro; i valori di misurazione sa-
ranno positivi in entrambe le direzioni. Se verra cambiata
direzione durante la misurazione, il valore verra sottratto fi-
no al punto zero. Al superamento del punto zero, il valore
tornera positivo.
Il valore di misurazione attuale (g) verra aggiornato nella ri-
gain basso del display.

- Lamisurazione verra terminata quando la rotella si arreste-
ra. Verra visualizzato il valore di misurazione attuale (g).
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- Premere nuovamente il tasto di misurazione (1) per memo-
rizzare il valore di misurazione e proseguire la misurazione.
Il valore di misurazione attuale (g) verra visualizzato nella ri-
gain basso del display, sotto al valore di misurazione prece-
dente (e).
Avvertenza:Per ottenere un risultato di misurazione preciso,
non variare I'angolazione dello strumento di misura rispetto al-
la superficie (vedere Fig. L). Accertarsi di esercitare una pres-
sione uniforme durante la misurazione. Su superfici cedevoli
e/oin caso di pressione eccessiva, il risultato potrebbe varia-
re. La pressione consigliata per un risultato di misurazione pre-
cisoedi500g.

Misurazione di superfici

- Premere rapidamente per due volte il tasto di misurazione
(1), per moltiplicare gli ultimi due valori di misurazione. Sul
display comparira l'indicazione [ e verra visualizzato il va-
lore di superficie.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Mantenere lo strumento di misura sempre pulito.

Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in acqua,
né inalcun altro liquido.

Pulire eventuali impurita utilizzando un panno morbido inumi-
dito. Non utilizzare detergenti, né solventi.

Soprattutto alla lente di ricezione (7), andra dedicata la stessa
cura che si riserva ad un paio di occhiali 0 ad una macchina fo-
tografica.

Qualora occorrano riparazioni, inviare lo strumento di misura
al Servizio Assistenza Clienti.
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Servizio di assistenza e consulenza tecnica

I servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative
allariparazione e alla manutenzione del Vostro prodotto non-
ché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista esplosa e
informazioni relative ai pezzi di ricambio sono consultabili an-
che sul sito www.bosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere al-
le Vostre domande in merito ai nostri prodotti e accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comu-
nicare sempre il codice prodotto a 10 cifre riportato sulla tar-
ghetta di fabbricazione dell’'elettroutensile.

Italia

Officina Elettroutensili

Robert Bosch S.p.A.

Corso Europa 2/A

20020 LAINATE (MI)

Tel.: (02) 3696 2663

Fax: (02) 3696 2662

Fax: (02) 3696 8677

E-Mail: officina.elettroutensili@it.bosch.com

Svizzera

Sul sito www.bosch-pt.com/ch/it & possible ordinare diretta-
mente on-line i ricambi.

Tel.: (044) 8471513

Fax: (044) 8471553

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Smaltimento

Strumenti di misura, accessori e confezioni non piu utilizzabili
andranno avviati ad un riciclaggio rispettoso dellambiente.

Non gettare gli strumenti di misura, né le pile, nei
rifiuti domestici.
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Solo per i Paesi UE:

Conformemente alla direttiva europea 2012/19/UE, gli stru-
menti di misura non pit utilizzabili e, in base alla direttiva euro-
pea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o esauste, an-
dranno raccolti separatamente ed avviati ad un riutilizzo ri-
spettoso dellambiente.

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Alle aanwijzingen moeten gelezen eniin
acht genomen worden om gevaarloos en
veilig met het meetgereedschap te wer-
ken. Wanneer het meetgereedschap niet
volgens de beschikbare aanwijzingen ge-
bruikt wordt, kunnen de geintegreerde veiligheidsvoorzie-
ningen in het meetgereedschap belemmerd worden. Maak
waarschuwingsstickers op het meetgereedschap nooit on-
leesbaar. BEWAAR DEZE AANWIJZINGEN ZORGVULDIG

EN GEEF ZE BIJ HET DOORGEVEN VAN HET MEETGEREED-

SCHAP MEE.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving
waar ontploffingsgevaar heerst en zich brandbare vloei-
stoffen, brandbare gassen of brandbaar stof bevinden.
In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het
stof of de dampen tot ontsteking brengen.
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» Het meetgereedschap wordt geleverd met een waarschu-
wingsplaatje (aangeduid op de weergave van het meetge-
reedschap op de pagina met afbeeldingen).

» Als de tekst van het waarschuwingsplaatje niet in uw
taal is, plak dan de meegeleverde sticker in uw eigen
taal hierover heen, voordat u het gereedschap voor de
eerste keer gebruikt.

Richt de laserstraal niet op personen of
dieren en kijk niet zelf in de directe of ge-
reflecteerde laserstraal. Daardoor kunt u
personen verblinden, ongevallen veroorzaken
of het oog beschadigen.

» Als laserstraling het oog raakt, dan moeten de ogen be-
wust gesloten worden en moet het hoofd onmiddellijk
uit de straal bewogen worden.

» Breng geen wijzigingen aan de laserinrichting aan.

» Laat hetingeschakelde meetgereedschap niet onbe-
heerd achter en schakel het meetgereedschap na ge-
bruik uit. Andere personen kunnen door de laserstraal ver-
blind worden.

» Laat het meetgereedschap alleen repareren door ge-
kwalificeerd geschoold personeel en alleen met origine-
le vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaarborgd
dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Laat kinderen het lasermeetgereedschap niet zonder
toezicht gebruiken. Zij zouden per ongeluk personen kun-
nen verblinden.

» Gebruik de laserbril niet als veiligheidsbril. De laserbril
dient voor het beter herkennen van de laserstraal; deze be-
schermt echter niet tegen de laserstraling.

» Gebruik de laserbril niet als zonnebril of in het verkeer.
De laserbril biedt geen volledige UV-bescherming en ver-
mindert het waarnemen van kleuren.
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» Voorzichtig - wanneer andere dan de hier aangegeven
bedienings- of afstelvoorzieningen gebruikt of andere
methodes uitgevoerd worden, kan dit resulteren in een
gevaarlijke blootstelling aan straling.

Beschrijving van product en werking
Beoogd gebruik

Digitale laser-afstandsmeter

Het meetgereedschap is bestemd voor het meten van afstan-
den, lengten, hoogten, afstanden en voor het berekenen van
oppervlakken. Het meetgereedschap is geschikt om binnen te
meten.

Laserlijn-adapter

De laserlijn-adapter is in combinatie met de digitale afstands-
meter Zamo bedoeld voor het verticaal of horizontaal uitlijnen
(bijv. schilderijen) in binnenruimten.

Band-adapter

De band-adapter is in combinatie met de digitale afstandsme-
ter Zamo bedoeld voor het meten van omtrekken (bijv. vazen,
buizen, etc.) en lengten van vrijstaande objecten (bijv. TV's,
kasten, etc.) in binnenruimten.

Wiel-adapter

De wiel-adapter is in combinatie met de digitale afstandsmeter
Zamo bedoeld voor het meten van trajecten tussen twee pun-
ten (bijv. stoflengte) in binnenruimten.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van
het meetgereedschap op de pagina met afbeeldingen.

(1) Meettoets
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(2) Display

(3) Batterijvakdeksel

(4) Vergrendeling van het batterijvakdeksel
(5) Serienummer

(6) Laser-waarschuwingsplaatje
(7) Ontvangstlens

(8) Uitganglaserstraal

(9) Afdekkapje

(10) Ontgrendelingstoets voor adapters
Aanduidingselementen

(a) Batterijwaarschuwing

(b) Temperatuurwaarschuwing

(c) Adapter gemonteerd

(d) Laseringeschakeld

(e) Vorige meetwaarde

(f) Maateenheid

(g) Actuele meetwaarde

(h) Oppervlaktemeting
Laserlijn-adapter”

(11) Libel voor verticaal uitrichten
(12) Libel voor horizontaal uitrichten
Band-adapter”

(13) Band

(14) Aanlegrand

Wiel-adapter”

(15) Wiel

A) Nietelk afgebeeld en beschreven accessoire is standaard bij
de levering inbegrepen.
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Technische gegevens

Productnummer 3603F727..
Meetbereik (typisch) 0,15-20,00 m
Meetnauwkeurigheid (kenmerkend) +3,0mm
Kleinste weergave-eenheid 1mm
Meettijd

- typisch 0,5s
- maximaal 4,155
Gebruikstemperatuur -10°C... +40°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C
Hoogten tot 2000 m
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Vervuilingsgraad ¥ 2
Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mW
Diameter laserstraal (bij 25 °C) ca.

- op 10 mafstand 9mm
- op 20 m afstand 18 mm
Batterijen 2x1,5VLR0O3 (AAA)
Batterijlevensduur in de meetmodus 5h
ca.

Gewicht volgens EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Afmetingen 105x38x22 mm

A) erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij soms
een tijdelijke geleidbaarheid wordt verwacht door bedauwing

Bosch Power Tools
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Opmerking m.b.t. het meetbereik: Bij ongunstige omstan-
digheden, bijv. zeer sterke verlichting van de binnenruimte of
een slecht reflecterend oppervlak, kan het meetbereik beperkt
zijn.

Opmerking m.b.t. de meetnauwkeurigheid: Bij ongunstige
omstandigheden, bijv. zeer sterke verlichting van de binnen-
ruimte, slecht reflecterend oppervlak of sterk van 25 °C afwij-
kende ruimtetemperatuur, kan de maximale afwijking +/-8
mm tot 20 m zijn. Onder gunstige omstandigheden moet reke-
ning worden gehouden met een afwijking van +/- 0,05 mm/m.

Adapter

Gebruikstemperatuur -10°C... +40°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Vervuilingsgraad ¥ 2
Laserlijn-adapter Line Adapter
Productnummer 1608 MO0 C22
Breedte van de laserlijn® op een af- <2,0mm
stand van 2 m

Lengte van de laserlijn® op een af- >1m
standvan 2 m

Meetnauwkeurigheid (typisch bij +1 mm/m
25°C)

Openingshoek >28°
Hoek voor fijn instelling +10°
Gewicht volgens EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Afmetingen 38x40,5x22,3mm
Band-adapter Tape Adapter
Productnummer 1608 MO0 C26
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Adapter

Meetnauwkeurigheid (typisch bij +1,0mm/m
25°C)

Meetbereik 0,006m-1,5m
Gewicht volgens EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

Afmetingen 38x33,5x22,3mm
Wiel-adapter Wheel Adapter
Productnummer 1608 MO0 C24
Meetnauwkeurigheid (typisch bij +5,0 mm/m
25°C)

Meetbereik (max.) 20m
Gewicht volgens EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Afmetingen 38x48x22,3mm

A) erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij soms
een tijdelijke geleidbaarheid wordt verwacht door bedauwing

B) afhankelijk van het soort oppervlak en van omgevingsomstandig-
heden

Digitale laser-afstandsmeter

Batterijen plaatsen/verwisselen

Voor het gebruik van het meetgereedschap wordt het gebruik

van alkali-mangaanbatterijen aanbevolen.

- Plaats de batterijen (zie afbeelding op pagina 4). Let er
hierbij op dat de polen juist worden geplaatst volgens de af-
beelding op de binnenkant van het batterijvak.

Bij een afnemende batterijspanning verschijnt de batterijwaar-

schuwing (a) op het display.
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Verschijnt het batterijsymbool & voor het eerst op het dis-

play, zijn nog ca. 15 minuten metingen mogelijk. Als het batte-

rijsymbool knippert, dan moet u de batterijen vervangen, me-

tingen zijn niet meer mogelijk.

Vervang altijd alle batterijen tegelijk. Gebruik alleen batterijen

van één fabrikant en met dezelfde capaciteit.

» Gebruik geen Lithium-lon-accu's of -batterijen. Het
meetgereedschap kan anders worden beschadigd.

Gebruik

Laser-afstandsmeter in-/uitschakelen

- Voor het inschakelen van het meetgereedschap kort druk-
ken op de meettoets (1). Bij het inschakelen van het meet-
gereedschap wordt de laserstraal ingeschakeld. De aandui-
ding ¥ knippert op het display.

- Voor het uitschakelen van het meetgereedschap de meet-
toets (1) ingedrukt houden.

Meetprocedure

Na het inschakelen van het meetgereedschap vindt een conti-
nue meting plaats. De actuele meetwaarde (g) wordt weerge-
geven in de onderste regel van het display (zie afbeelding A).
Tijdens de continue meting kan het meetgereedschap relatief
t.0.v. het doel worden bewogen, waarbij de actuele meetwaar-
de (g) ongeveer om de 0,5 seconden in de onderste regel van
het display wordt geactualiseerd (zie afbeelding B). De aandui-
ding ¥ knippert op het display.

Het referentievlak voor de meting is de achterkant van het

meetgereedschap ( l ). (zie afbeelding C)
Lengtemeting

- Druk op de meettoets (1) om de meetprocedure te stop-
pen. De laserstraal wordt uitgeschakeld en de actuele meet-
waarde (g) wordt weergegeven.
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- Druk opnieuw op de meettoets (1) om de laser weer in te
schakelen en door te gaan met de meting. De actuele meet-
waarde (g) wordt weergegeven in de onderste regel van het
display, de vorige meetwaarde (e) daarboven.

Oppervlaktemeting

- Druk twee keer snel op de meettoets (1), om de beide laat-
ste meetwaarden te vermenigvuldigen (zie afbeelding D).
Op het display verschijnt de aanduiding [J, de oppervlakte-
waarde wordt weergegeven.
Druk opnieuw twee keer snel op de meettoets (1), om bij
de weergave van de beide laatste meetwaarden te komen.
Wordt ca. 5 min geen toets van het meetgereedschap inge-
drukt, schakelt het meetgereedschap voor batterijbesparing
automatisch uit.
» Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk
zelf niet in de laserstraal, ook niet vanaf een grote af-
stand.

Aanwijzingen voor werkzaamheden

Algemene aanwijzingen

De ontvangstlens (7) en de uitgang voor de laserstraal (8) mo-
gen bij een meting niet zijn afgedekt.

De meting vindt plaats bij het middelpunt van de laserstraal,
ook bij vlakken waarop de straal schuin valt.

Fouten - oorzaken en verhelpen

Oorzaak Verhelpen

Temperatuurwaarschuwing (b) knippert, aanduiding
"err", meting niet mogelijk, meetapparaat schakelt na 5
seconden automatisch uit

Meetgereedschap is buiten de Wacht tot het meetgereed-
bedrijfstemperatuur van schap de bedrijfstemperatuur
-10°Ctot +40°C.

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)



116 | Nederlands

Oorzaak Verhelpen

bereikt. Daarna het meetge-
reedschap weer inschakelen.

Alle symbolen knipperen, meting niet mogelijk

Meetgereedschap defect

Controleer de batterijen en
vervang deze indien nodig.

Adapter gemonteerd (c) knippert, aanduiding "err", me-

ting niet mogelijk

Adapter-fout:

- Adapter defect

Stuur de adapter naar de klan-
tenservice.

- De adapter heeft geen ver-
binding met het meetge-
reedschap

Reinig de contacten.

Mocht de adapter nog steeds
geen verbinding met het
meetgereedschap tot stand
brengen, stuur de adapter dan
naar de klantenservice.

Aanduiding "---", meting
niet mogelijk

Meetbereik overschreden (20
m)
of
slechte meetomstandigheden

Het meetbereik <20 m aan-
houden en de aanwijzingen
m.b.t. het meetbereik opvol-
gen

Adapter monteren (zie afbeeldingen

E,H,J)

- Verwijder de afdekkap (9) van het meetgereedschap.
- Plaats de adapter zo op de afstandsmeter, dat deze ver-

grendelt.
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- Voor demontage van de adapter drukken op de ontgrende-
lingstoetsen (10) en de adapter lostrekken.

- Plaats de afdekkap weer op het meetgereedschap.

Digitale laser-afstandsmeter met
laserlijn-adapter

Gebruik

Laserlijn activeren

- Het meetgereedschap inschakelen (zie ,Laser-afstandsme-
ter in-/uitschakelen®, Pagina 114).

- Voor weergave van de laserlijn kort op de meettoets (1)
drukken. De aanduiding ¥ knippert op het display.

» Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk
zelf niet in de laserstraal, ook niet vanaf een grote af-
stand.

Opmerking: Is het meetapparaat bij het monteren van de

adapter ingeschakeld, zal de laser automatisch worden uitge-

schakeld. Dor het drukken op de meettoets (1) activeert u de
laserlijn weer.

Laserlijn uitlijnen

- De laserlijn uitlijnen met de libel (12) horizontaal (zie af-
beelding F) of met libel (11) verticaal (meetgereedschap
90°draaien) (zie afbeelding G).
De luchtbel van de libel moet in het midden van de buislibel
staan.

- Voor het fijn uitlijnen van de laserlijn kunt u de adapterkop
+10° om de laserlijn draaien.

Opmerking: Zorg dat het meetgereedschap altijd waterpas

ligt, om een nauwkeurig meetresultaat te bereiken. De hoogte

van de laserlijn aanpassen met geschikt onderlegmateriaal

(bijv. ladder, boeken, etc.).
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Digitale laser-afstandsmeter met
band-adapter

Gebruik

- Het meetgereedschap inschakelen (zie ,Laser-afstandsme-
ter in-/uitschakelen®, Pagina 114).

» Gebruik de band-adapter alleen op schone, stofvrije op-
pervlakken, om meetonnauwkeurigheden te voorko-
men.

Lengtemeting (zie afbeeldingen 11-12)

Na het inschakelen van het meetgereedschap vindt een conti-

nue meting van de uitgetrokken band plaats. De actuele meet-

waarde (g) wordt weergegeven in de onderste regel van het
display. Tijdens de continue meting kan de lengte van de band
worden gewijzigd, waarbij de actuele meetwaarde (g) in de
onderste regel van het display wordt geactualiseerd.

De meetprocedure wordt met een draaiende pijl op het display

aangeduid.

- Trek de band (13) bij de aanlegrand (14) uit de adapter en
leg de band tegen het te meten object. De zichtbare lengte
van de band (tussen de beide rode narkeringen) komt over-
een met de meetlengte (in cm).

- Druk op de meettoets (1) voor het opslaan van de meet-
waarde. De actuele meetwaarde (g) wordt weergegeven in
de onderste regel van het display.

Druk opnieuw op de meettoets (1), om een nieuwe meting
te starten. De actuele meetwaarde (g) wordt weergegeven
in de onderste regel van het display, de vorige meetwaarde
(e) wordt opgeslagen en wordt weergegeven in de boven-
ste regel van het display.

Opmerking: Bij het uitschakelen van het meetgereedschap,

wordt de actuele meetwaarde (g) gereset naar "0", ook als de
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band nog is uitgetrokken. Om meetfouten te voorkomen, de

band vd6r een nieuwe meting absoluut volledig oprollen en

daarna op de meettoets drukken.

Is de band al volledig uitgetrokken als u de adapter op het

meetgereedschap monteert of als u het meetgereedschap in-

schakelt, verschijnt de aanduiding "roll in" op het display. De

band volledig laten oprollen en daarna op de meettoets druk-

ken, voordat u opnieuw meet.

» Zorg altijd dat de meetband niet snel terugschietin de
adapter. Laat de band langzaam weer oprollen in de adap-
ter, anders kan de band worden beschadigd.

Oppervlaktemeting
- Druk twee keer snel op de meettoets (1), om de beide laat-
ste meetwaarden te vermenigvuldigen. Op het display ver-
schijnt de aanduiding [, de oppervlaktewaarde wordt
weergegeven.

Digitale laser-afstandsmeter met
wiel-adapter

Gebruik

- Het meetgereedschap inschakelen (zie ,Laser-afstandsme-
ter in-/uitschakelen®, Pagina 114).

Lengtemeting (zie afbeeldingen K1-K2).
- Met het wiel (15) het te meten traject aflopen.
Na het inschakelen van het meetgereedschap vindt een
continue meting door het wiel plaats. De actuele meetwaar-
de (g) wordt weergegeven in de onderste regel van het dis-
play.
Tijdens de continue meting kan het wiel vooruit of achteruit
worden gerold, de meetwaarden zijn in beide richtingen po-
sitief. Bij het wisselen van de richting tijdens de meting,
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wordt de waarde afgetrokken tot het nulpunt. Bij het weer
passeren van het nulpunt wordt de waarde weer positief.
De actuele meetwaarde (g) wordt in de onderste regel van
het display geactualiseerd.

- De meetprocedure wordt be€indigd, als het wiel stilstaat.
De actuele meetwaarde (g) wordt weergegeven.

- Druk opnieuw op de meettoets (1) om de meetwaarde op
te slaan en ga verder met het meten. De actuele meetwaar-
de (g) wordt weergegeven in de onderste regel van het dis-
play, de vorige meetwaarde (e) daarboven.

Opmerking:Om een nauwkeurig meetresultaat te bereiken, de

hoek van het meetgereedschap t.o.v. het oppervlak niet wijzi-

gen (zie afbeelding L). Zorg tijdens de meetprocedure voor
een gelijkmatige druk. Op zachte ondergronden en/of bij een
te sterke druk, kan het resultaat variéren. De aanbevolen druk

voor een nauwkeurig meetresultaat is 500 g.

Oppervlaktemeting

- Druk twee keer snel op de meettoets (1), om de beide laat-
ste meetwaarden te vermenigvuldigen. Op het display ver-
schijnt de aanduiding [, de oppervlaktewaarde wordt
weergegeven.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Houd het meetgereedschap altijd schoon.

Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloei-
stoffen.

Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen
reinigings- of oplosmiddelen.
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Vooral de ontvangstlens (7) verzorgen met dezelfde zorgvul-
digheid waarmee ook een bril of de lens van een fototoestel
moet worden behandeld.

Stuur bij reparatie het meetgereedschap terug.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en
onderhoud van uw product en over vervangingsonderdelen.
Opengewerkte tekeningen en informatie over vervangingson-
derdelen vindt u ook op: www.bosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over
onze producten en accessoires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen
altijd het uit tien cijfers bestaande productnummer volgens het
typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 5795494

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Belgié

Tel.: (02) 588 0589

Fax: (02) 588 0595

E-mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accessoires en verpakkingen dienen op
een voor het milieu verantwoorde manier te worden gerecy-
cled.

Gooi meetgereedschappen en batterijen niet bij
het huisvuil!
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Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU moeten niet meer
bruikbare meetgereedschappen en volgens de Europese richt-
lijn 2006/66/EG moeten defecte of verbruikte accu’s/batterij-
en apart worden ingezameld en op een voor het milieu verant-
woorde wijze worden gerecycled.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Samtlige anvisninger skal leses og
overholdes for at kunne arbejde sikkert og
uden risiko med malevarktgjet. Hvis male-
varktgjet ikke anvendes i overensstem-
melse med de foreliggende anvisninger,
kan funktionen af de integrerede beskyttelsesforanstalt-
ninger i malevaerktgjet blive forringet. Serg for, at advar-
selsskilte aldrig gares ukendelige pa malevaerktgjet. GEM

ANVISNINGERNE, OG SORG FOR AT LEVERE DEM MED,

HVIS MALEVZERKT@JET GIVES VIDERE TIL ANDRE.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivel-
ser, hvor der findes braendbare vasker, gasser eller
stov. | malevaerktej kan der dannes gnister,som kan antan-
de stgvet eller dampene.

» Malevaerktejet udleveres med et advarselsskilt (pa billedet
af malevaerktgjet pa grafiksiden kendetegnet med num-
mer).
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» Huvis teksten pa advarselsskiltet ikke er pa dit lande-
sprog, skal du klebe den medleverede etiket pa dit
sprog over den for farste ibrugtagning.

Ret ikke laserstralen mod personer eller
dyr, og kig aldrig ind i den direkte eller re-
flekterede laserstrale. Det kan blaende per-
soner, fordrsage ulykker eller beskadige gjne-
ne.

» Hvis du far laserstralen i gjnene, skal du lukke dem med
det samme og straks bevage hovedet ud af straleomra-
det.

» Foretag aldrig andringer af laseranordningen.

» Lad ikke det tendte malevaerktej vaere uden opsyn, og
sluk malevzerktgjet efter brug. Andre personer kan blive
blaendet af laserstralen.

» Sarg for, at reparationer pa malevarktgjet kun udferes
af kvalificerede fagfolk, og at der kun benyttes originale
reservedele. Dermed sikres starst mulig sikkerhed i forbin-
delse med malevaerktajet.

» Lad ikke born benytte malevaerktgjet uden opsyn. De
kan utilsigtet bleende personer.

» Brug ikke laserbrillerne som beskyttelsesbriller. Med la-
serbrillerne kan man lettere fa gje pa laserstralen, men de
beskytter ikke mod laserstraling.

» Brug ikke laserbrillerne som solbriller eller i trafikken.
Laserbrillerne giver ikke fuldstaendig UV-beskyttelse, og de
nedsatter farveopfattelsen.

» Forsigtig - hvis andre end de her angivne betjenings- el-
ler justeringsanordninger benyttes, eller andre frem-
gangsmader udfores, kan der opsta en farlig stralings-
eksposition.
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Produkt- og ydelsesheskrivelse

Beregnet anvendelse

Digital laserafstandsmaler

Maleveerktajet er beregnet til maling af distancer, leengder,
hgjder og afstande samt til beregning af arealer. Malevaerktajet
er egnet til opmaling inden dere.

Laserlinjeadapter

Laserlinjeadapteren er, i forbindelse med den digitale laseraf-
standsmaler Zamo, beregnet til lodret eller vandret justering
(f.eks. billeder) inden dare.

Bandadapter

Bandadapteren er, i forbindelse med den digitale laseraf-
standsmaler Zamo, beregnet til méling af omfang (f.eks. vase,
rgr osv) og leengder af fritstaende objekter (f.eks. tv, reol osv.)
inden dere.

Hjuladapter

Hjuladapteren er, i forbindelse med den digitale laserafstands-
maler Zamo, beregnet til maling af straekninger mellem to
punkter (f.eks. stofleengde) inden dere.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til il-
lustrationen af malevaerktajet pa illustrationssiden.

(1) Maleknap

(2) Display

(3) Batterirumslag

(4) Lasning af batterirumslag
(5) Serienummer

(6) Laser-advarselsskilt
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(7) Modtagelinse

(8) Udgang laserstraling

(9) Beskyttelseskappe

(10) Oplasningsknapper til adapter

Visningselementer

(a) Batteriadvarsel

(b) Temperaturadvarsel

(c) Adapter monteret

(d) Lasertendt

(e) Foregdende maleveerdi

(f) Maleenhed

(g) Aktuel maleveerdi

(h)  Arealméling

Laserlinjeadapter”

(11) Libelle til lodret justering

(12) Libelle til vandret justering

Bandadapter”

(13) Band

(14) Anlegskant

Hjuladapter”

(15) Hjul

A) Tilbehor, som er illustreret og beskrevet i betjeningsvejlednin-
gen, er ikke indeholdt i leveringen.

Tekniske data
Varenummer 3603F727..
Maleomrade (typisk) 0,15-20,00m
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Digital laserafstandsmaler Zamo

Malengjagtighed (typisk) +3,0mm
Mindste visningsenhed 1mm
Maletid

- typisk 0,5s
- maksimal 4,15s
Driftstemperatur -10°C... +40°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Geodaetisk hgjde indtil 2000 m
Relativ luftfugtighed maks. 90 %
Tilsmudsningsgrad ¥ 2
Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mW
Diameter laserstrale (ved 25 °C) ca.

- pa 10 mafstand 9mm
- pa 20 mafstand 18 mm
Batterier 2x1,5VLRO3 (AAA)
Batterilevetid i maledrift ca. 5h
Vagt svarer til EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Mal 105x38x22mm

A) kun ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lejlighedsvis ma for-
ventes ledningsevne forarsaget af tildugning

Henvisning til maleomrade: Under ugunstige forhold som

f.eks. kraftig indendersbelysning eller darligt reflekterende

overflader kan maleomradet veere begraenset.

Henvisning til malengjagtighed: Under ugunstige forhold

som f.eks. kraftig indendarsbelysning eller darligt reflekteren-

de overflader eller rumtemperaturer, som afviger meget fra
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25°C, kan den maksimale afvigelse vaere +/-8 mm pa 20 m.
Ved gunstige betingelser skal der paregnes en afvigelse pa +/-

0,05 mm/m.

Driftstemperatur -10°C...+40°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfugtighed maks. 90 %
Tilsmudsningsgrad * 2
Laserlinjeadapter Line Adapter
Varenummer 1608 MO0 C22
Laserlinjens bredde® i 2 m afstand <2,0mm
Laserlinjens laengde® i 2 m afstand >1m
Malengjagtighed (typisk ved 25 °C) +1 mm/m
Abningsvinkel >28°
Vinkel til finindstilling +10°
Vaegt svarer til EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Mal 38x40,5x22,3mm
Bandadapter Tape Adapter
Varenummer 1608 MO0 C26
Malengjagtighed (typisk ved 25 °C) +1,0mm/m
Maleomrade 0,006m-1,5m
Vaegt svarer til EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014

Mal 38x33,5%x22,3mm
Hjuladapter Wheel Adapter
Varenummer 1608 MO0 C24
Malengjagtighed (typisk ved 25 °C) +5,0 mm/m
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Adapter

Maleomrade (maks.) 20m
Vaegt svarer til EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Mal 38x48x22,3mm

A) kun ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lejlighedsvis ma for-
ventes ledningsevne fordrsaget af tildugning

B) afhangigt af overfladens beskaffenhed og de omgivende betingel-
ser

Digital laserafstandsmaler

Isetning/skift af batterier

Det anbefales at bruge alkaliske manganbatterier til malevaerk-

tojet.

- Isat batterierne (se billede pa side 4). Serg i den forbin-
delse for, at polerne vender rigtigt som vist pa indersiden af
batterirummet.

Ved aftagende batterispanding vises batteriadvarslen (a) pa

displayet.

Nar batterisymbolet C& vises pa displayet farste gang, kan du

stadig foretage malinger i ca. 15 minutter. Hvis batterisymbo-

let blinker, skal batterierne udskiftes, og malingen kan ikke
fortsaettes.

Udskift altid alle batterier samtidig. Brug kun batterier fra en

og samme producent og med samme kapacitet.

» Brug ikke lithium-ion-akkuer eller -batterier. Maleveerk-
tejet kan blive beskadiget.
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Brug

Taend/sluk af laserafstandsmaler

- Du teender malevaerktgjet ved at trykke kort pa maleknap-
pen (1). Nar maleveerktajet teendes, aktiveres laserstralen.
Visningen ¥ blinker pa displayet.

- Du slukker mélevarktgjet ved at holde maleknappen (1)
inde.

Maleprocedure

Nar du har teendt malevaerktgjet, foretages en kontinuerlig ma-
ling. Den aktuelle méleveerdi (g) vises pa displayets nederste
linje (se billede A). Under den kontinuerlige maling kan male-
vaerktajet bevaeges i forhold til mélet, hvorved den aktuelle
malevaerdi (g) opdateres for ca. hver 0,5 sekunder i displayets
nederste linje (se billede B). Visningen ¥ blinker pa displayet.
Referenceplanet for mélingen er bagkanten af malevaerktajet

( s ). (se billede C)

Lengdemaling

- Tryk pa maleknappen (1) for at standse maleprocessen. La-
serstralen slukkes, og den aktuelle malevaerdi (g) vises.

- Tryk pa maleknappen (1) en gang til for at aktivere laseren
igen og fortsaette malingen. Den aktuelle malevaerdi (g) vi-
ses i displayets nederste linje, og den foregdende maleveer-
di (e) vises ovenover.

Arealmaling

- Tryk hurtigt to gange pa maleknappen (1) for at multiplicere
de to sidste malevardier (se billede D). Pa displayet ses
visningen [, arealvaerdien vises.

Tryk igen hurtigt pa méleknappen (1) to gange for at kom-
me til visningen af de to sidste maleveerdier.
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Hvis der ikke trykkes pa en knap pa malevarktgjet i ca. 5 mi-

nutter, slukkes malevaerktejet automatisk for at skane batteri-

erne.

» Retikke laserstralen mod personer eller dyr og ret ikke
blikket ind i laserstralen, heller ikke fra stor afstand.

Arbejdsvejledning

Generelle oplysninger

Modtagelinsen (7) og laserstralingens udgang (8) ma ikke vee-
re tildaekket ved maling.

Malingen sker ved laserstralens midtpunkt, ogsa nar der sigtes
skrat mod en malflade.

Fejl - arsager og afhjalpning

Arsag Afhjalpning

Temperaturadvarsel (b) blinker, visning "err", maling
ikke mulig, mélevarktgjet slukkes automatisk efter 5 se-
kunder

Malevaerktgjet er uden for Vent til maleveerktejet har na-
driftstemperaturen pa - 10°C et sin driftstemperatur. Teend

til +40°C. sa for malevaerktgjet igen.
Alle symboler blinker, maling ikke mulig
Maleveerktej defekt Kontrollér batterierne, og ud-

skift dem om ngdvendigt.
Adapter monteret (c) blinker, visning "err", maling ikke
mulig
Adapterfejl:
- Adapter defekt Send adapteren til kundeser-
vice.

- Adapter har ikke forbin-  Renger kontakterne.
delse til malevaerktejet Hvis adapteren stadig ikke op-
retter forbindelse til male-
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Arsag Afhjaelpning

varktgjet, skal du sende
adapteren til kundeservice.

Visning "----", maling ikke

mulig

Maleomrade overskredet (20 Overhold maleomradet <20
m) m, og vaer opmaerksom pa
eller henvisningerne vedrarende
darlige malebetingelser maleomrade

Montering af adapter (se billeder E,
H,J)

- Fjern beskyttelseskappen (9) fra malevaerktajet.

- Seatadapteren pa afstandsmaleren, sa den gar i indgreb.

- Adapteren afmonteres ved at trykke pa oplasningsknapper-
ne (10) og treekke adapteren af.

- Sat beskyttelseskappen pa maleveerktgjet igen.

Digital laserafstandsmaler med
laserlinjeadapter

Brug

Aktivering af laserlinje

- Teend malevaerktgjet (se "Taend/sluk af laserafstandsma-
ler", Side 129).

- For at fa vist laserlinjen trykker du kort pa maleknappen
(1). Visningen ¥ blinker pa displayet.

» Ret ikke laserstralen mod personer eller dyr og ret ikke
blikket ind i laserstralen, heller ikke fra stor afstand.
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Bemaerk: Hvis malevaerktgjet er taendt ved montering af adap-
teren, slukkes laseren automatisk. Ved at trykke pa maleknap-
pen (1) aktiverer du laserlinjen igen.

Justering af laserlinje

- Juster laserlinjen vandret med libellen (12) (se billede F)
eller lodret med libellen (11) (drej malevaerktej 90°) (se bil-
lede G).
Libelleboblen skal vaere centreret i rrlibellen.

- For at finjustere laserlinjen kan du dreje adapterhovedet
+10° omkring laserlinjen.

Bemaerk: Sgrg for, at maleveerktaijet altid ligger vandret for at

fa et ngjagtigt maleresultat. Tilpas laserlinjens hejde ved at stil-

le/legge egnede genstande under (f.eks. stige, bager osv.).

Digital laserafstandsmaler med
bandadapter

Brug

- Teend malevarktgjet (se "Taend/sluk af laserafstandsma-
ler", Side 129).

» Brug kun bandadapteren pa rene, stovfri overflader for
at undga maleungjagtigheder.

Laengdemaling (se billeder 11-12)

Nar du har teendt mélevaerktejet, sker der en kontinuerlig ma-

ling af bandudtraekket. Den aktuelle malevaerdi (g) vises i dis-

playets nederste linje. Under den kontinuerlige maling kan

bandets leengde @ndres, hvorved den aktuelle maleveerdi (g) i

displayets nederste linje opdateres.

Maleprocessen vises med en rullende pil i displayet.

- Treek bandet (13) ved anleegskanten (14) ud af adapteren,
og leeg bandet ind mod genstanden, der skal males. Den
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synlige leengde af bandet (mellem de to rede markeringer)
svarer til maleleengden (i cm).

- Tryk pa maleknappen (1) for at gemme malevaerdien. Den
aktuelle maleveerdi (g) vises i displayets nederste linje.
Tryk pa maleknappen (1) igen for at starte en ny maling.
Den aktuelle maleveerdi (g) vises i displayets nederste linje,
og den foregaende maleveerdi (e) gemmes og vises i dis-
playets gverste linje.

Bemaerk: Nar maleverktajet slukkes, stilles den aktuelle male-

veerdi (g) tilbage pa "0", ogsa hvis bandet stadig er trukket ud.

For at undga malefejl skal du altid treekke bandet helt ind far

en ny maling og derefter trykke pa maleknappen.

Hvis bandet allerede er trukket ud, nar du monterer adapteren

pa malevaerktejet eller teender for maleveerktejet, kommer

visningen "roll in" pa displayet. Treek bandet helt ind, og tryk
pa maleknappen, fer du maler pa ny.

» Serg altid for, at malebandet ikke traekkes ukontrolleret
hurtigt tilbage i adapteren. Lad bandet rulle langsomt til-
bage i adapteren, da det ellers kan blive beskadiget.

Arealmaling

- Tryk hurtigt to gange pa maleknappen (1) for at multiplicere
de to sidste malevardier. Pa displayet ses visningen (], are-
alverdien vises.

Digital laserafstandsmaler med
hjuladapter

Brug

- Teend malevarktgjet (se "Taend/sluk af laserafstandsma-
ler", Side 129).
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Laengdemaling (se billeder K1-K2).

- Ker med hjulet (15) den streekning, der skal males.

Nar du har teendt maleveerktajet, sker der en kontinuerlig
maling ved hjalp hjulet. Den aktuelle malevaerdi (g) vises i
displayets nederste linje.

Under den kontinuerlige méling kan hjulet keres fremad el-
ler bagud, da malevaerdierne er positive i begge retninger.
Skifter man retning under malingen, subtraheres vardien
indtil nulpunktet. Nar der kares hen over nulpunktet, bliver
vardien igen positiv.

Den aktuelle maleveerdi (g) opdateres i displayets nederste
linje.

- Maleprocessen afsluttes, nar hjulet bliver staende. Den ak-
tuelle malevaerdi (g) vises.

- Tryk pa maleknappen (1) igen for at gemme malevardien,
og fortsaet malingen. Den aktuelle maleveerdi (g) vises i dis-
playets nederste linje, og den foregdende maleveerdi (e) vi-
SEes ovenover.

Bemaerk:For at opna et ngjagtigt maleresultat er det vigtigt, at

du ikke @ndrer malevaerktgjets vinkel i forhold til overfladen

(se billede L). Serg for et konstant tryk under maleprocessen.

Pa blgde underlag og/eller ved for kraftigt tryk kan resultatet

variere. Det anbefalede tryk til opnaelse af et ngjagtigt malere-

sultat svarer til 500 g.

Arealmaling

- Tryk hurtigt to gange pa maleknappen (1) for at multiplicere
de to sidste malevaerdier. Pa displayet ses visningen [J, are-
alvaerdien vises.
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Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Hold altid maleveerktajet rent.

Dyp ikke méleveerktgjet i vand eller andre vaesker.

Tar snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke rengerings- el-
ler oplgsningsmiddel.

Plej isaer modtagelinsen (7) med samme omhu, som et par
briller eller til et fotoapparats linse skal behandles med.

Send maleveerktajet ind til reparation om ngdvendigt.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og
vedligeholdelse af dit produkt samt reservedele. Eksplosions-
tegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa pa:
www.bosch-pt.com

Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjzlper dig gerne, hvis
du har spargsmal til produkter og tilbehgrsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid an-
gives ved forespargsler og bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller
oprettes en reparations ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Bortskaffelse

Malevaerktajer, tilbehar og emballage skal genbruges pa en
miljgvenlig made.
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Smid ikke malevaerktejer og batterier ud sammen
med husholdningsaffaldet!

Galder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU skal kasseret male-
veerktej og iht. det europaeiske direktiv 2006/66/EF skal de-
fekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles separat og
genbruges iht. geeldende miljgforskrifter.

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska ldsas och foljas
for att arbetet med matverktyget ska bli
riskfritt och sdakert. Om matverktyget inte
anvénds i enlighet med de foreliggande
instruktionerna, kan de inbyggda
skyddsmekanismerna i matverktyget paverkas. Hall
varselskyltarna pa mitverktyget tydligt lishara. FORVARA

DESSA ANVISNINGAR SAKERT OCH LAT DEM FOLJA MED

MATVERKTYGET.

» Anvind inte mdtverktyget i explosionsfarlig omgivning
med brannbara vatskor, gaser eller damm. |
matverktyget alstras gnistor, som kan antdnda dammet
eller gaserna.

» Matinstrumentet levereras med en varningsskylt (markerad
pa bilden av matinstrumentet pa grafiksidan).
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» Klistra medfdljande dekal i ditt eget sprak pa
varningsskylten innan du tar elverktyget i bruk om
varningsskylten inte ar pa ditt sprak.

Rikta inte laserstralen mot manniskor eller
djur och rikta inte heller sjélv blicken mot
den direkta eller reflekterade laserstralen.
Dérigenom kan du blanda personer, orsaka
olyckor eller skada ogat.

» Om laserstralen tréffar 6gat, blunda och vrid bort
huvudet fran stralen.

» Goringa dndringar pa laseranordningen.

» Limna inte det paslagna matverktyget utan uppsikt och
stang av matverktyget efter anvandningen. Andra
personer kan blandas av laserstralen.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera
matverktyget och endast med originalreservdelar. Detta
garanterar att matverktygets sakerhet bibehlls.

» Latinte barn anvinda métverktyget utan uppsikt. De
kan blanda personer oavsiktligt.

» Anvind inte laserglasogonen som skyddsglasogon.
Laserglas6gonen anvands for att kunna se laserstralen
béttre. Den skyddar dock inte mot laserstralningen.

» Anvind inte laserglaségonen som solglasogon eller i
trafiken. Laserglasogonen ger inget fullstandigt UV-skydd
och forsamrar fargseendet.

» Var forsiktig. Om andra @n de hér angivna hanterings-
eller justeringsanordningarna eller metoder anvands
kan det leda till farliga stralningsexponeringar.
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Produkt- och prestandabeskrivning

Andamalsenlig anvindning

Digital laseravstandsmatare

Matinstrumentet ar avsett for matning av avstand, langd, hojd,
avstand och for berakning av ytor. Matinstrumentet ar lampligt
for matning inomhus.

Laserlinje-adapter

Laserlinje-adaptern ar avsedd for vagrét och lodrat inriktning
av exempelvis bilder inomhus, tillsammans med den digitala
laseravstandsmétaren Zamo.

Band-adapter

Band-adaptern r, tillsammans med den digitala
laseravstandsmataren Zamo, avsedd for matning av omkrets
(exempelvis hos vaser, ror osv.) och langd hos fristaende
objekt (t.ex. tv-apparater, hyllor osv.) inomhus.

Hjul-adapter

Hjul-adaptern ar, tillsammans med den digitala
laseravstandsmataren Zamo, avsedd for matning av strackor
mellan tva punkter (t.ex. tyglangd) inomhus.

lllustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna hanfor sig till
framstallningen av matinstrumentet pa grafiksidan.

(1) Matknapp

(2) Display

(3) Batterifackets lock

(4) Arretering av batterifackets lock
(5) Serienummer

(6) Laservarningsskylt
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(7) Mottagningslins

(8) Utgang laserstrélning

(9) Skyddskapa

(10) Upplasningsknapp for adapter
Indikeringar

(a) Batterivarning

(b) Temperaturvarning

(c) Adapter monterad

(d) Laser paslagen

(e) Foregdende matvarde

(f) Mattenhet

(g) Aktuellt matvarde

(h) Ytmatning
Laserlinje-adapter”

(11) Libell for lodrat inriktning
(12) Libell for vagrat inriktning
Band-adapter”

(13) Band

(14) Anlaggningskant
Hjul-adapter”

(15) Hjul

A) Ibruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehdr ingar inte i
standardleveransen.

Tekniska data
Artikelnummer 3603F727..
Matomrade (typiskt) 0,15-20,00 m
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Digital laseravstandsmatare Zamo

Matprecision (typisk) +3,0mm
Minsta indikeringsenhet 1mm
Mattid

- typisk 0,5 sek
- maximal 4,15 sek
Driftstemperatur -10°C... +40°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Hojdlage upp till 2000 m
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Nersmutsningsgrad ¥ 2
Laserklass 2
Lasertyp 635nm, <1 mW
Diameter laserstrale (vid 25 °C) ca.

- pa 10 mavstind 9mm
- pa 20 mavstind 18 mm
Batterier 2x1,5VLRO3 (AAA)
Batterilivsldngd vid matning ca. 5h
Vikt enligt EPTA-Procedure 0,08kg
01:2014

Matt 105x38x22mm

A) Endasticke-ledande smuts, dar dock tillfllig ledningsférmaga kan

forvantas da och dé pga upptining

Information om médtomradet: Vid ogynnsamma férhallanden
som t.ex. mycket stark inomhusbelysning eller daligt
reflekterande yta kan matomradet vara begransat.
Information om métprecisionen: vid ogynnsamma
forhallanden som t.ex. mycket kraftig inomhusbelysning,
daligt reflekterande yta eller en rumstemperatur som ligger

1609 92A 454(14.06.2018)
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langt fran 25 °C, kan maximal avvikelse vara +/-8 mm pa 20 m.
Vid gynnsamma villkor beraknas en avvikelse pa +/- 0,05 mm/

m

Driftstemperatur -10°C... +40°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Nersmutsningsgrad * 2
Laserlinje-adapter Line Adapter
Artikelnummer 1608 MO0 C22
Laserlinjens bredd® pa 2 m avstand <2,0mm
Laserlinjens ldngd® pa 2 m avstand >1m
Métprecision (typisk vid 25 °C) +1 mm/m
Oppningsvinkel >28°
Vinkel for finjustering +10°
Vikt enligt EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Matt 38x40,5x22,3mm
Band-adapter Tape Adapter
Artikelnummer 1608 MO0 C26
Métprecision (typisk vid 25 °C) +1,0 mm/m
Matomrade 0,006m-1,5m
Vikt enligt EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014

Matt 38x33,5%x22,3mm
Hjul-adapter Wheel Adapter
Artikelnummer 1608 MO0 C24
Métprecision (typisk vid 25 °C) +5,0 mm/m

Bosch Power Tools

1609 92A454((14.06.2018)



142 | Svensk

Adapter

Matomrade (max.) 20m
Vikt enligt EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Matt 38x48x22,3mm

A) Endast icke-ledande smuts, dar dock tillfallig ledningsformaga kan
forvantas da och dé pga upptining

B) Beroende pa ytans beskaffenhet och omgivningsvillkor

Digital laseravstandsmatare

Satta in/byta batterier

Alkaliska mangan-batterier rekommenderas fér

matinstrumentet.

- Satt i batterierna (se bild pa sidan 4). Se till att polerna
hamnar rétt enligt bilden pa insidan av batterifacket.

Vid minskande batterispanning visas varningen (a) pa

displayen.

Om batterisymbolen & visas for forsta gangen i displayen

kan matningar goras i ca. 15 minuter till. Nar batterisymbolen

blinkar ska batterierna bytas ut och ingen matning kan goras.

Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara batterier med

samma kapacitet och fran samma tillverkare.

» Anviand inga lithiumjon-batterier. Matinstrumentet kan
skadas.

Drift

Sla pa/av laseravstandsmétaren

- For att sla pa matinstrumentet, tryck kort pa matknappen
(1). Vid paslagning av matinstrumentet slas laserstralen pa.
Indikeringen ¥ blinkar pa displayen.
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- For att stanga av matinstrumentet, hall matknappen (1)
intryckt.

Matprocedur

Efter att du har slagit pa matinstrumentet sker kontinuerlig
matning. Aktuellt matvarde (g) visas i den undre radenii
displayen (se bild A). Under den kontinuerliga métningen kan
matinstrumentet flyttas relativt mot malet, och aktuellt
métvarde (g) uppdateras ca. var 0,5 sekund i den undre raden
pa displayen (se bild B). Indikeringen ¥ blinkar pa displayen.
Referensnivan for en matning ar den bakre kanten pa

matinstrumentet ( s ). (se bild C)

Langdmatning

- Tryck pa matknappen (1) for att stoppa matningen.
Laserstralen stangs av och aktuellt matvarde (g) visas.

- Tryck pa matknappen (1) igen for att sla pa lasern igen och
fortsatta matningen. Aktuellt métvarde (g) visas i den undre
raden i displayen, féregaende matvarde (e) ver.

Ytmatning

- Tryck pa matknappen (1) snabbt tva ganger for att
multiplicera de bada senaste matvardena (se bild D). Pa
displayen visas indikeringen (1 och ytvardet visas.

Tryck pa métknappen (1) tva ganger snabbt igen for att
komma till visningen av de bada senaste matvardena.

Om ingen knapp trycks in pa matinstrumentet pa ca. 5 min slas

matinstrumentet av automatiskt for att skona batterierna.

» Rikta aldrig laserstralen mot personer eller djur och
rikta inte heller sjélv blicken mot laserstralen dven om
du star pa langre avstand.
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Arbetsanvisningar

Allmanna anvisningar

Mottagningslinsen (7) och utgangen for laserstralen (8) far
inte vara dvertackta vid matning.

Matningen sker pa laserstralens mittpunkt, aven vid
snedstdllda malytor.

Fel - Orsaker och atgarder

Orsak Atgird

Temperaturvarning (b) blinkar, indikering err”,
matning inte mojlig, matinstrumentet stings av
automatiskt efter 5 sekunder

Métinstrumentet ligger Vanta tills matinstrumentet
utanfor driftstemperaturen pa uppnar driftstemperatur.
-10°Ctill +40°C. Starta darefter

matinstrumentet igen.
Alla symboler blinkar, métning ar inte mdjlig

Matinstrument defekt Kontrollera batterierna och
byt ut dem vid behov.

Adapter monterad (c) blinkar, "err” visas, métning ar
inte mojligt

Adapter-fel:
- Adapter defekt Skicka adaptern till
kundtjanst.
- Adaptern drinte ansluten  Rengdr kontakterna.
till matinstrumentet Om adaptern fortfarande inte

upprattar nagon anslutning till
matinstrumentet, skicka
adaptern till kundtjanst.

Indikering ”----”, mdtning
inte mojlig
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Orsak Atgird

Matintervall overskridet (20  Hall matintervallet pa <20 m
m) och beakta anvisningarna for
eller matintervallet

daliga matvillkor

Montera adaptern (se bild E, H, J)

- Tabort holjet (9) fran matinstrumentet.
- Satt adaptern pa avstandsmataren sa att den snapper fast.

- For demontering av adaptern, tryck pa upplasningsknappen
(10) och dra av adaptern.

Satt holjet pa matinstrumentet igen.

Digital laseravstandsmatare med
laserlinje-adapter

Drift

Aktivera laserlinje

- Sla pa matinstrumentet (se ,Sla pa/av
laseravstandsmataren®, Sidan 142).

- Foratt visa laserlinjen, tryck kort pa matknappen (1).
Indikeringen ¥ blinkar pa displayen.

» Rikta aldrig laserstralen mot personer eller djur och
rikta inte heller sjilv blicken mot laserstralen dven om
du star pa langre avstand.

Observera: om matinstrumentet ar paslaget vid montering av

adaptern sa stangs lasern av automatiskt. Genom ett tryck pa

métknappen (1) aktiverar du laserlinjen pa nytt.
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Rikta in laserlinjen

- Riktain laserlinjen vagratt med libellen (12) (se bild F) eller
lodratt med libellen (11) (vrid matinstrumentet i 90°) (se
bild G).
Libellblasan maste vara centrerad i rorlibellen.

- Forfinjustering av laserlinjen kan du vrida adapterhuvudet
med +10° runt laserlinjen.

Observera: se till att matinstrumentet alltid ligger vagratt for

att fa ett precist matresultat. Anpassa laserlinjens h6jd med

lampligt underlag (t.ex. stege, bocker osv.).

Digital laseravstandsmatare med
bandadapter

Drift

- Sla pa matinstrumentet (se ,Sla pa/av
laseravstandsmataren®, Sidan 142).

» Anvind endast bandadaptern pa rena, dammfria ytor
for att undvika felaktiga matresultat.

Léngdmatning (se bild 11-12)

Efter att matinstrumentet slagits pa sker en kontinuerlig

matning av bandutmatningen. Aktuellt métvérde (g) visas i den

nedre delen av displayen. Under kontinuerlig matning kan
langden pa bandet férandras, det aktuella matvardet (g) i den
undre delen av displayen uppdateras.

Matningen visas med en rullande pil i displayen.

- Drabandet (13) pa anldggningskanten (14) ur adaptern
och lagg bandet pa det objekt som ska matas. Den synliga
langden av bandet (mellan de bada roda markeringarna)
motsvarar matlangden (i cm).

- Tryck pa knappen (1) for att spara matvardet. Aktuellt
matvarde (g) visas i den nedre delen av displayen.
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Tryck pa matknappen (1) igen for att starta en ny matning.
Aktuellt matvarde (g) visas i den undre raden i displayen,
foregaende matvarde (e) sparas och visas i den Gvre raden
av displayen.

Observera: vid avstangning av matinstrumentet aterstalls

aktuellt matvarde (g) till "0”, dven om bandet fortfarande ar

utdraget. For att undvika métfel, dra in bandet helt innan en ny

matning och tryck darefter pa matknappen.

Om bandet redan har dragits ut nar du monterar adaptern pa

matinstrumentet, eller slar pa matinstrumentet, visas

|nd|ker|ngen rollin” pa d|splayen Drain bandet helt och tryck

pa matknappen innan du mater pa nytt.

» Sealltid till att matbandet inte smaller tillbaka in i
adaptern. Lat bandet rulla langsamt tillbaka in i adaptern,
annars kan det skadas.

Ytmatning
- Tryck pa matknappen (1) snabbt tva ganger for att

multiplicera de bada senaste matvardena. Pa displayen
visas indikeringen (] och ytvardet visas.

Digital laseravstandsmatare med
hjul-adapter

Drift

- Sla pa matinstrumentet (se ,Sla pa/av
laseravstandsmataren®, Sidan 142).

Langdmatning (se bild K1-K2).
- Kor den strdcka som ska métas med hjulet (15).
Efter att du har slagit pa matinstrumentet sker kontinuerlig
matning via hjulet. Aktuellt matvarde (g) visas i den nedre
delen av displayen.
Under kontinuerlig matning kan hjulet koras framat eller
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bakat, matvardena ar positiva i bada riktningar. Om man
byter riktning under matningen subtraheras vardet till
nollpunkt. Vid 6verkorning av nollpunkten blir vardet
positivt igen.

Aktuellt matvarde (g) uppdateras i den nedre delen av
displayen.

- Matningen avslutas nar hjulet star stilla. Aktuellt matvarde
(g) visas.

- Tryck pa matknappen (1) igen for att spara matvardet och
fortsatt med matningen. Aktuellt matvarde (g) visas i den
undre raden i displayen, féregaende métvérde (e) Gver.

Observera:for att fd ett precist matresultat, forandra inte

vinkeln mellan matinstrument och yta (se bild L). Se till att

trycket ar jamnt under matningen. Vid mjukt underlag och/eller
kraftigt tryck kan resultatet variera. Rekommenderat tryck for

ett precist matresultat motsvarar 500 g.

Ytmatning

- Tryck pa matknappen (1) snabbt tva ganger for att
multiplicera de bada senaste matvardena. Pa displayen
visas indikeringen (] och ytvardet visas.

Underhall och service

Underhall och rengoring

Hall alltid matinstrumentet rent.

Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.
Torka av smuts med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inga
rengorings- eller Iésningsmedel.

Var extra noga med mottagningslinsen (7), da den kraver lika
stor omsorg som ett par glasogon eller linsen pa en kamera.
Skicka in matinstrumentet om det behdver repareras.

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools



Svensk | 149

Kundtjanst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och
underhall av produkter och reservdelar. Explosionsritningar
och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig garna med
fragor om vara produkter och tilloehéren till dem.

Ange alltid det 10-siffriga produktnumret, som finns pa
produktens typskylt, vid férfragningar och
reservdelsbestallningar .

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)

Fax: (011) 187691

Avfallshantering

Matinstrument, tillbehor och férpackning ska omhandertas pa
miljévanligt satt for atervinning.

Slang inte matinstrument och batterier i
hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU ska forbrukade
matinstrument; och enligt det europeiska direktivet 2006/66/
EG felaktiga eller forbrukade batterier samlas in separat och
tillféras en miljoanpassad avfallshantering.
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Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og falges for at
maleverktoyet skal kunne brukes uten fare
og pa en sikker mate. Hvis maleverktoyet
ikke brukes i samsvar med de foreliggende
anvisningene, kan de integrerte
beskyttelsesinnretningene bli skadet. Varselskilt pa
maleverktoyet ma alltid vaere synlige og lesbare.

OPPBEVAR DISSE ANVISNINGENE PA ET TRYGT STED, 0G

LA DEM F@LGE MED HVIS MALEVERKT@YET SKAL BRUKES

AV ANDRE.

» lkke arbeid med maleverktoyet i eksplosjonsutsatte
omgivelser - der det befinner seg brennbare vasker,
gass eller stov. | maleverktayet kan det oppsta gnister som
kan antenne stov eller damp.

» Maleverktayet leveres med et varselskilt (markert pa bildet
av maleverktayet pa illustrasjonssiden).

» Lim en etikett med norsk tekst over det engelske
varselskiltet fer produktet tas i bruk ferste gang.

Rett aldri laserstralen mot personer eller
dyr, og se ikke selv rett inn i den direkte
eller reflekterte laserstralen. Det kan fare
til blending, uhell og @yeskader.

» Ved gyekontakt med laserstralen ma syet lukkes
bevisst og hodet straks beveges bort fra stralen.

» Det ma ikke gjores endringer pa laserutstyret.
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» lkke ga fra maleverktayet nar det er slatt pa, og sla
alltid av maleverkteyet etter bruk. Andre personer kan bli
blendet av laserstralen.

» Reparasjon av maleverkteyet ma kun utferes av
kvalifisert fagpersonale og kun med originale
reservedeler. Pa den maten opprettholdes sikkerheten til
maleverktayet.

» Ikke la barn bruke lasermaleren uten tilsyn. Personer
kan utilsiktet bli blendet.

» Bruk ikke laserbrillene som beskyttelseshriller.
Laserbrillene gjer det lettere a se laserstralen, men den
beskytter ikke mot laserstraling.

» Bruk ikke laserbrillene som solbriller eller i veitrafikk.
Laserbrillene gir ikke fullstendig UV-beskyttelse og
reduserer fargeoppfattelsen.

» Forsiktig! Ved bruk av andre betjenings- eller
justeringsinnretninger enn de som er oppgitt her, eller
andre prosedyrer, kan det oppsta farlig
stralingseksponering.

Produktbeskrivelse og
ytelsesspesifikasjoner

Forskriftsmessig bruk

Digital laseravstandsmaler

Maleverkteyet er beregnet for maling av avstander, lengder og
hayder og beregning av flater. Maleverktayet er egnet for
maling innendars.

Laserlinjeadapter

Laserlinjeadapteren skal brukes sammen med den digitale
laseravstandsmaleren Zamo og er beregnet for loddrett eller
vannrett nivellering (f.eks. bilder) innenders.
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Bandadapter

Bandadapteren skal brukes sammen med den digitale
laseravstandsmaleren Zamo og er beregnet for innendars
maling av omkretser (f.eks. vaser, rar osv.) og lengder pa
frittstaende objekter (f.eks. TV-apparat, reol osv.).
Hjuladapter

Hjuladapteren skal brukes sammen med den digitale
laseravstandsmaleren Zamo og beregnet for innenders maling
av avstander mellom to punkter (f.eks. stofflengde).

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene refererer til
bildet av maleverkteyet pa illustrasjonssiden.

(1) Maleknapp

(2) Display

(3) Deksel til batterirom
(4) Lastil batterideksel
(5) Serienummer

(6) Laservarselskilt

(7) Mottakslinse

(8) Utganglaserstraling
(9) Deksel

(10) Laseknapper for adapter
Visningselementer

(a) Batteriadvarsel

(b) Temperaturadvarsel
(c) Adapter montert

(d) Laserslatt pa

(e) Foregdende maleverdi
(f) Maleenhet
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(g) Aktuell mdleverdi

(h) Flatemaling

Laserlinjeadapter’

(11) Libelle for loddrett nivellering

(12) Libelle for vannrett nivellering

Bandadapter’

(13) Band

(14) Feringskant

Hjuladapter”

(15) Hjul

A) lustrert eller beskrevet tilbeher inngar ikke i
standardleveransen.

Tekniske data

Artikkelnummer 3603F727..
Maleomrade (vanlig) 0,15-20,00m
Malengyaktighet (vanlig) +3,0mm
Minste visningsenhet 1mm
Maletid

- Vanlig 0,5s
- Maks 4,155
Driftstemperatur -10°C... +40°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. hayde over havet 2000 m
Maks. relativ luftfuktighet 90 %
Tilsmussingsgrad ¥ 2
Laserklasse 2
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Digital laseravstandsmaler Zamo

Lasertype 635nm, <1 mW
Diameter laserstréle (ved 25 °C) ca.

- pa 10 mavstand 9mm
- pa 20 mavstand 18 mm
Batterier 2x1,5VLRO3 (AAA)
Batterilevetid ved méling ca. 5t
Vekt i samsvar med EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Mal 105x38x22 mm

A) bare ikke-ledende smuss, og selv for dette smusset kan man
forvente en midlertidig ledeevne ved kondens
Merknad om maleomradet: Ved ugunstige betingelser, som
for eksempel sveert sterk innenders belysning eller overflate
som reflekterer darlig, kan maleomradet bli begrenset.
Merknad om malengyaktighet: Ved ugunstige betingelser,
som for eksempel svaert sterk innendars belysning, overflater
som reflekterer darlig eller romtemperatur som avviker mye fra
25°C, kan det maksimale avviket vaere +/-8 mm pa 20 m. Ved
gunstige betingelser ma det paregnes et avvik pa +/- 0,05
mm/m.

Adapter

Driftstemperatur -10°C... +40°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. relativ luftfuktighet 90 %
Tilsmussingsgrad ¥ 2
Laserlinjeadapter Line Adapter
Artikkelnummer 1608 MO0 C22
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Adapter

Laserlinjens bredde® pa 2 m <2,0mm
avstand

Laserlinjens lengde® pa 2 m avstand >1m
Malengyaktighet (vanlig ved 25 °C) +1 mm/m
Apningsvinkel 228°
Vinkel for fininnstilling +10°
Vekt i samsvar med EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Mal 38x40,5%x22,3mm
Bandadapter Tape Adapter
Artikkelnummer 1608 MO0 C26
Malengyaktighet (vanlig ved 25 °C) +1,0 mm/m
Maleomrade 0,005m-1,5m
Vekt i samsvar med EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014

Mal 38x33,5x22,3mm
Hjuladapter Wheel Adapter
Artikkelnummer 1608 MO0 C24
Malengyaktighet (vanlig ved 25 °C) +5,0 mm/m
Maleomrade (maks.) 20m
Vekt i samsvar med EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Mal

38x48x22,3mm

A) bare ikke-ledende smuss, og selv for dette smusset kan man
forvente en midlertidig ledeevne ved kondens

B) avhengigav overflatens egenskaper og omgivelsesforholdene

Bosch Power Tools
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Digital laseravstandsmaler

Sette inn / bytte batterier

Det anbefales a bruke alkaliske manganbatterier til

maleverktayet.

- Settinn batteriene (se bildet pa side 4). Pass pa riktig
polaritet, som vist pa innsiden av batterirommet.

Nar batterinivaet begynner a bli lavt, vises batteriadvarselen

(a) pa displayet.

Farste gang batterisymbolet & vises pa displayet, er det

mulig & foreta malinger i ca. 15 minutter til. Nar

batterisymbolet blinker, ma du skifte ut batteriene. Det er ikke

lenger mulig a méle.

Skift alltid ut alle batteriene samtidig. Bruk bare batterier fra

samme produsent og med samme kapasitet.

» Bruk ikke litium-ion-batterier. Maleverktayet kan bli
skadet.

Bruk

Sla pa/av laseravstandsmaleren

- For asla pa maleverktayet trykker du kort pa maleknappen
(1). Laserstralen slas pa nar maleverktayet slas pa.
Visningen ¥ blinker pa displayet.

- For dsla av maleverktayet holder du maleknappen (1)
inntrykt.

Maling

Etter at maleverktayet er slatt pa, skjer malingen kontinuerlig.

Den aktuelle maleverdien (g) vises i den nederste raden pa

displayet (se bilde A). Under den kontinuerlige malingen kan

maleverktayet beveges relativt mot malet, mens den aktuelle

maleverdien (g) oppdateres i den nedre raden pa displayet
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med omtrent 0,5 sekunders mellomrom (se bilde B).
Visningen ¥ blinker pé displayet.
Referanseplanet for malingen er bakkanten pa maleverktgyet

( ls ). (Se bilde C)

Lengdemaling

- Trykk pa maleknappen (1) for a stoppe malingen.
Laserstralen slds av, og den aktuelle maleverdien (g) vises.

- Trykk pa maleknappen (1) pa nytt for a sla pa laseren igjen
og fortsette malingen. Den aktuelle maleverdien (g) vises i
den nederste raden pa displayet, og den forrige
maleverdien (e) i raden over.

Flatemaling

- Trykk raskt pa maleknappen (1) to ganger for & multiplisere
de to siste maleverdiene (se bilde D). Pa displayet vises [,
flateverdien vises.
Trykk igjen raskt pa maleknappen (1) to ganger for &
komme til visningen av de to siste maleverdiene.

Hvis ingen knapp pa maleverktayet trykkes inn i lgpet av ca.

5 minutter, kobles maleverktayet automatisk ut, slik at

batteriene spares.

» Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se ikke
selvinnilaserstralen, heller ikke fra stor avstand.

Informasjon om bruk

Generell informasjon

Mottakslinsen (7) og utgangen for laserstralingen (8) ma ikke
veere tildekket under méling.

Malingen skjer i midtpunktet pa laserstralen, ogsa ved skra
sikting pa maleflatene.

Feil - Arsak og Iasning
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Arsak Lasning

Temperaturadvarselen (b) blinker, visning av "err",
maling ikke mulig, maleverktoyet slar seg av automatisk
etter 5 sekunder

Maleverktayet er utenfor Vent til maleverktayet har

driftstemperaturomradet pa  nadd driftstemperatur. Sla

-10°Ctil+40°C. deretter pa méleverktayet
igjen.

Alle symbolene blinker, maling ikke mulig

Maleverktayet er defekt Kontroller batteriene, og skift
dem eventuelt ut.

Adapter montert (c) blinker, visning av "err", maling
ikke mulig

Adapterfeil:
- Adapter defekt Send adapteren til
kundeservice.
- Adapteren har ikke Rengjer kontaktene.
forbindelse med Hvis adapteren fortsett ikke
maleverktayet kan opprette forbindelse til

maleverktayet, sender du
adapteren til kundeservice.

Visning av "----", maling ikke

mulig

Maleomréade overskredet (20 Overhold maleomradet <20
m) m, og falg anvisningene om
eller maéleomrade

darlige malebetingelser

Monter adapteren (se bilder E, H, J)

- Fjern dekselet (9) fra maleverktayet.
- Sett adapteren pa avstandsmaleren slik at den gar i las.
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- For demontering av adapteren trykker du pa laseknappene
(10) og trekker av adapteren.

- Sett dekselet pa maleverktayet igjen.

Digital laseravstandsmaler med
laserlinjeadapter

Bruk

Aktivere laserlinjen

- Sla pa maleverktayet (se ,Sla pa/av laseravstandsmaleren®,
Side 156).

- Trykk kort pa maleknappen (1) for a vise laserlinjen.
Visningen ¥ blinker pa displayet.

» Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se ikke
selvinnilaserstralen, heller ikke fra stor avstand.

Merknad: Hvis maleverktayet er slatt p under montering av

adapteren, slar laseren seg automatisk av. Aktiver laserlinjen

pa nytt ved d trykke pa maleknappen (1).

Nivellere laserlinjen

- Niveller laserlinjen vannrett med libellen (12) (se bilde F)
eller loddrett med libellen (11) (drei maleverkteyet 90°) (se
bildet G).
Libellen ma vaere sentrert i rgrvateret.

- For finjustering av laserlinjen kan du dreie adapterhodet
+10° rundt laserlinjen.

Merknad: Pass pa at maleverktayet alltid ligger vannrett for a

kunne oppna et ngyaktig maleresultat. Tilpass hayden pa

laserlinjen ved hjelp av et egnet underlag (f.eks. stige, baker

0sV.).
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Digital laseravstandsmaler med
bandadapter

Bruk

- Sla pa maleverktayet (se ,Sla pa/av laseravstandsmaleren®,
Side 156).

» Bruk bare bandadapteren pa rene og stevfrie flater, for
aunnga maleungyaktigheter.

Lengdemaling (se bilder 11-12)

Etter at maleverktayet er slatt pa, skjer det en kontinuerlig

maling av banduttrekket. Den aktuelle maleverdien (g) vises i

den nederste raden pa displayet. Under den kontinuerlige

malingen kan lengden pa bandet endres,og da oppdateres den
aktuelle maleverdien (g) i nederste rad pa displayet.

Maleprosessen vises med en rullerende pil pa displayet.

- Trekk bandet (13) ut av adapteren til faringskanten (14),
og legg bandet pa objektet som skal males. Bandets synlige
lengde (mellom de to rede markeringene) tilsvarer
malelengden (icm).

- Trykk pa maleknappen (1) for a lagre maleverdien. Den
aktuelle maleverdien (g) vises i den nederste raden pa
displayet.

Trykk en gang til pa maleknappen (1) for a starte en ny
maling. Den aktuelle maleverdien (g) vises i den nederste
raden pa displayet, og den forrige maleverdien (e) lagres og
vises pa den gvre raden pa displayet.

Merknad: Nar maleverktayet slas av, tilbakestilles den

aktuelle maleverdien (g) til "0", ogsa nar bandet fremdeles er

trukket ut. For & unnga malefeil trekker du bandet helt inn fer
en ny maling og trykker deretter pa méaleknappen.

Hvis bandet allerede er trukket ut nar du monterer adapteren

pa maleverktayet eller slar pa maleverktayet, vises "roll in" pa
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displayet. Trekk bandet helt inn, og trykk pa maleknappen far

du maler pa nytt.

» Pass pa at malebandet ikke ruller seg innigjeni
adapteren med et smell. La bandet rulle langsomt inn i
adapteren igjen, ellers kan det bli skadet.

Flatemaling
- Trykk raskt to ganger pa maleknappen (1) for a multiplisere

de to siste maleverdiene. Pa displayet vises [, flateverdien
vises.

Digital laseravstandsmaler med
hjuladapter

Bruk

- Sla pa maleverktayet (se ,Sla pa/av laseravstandsmaleren®,
Side 156).

Lengdemaling (se bilder K1-K2).

- Trill hjulet (15) den strekningen som skal males.
Etter at maleverktayet er slatt pa, skjer malingen
kontinuerlig ved hjelp av hjulet. Den aktuelle maleverdien
(g) vises i den nederste raden pa displayet.
Under den kontinuerlige malingen kan hjulet trilles fremover
eller bakover, maleverdiene er positive i begge retninger.
Hvis man skifter retning under malingen, subtraheres
verdien til nullpunktet. Ved passering av nullpunktet blir
verdien positiv igjen.
Den aktuelle maleverdien (g) oppdateres i den nederste
raden pa displayet.

- Malingen avsluttes nar hjulet blir stéende stille. Den aktuelle
maleverdien (g) vises.

- Trykk en gang til pd maleknappen (1) for & lagre
méleverdien, og fortsett malingen. Den aktuelle
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maleverdien (g) vises i den nederste raden pa displayet, og
den forrige maleverdien (e) i raden over.
Merknad:For a oppna et ngyaktig maleresultat ma du ikke
endre vinkelen mellom méleverktayet og underlaget (se bilde
L). Bruk jevnt trykk under malingen. Pa mykt underlag og/eller
ved for kraftig trykk kan resultatet variere. Det anbefalte
trykket for et ngyaktig maleresultat tilsvarer 500 g.

Flatemaling

- Trykk raskt to ganger pa maleknappen (1) for & multiplisere
de to siste maleverdiene. Pa displayet vises [, flateverdien
vises.

Service og vedlikehold
Vedlikehold og rengjering

Serg for at maleverktayet alltid er rent.

Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre vaesker.
Tark bort skitt med en myk, fuktig klut. Bruk ikke rengjerings-
eller lasemidler.

Seerlig mottakslinsen (7) mé pleies og behandles med samme
omhu som et par briller eller linsen pa et fotoapparat.

Send inn maleverktayet hvis reparasjon er ngdvendig.

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og
vedlikehold av produktet ditt og reservedelene. Du finner ogsa
sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har
spersmal om vére produkter og tilbeher.
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Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi
det 10-sifrede produktnummeret som er angitt pa produktets
typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS

Postboks 350

1402 Ski

Tel.: 64 87 89 50

Faks: 64 87 89 55

Kassering
Lever maleverktayet, tilbeharet og emballasjen til gjenvinning.

Méleverktay og batterier ma ikke kastes som vanlig
husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Int. det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt elektrisk
utstyr og iht. det europeiske direktivet 2006/66/EC ma
defekte eller brukte batterier / oppladbare batterier samles
adskilt og leveres inn for miljgvennlig resirkulering.
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Suomi

Turvallisuusohjeet

Mittaustyokalun vaarattoman ja turvallisen
kayton takaamiseksi kaikki annetut ohjeet
tulee lukea ja huomioida. Jos mittaustyo-
kalua ei kdyteta ndiden ohjeiden mukaan,
tama saattaa heikentda mittaustyokalun
suojausta. Ald koskaan pelta tai ponsta mlttaustyokalussa
olevia varoituskilpia. PIDA NAMA OHJEET HYVASSA TAL-

LESSA JA ANNA NE MITTAUSTYOKALUN MUKANA EDEL-

LEEN SEURAAVALLA KAYTTAJALLE.

» Ali kiyti mittaustyokalua rajihdysvaarallisessa ympi-
ristossa, jossa on palonarkoja nesteitd, kaasuja tai po-
lyd. Mittaustyokalussa voi muodostua kipinditd, jotka saat-
tavat sytyttad polyn tai hoyryt.

» Mittaustyokalu toimitetaan varoituskilvelld varustettuna
(merkitty kuvasivulla olevaan mittaustyokalun piirrokseen).

» Jos varoituskilven teksti ei ole kdayttomaan kielella, lii-
maa kilven paalle mukana toimitettu kdyttomaan kieli-
nen tarra ennen ensikayttoa.

Al3 suuntaa lasersidetts ihmisiin tai eli-
miin dldka katso suoraan kohti tulevaan tai
heijastun lasersite Lasersade
voi aiheuttaa haikaistymistd, onnettomuuksia
tai silmdvaurioita.

» Jos laserside osuu silmaan, sulje silmit tarkoituksella
jakdanna paa valittomasti pois sateen linjalta.

» Al tee mitddn muutoksia laserlaitteistoon.
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» Al4 jata mittaustyckalua paalle ilman valvontaa ja sam-
muta mittaustyokalu kdyton lopussa. Muuten lasersade
saattaa haikdista sivullisia.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen
mittaustyokalu ja vain alkuperiisilld varaosilla. Siten
varmistat, ettd mittaustyokalu sailyy turvallisena.

» Ala anna lasten kiyttii lasermittaustyckalua ilman val-
vontaa. Muuten he voivat haikdista tyokalulla tahattomasti
sivullisia.

» Ala kiyti laserlaseja suojalaseina. Laserlaseilla lasers-
teen voi havaita paremmin; ne eivat kuitenkaan suojaa la-
sersateilylta.

» Ala kiyti laserlaseja aurinkolaseina tai tieliikenteessa.
Laserlasit eivat takaa kunnollista UV-suojausta ja ne heiken-
tavdt vdrien nakemista.

» Varoitus - vaarallisen siteilyaltistuksen vaara, jos kay-
tat muita kuin tassa mainittuja kdytto- tai saatolaitteita
tai menetelmia.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Maarayksenmukainen kaytto

Digitaalinen laseretdisyysmittalaite

Mittaustyokalu on tarkoitettu etdisyyksien, pituuksien, kor-
keuksien ja valien mittaamiseen ja pinta-alojen laskemiseen.
Mittaustyokalu soveltuu sisélla tehtaviin mittaustéihin.

Laserlinja-adapteri

Laserlinja-adapteri on tarkoitettu yhdessa digitaalisen Zamo-
laseretdisyysmittalaitteen kanssa pysty- ja vaakasuuntaiseen
kohdistamiseen (esim. taulut) sisatiloissa.
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Mittanauha-adapteri

Mittanauha-adapteri on tarkoitettu yhdessa digitaalisen Zamo-
laseretaisyysmittalaitteen kanssa vapaasti seisovien esineiden
ymparysmittojen (esim. maljakko, putki jne.) ja pituuksien
(esim. televisio, hylly jne.) mittaukseen sisatiloissa.
Pydraadapteri

Pyoraadapteri on tarkoitettu yhdessa digitaalisen Zamo-lase-
retdisyysmittalaitteen kanssa kahden pisteen vilisten etai-
syyksien (esim. kankaan pituus) mittaukseen sisatiloissa.

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan mit-
taustyokalun piirrokseen.

(1) Mittauspainike

(2) Naytto

(3) Paristokotelon kansi

(4) Paristokotelon kannen lukitus
(5) Sarjanumero

(6) Laser-varoituskilpi

(7) Vastaanottolinssi

(8) Lasersateen ulostuloaukko
(9) Suojus

(10) Adapterin vapautuspainikkeet
Nayttoelementit

(a) Paristovaroitus

(b) Lampoatilavaroitus

(c) Adapteriasennettu

(d) Laser kytketty

(e) Edellinen mittausarvo

(f)  Mittayksikko
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(g) Nykyinen mittausarvo

(h) Pinta-alamittaus
Laserlinja-adapteri"

(11) Pystysuoran tasauksen libelli
(12) Vaakasuoran tasauksen libelli
Mittanauha-adapteri®

(13) Mittanauha

(14) Alistusreuna

Pydraadapteri”

(15) Pyora

A) Kuvassa nikyva tai tekstissa mainittu lisdtarvike ei kuulu va-
kiovarustukseen.

Tekniset tiedot

Digitaalinen laseretaisyysmitta-

laite

Tuotenumero 3603F727..
Kantama (tyypillinen) 0,15-20,00 m
Mittaustarkkuus (tyypillinen) +3,0mm
Pienin osoitettava yksikkd 1mm
Mittausaika

- tyypillinen 0,5s
- enintdan 4,15s
Kéyttoldmpdtila -10°C...+40°C
Varastointilampotila -20°C...+70°C
Kayttokorkeus enint. 2000m
Suhteellinen ilmankosteus maks. 90 %
Likaisuusaste " 2
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Digitaalinen laseretaisyysmitta-

laite

Laserluokka 2
Lasertyyppi 635nm, <1 mW
Lasersateen halkaisija (25 °C:ssa) n.

- 10 m etdisyydella 9mm
- 20 m etdisyydelld 18 mm
Paristot 2x1,5VLRO3 (AAA)
Pariston elinikd mittauskaytossa 5h
noin

Paino EPTA-Procedure 01:2014 - 0,08 kg
ohjeiden mukaan

Mitat 105x38x22mm

A) vain ei-johtava lika, vaikkakin kondensoitumisen johdosta on odo-

tettavissa lian satunnainen johtavaksi muuttuminen
Mittausalueeseen liittyva huomautus: Epdedullisissa olo-
suhteissa (esim. erittain voimakas sisatilavalaistus tai pinta
huonosti heijastava) mittausalue voi olla rajoitetumpi.
Mittaustarkkuuteen liittyvd huomautus: Epaedullisissa olo-
suhteissa (esim. erittain voimakas sisétilavalaistus, huonosti
heijastava pinta tai huomattavasti 25 asteesta poikkeava huo-
neldmpdtila) enimmaispoikkeama voi olla +/-8 mm 20 m:n
matkalla. Edullisissa olosuhteissa poikkeaman voidaan laskea
olevan +/- 0,05 mm/m.

Adapteri

Kayttolampatila -10°C...+40°C
Varastointilampatila -20°C...+70°C
Suhteellinen ilmankosteus maks. 90 %
Likaisuusaste * 2
Laserlinja-adapteri Line Adapter
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Adapteri

Tuotenumero 1608 MO0 C22
Laserlinjan leveys® 2 m etaisyydelld <2,0mm
Laserlinjan pituus® 2 m etisyydelld >1m
Mittaustarkkuus (tyypillinen +1 mm/m
25°C:ssa)

Avautumiskulma >28°
Hienosaadon kulma +10°
Paino EPTA-Procedure 01:2014 - 0,02 kg

ohjeiden mukaan

Mitat

38x40,5x22,3mm

Mittanauha-adapteri Tape Adapter
Tuotenumero 1608 MO0 C26
Mittaustarkkuus (tyypillinen +1,0mm/m
25°C:ssa)

Mittausalue 0,005m-1,5m
Paino EPTA-Procedure 01:2014 - 0,03 kg

ohjeiden mukaan

Mitat 38x33,5x22,3mm
Pydraadapteri Wheel Adapter
Tuotenumero 1608 M00 C24
Mittaustarkkuus (tyypillinen +5,0 mm/m
25°C:ssa)

Mittausalue (maks.) 20m
Paino EPTA-Procedure 01:2014 - 0,02 kg

ohjeiden mukaan

Mitat

38x48x22,3mm

A) vain ei-johtava lika, vaikkakin kondensoitumisen johdosta on odo-
tettavissa lian satunnainen johtavaksi muuttuminen
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B) riippuu pinnanlaadusta ja ympéristdolosuhteista

Digitaalinen laseretdisyysmittalaite

Paristojen asennus/vaihto

Suosittelemme kayttamaan mittaustydkalua alkali-mangaani-

paristojen kanssa.

- Asenna paristot (katso kuva sivulla 4). Aseta paristot oikein
pdin paristokotelon sisapuolelle merkityn kuvan mukaisesti.

Paristojen heiketessa nayttoon tulee paristovaroitus (a).

Kun paristosymboli & iimestyy ensimmaisen kerran nayt-

toon, mittauksia voidaan tehda vield n. 15 minuutin ajan. Kun

paristosymboli vilkkuu, paristot taytyy vaihtaa, eivatka mit-

taukset ole enad mahdollisia.

Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti. Kdyta vain saman

valmistajan ja saman kapasiteetin paristoja.

» Al kayti litiumioniakkuja tai -paristoja. Mittaustyokalu
voi vahingoittua.

Kaytto

Laseretiisyysmittalaitteen kdynnistaminen/

sammuttaminen

- Kaynnista mittaustyokalu painamalla lyhyesti mittauspaini-
ketta (1). Mittaustyokalun kdynnistamisen yhteydessa la-
sersade kytkeytyy padlle. llmoitus ¥ vilkkuu néytéssa.

- Sammuta mittaustyokalu pitamalla mittauspainiketta (1)
painettuna.

Mittaustoimenpide

Mittaustyokalun kdynnistdmista seuraa jatkuva mittaus. Nykyi-
nen mittausarvo (g) ilmoitetaan nayton alarivilla (katso kuva
A). Jatkuvan mittauksen aikana mittaustyokalua voidaan liikut-
taa kohteen suhteen. Taman yhteydessa nykyinen mittausarvo
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(g) paivitetdan noin 0,5 sekunnin vélein nayton alarivilla (katso
kuva B). limoitus ¥ vilkkuu nayt6ssa.
[

Mittauksen lahtotasona toimii mittaustyokalun takareuna

(katso kuva C).

Pituusmittaus

- Pysdytd mittaustoimenpide painamalla mittauspainiketta
(1). Lasersade sammuu ja nykyinen mittausarvo (g) tulee
nayttoon.

- Paina mittauspainiketta (1) uudelleen, kun haluat kytkea la-
serin taas padlle mittauksen jatkamiseksi. Nykyinen mittau-
sarvo (g) ilmoitetaan nayton alarivilld, edellinen mittau-
sarvo (e) sen ylapuolella.

Pinta-alamittaus

- Paina mittauspainiketta (1) nopeasti kaksi kertaa kahden
viimeisen mittausarvon kertomiseksi keskenaan (katso kuva
D). Nayttoon tulee ilmoitus [, pinta-alan arvo naytetaén.
Paina mittauspainiketta (1) uudelleen nopeasti kaksi kertaa
paastaksesi kahden viimeisen mittausarvon nayttoon.

Jos mitadn mittaustyokalun painiketta tai nayttonappaintd ei

paineta n. 5 minuuttiin, mittaustyokalu kytkeytyy automaatti-

sesti pois paaltd paristojen/akkujen sadstamiseksi.

» Ali koskaan suuntaa lasersadetts ihmisiin tai eldimiin,
dla myoskaan itse katso lasersiteeseen edes kaukaa.

Tyoskentelyohjeita

Yleisid ohjeita

Vastaanottolinssi (7) ja laserséteilyn laht6 (8) eivat saa olla
peitettyind mittauksen yhteydessa.

Mittaus tapahtuu laserséteen keskipisteeseen, myos viistoissa
kohdepinnoissa.

Vika - Syyt ja korjausohjeet
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Syy Korjaustoimenpide

Lampotilavaroitus (b) vilkkuu, ndytossa ilmoitus "err",
mittaaminen ei mahdollista, mittaustyokalu kytkeytyy au-
tomaattisesti pois paalta 5 sekunnin kuluttua

Mittaustyokalu ei ole sallitussa Odota, kunnes mittaustydkalu

-10°C... +40°C kayttolam- on saavuttanut kayttolampoti-

potilassa. lan. Kytke mittaustyokalu ta-
man jalkeen jalleen padlle.

Kaikki symbolit vilkkuvat, mittaaminen ei mahdollista

Mittaustyokalu rikki Tarkista paristot ja vaihda tar-
vittaessa.

Adapteri asennettu (c) vilkkuu, ndytéssa ilmoitus "err",
mittaaminen ei mahdollista

Adapterivirhe:

- adapteri rikki Lahetd adapteri asiakaspalve-
luun.

- Adapterillaeiole yhteytta  Puhdista kontaktit.
mittaustyokaluun Jos adapteri ei edelleenkdan
muodosta yhteytta mittaus-
tyokaluun, lahetd adapteri
asiakaspalveluun.

Naytto "----", mittaaminen ei

mahdollista
Mittausalue ylittynyt (20 m) ~ Noudata <20 metrin mittausa-
tai luetta ja huomioi mittausalu-

huonot mittausolosuhteet eeseen liittyvat ohjeet

Adapterin asennus (katso kuvat E, H,
J)

- Poista mittaustyokalun suojus (9).
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- Aseta adapteri etdisyysmittalaitteeseen siten, etta se nap-
sahtaa paikalleen.

- Irrota adapteri painamalla vapautuspainikkeita (10) ja veta-
malld adapteri irti.

- Aseta suojaus takaisin mittatyokaluun.

Digitaalinen laseretdisyysmittari
laserlinja-adapterilla

Kaytto

Laserlinjan aktivointi

- Kaynnista mittaustyokalu (katso "Laseretaisyysmittalaitteen
kaynnistaminen/sammuttaminen", Sivu 170).

- Paina lyhyesti mittauspainiketta (1) laserlinjan nayttami-
seksi. lImoitus ¥ vilkkuu néytossa.

» Ali koskaan suuntaa lasersidetts ihmisiin tai eldimiin,
dla myoskaan itse katso lasersiteeseen edes kaukaa.
Huomautus: jos mittaustydkalu on paallekytkettynd adapterin
asentamisen yhteydessd, laser kytkeytyy automaattisesti pois
paalta. Voit aktivoida laserlinjan uudelleen painamalla mittaus-

painiketta (1).

Laserlinjan tasaaminen

- Tasaa laserlinja vaakasuoraan libellilld (12) (katso kuva F)
tai pystysuoraan libellilla (11) (kdanna mittaustyokalua 90
astetta) (katso kuva G).
Libellin kuplan on oltava keskelld libelliputkea.

- Voit hienosdataa laserlinjaa kadntamalla adapteripaata
+10°laserlinjan ympari.

Huomautus: varmista, etta mittaustyokalu on aina vaakasuo-

rassa saadaksesi tarkat mittaustulokset. Mukauta laserlinjan

korkeutta soveltuvien esineiden avulla (esim. tikkaat, kirjat

jne.).
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Digitaalinen laseretaisyysmittari
mittanauha-adapterilla

Kaytto

- Kaynnista mittaustyokalu (katso "Laseretaisyysmittalaitteen
kaynnistaminen/sammuttaminen", Sivu 170).

» Kayta mittanauha-adapteria ainoastaan puhtailla, polyt-
tomillad pinnoilla mittausepatarkkuuksien vélttamiseksi.

Pituusmittaus (katso kuvat 11-12)

Mittaustyokalun kaynnistamista seuraa ulos vedetyn nauhan

jatkuva mittaus. Nayton alarivilld (g) naytetaan nykyinen mit-

tausarvo. Nauhan pituutta voidaan muuttaa jatkuvan mittauk-
sen aikana, jolloin nykyinen mittausarvo (g) paivitetadn nayton
alarivilla.

Naytolld nakyva vieriva nuoli ilmaisee mittauksen olevan kayn-

nissa.

- Veda nauha (13) mittausreunasta (14) ulos adapterista ja
aseta nauha mitattavaa esinetta vasten. Nauhan nakyvissa
oleva pituus (punaisten merkintéjen valissd) vastaa mit-
tauspituutta (cm).

- Tallenna mittausarvo painamalla mittauspainiketta (1).
Nayton alarivilld (g) naytetaan nykyinen mittausarvo.

Paina mittauspainiketta (1) uudelleen uuden mittauksen
kaynnistamiseksi. Nykyinen mittausarvo (g) ilmoitetaan
nayton alarivilld, edellinen mittausarvo (e) tallennetaan ja
ndytetadn nayton ylarivilla.

Huomautus: kun mittaustyokalu sammutetaan, nykyinen mit-

tausarvo (g) palautetaan arvoon "0", vaikka nauha olisikin viela

ulosvedettyna. Mittausvirheiden vélttamiseksi vedd nauha eh-
dottomasti kokonaan sisdadn ennen uutta mittausta ja paina ta-
man jalkeen mittauspainiketta.

Jos nauha on jo ulosvedettynd, kun asennat adapterin mittaus-
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tyokaluun tai kdynnistat mittaustyokalun, nayttoon tulee ilmoi-

tus "roll in". Veda nauha tédysin sisdan ja paina mittauspaini-

ketta ennen uutta mittausta.

» Varmista aina, ettei mittanauha paase singahtamaan no-
peasti takaisin adapterin sisdan. Anna mittanauhan rul-
lautua hitaasti takaisin adapteriin, muutoin se voi vaurioi-
tua.

Pinta-alamittaus

- Paina mittauspainiketta (1) nopeasti kaksi kertaa kahden
viimeisen mittausarvon kertomiseksi keskenaan. Nayttoon
tulee ilmoitus [, pinta-alan arvo naytetaan.

Digitaalinen laseretaisyysmittari
pyoraadapterilla

Kaytto

- Kaynnista mittaustyokalu (katso "Laseretaisyysmittalaitteen
kaynnistaminen/sammuttaminen", Sivu 170).

Pituusmittaus (katso kuvat K1-K2).

- Liikuta pyoraa (15) mitattavaa reittia pitkin.
Mittaustyokalun kdynnistdmista seuraa jatkuva mittaus pyo-
ralla. Nayton alarivilla (g) naytetaan nykyinen mittausarvo.
Pyorad voidaan siirtad eteen- tai taaksepdin jatkuvan mit-
tauksen aikana, mittausarvot ovat positiivisia molempiin
suuntiin. Jos vaihdat suuntaa mittauksen aikana, arvoa pie-
nennetaan nollapisteeseen asti. Kun siirryt nollapisteen yli,
arvosta tulee jalleen positiivinen.

Nykyinen mittausarvo (g) paivitetaan nayton alarivilla.

- Mittaus paattyy, kun pyora pysahtyy. Nykyinen mittausarvo
(g) tulee ndyttoon.

- Paina mittauspainiketta (1) uudelleen mittausarvon tallen-
tamiseksi ja jatka mittausta. Nykyinen mittausarvo (g) il-
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moitetaan nayton alarivilla, edellinen mittausarvo (e) sen

ylapuolella.
Huomautus:jotta saisit tarkan mittaustuloksen, ala muuta mit-
taustyokalun ja pinnan valista kulmaa (katso kuva L). Paina
adapteria tasaisesti mittauksen aikana. Tuloksissa saattaa
esiintyd eroja pehmealld alustalla ja/tai painettaessa adapteria
lilan voimakkaasti. Suositeltu paine tarkkojen mittaustulosten
saamiseksi on 500 g.

Pinta-alamittaus

- Paina mittauspainiketta (1) nopeasti kaksi kertaa kahden
viimeisen mittausarvon kertomiseksi keskendan. Nayttoon
tulee ilmoitus [J, pinta-alan arvo naytetaan.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Pid4 aina mittaustyokalu puhtaana.

Al koskaan upota mittaustyékalua veteen tai muihin nestei-
siin.

Pyyhi lika pois kostealla ja pehmeall liinalla. Al kdytd puhdis-
tusaineita tai liuottimia.

Hoida erityisesti vastaanottolinssia (7) yhta huolellisesti kuin
hoitaisit silmalaseja tai kameran linssid.

Léaheta korjausta tarvitseva mittaustyokalu huoltoon.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka va-
raosia koskeviin kysymyksiin. Rajdytyskuvat ja varaosatiedot
ovat myos verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kaytténeuvontatiimi vastaa mielellaan tuotteita ja tar-
vikkeita koskeviin kysymyksiin.
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limoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroi-
nen tuotenumero, joka on ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.
Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010296 1838

www.bosch.fi

Havitys

Toimita kdytostd poistetut mittaustyokalut, lisdtarvikkeet ja
pakkaukset ymparistoystavalliseen kierratykseen.

E: Al4 heita mittaustydkaluja tai paristoja talousjattei-
siin!

Koskee vain EU-maita:

Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mukaan kayttokelvot-
tomat mittaustyokalut ja eurooppalaisen direktiivin 2006/66/
EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paristot taytyy
kerata erikseen ja toimittaa ympdristoystavalliseen kierratyk-
seen.
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EAANVIKa

Ynobeifeic aopaleiag

Ma va epyaoTeire pe 10 6pyavo PETPNONG
Xwpig Kivouvo Kat pe acpaAeta, mpémeL va
Swafaoere kat va TnpRoeTe 6Aeg TIC
unodeielg. Eav o 6pyavo pérpnong oe
Xenotpomoun0ei cUPPWVa Pe AUTEG TIG
00nyiec, Ta evowpatwpéva oTo 6pYavo HETPNONG HETPA

TipooTaciag pmopei va ennpeactolv apvnTikd. Mnv

KATAOTPEWETE MOTE TIC MPOELHOTONTIKES MVAKISEC TOU

Bpiokovrat oTo 6pyavo pérpnong. ®YAAZTE KAAA AYTEZ

TIX YITOAEIZEIZ KAl AQXTE TEX ZE MEPITITQZH MOY

XPEIAXTEI MAZI ME TO OPTANO METPHZHE.

» Mnv epyaleoTe pe To 6pyavo HETPNONG G€ EMKivEuvo yia
€xpnén mepiaAAov, oTo omoio BpickovTal cupAekTta
uypa, aépta ) EUPAEKTEC OKOVEG. LTO ECWTEPIKO TOU
epyaleiou pétpnong pmopet va dnutoupynBei omvOnpEIopOE K
€Tolva avapAexBolv n okovn 1 ot avabupidcelc.

» To 6pyavo pétpnong napadidetat e pia mpoelbonotnTIkn
mvakida (XapakTnELopévn oTnv TapAacTach Tou 0pyavou
pETPNONC 0N 0eAIBA YPaPIKWY).

» Edv To Keipevo g mpoetdomonTikii¢ mvakidag dev eivat
ot yAwooa Tng xwpag oag, T0Te mptv T 6éon yia mpwTn
Ppopd o€ Actroupyia koAAfoTe MAvw To cupmapadibopevo
autokO6AAnTO 0TN YAWGOGa TNG XWeag oag.
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Mnv kateuBiveTe Thv aktiva Aélep mave
o€ mpoowa i} {®a kat pnv Kotragere ot idiot
KareuBeiav oTnv apeon i avakAwpevn
akTiva Aéwep. 'ETol pmopei va TupAwaoeTe
aTopa, va mpokaAéoeTe aTuxnpaTa fi va

BAawerte Ta pdTia oac.

» XemepinTwon mou N akTiva Aéwlep MEoEL oTa pdTa oag,
npémneL va KAelgeTe Ta paTia cuveldnTa kat va
AamopaKEUVETE To KEPAAL 0a¢ APESWC amod TNV aKTiva.

» Mnv mpofeire oe kapia aMAayij ot duaragn Aélep.

» Mnv apijoeTe TO EvepyomoumpEVo Opyavo HETPNGNG
XWPIG EMTAPNON KL ATIEVEPYOTIOL|GTE TO Gpyavo
pétpnong perd Tn xpRon. Mnopei va TupAwboulv GAa dropa
anod Tv akTiva Aéwep.

» AvaOéoTe TV EMOKEUT TOU 0PYAVOU PHETPNONC HOVO OE
€161KEUPEVO TEXVIKO TPOCWTIKO KL HOVO HE yviiola
avraAAakTikd. M autov Tov Tpomo e€aopalidetal n
61atipnon ¢ aceaholc Aetroupyiag Tou epyaleiou
HeTPNONG.

» Mnv agroete maibid xweic emripnon va
Xenoigorotrjocouv To 6pyavo pETpnong Aéilep. Oa
propouoav akoUola va TUPAGTOUV ATopa.

» Mn xpnowgomnoteire Ta yuaAid Aéwep w)¢ mPooTaTeEUTIKA
yuaAid. Ta yuahia Aéilep xpnotuetouv yia Ty KaAuTepn
avayvwpton Tne akTivag Aélep, aMa opwe 6ev mpooTaTeuouy
and v akTiva Aéep.

» Mn xpnowomoteire Ta yuaAud Aéwlep w¢ yuaAwd nAiou iy
otV 06wk KukAogopia. Ta yuahia Aéilep bev mpoapépouv
nAfpn mpooTacia anod Tnv uneplwdn aktivoBoAia kat
UELWVOUV TV avTIANYN TWV XPWUATWV.

» Tlpoooxr - oTav xpnotpomnotn0ouv AAAeg, S1apPoPETIKES
ano T avaPpepOpeEVeS 66 Hlatagelg XxelpLopou iy
Saragerg puOmong i Aaper xwpa aAAn dwadikacia,
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pmopei autoé va odnyrjoel o€ emkivéuvn €kBeon otnv
aktvofoAia.

Meptypagr) mpoiovTo¢ Kat LoxX0og

Xefion cUpPwWva HE TOV TIPOOPLOHO

WnPrakog peTpnTig amooTiacewv pe Aéwlep

To Gpyavo PETpnoNg MpoopideTat yia Tn YETPNON anooTAcewy,
UNKOV, UV, SlaoTnUATWV Kalyia Tov UTOAOYIOHO EMPAVELDV.
To 6pyavo pérpnong eivat kataAAnAo yia PETPRoeLg oTov
€0WTEPIKO XWPO.

Tpocappoyéag akTivwv Aéilep

0 npooappoyEac akTivwv Aéwep, o€ GUVOUAOHO LiE TOV YNOLOKO
UETENTN aMooTACEWV HE AéWlep Zamo, TIpoopileTat yia Tnv
KaBetn i optlovTia eubuypappion (m.x. kabpa) GToV ECWTEPIKO
XWPO.

Tpocappoyéag Tawviag

0 mpocappoyéac Tawiac, oe ouvdUAoHO PE TOV WNPLAKO
UETENTN amooTacewV e Aélep Zamo, MpoopileTat yia Tn
pérpnon e meptpérpou (mm.x. falo, owAivac KTA.) Kat Tou
UNKOUC QVEEAPTNTWV QVTIKEIEVWV (T1.X. TNAEOPAON, PAPLKTA.)
0TOV E0WTEPIKO XWPO.

Tpocappoyéag Tpoxou

0 mpocappoyEag TpoxoU, G€ GUVOUAOLO |IE TOV WNPLAKO
LETPNTR aMOOTACEWV HE AéIlep Zamo, mpoopileTatyla Tn
uétpnon anootacewv Hetafl SUo onpeiwv (m.x. HHKoc
UQACHATOC) OTOV ECWTEPIKO XWPO.

Anewovi{opeva oToixeia

H anapiBunon Twv anelkovi(opevwv otolxeiwv Baciletat otnv
QaMEKOVION TOU epyaAeiou PETpnang ot oeAiba YpapIKwy.

(1)  TMAAkTpO pETENONG
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(2) 066vn

(3) KaAuppa Tng BnKng Twv pnataptwv

(4) Aogdaleta Tou kKaAUPpaTOC TNC BNKNG TWV UMATAPLMY

(5) ApBuoc oelpdc

(6) TpoebomonTikn mvakida Aéilep

(7)  ®GakdgMyng

(8) 'E€odoc akrivac Aéilep

(9) Kamdkt

(10) Koupma amac®aAiong Tou mpooappoyea

Zroxeia Evoertng

(a) Tpoebomoinon pnarapiag

(b) 'Evbeifn Bepuokpaciag

(c) Tpooappoyéag ouvappoAoynuévog

(d) Aéwep o€ Aetroupyia

(e)  Tponyolpevn T pérpnong

(f)  Movada pérpnong

(8)  Tpéxouoa Tun petpnong

(h)  Métpnon emoaveiwv

Tpooappoyéag akrivwv Aélep”

(11) A\@adiyia kaBetn eubuypappion

(12) A\@adtyia opilovTia eubuypappion

Tpooappoyéag Taviac”

(13) Tawia

(14) Axpn obnynong

Tpocappoyéag Tpoxo”

(15) Tpoxdg

A) EZaptripara mou amewkovilovrat r) meptypdpovral Sev
TIEPLEXOVTAL OTN OTAVTAP CUOKEUAGIa.
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TeXVika XapaKTneloTKa

Wnlakog HETPNTIC ATTOCTACEWV Zamo
pe Aéwlep

Kwdikdc aptbuog 3603F727..
Tleploxr pETENONG (TUTKN) 0,15-20,00 m
AxpiBeta pETpnang (XapaKTNELOTIKN) +3,0mm
EAayiomn povada évoetEne 1mm
Xpovog pérpnong

— TUTIKOC 0,5s
- LI€yl0TOC 4,15s
Oeppokpaoia Aetroupyiag -10°C... +40°C
Oeppokpacia uAaéne/anobnkeuong -20°C...+70°C
YWOpeTpo €wg 2.000m
MEy1oTn OX€TIKN Uypacia aépa 90 %
BaBpoc pumavong ¥ 2
Katnyopia Aélep 2
Tinog Aéwep 635nm, <1 mW
Aiapetpoc aktivac Aétlep (oTouc 25

°C) mepimou

- o€ 10 m anodoTaon 9mm
- g€ 20 m anooTaon 18 mm
Mnatapieg 2x1,5VLRO3 (AAA)
A1GpKeld (wNG TwV UNaTaplov otn 5 pec
Aetroupyia PETpnong mepinou

Bapog kata EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

AlaoTACEIG 105x38x22 mm
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A)  Movo pn ayayn pinavon, ald neplotaciakd avapéverat
TIPOOWPIVI AYWYHOTNTA TTOU TIpOKaAEiTaL amd Ty eppavion 5pdoou
Ynodei&n yia Tnv meproxi péTpnong: e nepintwon SucpeVmVY
OUVONK®V, ONWC IM.X. Tapa TOAU SuvaToC PWTIOHOC ECWTEPIKOU
XWEOoU 1} eAAXI0Ta avaKAOOd EMPAVELD UTOPEL N mepLOXT
UETPNONC Va Eival TEPLOPLOKEVH.
Ynode&n yia v akpifeta péErpnong: Ze nepimmwon GuopevOv
OUVONK®V, OMWC IM.X. Tapa TTOAU SuvaTdC PWTIOHOC ECWTEPIKOU
Xwpou 1} eAaxioTa avakAaoa em@aveld i amokAivouoa moAu amo
Tou¢ 25 °C Beppokpacia xwpou pmopel n péyatn andkAion va
avépyetat o€ +/-8 mm ota 20 m. Le eUVOIKEC GUVOIKEC MPETEL
va umohoyilet Kaveig pe pta anokAion and +/- 0,05 mm/m.

Mpooappoyéag

Oeppokpaoia Aetroupyiag -10°C... +40°C
Oeppokpaoia pUAatnc/amobrkeuong -20°C...+70°C
MéyloTn OxeTIKN) Uypacia aépa 90 %
BaBpog punavong ¥ 2
TMpooappoyéag aktivwv Aélep Line Adapter
Kwdikog aptbpog 1608 MO0 C22
TAaTog Tng akTivag Aéilep® oe 2 m <2,0mm
andoTaon

Mr']_Koc N aktivag Aéilep® oe 2 m >1m
anooTaon

AxpiBeta pétpnong (Tumikn otoug 25 +1 mm/m
°C)

Twvia e€obou >28°
Twvia ya akpipr) pubpion +10°
Bapog kata EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Al00TAOELG 38x40,5x22,3mm
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TMpocappoyéag

Tpocappoyéag Tawviag Tape Adapter
Kwbikdg aptbpog 1608 MO0 C26
AK)piBelu pétpnong (Tumik otoug 25 +1,0mm/m
°C

TTeploxr) HETPNONG 0,006m-1,5m
Bapog kata EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

Al00TACELG 38x33,5%x22,3mm
Tpocappoyéag Tpoxou Wheel Adapter
Kwbikd aptbpog 1608 MO0 C24
AK)piBela pétpnong (Tumki otoug 25 +5,0 mm/m
°C

Teptoxn pérpnang (pey.) 20m
Bapog kata EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

AlaoTACEIG 38x48x22,3mm

A) Movo pn ayayn pinavon, ald neplotactakd avapéverat
TIPOCWPLVI AYWYIOTNTC TTOU TIPoKaAeiTat amo Ty eppavion Spdoou

B) Avdahoya pe T 6U0Ta0N TNG EMPAVELTS KL TIG OUVORKEG

nepiBarovrog

WnpLlakoc HETPNTIC AMOCTAGEWV HE

Aélep

TomoBérnon/alAayi pnarapiav

['a Tn Aetroupyia Tou opyavou PETPNONG ouviaTaTal n xprnon

AAKOAK@V praTaplov gayyaviou.

1609 92A 454(14.06.2018)
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- TomoBetnoTe péoa Tig pnatapieg (BAEne eova otn
oehiba 4). MpooétTe €6 TN 0wOTH MOAKOTNTA CUPPWVA E
TNV TAPACTACH OTNV ECWTEPIKN TAEUPA NG BAKNG Twv
UnaTapLwy.
Me T peiwon TG TaoNg Twv PnaTaplwy epgaviderat oty 06ovn
n mpoetdornoinon pnatapiag (a).
‘Otav eppaviotei To oupBolo Tne pmatapiac & yia mpwTn Popd
otnv 086vn, ToTE €ival SuvaTég HETPROELC AKOUN Yia TEPINOU
15 Aerrd. ‘Otav 1o oUpBolo Tne umatapiac avaBoofrvel, mpémet
Va QVTIKATAOTHOETE TIC PraTapiec, ot peTproelg Sev eivat miéov
Suvaréc.
AvTikaBioTdTe mavToTe TAUTOXPOVA OAEC TIC pMaTapiec.
XpnolyomoleiTe POVO PmaTapieg evOg KATAOKEUAOT KAl JE TV
610 xwpnTIkOTNTA.
» Mn xpnopomoujceTe EmavapopTI{OHEVEC i} iN Priatapieg
10vTwv ABiou. To dpyavo pérpnong Umopel va umooTel
(.

Aetroupyia

Evepyomoinon/anevepyomnoinon Tou HETPNTI) AMOCTACEWV

He Aélep

- Ta v evepyomoinon Tou 0pyavou PETPNONC MATroTE
olvTopa To MARKTEO pPéETPNonG (1). Kata tnv evepyoroinon
TOU 0pYAvoU PETPNONC evepyoToleital n akTiva Aéwlep. H
évbeitn ¥ avaBooprvet otnv 086vn.

- Ta v amevepyomoinon Tou 0pyavou PETPNONC KPATHATE TO
nANRKTPO péTpnong (1) narnuévo.

Awbikacia pérpnong

METa TV evepyoroinan Tou 0pyavou HETPNONG
TIPAYUATOTOLEITAL Hia GUVEXNC HETPNON. H TPEXOUTT TR
pérpnong (g) epgaviletat oTny kaTw oepd TG 08ovne (BAéne
€lkova A). Katd T 610pKela TNC OUVEXOUC HETPNONC UMTOPEL TO
OpYavo PETPNONG va HETaKIVNBel we mPog To TOX0, OToU N

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)



186 | EMnvika

TpEXouaa TN pétpnonc (g) evnuepwveral mepinou kabe 0,5
OeuTepoAenTa oTnv KaTw oelpd Tne 08ovne (BAéme eikova B). H
évbetEn ¥ avapooprvet otnv 08ovn.

To eninedo avapopdc yia Tn péTpnon eivat n mow akyr Tou

opyavou pérpnong ( s ). (BAéme ewova C)

Mérpnon piikoug

- TlarAore 1o mMARKTPO pETPnong (1), yia va otaparioetn
Sabkaoia pérpnong. H akriva Aéilep amevepyomoleitat Katn
Tpéxouaa TN pétpnang (g) epgaviletar.

- TlatnoTe ek véou To MANKTEO péTpnang (1), yia va
evepyorolrjoeTe Eava To Aéwlep kat va ouvexioeTe T pétpnon.
H Tpéxouoa T pétpnong (g) eppavierat oty KATw OELPA
c 086vnc, n mponyoupevn Tn pérpnong (e) amo navw.

Mérpnon empaveiwv

- Tlarnote To MARKTPO pETPnong (1) 6Uo popéc ypriyopa, yia va
noManAaciaoete Ti¢ 600 TeAeuTaiec TS pétpnong (PAEme
elkova D). ¥y o6ovn epgavidetat n évéedn O, Tng Tung
emeaveiag.
TMaTroTe T MANKTEO PéTEnanc (1)ek véou 6U0 PopEg
Ypnyopa, yia va mepdoeTe otnv evoelEn Twv TeAeuTaiwv 6Uo
TGV PETPNONC.

Edv mepimou yia 5 Aenma 6ev natnOei kavéva mANKTpo oTo

0pYavo HETEPNONG, AMEVEQYOMOLELTAL TO OPYAVO PETPNONC

QUTOHATA YLa TNV TPOCTAGIA TWV PIATAPLAV.

» Mnv kateuBivere TNV akTiva Aéwlep enavw o€ mpocwa f)
{oa katpnv Kotralete o idlog/n idla otnv akriva Aéilep,
aKopn KL amo peyaAn anooraon.

Ynobeieig epyaoiag

'evikég ummodeierg
0 pakdg Awnc (7) kaun é€obog Tne aktivag Aéwep (8) bev
EMTPEMETAL O€ MEPINTWON HLag PETPNONG VA €XOUV KAAUPOEL.
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H pétpnon die€ayetat oto kévrpo TN akTivag Aéilep, akopun Kat
av eivat Aofn n emgavela otoxeuonc.
ZpdaApara - Atrieg Kat avTiHET@MON

Auria

AvrieTomon

H mpoetdomoinon Oeppokpaociac (b) avafooPiiver,
€vbeln "err", pérpnon pn duvari, To 6pyavo pETPRONG
amevepyomoleiTaL autopaTa HETa amo 5 SeutepoAenTa

To dpyavo pétpnong eivat
€KTOC TNC Beppiokpaaiac
Aetroupyiag am6 -10 °C éwc
+40°C.

TepluéveTe, péxpLva
QAMOKTAOELTO OPYAVO HETPNONG
N Beppokpacia Aetroupyiag.
MeTa evepyomnolnoTe To
oOpyavo pétpnong Eava.

‘OAa Ta cpBoAa avaBoofBivouv, péTpnon pn duvari

To 6pyavo pétpnong eivat
eAaTTWHATIKO

EAéyEte Tic pmaTapieg kat
€VOEXOHEVWE AVTIKATAOTHOTE
TEC.

0 npocappoyeac cuvappoloynpévog (c) avaBoopPijver,
€vberln "err", pérpnon pn duvari

YaAyata mpooappoyea:

- Tlpooappoyéac
eAaTTWHATIKOC

YteiNeTe TOV MpOOApHOYEAC
0TV unnpeoia e€unnpeémnong
neAaT@V.

- Omnpooappoyeac bev éxetl
Kapia enagn pe 1o 6pyavo
Heétpnong

KaBapioTe Ti¢ emagéc.

Y€ MepInTwon mou o
TPOCAPLOYEAC GUVeXileL va
unv anokaBloTa kayia enagen
L€ TO GPYAVO PETPNONG,
oTeiheTe TOV IPOCAPHOYEAG
otV unnpeoia e€umnpeémong
neAaToV.

"Evbewdn "---", pérpnon pn
Suvari

Bosch Power Tools
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Arria AvreTmon

YnépBaon Tng meploxng KpatnoTe TV neploxn
pérpnonc (20 m) pérpnong <20 m Kat mpooégTe
f TI¢ UNodei€elg yia TNV mepLoxf

oxnpeg ouvOiikeg p€Tpnong  pérpnang

ZuvappoAoynon Tou mpocappoyEa

(BAéme ewxovecE, H, J)

- Agatpéate 1o KaAuppa (9) and To Gpyavo PETPNONC.

- TomnoBeTnoTe TOV MPOCAPHOYEN OTO HETPNTAC AMOOTAOEWV
€701, WOTE Va aoPaAioel.

- Ta Tnv anoouvappoAdynon Tou Mpooappoyea aTnoTe Ta
koupmia amac®aAiong (10) kat aalp€aTe ToV MPOGAPLOYEQ.

- TonoBetnoTe To kGAUpPa Eava 0T GPYaVO PETENONG.

Wnlakoc HETPNTIC AMOOTACEWY HE
A€wlep e MPOCUPHOYEA AKTIVWV
Aéwlep

Aetroupyia

Evepyomnoinon Tng aktivag Aélep

- Evepyomotnote To dpyavo pérpnang (BAéme «Evepyomoinon/
QarevePYOTIoinaon TOU LETPNTI anooTAcewV e AEWEP»,
Yehiba 185).

- Ta v évdeén Tne akTiva Aéwlep natioTe oUvTopa To
mAfkTeO pétpnong (1). H évbeitn ¥ avapooprivel otnv 08ovn.

» Mnv kareuBivere TNV akTiva Aéwlep enavw oe mpocwa f)
{0a kat pnv kotrd{ere o iblog/n idra otnv akriva Aéilep,
aKopn KL amo peyaAn anooraon.
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Ynodeign: ‘Otav To Gpyavo HETPNONG KATA TN oUvapHOAdYnan
TOU TIPOOAPHOYEQ EIVaL EVEPYOTOINHEVO, TOTE ATIEVEQYOTIOLEITAL
autopara To Aéilep. Matavrag To mARKTeo pétpnong (1),
€vepyoroloTe TNV akTiva AElep K véou.

EuBuypappion Tng akrivag Aéwlep

- Eubuypappiote Tv akTiva Aéiep pe To aAgadt (12)optlovTia
(BA€me ewova F) n pe 1o aApadt (11) kabeta (yupiote To
opyavo pérpnong kata 90°) (BAéne eikova G).

H puoaAiba npénel va eivat Kevtpaplopévn 0To owANVWTO
aApabL.

- Ta ™ Aermopepn eubuypdappton Te akTivag Aéep pmopeite
Vv YUPIOETE TNV KEPAAI TOU TpOoappoyea kata +10° yipw
anod Tv akTiva Aéwlep.

Ynodew€n: Mpooétte, va Bpioketal To Opyavo PETPNONG MavToTe

0pt{OVTIO, Y10 va TIETUXETE EVa aKPIBEC amoTéAeopa PETPNONC.

Tpooappo6aTe To UYWog TG akTivac Aéilep pe kataMnAa

unooTnpiypara (m.x. kAipaka, BiAia kTA.).

WnpLlakoc HETPNTIC AMOOTACEWV HE
Aéwlep pe mpocappoyéa Tawviag

Aetroupyia

- Evepyomotnote To 0pyavo pérpnong (BAEme «Evepyomoinon/
anevepyoroinon Tou HETENTH anooTaoewv Pe AEWep»,
Yehiba 185).

» XpnotyomoLeiTe TOV MPosapHOyEa Taviag pévo mave e
KaBapég, Xwpic okovn EMPAVELEC, yia va amoPeuxBolv
oLavakpifeleg pérpnong.

Mérpnon prkouc (BAéme ekovec 11-12)

MeTa TV evepyomnoinon Tou 0pyavou HETPNONG

TIPAYLATOTIOLETAL ia GUVENC LETPNON TNE Tawviac. H Tpéxouoa

TR pétpnong (g)epoavileTat oy katw oepd e 08ovng.
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Katd T 61dpkela Tne ouvexoUc pétpnaong pmopei va aAdaéet to
UAKOC TN Tawviag, 6mou n Tpéxouaa Tiun pétpnang (g) otnv katw
0€lpa TNG 000VNC EVNUEPLVETAL

H 61adiaoia pérpnong epgaviderat e éva Kuhiopevo BéAog

otnv obovn.

- TpaPnére v tawia (13) and v akpr odiynong (14) ééw
Qro Tov MPOCAPHOYEX Kal TomoOETHOTE TNV Tawvia oTo
QVTIKEIPEVO TTOU TPOKeLTal va PeTpnBel. To 0patd PRKog Te
Tawiac (avapeoa ota U0 KOKKIVA HapKapiouaTa) avTioTolKe
0TO WRKOC péTpnong (oe cm).

- Tlarnote To mMARKTPO pETPnong (1), yia va anoBnkeuoete TNV
TN pétpnonc. H tpéxouaa Tn pétpnong (g) epeavidetat
0TNV KAaTW 0€1pa TNG 080vNng.

TMatroTe To MANKTEO PéTPnonc (1) ex véou, yia va Eexvrhoete
pta véa pétpnon. H tpéxouaa T pérpnong (g) eppavidetat
0TIV KATW 0€1pd TNC 000vVNC, N TPONYOULEVN LM HETPNONC
(e)amobnkevetal Kat eppavileTal oTnv enavw oelpa Tne
ofovnc.

Ynodewgn: Katd Ty anevepyomnoinon Tou opyavou HETPNong n

TpExouaa Tn pETpnong (g) enavapépetat oto "0", akopn Kat

oTav N Tawia eivat tpapnypévn €€w. MNa Ty amoguyn

OQaAUATWY PETPNONC, TIPLV and {ia véa PETpnon HaléwTe T

Tawia onwabnnote evieAwg HEGA KL TTATAGTE 0T OUVEXELD TO

TANKTPO PETPNONG.

Ye mepinTwon mou n Tawia eivat 16n péoa, 6Tav

OUVAPHOAOYNOETE TOV POGAPLOYEX OTO OPYAVO PETPNONC

EVEPYOTIOINOETE TO OPYaAVO PETPNONG, EpavileTat n evoeldn

"rollin" oTnVv 0006vn. ZmpwéTe TV Tawvia evieA®S Péoa Kat

TATNOTE TO TARKTPO UETENONC, TPOTOU UETPNOETE €K VEOU.

» TIpOGEXETE MAVTOTE, VA PNV EMOTPEPEL ) HETPOTALVIa
niow G6TOV Mpocappoyéa. AQnoTe Ty Tawia va paleutel
apya miow PEO oToV TPOGAPHOYEQ, GIaPOPETIKA UMOQEL va
unooTel {npLa.
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Mérpnon empaveimv

- Tlarrore To mARKTEO pETPnong (1) 6o popéc ypriyopa, yia va
noManAaaidoete Tic 600 TeheuTaieg TIWES péTPNONC. LTV
0066vn eppavieral n évoelen L, Tng TiUAC emeaveiac.

WnpLakog HETPNTIC AMOCTACEWV JE
A€wlep pe MpocappoyEa TPOXOU

Aetroupyia

- Evepyomotnote To 0pyavo pérpnang (BAéne «Evepyomoinon/
QMeVEPYOToINoN TOU HETENT AMOOTAOEWV e AELlEP»,
Yehiba 185).

Mérpnon prkoug (BAéme ewkoveg K1-K2).

- Tlepaore pe Tov Tpox6 (15) ™ 6ladpopn mou mpénet va
petpnOei.
METa TV evepyomoinon Tou 0pyavou PETPNonC
TipaypaTonoLeiTal P ouvexng PETpnon Heaw Tou TpoxoU. H
TPEXoUaa TN péTenonc (g) epgavileTal 0Ty KATW OELPA TNC
oBovng.
Katd T S1apkela Tne ouvexoUc HETPNONC UMOQEL 0 TPOXOG Va
06nynBei mpog Ta epmpOg A TPOC Ta TTOW, OL TILES HETPNONG
eivat kat otic 6Uo kateubUvoelc BeTikéc. ‘OTav aMatel Kaveig
™V kateUBuvon Kata Tn Slapkela TG HETPNONG, aatpeitatn
TIUN PéXELTO PNGEVIKO onpeio. Xe MEPINTWon Tou NepAoETe
T0 UNbeVIKO onpeio, n T yivetat Eava BeTikn.
H tpéxouaa Tiun pétpnonc (g) evnuepwvetal atny Katw
0€elpd TG 006VNG.

- H 6abikaoia pétpnong Teppatietat, 6Tav 0 TPOXOG
akwntorotnBei. H Tpéxouaa Tr pétpnone (g) epeavierat.

- Tlarnote To MARKTPO pETPnong (1) ek véou, yia va
anoBnKeUOETE TNV TIUN HETPNONG KAL VA GUVEXIOETE TN
pérpnon. Htpéxouca Tyn pétpnong (g) eppaviletal otny
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KATW 0€1pa TE 080vNg, n mponyoupevn TN pétpnong (e)

and nave.
Ynode&n:Ma va metlxeTe €va akpiBéC anoTéAeopa Tne
uéTpnonc, unv aAagete Tn ywvia Tou 0pyavou PETPNONG W
mpoc¢ TNV emeavela (BAéne eikova L). Tpoo€ETe TV opotopopen
mieon kata n Siapketa Tne 6ladikaociag Tne p€Tpnong. e HaAakod
UNOOTPWA Kal/f) O MEPITWON MOAU LOXUPRC TEONC TO
amoTéAeopa pmopei va Slagépel. H ouvioToUpevn mieon yia éva
akplBéc anotéAeopia Tng pETPNong avtioTolyei ota 500 g.

Mérpnon emeaveiwv

- Tlarnote To mARKTPO pETPNOnG (1) 6o Popéc ypryopa, yia va
noManAaaidoete Tic 600 TeAeuTaieg TIHEG HETPNONC. TNV
00ovn epgavilerat n évéelgn L, Tne Tpnc emeaveiac.

Zuvtiipnon Kat gépic

ZuvTijpnon Kat kKaOaplopog

Alatnpeite To 6pyavo PETpnong navra kabapo.

Mn BubiceTe To Gpyavo pETPnong o€ vepo 1y o€ GAAa uypd.
KaBapileTe Tuxov pumavon ' éva uypo, HaAako mavi. Mn
XPNOILOMOINOETE Kaveva uypo kKaBapiopol i StaAuTn.
®povrilete raitepa Tov akd Aqwnc (7) pe v ida ppovrtida,
L€ TV omoia MPENeL Va avTIHETWICOVTaL Ta YUAALA 1} 0 QOKOG
HIOC PUTOYPOQIKAG HNXAVIC.

YTeiATe O€ MEPIMTWON EMOKEUNE TO OPYAVO UETPNONC.

E€unnpétnon meAarawv kat cupoulég epappoyiic
H unnpeoia e€unnpétong meAatwv anavtd oTi¢ epwTHOEL 0a¢
OXETIKA LIE TNV EMOKEUN KaL TN GUVTAENON TOU TIPOIOVTOC 0a¢
Kabwe kat yia Ta avriotolxa avtaAakTIKG. ZxEOLa
ouvappoAoynanc kat mAnpoopiec yia Ta aviaAakTika Oa
Bpeite emiong kGTw and: www.bosch-pt.com
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H opada mapoxnic oupBoulmv Tne Bosch amavra euxapiotwc Tig
€PWTAGELC 00C YLa Ta MPOIOVTA Hag Kat Ta e§apTAKATA TOUC.
AwoTe o€ OAEC TIC EPWTNHTELC KAl TIaPaYYENEC AVTAANKTIKOV
onwodnmoTe Tov 10WA®L0 KWOIKO aplBpd oUHEWVA e TV
mvakida TUmou Tou mPoiovTOC.

EAAada

Robert Bosch A.E.

Epxelag 37

19400 Kopwri - ABrva

TnA.: 2105701258

®at: 2105701283

www.bosch.com

www.bosch-pt.gr

ABZ Service A.E.

TnA.: 2105701380

®ag: 2105701607

Anooupon

Ta dpyava PETpnong, Ta €€apTNHATA KAl Ol CUOKEUAGIEC IPEMEL
va avakukA@vovTal e Tpomo QKO mpog To meptBaAAov.

Mn pixveTe Ta Opyava PETPNONG KAL TIC UNATAQIES
0T0 OIKIOKA amoppippaTa!

Movo yia xopeg TG EE:

YOpgwva pe Ty Eupwaikn odnyia 2012/19/EE ta dxpnota
Opyava PETPNoNC Kat cuppwva pe v Eupwraiki odnyia
2006/66/EK ol xaAaGHEVEC 1} XpNOIHOMOINPEVEC praTapiec Gev
elvat méov UmoxpewTKO va oUMEYovTal EeXwELoTa yia va
avakukAwBoUV pe TpOTo PIAKS TIPOG To TieptAMov.
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Tiirkce

Giivenlik talimati

Olcme cihazi ile tehlikesiz ve giivenli
bicimde calisabilmek icin biitiin giivenlik
talimati ve uyarilar okunmaldir. Olgme
cihazi bu giivenlik talimatina uygun olarak
kullanilmazsa, dl¢me cihazina entegre
koruyucu donamimlarin islevi kisitlanabilir. Olcme cihazi
iizerindeki uyari etiketlerini hichir zaman goriinmez
duruma getirmeyin. BU TALIMATLARI iYi VE GUVENLI BiR
YERDE SAKLAYIN VE OLCME CiHAZINI BASKASINA
VERDIGINiZDE BUNLARI DA BiRLIKTE VERIN.

» Ol¢me cihazi ile icinde yanici swvilar, gazlar veya tozlar
bulunan patlama riski bulunan ortamlarda calismayin.
Olgme cihazi iginde tozu veya buharlari tutusturabilecek
kivilcimlar olusabilir.

» Bu dlgme cihazi bir uyar etiketi ile teslim edilir (6lgme
cihazinin resminin bulundugu grafik sayfasinda
gosterilmektedir).

» Uyari etiketi iizerindeki metin kendi dilinizde degilse, ilk
kullanimdan dnce bu etiketin iizerine aletle birlikte
teslim edilen kendi dilinizdeki etiketi yapistirin.

Lazer iginini bagkalarina veya hayvanlara

dogrultmayin ve dogrudan gelen veya

yansiyan lazer isinina bakmayin. Aksi

takdirde baskalarinin goziini kamastirabilir,

kazalara neden olabilir veya gozlerde hasara
neden olabilirsiniz.
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» Lazer isini goziiniize gelecek olursa gozlerinizi bilincli
olarak kapatin ve hemen basinizi bagka tarafa cevirin.

» Lazer donaniminda hicbir degisiklik yapmayin.

» Acik bulunan dlgme cihazini kontroliiniiz disinda
birakmayan ve kullandiktan sonra él¢me cihazini
kapatin. Bagkalarinin gozii lazer i1ini ile kamagabilir.

» Olgme cihazinin sadece kalifiye uzman personel
tarafindan ve orijinal yedek parcalarla onarilmasini
saglayin. Bu sayede dlgme cihazinin giivenligini saglarsiniz.

» Cocuklarin kontroliiniiz diginda lazerli l¢me cihazini
kullanmasina izin vermeyin. Cocuklar istemeden de olsa
baskalarinin gézlerini kamastirabilir.

» Lazer gozliigiinii koruyucu gozliik olarak kullanmayin.
Lazer gozIUgl lazer 1sininin daha iyi goriilmesini saglar,
ancak lazer isinina karst koruma saglamaz.

» Lazer gozliigiinii giines gozliigii olarak veya trafikte
kullanmayin. Lazer gozlii kizilétesi isinlara karsi tam bir
koruma saglamaz ve renk algilama performansini diisiriir.

» Dikkat - Burada anilan kullanim ve ayar
donanimlarindan farkli donanimlar veya farkh
yontemler kullanildigi takdirde, tehlikeli 1sin yayihimina
neden olunabilir.

Uriin ve performans aciklamasi

Usuliine uygun kullanim

Dijital lazerli uzaklikdlcer

Bu dlgme cihazi, uzakliklarin, uzunluklarin, yiikseklikleri,
mesafelerin 6lctilmesi ve yiizeylerin hesaplanmasi igin
tasarlanmistir. Bu dlgme cihazi i¢ mekanlardaki 6lgme islerine
uygundur.
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Lazer cizgisi adaptorii

Lazer cizgisi adaptori, kapall mekanlarda dijital uzaklikdlger
Zamo ile baglanti halinde dikey veya yatay dogrultma (6rnegin
resimler/tablolar) icin tasarlanmistir.

Bant adaptorii

Bant adaptorii, kapall mekanlarda dijital uzaklikélger Zamoile
baglanti halinde cevrelerin (6rnegin vazo, boru vb.) ve serbest
duran nesnelerin uzunluklarinin (6rnegin televizyon, raf vb.)
6lclilmesi icin tasarlanmistir.

Tekerlek adaptorii

Tekerlek adaptorii, kapall mekanlarda dijital uzaklikélcer Zamo
ile baglanti halinde iki nokta arasindaki mesafenin (6rnegin
kumas uzunlugu) olgiilmesi igin tasarlanmistir

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile grafik sayfasindaki
6lcme cihazi resmindeki numaralar aynidir.

(1) Olgme tusu

(2) Ekran

(3) Bataryagozii kapag

(4) Batarya gozii kapag kilidi
(5) Serinumarasi

(6) Lazer uyari etiketi

(7) Algilama mercegi

(8) Lazerisinicikis deligi

(9) Koruyucu baslik

(10) Adaptor bosa alma tuslari
Gosterge elemanlari

(a) Bataryauyarisi

(b) Sicaklik uyarisi
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(c) Adaptor takil

(d) Lazeragik

(e) Bironceki dlgme degeri

(f)  Oleme birimi

(g) Giincel 6icme degeri

(h)  Yiizey olciimii

Lazer cizgisi adaptorii’

(11) Dikey dogrultma su terazisi
(12) Yatay dogrultma su terazisi
Bant adaptori’

(13) Bant

(14) Dayamakenari

Tekerlek adaptorii”

(15) Tekerlek

A) Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat
kapsaminda degildir.

Teknik veriler

Uriin kodu 3603F727..
Olgme aralig) (tipik) 0,15-20,00m
Olgme hassaslig (tipik) +3,0mm
En kiiciik gosterge birimi 1mm
Olgme siiresi

- Tipik 0,5s
- Maksimum 4,155
isletme sicakligi -10°C... +40°C
Saklama sicakligi -20°C...+70°C
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Dijital lazerli uzaklik dlcer Zamo

Yiikseklik konumu 2000 m
Nispi hava nemi, maks. 90 %
Kirlenme derecesi” 2
Lazer sinifi 2
Lazer tipi 635 nm, <1 mW
Lazer 1sini capi (25 °C'de) yak.

- 10 muzaklikta 9mm
- 20 muzaklikta 18 mm
Bataryalar 2x1,5VLRO3 (AAA)
Olcme isletmesinde bataryalarin 5h
yaklasik kullanim émrii

AgirhgI EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
uyarinca

Olciileri 105x 38 x 22 mm

A) Sadece iletken olmayan kirler igin, ancak gegici yogunlasma
sonucu iletkenlik beklenebilir

Olcme arahigi icin uyarilar: Elverissiz kosullarda, drnegin gok

gliclii mekan aydinlatmasinda veya yiizeydeki kotii yansitma

6zelliginde olgme araligi sinirli olabilir.

Olgme hassashg icin uyarilar: Elverissiz kosullarda, rnegin

cok giiclii mekan aydinlatmasinda veya yiizeydeki kotii

yansitma ozelliginde veya 25 'den ¢ok farkli mekan sicakliginda

maksimum sapma 20 m'de +/-8 mm olabilir. Uygun kosullarda

+/-0,05 mm/m'lik bir sapma dikkate alinmalidir.

Adaptor

isletme sicakligi -10°C... +40°C
Saklama sicakligi -20°C... +70°C
Nispi hava nemi, maks. 90 %
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Adaptor

Kirlenme derecesi” 2
Lazer cizgisi adaptorii Line Adapter
Uriin kodu 1608 MO0 C22
Lazer cizgisi genisligi® 2 m uzaklikta <2,0mm
Lazer gizgisi uzunlugu® 2 m >1m
uzaklikta

Olgme hassasligl (25 °C'de tipik) +1 mm/m
Acillma agis >28°
Hassas ayar agisl +10°
AgirligI EPTA-Procedure 01:2014 0,02 kg

uyarinca

Olgiileri 38x40,5x22,3mm
Bant adaptorii Tape Adapter
Uriin kodu 1608 MO0 C26
Olgme hassasligl (25 °C'de tipik) +1,0mm/m
Olgme alan 0,005m-1,5m
Agirlig1 EPTA-Procedure 01:2014 0,03 kg

uyarinca

Olgiileri 38x33,5x22,3mm
Tekerlek adaptorii Wheel Adapter
Uriin kodu 1608 MO0 C24
Oleme hassasligl (25 °C'de tipik) +5,0mm/m
Olgme aralig (maks.) 20m
Agirlig1 EPTA-Procedure 01:2014 0,02 kg

uyarinca

Olgiileri

38x48x22,3mm

Bosch Power Tools
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A) Sadece iletken olmayan kirler igin, ancak gegici yogunlasma
sonucu iletkenlik beklenebilir

B) Yiizey ozelliklerine ve ortam kosullarina bagl

Dijital lazerli uzaklhikolcer

Bataryalarin takilmasi/degistirilmesi

Bu dlgme cihazinin alkali mangan bataryalarla ¢alistiriimasi

tavsiye olunur.

- Bataryalari yerlerine yerlestirin (Bakiniz: Resim / Sayfa 4).
Batarya goziiniin i¢ tarafindaki sekle bakarak dogru
kutuplama yapin.

Batarya gerilimi diisiince ekranda batarya uyarisi (a) goriiniir.

Ekranda & sembolii ilk kez goriindiigiinde yaklasik 15 dakika

daha 6lgme yapma miimkiindiir. Batarya sembolii yanip

sénmeye basladiginda bataryalari degistirmeniz gerekir, artik
6lgme yapamazsiniz.

Biitin bataryalari daima eszamanli olarak degistirin. Daima

ayni lreticinin ayni kapasitedeki bataryalarini kullanin.

» Lityum iyon akiiler veya bataryalar kullanmayin. Olcme
cihazi hasar gorebilir.

isletim

Lazerli uzaklikélcerin agilmasi/kapanmasi

- qume cihazini agmak icin 6lgme tusuna (1) kisa siire basin.
Olgme cihazi agildiginda lazer 1sin1 da agilir. Ekranda
gosterge Tyanip séner.

- Olgme cihazini kapatmak icin 8lcme tusunu (1) basili tutun.

Olgme islemi

Oleme cihazi agildiktan sonra kesintisiz 6lctim yapilir. Giincel
6lcme degeri (g) ekranin alt satirinda gosterilir (Bakiniz: Resim
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A). Kesintisiz 6lgme islemi esnasinda 6icme cihazi hedefe
dogru hareket ettirilebilir ve bu durumda giincel 6lcme degeri
(g) yaklasik her 0,5 saniyede ekranin alt satirinda giincellenir
(Bakiniz: Resim B). Ekranda gésterge ¥ yanip séner.

Olgme islemi referans diizlemi élgme cihazinin arka kenaridir

( s ). (Bakiniz: Resim C)

Uzunluk dl¢iimii

- Olgme islemini durdurmak icin lgme tusuna (1) basin.
Lazer 1sini kapatilir ve glincel dlcme degeri (g) gosterilir.

- Lazerisinini tekrar agmak ve 6lgme islemini stirdiirmek icin
6lcme tusuna (1) tekrar basin. Giincel 6lcme degeri (g)
ekranin alt satirinda gosterilir, bir onceki 6lgme degeri (e)
bunun {izerinde gosterilir.

Yiizey ol¢iimii

- Her iki 6lgme degerini carpmak icin dlgme tusuna (1) iki kez
hizlica basin (Bakiniz: Resim D). Ekranda gosterge [
gorilinr, yiizey degeri gosterilir.

Son iki lcme degeri gostergesine ulasmak icin dlgme
tusuna (1) iki kez hizlica basin.

Yaklasik 5 dakika siire ile 6lcme cihazinda herhangi bir tusa

basilmazsa, 6igme cihazi bataryalari korumak tizere otomatik

olarak kapanir.

» Lazer isinini baskalarina veya hayvanlara dogrultmayin
ve uzak mesafeden de olsa lazer 1sinina bakmayin.

Calisirken dikkat edilecek hususlar

Genel uyarilar

Algilama mercegi (7) lazer isini ¢ikis deligi (8) lcme islemi
esnasinda kapatilmamalidir.

Olgme islemi, egimli hedef yiizeyde de lazer isininin ortasindan
yapilir.

Hata - Nedeni ve ¢oziim
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Sicaklik uyarisi (b) yanip soniiyor, gosterge "err/hata",
olcme islemi miimkiin degil, dlcme cihazi 5 saniye sonra
otomatik olarak kapanir

Olgme cihazi - 10°Cile +40  Olgme cihazinin isletme

°C arasindaki isletme sicaklig - sicakligina gelmesini bekleyin.
araligi disinda. Olcme cihazini tekrar agin.
Biitiin semboller yanip soniiyor, 6lcme islemi miimkiin
degil

C)Igme cihazi arizal Bataryalari kontrol edin,
gerekiyorsa degistirin.

Takili adaptor (c) yanip soniiyor, gosterge "err/hata",
olgme islemi miimkiin degil

Adaptor hatasl:

- Adaptor arizali Adaptorii misteri servisine
gonderin.

- Adaptor dlgme cihazina Kontaklari temizleyin.
bagli degil Adaptor dlgme cihazina
baglanmazsa, adaptorii
misteri servisine gonderin.

Gosterge "----", 6lcme islemi

miimkiin degil

Olgme aralig) agildi (20 m) Olgme aralignii <20 m olarak
veya tutun ve 6lgme aralig)

kotii 6lgme kosullari uyarilarina uyun

Adaptoriin takilmasi (Bakiniz:
Resimler E, H, J)

- Olcme cihazindan kapagi (9) cikarin.
- Adaptori uzaklikdlgere kavrama yapacak bigimde takin.
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- Adaptorii sokmek icin bosa alma tuslarina (10) basin ve
adaptorii cekerek gikarin.
- Kapag! tekrar élcme cihazina takin.

Lazer cizgisi adaptorlii dijital lazerli
uzakhkalcer

isletim

Lazer cizgisinin etkinlestirilmesi

- Olgme cihazini agin (Bakiniz ,Lazerli uzaklikélgerin agilmasi/
kapanmasi“, Sayfa 200).

- Lazer cizgisini gostermek icin dlgme tusuna (1) kisa siire
basin. Ekranda gésterge ¥ yanip séner.

» Lazer isinini bagkalarina veya hayvanlara dogrultmayin
ve uzak mesafeden de olsa lazer isinina bakmayin.

Not: Adaptér takilirken 6lgme cihaza aciksa, lazer otomatik

olarak kapanir. Olgme tusuna (1) basarak lazer gizgisini tekrar

etkinlestirin.

Lazer cizgisinin dogrultulmasi

- Lazer cizgisini su terazisi (12) ile yatay olarak (Bakiniz:
Resim F) veya su terazisi (11) ile dike olarak dogrultun
(6lcme cihazini 90° gevirin) (Bakiniz: Resim G).
Su terazisi kabarcig merkezi olarak durmalidir.

- Lazer cizgisini hassas bicimde dogrultmak icin adaptor
basini lazer cizgisine goére +10° gevirin.

Not: Hassas dlcme sonucu elde etmek icin dlgme cihazinin

daima yatay durumda olmasina dikkat edin. Lazer ¢izgisinin

yiiksekligini uygun nesneler kullanarak uyarlayin (6rnegin

merdiven, kitaplar vb.).
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Bant adaptorlii dijital lazerli
uzakhkolcer

isletim

- Olcme cihazint agin (Bakiniz ,Lazerli uzaklikélcerin acilmasi/
kapanmasi“, Sayfa 200).

» Olcme hatalarindan kaginmak icin bant adaptoriinii
sadece temiz, tozsuz yiizeylerde kullanin.

Uzunluk dl¢iimii (Bakiniz: Resimler 11-12)

Olgme cihazi agildiktan sonra bant gikintisinin siirekli lgtimil

yapilir. Giincel 6lgme degeri (g) Ekranin alt satirinda gosterilir.

Siirekli 6lciim esnasinda bantin uzunlugu degistirilebilir ve

giincel dlgme degeri (g) ekranin alt satirinda giincellenir.

Olcme islemi ekranda yuvarlanan bir okla gosterilir.

- Banti (13) dayama kenarinda (14) adaptérden cekin ve
banti dlciilecek nesneye yatirin. Bantin goriinir uzunlugu
(iki kirmizi isaret arasinda) 6lgme uzunluguna esittir (cm
olarak).

- Olgme degerini kaydetmek icin dlcme tusuna (1) basin.
Glincel dlcme degeri (g) ekranin alt satirinda gosterilir.
Yeni 6lgme islemlerini baslatmak icin 6lgme tusuna (1)
tekrar basin. Giincel 6lgme degeri (g) ekranin alt satirinda
gosterilir, bir onceki 6lcme degeri (e) kaydedilir ve ekranin
{ist satirinda gosterilir.

Not: Olcme cihazi kapatilinca, bant disari cekili olsa da, giincel

dlcme degeri (g) "0"a getirilir. Olcme hatalarindan kaginmak

icin, yeni bir dlgme islemine baslamadan 6nce banti tam olarak
iceri cekin ve sonra dlgme tusuna basin.

Bant disari cekili durumda iken adaptorii 6lgme cihazina

takarsaniz veya 6lcme cihazini agarsaniz, ekranda "roll

in" (yuvarlanma) goriiniir. Yeni bir dlgme islemine baslamadan

dnce banti sonuna kadar iceri gekin ve 6lcme tusuna basin.
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» Olcme bantinin adaptor icinde hizla geri sarilmamasina
dikkat edin. Bantin adaptdr icine yavasca geri cekilmesini
saglayin, aksi takdirde hasar ortaya gikabilir.

Yiizey olciimii

- Son iki 6lgme degerini carpmak icin dlgme tusuna (1) iki kez
hizla basin. Ekranda gosterge L1 gériiniir, yiizey degeri
gosterilir.

Tekerlek adaptorlii dijital lazerli
uzaklikélcer

isletim
- Olgme cihazini agin (Bakiniz ,Lazerli uzaklikdlgerin agilmasi/
kapanmasi“, Sayfa 200).

Uzunluk 6l¢iimii (Bakiniz: Resimler K1-K2).

- Tekerlegi (15) olclilecek hat lizerinde hareket ettirin.
Olgme cihazi agildiktan sonra tekerlekle kesintisiz bir lcme
yapilir. Giincel 6lgme degeri (g) ekranin alt satirinda
gosterilir.

Siirekli 6lcme isleminde tekerlek ileri veya geri hareket
ettirilebilir, 6lcme degerleri her iki yonde de artidir. Olgme
islemi esnasinda yon degistirilince deger sifir noktasina
kadar cikarilir. Sifir noktasi gecildikten sonra deger tekrar
artiolur.

Giincel 6lgme degeri (g) ekranin alt satirinda giincellenir.

- Tekerlek durunca dlgme islemi sonlanir. Giincel 6lcme
degeri (g) gosterilir.

- Olgme degerini kaydetmek icin dlcme tusuna (1) tekrar
basin ve 6lcme islemini siirdiriin. Giincel 6lgme degeri (g)
ekranin alt satirinda gosterilir,bir 6nceki 6lgme degeri (e)
bunun Gizerinde gosterilir.
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Not: Hassas bir dlgme sonucu elde etmek icin 6lgme cihazi ile
yiizey arasindaki aclyr degistirmeyin (Bakiniz: Resim L). Olcme
islemi esnasinda batirma kuvvetinin ayni olmasina dikkat edin.
Yumusak zeminde ve/veya asiri bastirma kuvvetinde sonug
degisebilir. Hassas bir dlgme islemi icin tavsiye edilen bastirma
kuvveti 500 g'dir.

Yiizey olciimii

- Son iki 6lgme degerini carpmak icin dlgme tusuna (1) iki kez
hizla basin. Ekranda gosterge L1 goriinir, yiizey degeri
gosterilir.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Olgme cihazini her zaman temiz tutun.

Oleme cihazini suya veya baska sivilar icine daldirmayin.
Kirleri nemli, yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢éziicii
madde kullanmayin.

Algilama merceginin (7) bakimini bir gozliik veya kameranin
objektifi gibi yapin.

Olgme cihazini onarim icin génderin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Miisteri servisleri driiniiniiziin onarim ve bakimi ile yedek
parcalarina ait sorularinizi yanitlandirir. Demonte goriinisleri
ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi tirlinlerimiz ve aksesuarlari
hakkindaki sorularinizda sizlere memnuniyetle yardimci olur.
Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iiriiniin tip
etiketi tizerindeki 10 haneli iiriin kodunu mutlaka belirtin.
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Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.
Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. inénii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-Istanbul

Tel.: 4448010

Fax: +90216 43200 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik )

Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Boliimii 663 Sk. No:18

Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr
Korfez Elektrik

Karaagac Mah. Siimerbank Cad. No:18/2
Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Deger is Bobinaj

ismetpasa Mah. ilk Belediye Bagkan Cad. 5/C
Sahinbey/Gaziantep
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Tel.: +90 342 2316432

Fax: +90 342 2305871

E-mail: degerisbobinaj@hotmail.com

Tek Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Glingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizii
istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli

izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Sezmen Bobinaj

Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenisehir
izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43 Kocasinan
Kayseri

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr
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Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com

Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9

Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com

Marmara Elektrik

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy

istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com

Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Garsisi Dogruer Sk. No:9 Selcuklu
Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Ermenistan, Azerbaycan, Giircistan, Kirgizistan,
Mogolistan, Tacikistan, Tiirkmenistan, Ozbekistan

TOO “Robert Bosch” Power Tools, Satis Sonrasi Servis
Rayimbek Cad., 169/1

050050, Almati, Kazakistan

Servis E-posta: service.pt.ka@bosch.com

Resmi internet Sitesi: www.bosch.com, www.bosch-pt.com
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Tasfiye

Olgme cihazlari, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu
tasfiye amaciyla bir geri doniisiim merkezine yollanmalidir.

Olgme cihazini ve bataryalari evsel ¢oplerin icine
atmayin!

Sadece ABiiilkeleri icin:

2012/19/EU yonetmeligi uyarinca kullanim 6mriinii
tamamlamis 6lcme cihazlari ve 2006/66/EC yonetmeligi
uyarinca arizali veya kullanim 6mriinii tamamlamis akiiler/
bataryalar ayri ayri toplanmak ve gevre dostu tasfiye icin bir
geri doniisiim merkezine yollanmak zorundadir.

Polski

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Aby madc efektywnie i bezpiecznie praco-
wac przy uzyciu urzadzenia pomiarowego,
nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
stosowac sie do nich. Jezeli urzadzenie po-
miarowe nie bedzie stosowane zgodnie z
niniejszymi wskazéwkami, dziatanie wbudowanych zabez-
pieczen urzadzenia pomiarowego moze zostac zaktocone.
Nalezy koniecznie zadbac o czytelnos¢ tabliczek ostrzega-
wczych, znajdujacych sie na urzadzeniu pomiarowym.
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PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE PRZECHOWYWAC NI-
NIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJAC LUB SPRZEDAJAC
URZADZENIE POMIAROWE, PRZEKAZAC JE NOWEMU
UZYTKOWNIKOWI.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja
sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktore moga
spowodowac zapton pytéw lub opardéw.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi ta-
bliczka ostrzegawcza (na schemacie urzadzenia pomiaro-
wego znajdujacym sie na stronie graficznej oznaczona jest
onanumerem).

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza nie zostata napisana w je-
zyku polskim, zaleca sie, aby jeszcze przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia naklei¢ na nig wchodzaca w
zakres dostawy etykiete w jezyku polskim.

Nie wolno kierowac wiazki laserowej

w strone oséb i zwierzat, nie wolno réwniez
spogladac w wiazke ani w jej odbicie. Moz-
naw ten sposéb spowodowac czyjes oslepie-
nie, wypadki lub uszkodzenie wzroku.

» W przypadku gdy wiazka lasera zostanie skierowane na
oko, nalezy zamknac¢ oczy i odsuna¢ gtowe tak, aby zna-
lazta sie poza zasiegiem padania wiazki.

» Nie wolno dokonywac zadnych zmian ani modyfikacji
urzadzenia laserowego.

» Nie wolno zostawia¢ wiaczonego urzadzenia pomiaro-
wego bez nadzoru, a po zakonczeniu uzytkowania nale-
2y je wytaczac. Wiazka lasera moze oslepi¢ osoby postron-
ne.

» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zleca¢ wy-
tacznie wykwalifikowanym fachowcom i wykonac ja tyl-
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ko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w
ten sposdb zagwarantowane zostanie zachowanie bezpie-
czenstwa urzadzenia.

» Laserowe urzadzenie pomiarowe nie powinno by¢ uzy-
wane przez dzieci bez nadzoru osoby dorostej. Moga one
nieumysInie oslepic inne osoby,

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako
okularow ochronnych. Okulary do pracy z laserem stuza
do tatwiejszej identyfikacji punktu lub linii lasera, nie chro-
nig jednak przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw przeciwstonecznych ani uzywac ich podczas
prowadzenia samochodu. Okulary do pracy z laserem nie
zapewniaja catkowitej ochrony przed promieniowaniem UV
i utrudniaja rozréznianie koloréw.

» Ostroznie: Uzycie innych, niz podane w niniejszej in-
strukcji, elementow obstugowych i regulacyjnych oraz
zastosowanie innych metod postepowania moze prowa-
dzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promieniowanie la-
serowe.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Cyfrowy dalmierz laserowy

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do pomiaréw odle-
gtosci, dtugosci, wysokosci i odstepdw, a takze do obliczania
powierzchni. Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do wy-
konywania pomiaréw w pomieszczeniach.

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools



Polski| 213

Adapter: poziomnica laserowa

Adapter: poziomnica laserowa, w potaczeniu z cyfrowym dal-
mierzem laserowym Zamo, stuzy do wyréwnywania potozenia
obiektéw (np. obrazéw) w pomieszczeniach.

Adapter: tasma pomiarowa

Adapter: tasma pomiarowa, w potgczeniu z cyfrowym dalmie-
rzem laserowym Zamo, stuzy do pomiaru obwodéw (np. wazo-
now, rur itp.) oraz dtugosci obiektow wolnostojacych (np. tele-
wizoréw, regatow itp) w pomieszczeniach.

Adapter: koto pomiarowe

Adapter: koto pomiarowe, w potaczeniu z cyfrowym dalmie-
rzem laserowym Zamo, stuzy do pomiaru odcinkéw pomiedzy
dowma punktami (np. dtugo$¢ materiatu) w pomieszczeniach.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematu urzadzenia pomiarowego, znajdujacego sie na stro-
nie graficznej.

(1) Przycisk pomiarowy

(2) Wyswietlacz

(3) Pokrywka wneki na baterie

(4) Blokada pokrywki wneki na baterie
(5) Numer serii

(6) Tabliczka ostrzegawcza lasera
(7) Soczewka odbiorcza

(8) Otwor wyjsciowy wiazki laserowej
(9) Pokrywa

(10) Przyciski odblokowujace adapter
Wskazania

(a) Alarm wytadowania baterii
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(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
()
(h)

Alarm temperatury

Adapter jest zamontowany
Laser jest wigczony

Poprzednia warto$¢ pomiarowa
Jednostka miary

Aktualna warto$¢ pomiarowa
Pomiar powierzchni

Adapter: poziomnica laserowa”

(11) Poziomnica ustawienia pionowego
(12) Poziomnica ustawienia poziomego
Adapter: tasma pomiarowa”

(13) Tasma

(14) Krawedz? przytozenia

Adapter: koto pomiarowe”

)

(15) Koto
A) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytko-

wania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy.

Dane techniczne

Cyfrowy dalmierz laserowy Zamo
Numer katalogowy 3603F727..
Zakres pomiarowy (typowy) 0,15-20,00 m
Doktadno$¢ pomiaru (typowa) +3,0mm
Najmniejsze wskazanie 1mm
Czas pomiaru

- typowa 0,5s
- maksymalna 4,155
Temperatura robocza -10°C ... +40°C
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Cyfrowy dalmierz laserowy Zamo

Temperatura przechowywania -20°C... +70°C

Wysokos¢ do 2000 m

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza, 90%

maks.

Stopien zabrudzenia ¥ 2

Klasa lasera 2

Typ lasera 635nm, <1 mW

Srednica wiazki lasera (przy tempe-

raturze 25°C) ok.

- przy odlegtosci 10 m 9mm

- przy odlegtosci 20 m 18 mm

Baterie 2 baterie 1,5V LR03
(AAA)

Zywotnos¢ baterii w trybie pomiaru, 5h

ok.

Waga zgodnie z EPTA-Procedure 0,08 kg

01:2014

Wymiary 105x38x22 mm

A) Tylko zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu
okresowo nalezy spodziewac sie zjawiska przewodzenia pradu
spowodowanego kondensacja.

Wskazéwka dotyczaca zakresu pomiarowego: W przypadku

niekorzystnych warunkow oswietleniowych (np. zbyt silne

oswietlenie wnetrza lub stabo odbijajaca powierzchnia) nalezy
liczy¢ sie z ograniczeniem zakresu pomiarowego.

Wskazéwka dotyczaca doktadnosci pomiarowej: W przy-

padku niekorzystnych warunkow oswietleniowych, takich jak

np. zbyt silne o$wietlenie wnetrza lub stabo odbijajaca po-
wierzchnia, a takze w przypadku temperatury otoczenia znacz-
nie odbiegajacej od 25°C maksymalne odchylenie moze wyno-
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si¢ +/-8 mm na 20 m. Przy korzystnych warunkach nalezy li-

czy¢ sie z odchyleniem +/- 0,05 mm/m.

Adapter

Temperatura robocza -10°C... +40°C
Temperatura przechowywania -20°C ... +70°C
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza, 90%
maks.

Stopien zabrudzenia® 2
Adapter: poziomnica laserowa Line Adapter
Numer katalogowy 1608 MO0 C22
Srednica wiazki lasera ® w odlegto- <2,0mm
$ci2m

Dtugosc linii laserowej ® w odlegto- >1m
sci2m

Doktadno$¢ pomiarowa (typowa, +1 mm/m
przy temperaturze 25°C)

Kat rozwarcia >28°
Kat precyzyjnej regulacji +10°
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Wymiary 38x40,5x22,3mm
Adapter: tasma pomiarowa Tape Adapter
Numer katalogowy 1608 MO0 C26
Doktadnos$¢ pomiarowa (typowa, +1,0 mm/m
przy temperaturze 25°C)

Zakres pomiarowy 0,005m-1,5m
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014

Wymiary

38x33,5x22,3mm
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Adapter

Adapter: koto pomiarowe Wheel Adapter
Numer katalogowy 1608 MO0 C24
Doktadnos$¢ pomiarowa (typowa, +5,0 mm/m
przy temperaturze 25°C)

Zakres pomiarowy (maks.) 20m
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Wymiary 38x48x22,3mm

A) Tylko zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu
okresowo nalezy spodziewac sie zjawiska przewodzenia pradu
spowodowanego kondensacja.

B) w zaleznosci od wtasciwosci powierzchnii warunkéw otoczenia

Cyfrowy dalmierz laserowy

Wktadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu

baterii alkaliczno-manganowych.

- Wiozy¢ baterie do wneki (zob. rys. nastr. 4). Nalezy przy
tym zwrdci¢ uwage na zachowanie prawidtowej biegunowo-
$ci, zgodnej ze schematem umieszczonym wewnatrz wneki.

Gdy napiecie baterii spada, na wyswietlaczu ukazuje sie

ostrzezenie o niskim poziomie natadowania baterii (a).

Jezeli symbol baterii & ukaze sie na wyswietlaczu po raz

pierwszy, mozliwe jest wykonywanie pomiarow jeszcze przez

ok. 15 minut. Gdy symbol baterii miga, nalezy wymienic bate-
rie. Wykonywanie dalszych pomiaréw jest niemozliwe.

Baterie nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie. Nalezy stoso-

wac tylko baterie tego samego producenta i o jednakowej po-

jemnosci.
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» Nie wolno uzywac akumulatoréw ani baterii litowo-jono-
wych. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia po-
miarowego.

Praca

Wiaczanie/wylaczanie dalmierza laserowego

- Aby wlaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy krétko naci-
snac przycisk (1). Podczas wtaczania urzadzenia pomiaro-
wego whacza sie tez wigzka lasera. Wskazanie ¥ miga na wy-
Swietlaczu.

- Aby wylaczy€ urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisnaé i
przytrzymac przycisk pomiarowy (1).

Przebieg pomiaru

Po wigczeniu urzadzenia pomiarowego rozpoczyna sie pomiar
ciagty. Aktualna warto$¢ pomiarowa (g) zostanie wyswietlona
w dolnym pasku wyswietlacza (zob. rys. A). Podczas pomiaru
ciagtego urzadzenie pomiarowe mozna przyblizy¢ wzgledem
celu, przy czym aktualna wartos$¢ pomiarowa (g) aktualizowa-
na jest co ok 0,5 sekundy w dolnym pasku wyswietlacza (zob.
rys. B). Wskazanie ¥ miga na wyswietlaczu.

Ptaszczyzng odniesienia jest tylna krawedz urzadzenia pomia-

rowego ( l ). (zob. rys. C)

Pomiar dtugosci

- Nacisnac przycisk pomiarowy (1), aby wstrzymac pomiar.
Wiazka laserowa jest wytaczana, a aktualna warto$¢ pomia-
rowa (g) pojawia sie na wyswietlaczu.

- Ponownie nacisnac przycisk pomiarowy (1), aby wtaczy¢
laser i kontynuowac pomiar. Aktualna warto$¢ pomiarowa
(g) wyswietlana jest w dolnym pasku wyswietlacza, a po-
przednia wartosc (e) powyzej niej.

Pomiar powierzchni
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- Dwukrotnie szybko nacisna¢ przycisk pomiarowy (1), aby
przemnozy¢ dwie ostatnio zmierzone wartosci (zob. rys.
D). Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie [J, oznaczajace
obliczong powierzchnie.

Ponownie dwukrotnie szybko nacisna¢ przycisk pomiarowy
(1), aby powrdcic¢ do wskazania dwoch ostatnich wartosci
pomiarowych.

Jezeli przez ok. 5 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk

na urzadzeniu pomiarowym, urzadzenie pomiarowe wytaczy

sie automatycznie w celu oszczedzania energii baterii.

» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone osob i
zwierzat, jak rowniez spogladac w wiazke (nawet przy
zachowaniu wigkszej odlegtosci).

Wskazowki dotyczace pracy

Wskazoéwki ogolne

Soczewka odbiorcza (7) i otwor wyjSciowy wiazki laserowe;j
(8) nie moga by¢ zastoniete podczas pomiaru.

Pomiar nastepuje w $rodku wigzki laserowej, takze w przypad-
ku obiektow namierzonych z ukosa.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Przyczyna Rozwiazanie

Alarm temperatury (b) miga, na wyswietlaczu pojawia si¢
wskazanie "err" (btad), nie mozna wykona¢ pomiaru,
urzadzenie pomiarowe automatycznie wytacza sie po 5 se-
kundach

Urzadzenie pomiarowe znaj-  Odczekac, az urzadzenie po-
duje sie pozadopuszczalng ~ miarowe osiagnie temperatu-
temperaturg robocza, wyno-  re robocza. Ponownie wiaczy¢
szacg od -10°C do +40°C. urzadzenie pomiarowe.

Wszystkie symbole migaja, nie mozna wykona¢ pomiaru
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Przyczyna Rozwiazanie

Urzadzenie pomiarowe jest
uszkodzone

Sprawdzi¢ baterie i ew. wy-
mienic je na nowe.

Wskazanie Adapter jest zamontowany (c) miga, na wy-
Swietlaczu pojawia sie wskazanie "err" (btad), nie mozna

wykona¢ pomiaru

Btad adaptera:

- Adapter jest uszkodzony

Nalezy odesta¢ adapter do
Serwisu.

- Adapter nie jest potgczony
z urzadzeniem pomiaro-
wym

Oczyscic styki.

Jezeli w dalszym ciagu nie
mozna potaczy¢ adaptera z
urzadzeniem pomiarowym,
nalezy odestac adapter do
Serwisu.

Wskazanie "----", nie mozna
wykonac pomiaru

Przekroczony dopuszczalny
zakres pomiarowy (20 m)
lub

niekorzystne warunki pomia-
rowe

Nalezy sprawdzi¢, czy zakres
pomiarowy wynosi <20 m
oraz zwréci¢ uwage na wska-
z6wki dotyczace zakresu po-
miarowego

Montaz adaptera (zob. rys. E, H, J)
- Zdjac¢ pokrywe (9) z urzadzenia pomiarowego.
- Zatozy¢ adapter na dalmierz laserowy tak, aby zaskoczyt w

zapadce.

- W celu zdemontowania adaptera nacisnac przyciski odblo-
kowujace (10) i zdja¢ adapter.
- Ponownie zatozy¢ pokrywe na urzadzenie pomiarowe.
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Cyfrowy dalmierz laserowy z
adapterem: poziomnica laserowa

Praca

Wiaczanie poziomnicy laserowej

- Wiaczyc urzadzenie pomiarowe (zob. ,Wtaczanie/wytacza-
nie dalmierza laserowego®, Strona 218).

- Aby wyswietli¢ linie laserowa, nalezy krétko nacisnac przy-
cisk pomiarowy (1). Wskazanie * miga na wyswietlaczu.

» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone osob i
zwierzat, jak rowniez spogladac w wiazke (nawet przy
zachowaniu wiekszej odlegtosci).

Wskazoéwka: Jezeli urzadzenie pomiarowe byto wtaczone

podczas montazu adaptera, laser automatycznie zostanie wy-

faczony. Naciskajac przycisk pomiarowy (1), mozna ponownie
wiaczy¢ poziomice laserowa.

Wyréwnywanie pozycji linii laserowej

- Ustawic linie laserowg za pomocg poziomnicy (12) w pozio-
mie (zob. rys. F) lub za pomoca poziomnicy (11) w pionie
(obrdcic¢ urzadzenie pomiarowe 0 90°) (zob. rys. G).
Pecherzyk poziomnicy musi by¢ wycentrowany.

- W celu precyzyjnego wyregulowania linii laserowej mozna
obroécic gtowice adaptera o +10° wokoét linii laserowej.

Wskazowka: Zwroci¢ uwage na to, aby urzadzenie pomiarowe

znajdowato sie zawsze w poziomie, aby uzyska¢ doktadny wy-

nik pomiaru. Skorygowac¢ wysokos¢ linii laserowej (np. umiesz-
czajac urzadzenie laserowe na drabinie lub podkfadajac pod
nie ksiazki itp).
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Cyfrowy dalmierz laserowy z
adapterem: taSma pomiarowa

Praca

- Wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe (zob. ,Wtaczanie/wytacza-
nie dalmierza laserowego®, Strona 218).

» Aby unikna¢ btedéw pomiarowych, adapter: tasma po-
miarowa nalezy stosowac wytacznie na czystych i nieza-
kurzonych powierzchniach.

Pomiar dtugosci (zob. rys. 11-12)

Po wiaczeniu urzadzenia pomiarowego rozpoczyna sie pomiar

ciagty za pomocg adaptera: taSma pomiarowa. Aktualna war-

to$¢ pomiarowa (g) wyswietlana jest w dolnym pasku wyswie-
tlacza. Podczas pomiaru ciagtego mozna zmienia¢ dtugosc ta-

$my, co spowoduje aktualizacje wartosci pomiarowej (g) in w

dolnym pasku wyswietlacza.

Pomiar wskazywany jest na wyswietlaczu za pomocg obroto-

wej strzatki.

- Wysunac tasme (13) z adaptera, trzymajac ja za krawedz
przytozenia (14) i przytozy¢ do mierzonego obiektu. Wi-
doczna dtugosc tasmy (pomiedzy obydwoma czerwonymi
znacznikami) odpowiada dtugosci pomiaru (w cm).

- Nacisnac przycisk pomiarowy (1), aby zapisa¢ pomiar. Ak-
tualna warto$¢ pomiarowa (g) wyswietlana jest w dolnym
pasku wyswietlacza.

Nacisnac przycisk pomiarowy (1) ponownie, aby rozpocza¢
nowy pomiar. Aktualna wartos¢ pomiarowa (g) wyswietlana
jest w dolnym pasku wy$wietlacza, a poprzednia warto$¢
(e) jest zapisywana i wyswietlana w gornym pasku wyswie-
tlacza.

Wskazéwka: W przypadku wytaczenia urzadzenia pomiarowe-

go aktualna warto$¢ pomiarowa (g) jest resetowana do "0", na-
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wet jesli tasma jest nadal wysunieta z adaptera. Aby uniknac

btedédw pomiarywych, przed wykonaniem nowego pomiaru na-

lezy zwina¢ tasme catkowicie, a nastepnie nacisnac przycisk
pomiarowy.

Jezeli taSma jest wysunigta podczas montazu adaptera do

urzadzenia pomiarowego lub wiaczania urzadzenia pomiaro-

wego, na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie "roll in" (zwin).

Przed wykonaniem nowego pomiaru nalezy zwing¢ tasme cat-

kowicie i nacisnac przycisk pomiarowy.

» Nalezy zwrdci¢ uwage, aby tasma pomiarowa nie zwijata
sie w zbyt szybkim tempie. Nalezy zwija¢ tasme powoli,
aby nie dopuscic do jej uszkodzenia.

Pomiar powierzchni

- Dwukrotnie szybko nacisnac przycisk pomiarowy (1), aby
przemnozy¢ dwie ostatnio zmierzone wartosci. Na wy$wie-

tlaczu pojawi sie wskazanie [J, oznaczajgce obliczong po-
wierzchnie.

Cyfrowy dalmierz laserowy z
adapterem: koto pomiarowe

Praca

- Wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe (zob. ,Wtaczanie/wytacza-
nie dalmierza laserowego®, Strona 218).

Pomiar diugosci (zob. rys. K1-K2).

- Przejechac kotem (15) mierzony odcinek.
Po wigczeniu urzadzenia pomiarowego rozpoczyna sie po-
miar ciagty. Aktualna warto$¢ pomiarowa (g) wyswietlana
jest w dolnym pasku wyswietlacza.
Podczas pomiaru ciagtego, koto mozna przesuwac w przéd
lub tyt. Niezaleznie od kierunku przesuwu warto$ci pomia-
rowe sg dodatnie. Przy zmianie kierunku podczas pomiaru,
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warto$¢ zmniejsza sie az do osiagniecia punktu zerowego.
Po przejechaniu punktu zerowego na wyswietlaczu ponow-
nie pojawi sie warto$¢ dodatnia.

Aktualna warto$¢ pomiarowa (g) wyswietlana jest w dolnym
pasku wyswietlacza.

- Pomiar jest zakoriczony w momencie zatrzymania kota. Na
wyswietlaczu ukazywana jest aktualna warto$¢ pomiarowa
(g).

- Nacisnac przycisk pomiarowy (1) ponownie, aby zapisa¢
warto$¢ pomiarowa i kontynuowac pomiar. Aktualna war-
tos¢ pomiarowa (g) wyswietlana jest w dolnym pasku wy-
Swietlacza, a poprzednia warto$c (e) powyzej niej.

Wskazéwka:Aby uzyskac doktadny wynik pomiaru, nie nalezy

zmieniac kata potozenia urzadzenia pomiarowego wzgledem

powierzchni (zob. rys. L). Podczas pomiaru zwrdci¢ uwage na
rownomierna site nacisku. Na migkkich nawierzchniach i/lub
przy zbyt duzej sile nacisku wynik moze sie réznic. Zalecana si-
fa docisku, pozwalajaca uzyska¢ doktadny wynik pomiaru, od-

powiada 500 g.

Pomiar powierzchni

- Dwukrotnie szybko nacisnac przycisk pomiarowy (1), aby
przemnozy¢ dwie ostatnio zmierzone warto$ci. Na wyswie-
tlaczu pojawi sie wskazanie [J, oznaczajgce obliczona po-
wierzchnie.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie
Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Nie wolno zanurzac¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani in-
nych cieczach.
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Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, miek-
kiej Sciereczki. Nie stosowac zadnych $rodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikdw.

Soczewka odbiorcza (7) wymaga takiej samej starannej piele-
gnacji, jak okulary lub soczewka aparatu fotograficznego.

W razie konieczno$ci naprawy urzadzenie pomiarowe mozna
przestac poczta.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji
nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych, prosi-
my zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki technicz-
ne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna znalez¢ pod
adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch oraz ich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej produk-
tu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szczego-
ty dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154441

E-mail: bsc@pl.bosch.com

www.bosch-pt.pl
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Utylizacja odpadow
Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie nalezy doprowa-

dzi¢ do powtdrnego przetworzenia zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska.

Nie wolno wyrzucac urzadzen pomiarowych ani ba-

terii razem z odpadami z gospodarstwa domowe-
go!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE niezdatne do

uzytku urzadzenia pomiarowe, a zgodnie z europejska dyrekty-

wa 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie,

nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-

rzenia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpecna a spolehliva

prace s méficim pfistrojem, je nutné si

precist a dodrZovat veskeré pokyny. Pokud

se méfici pristroj nepouziva podle téchto

pokynti, miiZe to negativné ovlivnit
ochranna opatfeni, ktera jsou integrovana v méficim
pristroji. Nikdy nesmite dopustit, aby byly vystrazné stitky
na méficim pistroji neéitelné. TYTO POKYNY DOBRE
USCHOVEJTE, A POKUD BUDETE MERICI PRISTROJ
PREDAVAT DALE, PRILOZTE JE.
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» S méficim pfistrojem nepracujte v prostredi
s nebezpecim vybuchu, kde se nachazeji hoflavé
kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méficim pfistroji
mohou vznikat jiskry, které mohou zpisobit vzniceni prachu
nebo vypard.

» Méici pfistroj se dodava s vystraznou tabulkou (na
vyobrazeni mériciho pristroje na strance s obrazkem).

» Pokud neni text vystrazné tabulky ve vaSem narodnim
jazyce, prelepte ho pied prvnim uvedenim do provozu
priloZzenou nalepkou ve vasem jazyce.

Laserovy paprsek nemirte proti osobam
nebo zvifatiim a nedivejte se do pfimého
ani do odrazeného laserového paprsku.
MiiZe to zptisobit oslepeni osob, nehody nebo
poskozeni zraku.

» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je tfeba
védomé zavfit o¢i a okamzité hlavou uhnout od paprsku.

» Nalaserovém zafizeni neprovadéjte Zadné zmény.

» Nenechavejte zapnuty méfici pfistroj bez dozoru a po
pouziti ho vypnéte. Mohlo by dojit k osInéni jinych osob
laserovym paprskem.

» Meéfici pfistroj svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym
odbornym pracovnikiim, ktefi maji k dispozici originalni
nahradni dily. Tim bude zaji$téno, Ze zlistane zachovana
bezpec€nost méficiho pfistroje.

» Nedovolte détem, aby pouzivaly laserovy méfici pristroj
bez dozoru. Mohly by netimysIné oslnit osoby.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku nepouzivejte
jako ochranné bryle. Bryle pro zviditelnéni laserového
paprsku slouzi pro lepsi rozpoznani laserového paprsku;
nechrani ale pred laserovym zarenim.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku nepouzivejte
jako slunecni bryle nebo v silni¢nim provozu. Bryle pro
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zviditelnéni laserového paprsku neposkytuji UV ochranu
a zhorsuji vnimani barev.

» Pozor - pokud se pouZivaji jina nez zde uvedena
ovladaci nebo sefizovaci zarizeni nebo se provadéji jiné
postupy, miize to mit za nasledek vystaveni
nebezpec¢nému zareni.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Digitalni laserovy dalkomér

Méfici pfistroj je urceny k méfeni vzdalenosti, délek, vysek,
odstupd a pro vypocet ploch. Méfici pristroj je vhodny pro
méfeni ve vnitfnim prostiedi.

Adaptér pro laserové cary

Adaptér pro laserové ¢ary je ve spojeni s digitalnim laserovym
déalkomérem Zamo urceny ke svislému nebo vodorovnému
vyrovnavani (napf. obrazki) ve vnitinim prostredi.

Adaptér s méficim pasmem

Adaptér s méficim pasmem je ve spojeni s digitalnim
laserovym dalkomérem Zamo urceny pro méfeni objem
(napf. vazy, trubky) a délek volné stojicich predmét (napr.
televize, regalu). ve vnitinim prostredi.

Adaptér s méficim koleckem

Adaptér s méficim koleckem je ve spojeni s digitalnim
laserovym dalkomérem Zamo urceny pro méreni vzdalenosti
mezi dvéma body (napf. délky latky) ve vnitinim prostredi.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
meéficiho pfistroje na obrazkové strané.
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(1) Tlacitko méreni

(2) Displej

(3) Kryt prihradky pro baterie

(4) Aretace krytu prihradky pro baterie
(5) Sériové Cislo

(6) Varovny stitek laseru

(7) Prijimaci cocka

(8) Vystup laserového paprsku

(9) Krytka

(10) Odjistovaci tlacitka pro adaptér
Indikacni prvky

(a) Vystraha baterie

(b) Vystraha teploty

(c) Namontovany adaptér

(d) Zapnuty laser

(e) Predchozi namérena hodnota
(f) Mérnajednotka

(g) Aktualni namérena hodnota

(h) Méreni plochy

Adaptér pro laserové ¢ary”

(11) Libela pro svislé vyrovnani

(12) Libela pro vodorovné vyrovnani
Adaptér s méficim pasmem”

(13) Pasmo

(14) Prikladaci hrana
Adaptér s méficim koleckem”

(15) Kolecko
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A) Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky.

Technické udaje

Digitalni laserovy dalkomér

Objednaci ¢islo 3603F727..
Méfici rozsah (typicky) 0,15-20,00 m
Presnost méreni (typicky) +3,0mm
Nejmensi zobrazovana jednotka 1mm
Doba méfeni

- typicky 0,5s
- maximalni 4,15s
Provozni teplota -10°Caz+40°C
Skladovaci teplota -20°Caz+70°C
Nadmorska vyska do 2000m
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Stupen zne¢isténi ¥ 2
Trida laseru 2
Typ laseru 635nm, <1 mW
Priimér laserového paprsku (pri

25°C) cca

- vevzdalenosti 10 m 9mm
- vevzdalenosti 20 m 18 mm
Baterie 2x1,5VLRO3 (AAA)
Zivotnost baterii v méficim rezimu 5h
cca

Hmotnost podle EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014
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Digitalni laserovy dalkomér Zamo

Rozméry 105 x 38 x 22 mm

A) Pouze nevodivé necistoty, pficemZ prilezitostné se ocekava
prechodna vodivost zplisobend orosenim.
Upozornéni k méficimu rozsahu: Za nepfiznivych podminek,
jako je napf. velmi intenzivni osvétleni vnitniho prostoru nebo
povrch se $patnou odrazivosti, miize byt méfici rozsah
omezen.
Upozornéni k presnosti méreni: Za nepfiznivych podminek,
jako je napf. velmi intenzivni osvétleni vnitniho prostoru,
povrch se $patnou odrazivosti nebo pokojova teplota vyrazné
se odchylujici od hodnoty 25 °C, mize maximalni odchylka
Cinit +8 mm na 20 m. Pfi pfiznivych podminkach je tfeba
pocitat s odchylkou £0,05 mm/m.

Adaptér

Provozni teplota -10°Caz +40°C
Skladovaci teplota -20°Caz+70°C
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Stupefi zne¢iténi ¥ 2
Adaptér pro laserové ¢ary Line Adapter
Objednaci ¢islo 1608 M00 C22
Sitka laserového paprsku® na <2,0mm
vzdalenost 2 m

Délka laserového paprsku® na >1m
vzdalenost 2 m

Presnost méreni (typicky pfi 25 °C) +1 mm/m
Uhel rozevieni >28°
Uhel pro jemné nastaveni +10°
Hmotnost podle EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014
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Adaptér

Rozméry 38 x40,5x 22,3 mm
Adaptér s méficim pasme Tape Adapter
Objednaci Cislo 1608 MO0 C26
Presnost méreni (typicky pfi 25 °C) +1,0 mm/m
Méfici rozsah 0,005-1,5m
Hmotnost podle EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

Rozméry 38 x33,5x22,3mm
Adaptér s méricim koleckem Wheel Adapter
Objednaci Cislo 1608 MO0 C24
Presnost méreni (typicky pfi 25 °C) +5,0 mm/m
Mérici rozsah (max.) 20m
Hmotnost podle EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Rozméry 38 x48x22,3mm

A) Pouze nevodivé necistoty, pficemz prilezitostné se o¢ekava
prechodna vodivost zplisobena orosenim.

B) Vzavislosti na vlastnostech povrchu a podminkach prostredi

Digitalni laserovy dalkomér

VloZeni/vyména baterii

Pro provoz méficiho pfistroje doporucujeme pouzit alkalicko-

manganové baterie.

- Vlozte baterie (viz obrazek na strané 4). Pritom dodrzujte
spravnou polaritu podle vyobrazeni na vnitini strané
pfihradky pro baterie.
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Pri klesajicim napéti baterii se na displeji zobrazi vystraha

baterie (a).

Kdyz se poprvé na displeji zobrazi symbol baterie &, Ize

jesté méfit cca 15 minut. Pokud symbol baterie blika, musite

baterie vyménit, jiz nelze méfit.

Vzdy vyménuijte vSechny baterie souc¢asné. Pouzivejte pouze

baterie od jednoho vyrobce a se stejnou kapacitou.

» Nepouzivejte lithium-iontové akumulatory nebo baterie.
Mérici pristroj by se mohl poskodit.

Provoz

Zapnuti/vypnuti laserového dalkoméru

- Pro zapnuti méficiho pfistroje kratce stisknéte tlacitko
méreni (1). Pri zapnutém méficim pristroji se zapne
laserovy paprsek. Na displeji blika ukazatel ¥.

- Pro vypnuti méficiho pfistroje drzte stisknuté tlacitko
méreni (1).

Proces méreni

Po zapnuti méficiho pristroje probiha nepretrzité méreni. Na

spodnim radku na displeji se zobrazi aktualni namérena

hodnota (g) (viz obrazek A). Béhem nepretrzitého méreni

mizete pohybovat méficim pristrojem relativné k cili, pficemz

se aktualni namérena hodnota (g) aktualizuje na spodnim

radku na displeji v intervalu cca 0,5 s (viz obrazek B). Na

displeji blika ukazatel ¥.

Referencni rovina méfeni je zadni hrana méficiho pfistroje ( l

). (Viz obrazek C)

Méreni délek

- Pro zastaveni procesu méfeni stisknéte tlacitko méreni (1).
Laserovy paprsek se vypne a zobrazi se aktualni namérena
hodnota (g).
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- Pro opétovné zapnuti laseru a pokra¢ovani méreni znovu
stisknéte tlacitko méreni (1). Aktualni naméfend hodnota
(g) se zobrazi na spodnim fadku na displeji, predchazejici
namérena hodnota (e) nad ni.

Méreni plochy

- Dvakrat stisknéte tlacitko méreni (1), abyste vynasobili dvé
posledni namérené hodnoty (viz obrazek D). Na displeji se
zobrazi ukazatel (J a zobrazi se hodnota plochy.

Znovu dvakrat stisknéte tlaCitko méreni (1), abyste se
dostali k zobrazeni poslednich dvou naméfenych hodnot.

Kdyz cca 5 minut nestisknete zadné tlacitko na méficim

pristroji, mérici pristroj se kvili Setfeni baterii automaticky

vypne.

» Nesmérujte laserovy paprsek na osoby nebo zvifata
anedivejte se sami do néj, a to ani z vétsi vzdalenosti.

Pracovni pokyny

Vseobecna upozornéni

Prijimaci cocka (7) a vystup laserového paprsku (8) nesmi byt

pfi méreni zakryté.

Méreni probiha ve stredu laserového paprsku, a to i u Sikmo

zamérené cilové plochy.

Zavady - priciny a odstranéni

Pricina Odstranéni

Vystraha teploty (b) blika, ukazatel ,,err, méfeni neni

mozné, méFici pristroj se po 5 sekundach automaticky

vypne.

Méfici pistroj je mimo rozsah Pockejte, dokud méfici

provozni teploty -10°C az pristroj nedosahne provozni

+40°C. teplotu. Poté méfici pristroj
znovu zapnéte.

Vsechny symboly blikaji, méfeni neni mozné
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Pficina Odstranéni

Meéfici pristroj je vadny Zkontrolujte baterie
av pripadé potreby je
vyménte.
Namontovany adaptér (c) blika, ukazatel ,,err“, méfeni
neni mozné

Chyba adaptéru:
- Adaptér je vadny Poslete adaptér do
zakaznického servisu.
- Adaptér nema spojeni Vycistéte kontakty.
s méficim pristrojem Pokud adaptér ani poté

nevytvori spojeni s méficim
pfistrojem, poslete adaptér
do zakaznického servisu.

Ukazatel ,,----“, méFeni neni

mozné

Prekrocen méfici rozsah DodrZujte méfici rozsah
(20m) <20 mafidte se pokyny
nebo k méficimu rozsahu

Spatné podminky méfeni

Montaz adaptéru (viz obrazky E, H, J)
- Odstrante z mériciho pristroje krytku (9).

- Nasad'te adaptér na dalkomér tak, aby zaskocil.

- Pro demontaz adaptéru stisknéte odjistovaci tlacitka (10)
a adaptér stahnéte.

Nasad'te na mérici pristroj znovu krytku.
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Digitalni laserovy dalkomér
s adaptérem pro laserové cary

Provoz

Aktivace laserové ¢ary

- Zapnéte méfici pristroj (viz ,Zapnuti/vypnuti laserového
dalkomeéru®, Stranka 233).

- Pro zobrazeni laserové Cary kratce stisknéte tlacitko méreni
(1). Na displeji blika ukazatel ¥.

» Nesmérujte laserovy paprsek na osoby nebo zvifata
anedivejte se sami do néj, a to ani z vétsi vzdalenosti.

Upozornéni: Pokud je méfici pristroj pfi montazi adaptéru

zapnuty, laser se automaticky vypne. Laserovou ¢aru znovu

aktivujete stisknutim tlaCitka méreni (1).

Vyrovnani laserové ¢ary

- Pomoci libely (12) vyrovnejte laserovou ¢aru vodorovné
(viz obrazek F) nebo pomoci libely (11) svisle (méfici
pristroj otocte 0 90°) (viz obrazek G).
Bublina v trubicové libele musi byt uprostred.

- Projemné vyrovnani laserové ¢ary mizete hlavu adaptéru
otocit 0 +10° okolo laserové &ary.

Upozornéni: Dbejte na to, aby méfici pristroj lezel vzdy

vodorovné, abyste dosahli presného vysledku méreni.

Prizpiisobte vysku laserové ¢ary vhodnym podlozenim (napf.

Zebrik, knihy).
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Digitalni laserovy dalkomér
s adaptérem s méricim pasmem

Provoz

- Zapnéte méfici pristroj (viz ,Zapnuti/vypnuti laserového
dalkoméru*, Stranka 233).

» Adaptér s méficim pasmem pouzivejte pouze na Cistém,
bezprasném povrchu, abyste zabranili nepfesnému
méreni.

Méreni délek (viz obrazky 11-12)

Po zapnuti méficiho pristroje probiha nepretrzité méreni

vysuvu s méficim pasmem. Na spodnim fadku na displeji se

zobrazi aktualni namérena hodnota (g). Béhem nepretrzitého
méreni Ize zménit délku pasma, pricemz se aktualizuje aktualni
namérena hodnota (g) na spodnim radku na displeji.

Proces méreni se zobrazuje pomoci otacejici se Sipky na

displeji.

- Vytahnéte pasmo (13) u prikladaci hrany (14) z adaptéru
a prilozte pasmo k mérenému objektu. Viditelna délka
pasma (mezi obéma Cervenymi znackami) odpovida
mérené délce (vcm).

- Pro ulozeni namérené hodnoty stisknéte tlacitko méreni
(1). Na spodnim radku na displeji se zobrazi aktualni
namérena hodnota (g).

Pro spusténi nového méreni znovu stisknéte tlacitko méreni
(1). Aktualni namérena hodnota (g) se zobrazi na spodnim
fadku na displeji, predchazejici namérena hodnota (e) se
uloZi a zobrazi se v hornim fadku na displeji.

Upozornéni: Pri vypnuti méficiho pristroje se aktualni

namérena hodnota (g) resetuje na,,0", i kdyz je pasmo jesté

vytazené. Abyste zabranili chybam pfi méreni, pred novym
mérenim je bezpodminec¢né nutné Gplné vytahnout pasmo
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a poté stisknout tlacitko méreni.

Pokud je pdsmo jiz vytazené, kdyz montujete adaptér na méfici

pristroj nebo méfici pristroj zapnete, zobrazi se na displeji

ukazatel ,rollin“. Nez budete znovu méfit, pasmo tplné

zasunte a stisknéte tlacitko méreni.

» Vzdy dbejte na to, aby se méfici pasmo nevratilo do
adaptéru prudce. Nechte pasmo navinout zpét do
adaptéru pomalu, jinak se mize poskodit.

Méreni plochy

- Dvakrat stisknéte tlacitko méreni (1), abyste vynasobili dvé
posledni namérené hodnoty. Na displeji se zobrazi ukazatel
[ azobrazi se hodnota plochy.

Digitalni laserovy dalkomér
s adaptérem s méricim koleCkem

Provoz

- Zapnéte méfici pristroj (viz ,Zapnuti/vypnuti laserového
dalkoméru®, Stranka 233).

Méreni délek (viz obrazky K1-K2).

- Prejedte koleckem (15) méfenou vzdalenost.
Po zapnuti méficiho pristroje probiha nepretrzité méreni
pomoci kolecka. Na spodnim fadku na displeji se zobrazi
aktualni naméfena hodnota (g).
Béhem nepretrzitého méreni Ize koleckem prejizdét
dopredu nebo dozadu, namérené hodnoty jsou v obou
smérech kladné. Kdyz béhem méreni zménite smér,
hodnota se odecita aZ k nule. Pfi prejeti pres nulovy bod
zacne byt hodnota znovu kladna.
Na spodnim fadku na displeji se aktualizuje aktualni
namérena hodnota (g).

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools



Cestina| 239

- Kdyz se kolecko zastavi, méfeni se ukonci. Zobrazi se
aktualni naméfena hodnota (g).

- Znovu stisknéte tlacitko méreni (1) pro ulozeni namérené
hodnoty a pokracujte v méreni. Aktualni namérena hodnota
(g) se zobrazi na spodnim radku na displeji, predchazejici
namérena hodnota (e) nad ni.

Upozornéni:Abyste dosahli presného vysledku méreni,

neménte thel méficiho pristroje vici povrchu (viz obrazekL).

Dbejte na rovnomérny tlak béhem méreni. Na mékkém

povrchu a/pfi prilis velkém tlaku se mize vysledek lisit.

Doporuceny tlak pro presny vysledek méfeni odpovida 500 g.

Méfreni plochy

- Dvakrat stisknéte tlacitko méreni (1), abyste vynasobili dvé
posledni namérené hodnoty. Na displeji se zobrazi ukazatel
[azobrazi se hodnota plochy.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

UdrZujte méfici pristroj vzdy Cisty.

Meéici pristroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.
Necistoty otrete vihkym, mékkym hadrikem. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédia.

Zejména prijimaci Cocku (7) osetrujte se stejnou peclivosti
jako pfi zachdzeni s brylemi nebo ¢ockou fotoaparatu.

V pripadé opravy zaslete méfici pristroj.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tudrzbé
vaseho vyrobku a téz k nahradnim dilim. Rozkladové vykresy
a informace o nahradnich dilech najdete také na: www.bosch-

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)



240 Cestina

pt.com.

V pfipadé dotaz k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam
ochotné pomtize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek néhradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle typového
Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Likvidace

Méfici pristroje, prislusenstvi a obaly je tfeba odevzdat
k ekologické recyklaci.

Méfici pristroje a baterie nevyhazujte do
domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU se musi jiz
nepouzitelné méfici pristroje a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované akumulatory/baterie
shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.
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Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Aby bola zaistena bezpe¢na a spol'ahliva

praca s meracim pristrojom, precitajte si

adodrziavajte vsetky pokyny. Pokial’ mera-

ci pristroj nebudete pouzivat v siilade s ty-

mito pokynmi, mézete nepriaznivo ovplyv-
nit integrované ochranné opatrenia v meracom pristroji.
Nikdy nesmiete dopustit, aby boli vystrazné stitky na
meracom pristroji necitatelné. TIETO POKYNY DOBRE
USCHOVAJTE A POKIAL BUDETE MERACI PRISTROJ ODO-
VZDAVAT DALEJ, PRILOZTE ICH.

» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi s nebezpe-
¢enstvom vybuchu, v ktorom sa nachadzaji horfavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto meracom pristroji
samozu vytvarat iskry, ktoré by mohli uvedeny prach alebo
vypary zapalit.

» Meraci pristroj sa dodava s vystraznym Stitkom (v znazorne-
ni meracieho pristroja na grafickej stranke).

» Ak vystrazny Stitok nie je v jazyku krajiny, kde sa pri-
stroj pouziva, pred prvym uvedenim do prevadzky ho
prelepte dodanou nalepkou v jazyku vasej krajiny.

Nesmerujte laserovy li¢ na osoby ani na
zvierata, ani sami nepozerajte do priameho
¢i odrazeného laserového liica. MoZe to
sposobit oslepenie 0sob, nehody alebo po-
Skodenie zraku.
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» Pokial laserovy lic dopadne do oka, treba vedome za-
tvorit o&i a okamzite hlavu otoéit od luéa.

» Na laserovom zariadeni nevykonavajte ziadne zmeny.

» Zapnuty meraci pristroj nenechavajte bez dozoru a po
pouziti ho vzdy vypnite. Laserovy |i¢ by mohol oslepit iné
osoby.

» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikovanému
odbornému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né sticiastky. Tym sa zaruci, Ze bezpecnost meracieho pri-
stroja zostane zachovana.

» Nedovol'te detom pouzivat laserovy meraci pristroj bez
dozoru. Mohli by ste neimyselne sposobit oslepenie 0sdb.

» Okuliare na zviditel'nenie laserového lica nepouzivajte
ako ochranné okuliare. Okuliare na zviditelnenie laserové-
ho lica slizia na lepsie rozpoznanie laserového Iica; ne-
chrénia vsak pred laserovym Ziarenim.

» Okuliare na zviditelnenie laserového liica nepouzivajte
ako sInecné okuliare alebo v cestnej doprave. Okuliare
na zviditelnenie laserového lic¢a neposkytuju Gplnd UV
ochranu a zhors$uju vnimanie farieb.

» Pozor - ked’ sa pouzivaju iné ovladacie alebo nastavova-
cie zariadenia, ako sti tu uvedené alebo iné postupy, mo-
Ze to viest k nebezpeénej expozicii Ziarenim.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Digitalny laserovy dialkomer

Meraci pristroj je urceny na meranie vzdialenosti, dial'ok, vy-
Sok, odstupov a vypocet ploch. Meraci pristroj je vhodny na
meranie vo vnatornom prostredi.
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Adaptér s funkciou liniového lasera

Adaptér s funkciou liniového lasera je v spojeni s digitalnym la-
serovym dialkomerom Zamo urceny na zvislé a vodorovné vy-
rovnavanie (napr. obrazov) v interiéroch.

Adaptér s funkciou pasma

Adaptér s funkciou pasma je v spojeni s digitalnym laserovym
dialkomerom Zamo urceny na meranie obvodov (napr. véz, rur
apod.) adlzok volne stojacich objektov (napr. televizora,
police a pod.) v interiéroch.

Adaptér s funkciou meracieho kolieska

Adaptér s funkciou meracieho kolieska je v spojeni s digital-
nym laserovym dialkomerom Zamo urceny na meranie
vzdialenosti medzi dvomi bodmi (napr. dizka latky) v interié-
roch.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobraze-
nie meracieho pristroja na grafickej strane tohto Navodu na
pouzivanie.

(1) Tlacidlo merania

(2) Displej

(3) Veko priehradky na batérie

(4) Aretacia veka priehradky na batérie

(5) Sériové cislo

(6) Vystrazny Stitok laserového pristroja

(7) Prijimacia SoSovka

(8) Vystup laserového Ziarenia

(9) Kryciuzaver

(10) Odistovacie tlacidla pre adaptér

Zobrazovacie (indikacné) prvky
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(a) Varovanie vybitia batérie

(b)  Upozornenie na teplotu

(c) Adaptér namontovany

(d) Laserzapnuty

(e) Predchadzajica namerana hodnota

(f) Mernajednotka

(g) Aktudlne namerana hodnota

(h)  Meranie plochy

Adaptér s funkciou liniového lasera”

(11) Libela na nastavenie zvislej polohy
(12) Libela na nastavenie vodorovnej polohy
Adaptér s funkciou pasma”

(13) Pasmo

(14) Prikladacia hrana

Adaptér s funkciou meracieho kolieska”
(15) Meracie koliesko

A) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do Standard-

ného rozsahu dodavky.

Technické udaje

Vecné Cislo 3603F727..
Rozsah merania (typicky) 0,15-20,00 m
Presnost merania (typicky) +3,0mm
Najmensia zobrazovana jednotka 1 mm
(Cas merania

- typicky 0,5s
- maximalne 4,155
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Digitalny laserovy dialkomer Zamo

Prevadzkova teplota -10°C... +40°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Vyskova poloha do 2000m
Relativna vihkost vzduchu max. 90 %
Stupefi znecistenia ¥ 2
Trieda lasera 2
Typ lasera 635nm, <1 mW
Priemer laserového lica (pri 25 °C)

cca

- vovzdialenosti 10 m 9mm
- vovzdialenosti 20 m 18 mm
Batérie 2x1,5VLRO3 (AAA)
Zivotnost batérii v rezime merania, 5h
cca

Hmotnost podla EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Rozmery 105x38x22 mm

A) Len nevodivé znecistenie, pricom sa vSak prilezitostne o¢akava
docasna vodivost nasledkom orosenia
Upozornenie k dosahu merania: Pri nepriaznivych podmien-
kach, ako napriklad pri velmi intenzivnom osvetleni v interiéri
alebo pri povrchu so zlym odrazanim, moze byt dosah merania
obmedzeny.
Upozornenia k presnosti merania: Pri nepriaznivych pod-
mienkach, ako napriklad pri velmi intenzivnom osvetleni v in-
teriéri, alebo pri povrchu so zlym odrazanim alebo pri teplote,
ktora sa podstatne odli$uje od hodnoty 25 °C, méze byt maxi-
malna odchylka +/-8 mm na 20 m. Pri priaznivych podmien-
kach je potrebné poéitat s odchylkou +0,05 mm/m.

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)



246 | Slovencina

Adaptér

Prevadzkova teplota -10°C... +40°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Relativna vihkost vzduchu max. 90 %
Stupen znegistenia ¥ 2
Adaptér s funkciou liniového lasera Line Adapter
Vecné ¢islo 1608 MO0 C22
Sirka laserovej linie® vo vzdialenosti <2,0mm
2m

Dizka laserovej linie® vo vzdialenosti >1m
2m

Presnost merania (typicky pri 25 °C) +1 mm/m
Uhol otvorenia >28°
Uhol pre presné nastavenie +10°
Hmotnost podla EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Rozmery

38x40,5x22,3mm

Adaptér s funkciou pasma Tape Adapter
Vecné Cislo 1608 MO0 C26
Presnost merania (typicky pri 25 °C) +1,0 mm/m
Rozsah merania 0,006 m-1,5m
Hmotnost podla EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014

Rozmery 38x33,5%x22,3mm
Adaptér s funkciou meracieho kolieska ~ Wheel Adapter
Vecné Cislo 1608 MO0 C24
Presnost merania (typicky pri 25 °C) +5,0 mm/m
Dosah merania (max.) 20m

1609 92A 454(14.06.2018)
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Adaptér

Hmotnost podla EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014
Rozmery 38x48x22,3mm

A) Len nevodivé znecistenie, pricom sa vSak prileZitostne o¢akdva
docasna vodivost nasledkom orosenia

B) Vzavislosti od vlastnosti povrchu a podmienok prostredia

Digitalny laserovy dialkomer

Vkladanie/vymena batérii

Na prevadzku meracieho pristroja sa odportca pouzivat alka-

lické manganové batérie.

- Vlozte batérie (pozri obrazok na strane 4). Davajte pritom
pozor na spravnu polaritu podla vyobrazenia na vnutornej
strane priehradky na batérie.

Pri klesajicom napati batérii sa na displeji zobrazi vystraha pre

batérie (a).

Ked' sa na displeji zobrazi symbol batérie & prvykrat, tak st

merania mozné este priblizne 15 mindt. Ked tento symbol za-

¢ne blikat, je potrebné vymenit batérie za nové, dal$ie merania
uz nie st mozné.

Vzdy vymienajte vSetky batérie sti¢asne. PouZivajte len batérie

od jedného vyrobcu a s rovnakou kapacitou.

» Nepouzivajte litiovo-ionové akumulatory alebo batérie.
Meraci pristroj sa moze poskodit.
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Prevadzka

Zapnutie/vypnutie laserového dialkomera

- Na zapnutie meracieho pristroja kratko stlacte tlacidlo
merania (1). Pri zapnuti meracieho pristroja sa zapne la-
serovy l0¢. Zobrazenie ¥ blika na displeji.

- Navypnutie meracieho pristroja podrzte stlacené tlacidlo
merania (1).

Proces merania

Po zapnuti meracieho pristroja sa zatne vykonavat kontinualne
meranie. Aktualne namerana hodnota (g)sa zobrazi v dolnom
riadku displeja (pozri obrazok A). Pocas kontinualneho mera-
nia sa moZze meraci pristroj pohybovat relativne voci cielu, pri-
¢om sa aktualne namerana hodnota (g) priblizne raz za 0,5
sekundy aktualizuje v dolnom riadku displeja (pozri obrazok
B). Zobrazenie ¥ blika na displeji.

Referencnou rovinou pre meranie je zadna hrana meracieho

pristroja ( i ). (pozri obrazok C)

Meranie dizky

- Na pozastavenie procesu merania stlacte tlacidlo merania
(1). Laserovy li¢ sa vypne a zobrazi sa aktualne namerana
hodnota (g).

- Na opatovné zapnutie lasera a pokracovanie v merani znovu
stlacte tlaCidlo merania (1). Aktualne namerana hodnota
(g) sa zobrazuje v dolnom riadku displeja, predchadzajica
namerana hodnota (e) sa zobrazuje nad fou.

Meranie plochy

- Stlacte rychlo dvakrat tlacidlo merania (1), aby ste obidve
posledné namerané hodnoty vynasobili (pozri obrazok D).
Na displeji sa objavi[J, zobrazi sa hodnota plochy.

Stlacte znova dvakrat rychlo tlacidlo merania (1), aby ste sa
dostali k zobrazeniu poslednych dvoch nameranych hod-
not.
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Ak sa priblizne 5 mintt nestlaci Ziadne tla¢idlo na meracom

pristroji, pristroj sa z dévodu Setrenia batérie automaticky vy-

pne.

» Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata, ani sa
sami nepozerajte do laserového lica, dokonca ani z vac-
$ej vzdialenosti.

Upozornenia tykajlice sa prace

Vseobecné upozornenia

Prijimacia $oSovka (7) a vystup laserového Ziarenia (8) nesmu
byt pri merani zakryté.

Meranie sa uskuto¢nuje v strede laserového lica, aj v pripade
zamerania na cielové plochy.

Chyby - priciny a rieSenie

Upozornenie na teplotu (b) blika, indikacia ,.err”, mera-

nie nie je moZné, meraci pristroj sa po 5 sekundach auto-
maticky vypne

Meraci pristroj sanachadza ~ Pockajte, kym meraci pristroj
mimo rozsahu prevadzkovej  nedosiahne prevadzkovi tep-

teploty -10°C az +40 °C. lotu. Potom meraci pristroj
opat zapnite.

Vsetky symboly blikajii, meranie nie je mozné

Meraci pristroj chybny Skontrolujte batérie a v pripa-

de potreby ich vymerite.

Adaptér namontovany (c) blika, indikacia ,.,err, meranie
nie je mozné

Chyba adaptéra:

- Adaptér je chybny Adaptér poslite do zakaznic-
keho servisu.
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- Adaptér nema spojenie Vycistite kontakty.

s meracim pristrojom Ak by sa aj nad'alej nedal
adaptér spojit s meracim pri-
strojom, adaptér poslite do
zakaznickeho servisu.

Zobrazenie ,,----“, meranie

nie je mozné

Dosah merania prekro¢eny  Dodrziavajte dosah merania <
(20 m) 20 m a dodrZiavajte upozor-
alebo nenia tykajlice sa dosahu

zIé podmienky merania merania

Montaz adaptéra (pozri obrazky E, H,

J)

- Odstrante kryci uzaver (9) z meracieho pristroja.

- Nasad'te adaptér na dialkomer tak, aby zapadol.

- Ked chcete adaptér demontovat, stlaéte odistovacie tlacid-
|4 (10) a adaptér vytiahnite.

- Nasadte kryci uzaver na meraci pristroj.

Digitalny dial’komer s adaptérom
s funkciou liniového lasera

Prevadzka

Aktivacia laserovej linie

- Zapnite meraci pristroj (pozri ,Zapnutie/vypnutie laserové-
ho dialkomera®, Stranka 248).

- Nazobrazenie laserovej linie stlacte kratko tlacidlo merania
(1). Zobrazenie ¥ blika na displeji.
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» Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata, ani sa
sami nepozerajte do laserového liica, dokonca ani z vé¢-
Sej vzdialenosti.

Upozornenie: Ak je meraci pristroj pri montazi adaptéra za-

pnuty, laser sa automaticky vypne. Stla¢enim tlacidla merania

(1) aktivujete znova laserovd liniu.

Vyrovnanie laserovej linie

- Laserovt liniu vyrovnajte vodorovne libelou (12) (pozri ob-
razok F) alebo zvislo libelou (11) (meraci pristroj otocte
090°) (pozri obrazok G).
Jazycek libely musi byt v strede v rirkovej libely.

- Na presné vyrovnanie laserovej linie moZete otocit hlavu
adaptéra o +10° okolo laserovej linie.

Upozornenie: Dbajte na to, aby meraci pristroj lezal vzdy

vodorovne, aby bol vysledok merania presny. Vysku laserovej

linie prispsobte vhodnym podlozenim (napr. rebrik, knihy

apod.).

Digitalny dial’komer s adaptérom
s funkciou pasma

Prevadzka

- Zapnite meraci pristroj (pozri ,Zapnutie/vypnutie laserové-
ho dialkomera*“, Stranka 248).

» Adaptér s funkciou pasma pouzite len na ¢istych, bez-
prasnych povrchoch, aby sa zabranilo nepresnostiam
merania.

Meranie dizky (pozri obrazky 11-12)

Po zapnuti meracieho pristroja sa zacne vykonavat kontinualne
meranie pasmového vysuvu. Aktualna namerana hodnota (g)
sa zobrazi v dolnom riadku displeja. Pocas kontinualneho
merania sa moze dizka pasma zmenit, pri¢om aktualna name-
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rana hodnota (g) sa aktualizuje v dolnom riadku displeja.

Proces merania sa zobrazi rolujticou Sipkou na displeji.

- Vytiahnite pasmo (13) prikladacou hranou (14) z adaptéra
a prilozte pasmo k meranému objektu. Viditelna dizka pas-
ma (medzi dvomi cervenymi znatkami) zodpovedd namera-
nej dizke (vcm).

- Na uloZenie nameranych hodnét stlacte tlacidlo merania
(1). Aktudlna namerana hodnota (g) sa zobrazi v dolnom
riadku displeja.

Na spustenie nového merania stlacte znova tlacidlo merania
(1). Aktualne namerana hodnota (g) sa zobrazi v dolnom
riadku displeja, predchadzajiica namerana hodnota (e) sa
ulozi a zobrazi v hornom riadku displeja.

Upozornenie: Pri vypnuti meracieho pristroja sa aktualna na-

merana hodnota (g) resetuje na,,0", aj ked je pasmo este vy-

sunuté. Aby sa predislo chybam merania, pred novym mera-
niam vtiahnite pasmo bezpodmienecne lplne dnu a potom
stlacte tlaCidlo merania.

Ked je uz pasmo vytiahnuté, ked' montujete adaptér na meraci

pristroj alebo ked zapnete meraci pristroj, na displeji sa zo-

brazi ,roll in“. Vtiahnite pasmo tplne dnu a pred novym mera-
nim stlacte tlacidlo merania.

» Davaijte pozor, aby sa meracie pasmo neskocilo rychlo
naspit do adaptéra. Nechajte meracie pasmo pomaly sa
zvintit naspat do adaptéra, inak sa moze poskodit.

Meranie plochy

- Stlacte rychlo dvakrat tlacidlo merania (1), aby ste obidve
posledné namerané hodnoty vynasobili. Na displeji sa obja-
vi[dJ, zobrazi sa hodnota plochy.
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Digitalny dial’komer s adaptérom
s funkciou meracieho kolieska

Prevadzka

- Zapnite meraci pristroj (pozri ,Zapnutie/vypnutie laserové-
ho dialkomera®, Stranka 248).

Meranie dizky (pozri obrazky K1-K2).

- Prejdite kolieskom (15) meranu drahu.

Po zapnuti meracieho pristroja sa za¢ne vykonavat kontinu-
alne meranie kolieskom. Aktualna namerana hodnota (g) sa
zobrazi v dolnom riadku displeja.

Pocas kontinualneho merania sa moze koliesko otacat do-
predu alebo dozadu, namerané hodnoty st ale vzdy kladné.
Ak sa pocas merania zmeni smer, hodnota sa po nulovy bod
odcita. Ked koliesko prejde cez nulovy bod, hodnota je zasa
kladna.

Aktualna namerana hodnota (g) sa aktualizuje v dolnom
riadku displeja.

- Proces merania sa ukonci, ked' koliesko zostane stat. Zo-
brazi sa aktualna namerana hodnota (g).

- Stlacte znova tlacidlo merania (1), aby sa namerana hod-
nota ulozila a pokracujte v merani. Aktualne namerana hod-
nota (g) sa zobrazuje v dolnom riadku displeja, predchadza-
jlica namerand hodnota (e) sa zobrazuje nad fou.

Upozornenie:Aby ste docielili presny vysledok merania, ne-

meiite uhol priloZenia meracieho pristroja na povrch (pozri ob-

razok L). Dbajte na rovnomerny tlak pocas merania. Na mak-
kych podkladoch a/alebo prili$ tvrdych podkladoch méze byt
vysledok odlisny. Odportcany tlak pre presny vysledok mera-

niaje 500 g.
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Meranie plochy

- Stlacte rychlo dvakrat tlacidlo merania (1), aby ste obidve
posledné namerané hodnoty vynasobili. Na displeji sa obja-
vi[, zobrazi sa hodnota plochy.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Udrziavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.
Znecistenia utrite vihkou mékkou handri¢kou. Nepouzivajte
Ziadne ¢istiace prostriedky ¢i rozpustadla.

0 prijimaciu $oSovku(7) sa starajte rovnako svedomito, ako je
potrebné zaobchadzat s okuliarmi alebo SoSovkou fotoapara-
tu.

V pripade potreby opravy, zaslite meraci pristroj do servisné-
ho strediska.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohfadom
pouzitia

Servisné stredisko vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a Udrzby vasho produktu, ako aj ndhradnych dielov. Rozklado-
vé vykresy a informacie o nahradnych dieloch najdete tiez na:
www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajtcich sa nasich vyrobkov a prislusenstva
vam ochotne pomoze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
suciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48 703 800
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Fax: +4212 48703801
E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch-pt.sk

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba odovzdat na recyklaciu
v stilade s ochranou Zivotného prostredia.

Meracie pristroje a batérie neodhadzujte do domo-
vého odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU sa uz nepouzitelné
elektrické meracie pristroje a podla eurdpskej smernice
2006/66/ES sa poskodené alebo vybité akumulatory/batérie
musia zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu v stlade

s ochranou Zivotného prostredia.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el és tartsa be valamennyi utasi-
tast, hogy veszélymentesen és biztonsago-
san tudja kezelni a mérémiiszert. Ha a mé-
romiiszert nem a mellékelt eléirasoknak
megfelelden hasznalja, ez befolyassal lehet
amérémiiszerbe beépitett védelmi intézkedésekre. Soha
ne tegye felismerhetetlenné a mérémiiszeren talalhato fi-
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gyelmeztetd tablakat. BIZTOS HELYEN ORIZZE MEG EZE-

KET AZ UTASITASOKAT, ES HA AMEROMUSZERT TOVABB-

ADJA, ADJA TOVABB EZEKET AZ UTASITASOKAT IS.

» Ne dolgozzon a mérémiiszerrel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezethen, ahol éghetd folyadékok, gazok vagy
porok vannak. A mérémiszer szikrakat kelthet, amelyek a
port vagy a gozoket meggyujthatjak.

» Amérémliszer egy figyelmeztetd tablaval keriil kiszallitasra
(ezamérémiszernek az abrak oldalan lathato abrajan van
jelolve).

» Haafigyelmeztet6 tabla szovege nem az On orszagaban
hasznalatos nyelven vanirva, akkor ragassza azt le az
elsé iizembevétel elétt az On orszagaban hasznalatos
nyelven irt ontapadds figyelmezteté tablaval.

Ne iranyitsa a lézersugarat mas személyek-

re vagy allatokra és sajat maga se nézzen

bele sem a kdzvetlen, sem a visszavert |é-

zersugarba. Ellenkez6 esetben a személyeket

elvakithatja, baleseteket okozhat és megsért-
heti az érintett személy szemét.

» Ha a szemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és
lépjen azonnal ki a lézersugar vonalabol.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle val-
toztatast.

» Ne hagyja a bekapcsolt mérémiiszert feliigyelet nélkiil
és a hasznalat befejezése utan kapcsolja ki azt. A lézer-
sugar mas személyeket elvakithat.

» A mérémiiszert csak szakképzett személyzettel és csak
eredeti potalkatrészek felhasznalasaval javittassa. Ez
biztositja, hogy a mérémliszer biztonsagos berendezés ma-
radjon.
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» Ne hagyja, hogy gyerekek feliigyelet nélkiil hasznaljak a
lézeres mérémiiszert. Azok mas személyeket akaratlanul
is elvakithatnak.

» Alézer keresdszemiiveget ne hasznalja védészemiiveg-
ként. A lézer keresdszemiiveg a lézersugar felismerésének
megkonnyitésére szolgal, de a lézersugartdl nem véd.

» Alézer keresészemiiveget ne hasznalja napszemiiveg-
ként, vagy a kozuti kozlekedéshez. A lézer keresdszem-
liveg nem nyuijt teljes védelmet az ultraibolya sugarzas ellen
és csokkenti a szinfelismerési képességet.

» Vigyazat - ha az itt megadottdl eltéré kezelé vagy sza-
balyozé berendezéseket, vagy az itt megadottaktol elté-
r6 eljarast hasznal, ez veszélyes sugarsériilésekhez ve-
zethet.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Digitalis lézeres tavolsagmérd

A mérémlszer tavolsagok, hosszlisagok és magassag mérése-
re és feliletek kiszamitasara szolgal. A mérémdszer helyisé-
gekben végzett mérésekre alkalmas.

Lézervonal-adapter

Alézervonal-adapter a Zamo digitalis |ézeres tavolsagmérdvel
beltéri teriileteken targyak (példaul képek) fiigg6leges vagy
vizszintes beallitasara szolgal.

Szalag-adapter

A szalag-adapter a Zamo digitalis |ézeres tavolsagmérdvel bel-
téri terlileteken keriiletek mérésére (példaul vazak, csovek
sth.) és szabadon all6 targyak (példaul televizid, polc stb.)
hosszanak a megmérésére szolgal.
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Kerék-adapter

A kerék-adapter a Zamo digitdlis |ézeres tavolsagmérdvel bel-
téri teriileteken két pont kozotti Utszakaszok hosszanak (pél-
daul egy textilanyag hosszanak) a mérésére szolgal.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a mérémdszer
abrdjanak az dbrakat tartalmazd oldalon.

(1) Mérd gomb

(2) Kijelzé

(3) Akkumulatorfiokfedél

(4) Azakkumulatorfiokfedél reteszelése
(5) Gyariszam

(6) Lézerfigyelmeztetd tabla

(7) Vevélencse

(8) Alézersugar kilépési pontja

(9) Fed6sapka

(10) Reteszelés feloldé gombok az adapter szamara
Kijelzo elemek

(a) Elemfigyelmeztetés

(b) Homérséklet figyelmeztetés

(c) Adapter felszerelve

(d) Lézer bekapcsolva

(e) EI6z6 mérési eredmény

(f)  Mértékegység

(g) Aktudlis mérési eredmény

(h) Teriiletmérés
Lézervonal-adapter”

(11) Libellaa fiiggdleges beallitashoz
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(12) Libellaavizszintes bedllitdshoz

Szalag-adapter”

(13) Szalag

(14) Utkozsél

Kerék-adapter”

(15) Kerék

A) Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok részben
nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Miiszaki adatok

Digitalis lézeres tavolsagméro

Megrendelési szam 3603F727..
Mérési tartomany (tipikus) 0,15-20,00 m
Mérési pontossag (tipikus) +3,0mm
Legkisebb kijelzési egység 1mm
Mérési idé

- tipikus 0,5s
- maximalis 4,155
Uzemi hémérséklet -10°C... +40°C
Taroldsi hémérséklet -20°C...+70°C
Legnagyobb tengerszint feletti ma- 2000 m
gassag

A leveg6 max. relativ nedvességtar- 90 %
talma

Szennyezédési fok ¥ 2
Lézerosztaly 2
Lézertipus 635nm, <1 mW
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Digitalis lézeres tavolsagméro

Alézersugar atmérdje (25 °C mel-

lett) kb.

- 10 mtdvolsagban 9mm
- 20 m tdvolsdgban 18 mm
Elemek 2x1,5VLRO3 (AAA)
Az elem élettartama mérési lizem- 5 6ra
ben kb.

Suly az ,EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014” (2014/01 EPTA-eljaras)

szerint

Méret 105x 38 x22 mm

A) Csak egy nem vezet6képes szennyezés lép fel, ambar idénként a
harmatképzédés kovetkeztében ideiglenesen egy nullatol eltéré
vezetdképességre is lehet szamitani.

Tajékoztato a mérési tartomanyrol: Hatranyos feltételek

mellett, mint példaul nagyon erds beltéri vilagitas vagy rossz

fényvisszaverd feliilet, a mérési tartomany korlatozott lehet.
Tajékoztato a mérési pontossagrol: Hatranyos feltételek
mellett, mint példaul nagyon erds beltéri vilagitas, rossz fény-
visszavero feliilet vagy a 25 °C -tol erésen eltéré szobahémeér-
séklet, a maximalis eltérés 20 m tavolsagon +/-8 mm-t tehet
ki. EI6nyos korilmények esetén +/- 0,05 mm/m eltérésre lehet
szamitani.

Adapter

Uzemi hémérséklet -10°C.... +40°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
Alevegd max. relativ nedvességtar- 90 %
talma

Szennyezédési fok ¥ 2
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Adapter

Lézervonal-adapter Line Adapter
Megrendelési szam 1608 M00 C22
Alézervonal szélessége® 2 m tavol- <2,0mm
sagban

Alézervonal hosszlisaga® 2 m tavol- >1m
sagban

Mérési pontossag (tipikus érték +1 mm/m
25 °C mellett)

Nyilasszog >28°
Finombeallitasi sz6g +10°
Suly az ,EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014” (2014/01 EPTA-eljaras)
szerint

Méret 38x40,5x22,3mm
Szalag-adapter Tape Adapter
Megrendelési szam 1608 M00 C26
Mérési pontossag (tipikus érték +1,0 mm/m
25 °C mellett)

Mérési tartomany 0,006m-1,5m
Suly az ,EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014” (2014/01 EPTA-eljaras)
szerint

Méret 38x33,5%x22,3mm
Kerék-adapter Wheel Adapter
Megrendelési szam 1608 MO0 C24
Mérési pontossag (tipikus érték +5,0 mm/m
25 °C mellett)

Mérési tartomany (max.) 20m

Bosch Power Tools
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Adapter

Suly az ,EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014” (2014/01 EPTA-eljaras)

szerint

Méret 38x48x22,3mm

A) Csak egy nem vezetGképes szennyezés lép fel, ambar idénként a
harmatképzédés kovetkeztében ideiglenesen egy nullatol eltéré
vezetoképességre is lehet szamitani.

B) afelilet tulajdonsagaitdl és a kornyezeti feltételektdl fiiggéen

Digitalis lézeres tavolsagméro

Az elemek behelyezése/kicserélése

A mérémiszer iizemeltetéséhez alkali-mangan-elemek alkal-

mazasat javasoljuk.

- Tegye be az elemeket a helyiikre (lasd az abrat a 4. olda-
lon). Ekkor iigyeljen az elemfiok fedél belsé oldalan talalha-
t6 abrazolasnak megfeleld helyes polaritas betartasara.

Ha az elemek fesziiltsége csokkent, a kijelz6n megjelenik a (a)

elem-figyelmeztetés.

Amikor a kijelzén eldszor jelenik meg a & elem-szimbdlum,

akkor még kb. 15 percig lehet méréseket végezni. Ha az elem-

szimbdlum villog, az elemeket ki kell cserélni, mérésre ekkor
mar nincs lehetdség.

Mindig valamennyi elemet egyszerre cserélje ki. Csak egy azo-

nos gyarté cég azonos kapacitast elemeit hasznalja.

» Ne hasznaljon lithium-ion-akkumulatorokat vagy -ele-
meket. A mérémiszer megrongalddhat.
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Uzemeltetés

A lézeres tavolsagmérd be-/kikapcsolasa

- Amérémiszer bekapcsolasahoz nyomja meg rovid idére a
(1) mérégombot. A mérémiszer bekapcsolasakor a lézer-
sugdr is bekapcsolasra keriil. A kijelzon villog a ¥ kijelzés.

- Amérémiiszer kikapcsolasahoz tartsa benyomva a (1) mé-
régombot.

A mérési folyamat

A mérémlszer bekapcsolasa utan egy folyamatos mérés kertil
végrehajtasra. A (g) aktualis mérési eredmény a kijelzG legalso
soraban jelenik meg (lasd a A abrat). A folyamatos mérés so-
ran a mérémuszert a céltargyhoz képest el lehet mozgatni, a
(g) aktualis mérési eredmény ekkor a kijelz6 legalso soraban
kb. minden 0,5 masodpercben frissitésre keriil (lasd a B ab-
rat). Akijelzén villog a ¥ kijelzés.

A vonatkoztatasi sik a mérémiiszer hatso éle ( l ). (lasdaC

abrat)

Hosszmérés

- Amérési eljaras megallitasahoz nyomja meg a (1) méré-
gombot. A lézersugdr kikapcsolasra kertil és megjelenik a
(g) aktualis mérési eredmény.

- Nyomja meg ismét a (1) mérégombot, hogy ismét bekap-
csolja alézert és folytassa a mérést. A (g) aktualis mérési
érték a kijelz6 legalso soraban, az eldz6 (e) mérési érték pe-
dig a felette lévé sorban kertil kijelzésre.

Teriiletmérés

- Nyomja meg kétszer egymas utan gyorsan a (1) mérégom-
bot, hogy 0sszeszorozza egymassal a két utolsé mért érté-
ket (lasd a D abrat). A kijelz6n megjelenik a[J kijelzés, és a
teriilet értéke kijelzésre kertil.

Nyomja meg ismét kétszer egymas utan gyorsan a (1) méré-
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gombot, hogy 0sszeszorozza egymassal a két utolsé mért
értéket.
Ha a mérémdszeren kb. 5 percig egyik billenty(it sem nyomjak
meg, a mérémszer az elemek kimélésére automatikusan ki-
kapcsol.
» Neiranyitsa a fénysugarat személyekre vagy allatokra
és sajatmaga se nézzen hele kozvetleniil - még nagyobb
tavolsaghol sem - a lézersugarba.

Munkavégzési tanacsok

Altalanos tajékoztaté

A(T) vevé lencsét és a lézersugar (8) kilépési pontjat mérés
kozben nem szabad letakarni.

Amérés mindig a lézersugar kozéppontjaval keriil végrehajtas-
ra, akkor is ha a lézersugar ferde irdnyban esik a célfeliiletre.
Hibak - okaik és elharitasuk médja

A hiba oka Hibaelharitas

Homérséklet figyelmeztetés (b))villog, a kijelzon az
"err" kijelzés lathato, mérésre nincs lehetdség, a mérd-
miiszer 5 masodperc elteltével automatikusan kikapcso-
lasra ked

Amérémlszera-10°C - Varjon, amig a mérémiszer el-

+40 °C lizemi hémérséklet éri az lizemi hémérsékletét.

tartomanyon kiviil van. Ezutan Ismét kapcsolja be a
mérémiiszert.

Valamennyi jel villog, mérésre nincs lehetdség

Amérémiszer meghibasodott Ellendrizze, és sziikség esetén
cserélje ki az elemeket.

Az adapter felszerelve (c) villog, a kijelz6n az "err" kijel-
2és lathato, mérésre nincs lehetdség

Adapter-hiba:
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A hiba oka Hibaelharitas

- Azadapter megrongalodott Kiildje be az adaptert a vevé-
szolgalatnak.

- Azadapter nincs 6sszekap- Tisztitsa meg az érintkez6ket.
csolvaa mérémdszerrel Ha az adapter tovabbra sem
|ép 6sszekottetésbe a méro-

miszerrel, kiildje be az adap-

ter a vevdszolgalatnak.
"'----" kijelzés, mérésre nincs
lehetéség
Amérési tartoméany (20m)  Tartsa be a <20 m mérési tar-
tullépve tomanyt és vegye tekintetbe a
vagy mérési tartomannyal kapcso-

rossz meérési koriilmények latos

Az adapter felszerelése (lasd aE, H és

aJ abrat)

- Tavolitsa el a mérémdszerrél a (9) feddsapkat.

- Tegye fel gy az adaptert a tavolsagmérdre, hogy az bepat-
tanjon.

- Azadapter leszereléséhez nyomja be a (10) reteszelés fel-
old6 gombokat és hizza le az adaptert.

- Tegye fel ismét a mérémdiszerre a fedésapkat.
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Digitalis lézeres tavolsagméro
lézervonal-adapterrel

Uzemeltetés

Alézervonal aktivalasa

- Kapcsolja be a mérémiiszert (lasd ,A |ézeres tavolsagmérd
be-/kikapcsolasa”, Oldal 263).

- Alézervonal kijelzéséhez nyomja meg réviden a (1) méré-
gombot. A kijelzén villog a ¥ kijelzés.

» Neiranyitsa a fénysugarat személyekre vagy allatokra
és sajatmaga se nézzen bele kdzvetleniil - még nagyobb
tavolsaghol sem - a lézersugarba.

Figyelem: Ha a mérémliszer az adapter felszerelésekor be van

kapcsolva, akkor a lézer automatikusan kikapcsolasra kertil. A

(1) mérégomb benyomasaval aktivalja ismét a lézervonalat.

Alézervonal helyzetének beallitasa

- Allitsa be a (12) libellaval vizszintes helyzetbe (lasd a F ab-
rat) vagy a (11) libellaval fiiggéleges helyzetbe (forgassa el
90°-kal a mérémiszert) (lasd a G brat) a lézervonalat.
Alibella buborékjanak a cséves libella kozéppontjaban kell
lennie.

- Alézervonal finombeallitasahoz az adapterfejet a lézervonal
koriil £10°kal el lehet forgatni.

Figyelem: Egy pontos mérési eredmény biztositasahoz iigyel-

jenarra, hogy a mérémiszer mindig vizszintes helyzetben le-

gyen. A lézervonal magassagat megfeleld alatétek (példaul lét-

re, konyvek stb.) segitségével allitsa be.
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Digitalis lézeres tavolsagmeéro szalag-
adapterrel

Uzemeltetés

- Kapcsolja be a mérémiiszert (lasd ,A lézeres tavolsagmérd
be-/kikapcsolasa”, Oldal 263).

» Aszalag-adaptert csak tiszta, pormentes feliiletekhez
hasznalja, hogy elkeriilje a mérési pontatlansagokat.

Hosszmérés (lasd a 11-12 abrat)

A mérémliszer bekapcsoldsa utan a szalag kihdzasanak mérté-

két a rendszer folyamatosan méri. A (g) aktualis mérési érték a

kijelz6 legalso soraban keril kijelzésre. A folyamatos mérés

kézben a szalag helyzetét meg lehet valtoztatni, ekkor a (g) ak-
tudlis mérési érték a kijelzd legalso soraban aktualizalasra ke-
ril.

A mérési folyamatot a kijelzén egy forgd nyil jelzi.

- Huzzakia (13) szalagot a (14) iitk6z6éInél az adapterbél és
helyezze ra a mérésre keriild targyra. A szalag lathato része
(a két piros jelolés kozott) megfelel a mérési hossznak (cm-
ben).

- Amérési érték mentéséhez nyomja meg a (1) mérégombot.

A (g) aktudlis mérési érték a kijelzd legalsd soraban kerdil ki-
jelzésre.
Nyomja meg ismét a (1) mérégombot, hogy egy Uj mérést
kezdjen. A (g) aktudlis mérési érték a kijelz6 legalsd sora-
ban keriil kijelzésre, az el6z6 (e) mérési érték pedig men-
tésre kerdil és a kijelz6 felsd soraban kerdil kijelzésre.

Figyelem: A mérémiiszer kikapcsolasakor a (g) aktualis méré-

si érték a"0" értékre all vissza, akkor is, ha a szalag ekkor még

ki van hdzva. A mérési hibak elkeriilésére egy Uj mérés elott
hizza okvetleniil be a szalagot és nyomja meg a mérégombot.

Ha a szalag az adapternek a mérémiszerre valo felszerelése-
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kor vagy a mérémiiszer bekapcsolasakor mar ki van hizva, ak-

kor a kijelz6n megjelenik a "rollin" (htizza be) lizenet. Hizza

teljesen be a szalagot és nyomja meg a mérégombot, miel6tt

egy Uj mérést kezdene.

» Ugyeljen mindig arra, hogy a szalag ne pattanjon vissza
az adapterbe. Mindig lassan eressze vissza a szalagot az
adapterbe, mert ellenkez6 esetben megrongalddhat.

Teriiletmérés

- Nyomja meg kétszer gyorsan a (1) mérégombot, hogy 6sz-
szeszorozza egymassal a két utolso mérési értéket. A kijel-
z6n megjelenik a [ kijelzés, és a teriilet értéke kijelzésre ke-
ril.

Digitalis lézeres tavolsagmérd kerék-
adapterrel

Uzemeltetés

- Kapcsolja be amérémszert (lasd ,A lézeres tavolsagmérd
be-/kikapcsolasa”, Oldal 263).

Hosszmérés (lasd a K1-K2 abrat).

- Menjen végig a (15) kerékkel a mérésre keriil Gtszakaszon.
A mérémlszer bekapcsolasa utan a kerék alkalmazasaval
egy folyamatos mérés keriil végrehajtasra. A (g) aktudlis
meérési érték a kijelzG legalsd soraban kertil kijelzésre.
Afolytonos mérés soran a kerékkel elére- és hatrafelé is le-
het menni, a mérési értékek mindkét iranyban pozitivak. Ha
mérés kozben megvaltoztatja a menetiranyt, az érték a null-
pont eléréséig levonasra keriil. A nullaponton vald athala-
das utan az érték ismét pozitiv.

A (g) aktualis mérési érték a kijelzo legalso soraban aktuali-
zalasra kerdil.
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- Amérési eljaras a kerék megallitasakor befejezésre keril. A
(g) aktualis mérési érték kijelzésre keril.

- Nyomja meg ismét a (1) mérégombot, hogy mentse a méré-
si értéket, majd folytassa a mérést. A (g) aktualis mérési ér-
ték a kijelzo legalso sordban, az el6z6 (e) mérési érték pe-
dig a felette lévé sorban kertil kijelzésre.

Figyelem:Egy pontos mérési eredmény eléréséhez ne valtoz-

tassa meg a mérémiszernek a feliilethez viszonyitott szogét

(lasd a L dbrat). Mérés kozben ligyeljen az egyenletes nyomas-

ra. Puha feliileteken és/vagy til erés nyomas esetén az ered-

mény valtozhat. A pontos mérési eredményhez 500 g nyomas-
ravan sziikség.

Teriiletmérés

- Nyomja meg kétszer gyorsan a (1) mérégombot, hogy 6sz-
szeszorozza egymassal a két utolso mérési értéket. A kijel-
z6n megjelenik a[Jkijelzés, és a teriilet értéke kijelzésre ke-
ril.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.

Ne meritse bele a mérémliszert vizbe vagy mas folyadékokba.
A szennyezddéseket egy nedves, puha kenddvel tordlje le.
Tisztito- vagy olddszereket ne hasznaljon.

Mindenek el6tt a (7) vevé lencsét ugyanolyan gondosan apol-
ja, ahogyan egy szemiiveget, vagy egy fényképezdgép lencsé-
jét kell kezelni.

Ha javitasra van sziikség, kiildje be a mérémdszert.
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Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval, va-
lamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szivesen
valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informaciok a kovetkezd cimen is megtalalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és azok
tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt segitsé-
get.

Ha kérdései vannak vagy pdtalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-jegy(i
cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdéi ut. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1431 3835

Fax: +36 1431 3888

E-mail: info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Hulladékkezelés

Amérémiszereket, a tartozékokat és csomagoldanyagokat a
kérnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell djrafel-
hasznélasra leadni.

Ne dobja ki a mérémiszereket és elemeket a haz-
tartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem
hasznalhaté mérémszereket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
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elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté akkumulatorokat/
elemeket kiilon 6ssze kell gy(jteni és a kornyezetvédelmi
szempontoknak megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro col3a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocTaB akcnnyataurMoHHbIX AOKYMEHTOB, NPEAYCMOTPEHHBIX

M3roToBMTENEM ANA NPOAYKLMK, MOTYT BXOAUTb HAacToALLEe py-

KOBO/CTBO M0 3KCM/yaTalnK, a TAaKXKe NPUNOKEHHA.

MHhopmaLma o noaTBepKAEHUM COOTBETCTBMA COAEPXKUTCA B

NPUNOXEHUU.

MHbopmMaLma o cTpaHe NPOUCXOXAEHHA YKa3aHa Ha Kopnyce

M3LeNUA U B NPUNOXEHNUH.

[laTa U3roToBNEHUA yKa3aHa Ha NoCneaHeN CTpaHuLie 0BNoxXKu

PykoBoacTBa.

KoHTaKTHas MHopMaLMa OTHOCHTENBHO UMNOPTEPa cofep-

KMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenus

Cpok cnybbl U3nenus coctaBnset 7 net. He pekomeHayetcs

K 3KCMNyaTaLuu o UCTeUeHUU 5 NeT XpaHeHUA € AaTbl U3roTOB-

neHu1a 6es npeaBapuTeNnbHON NPOBEPKU (AaTy U3rOTOBNEHHSA

CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTUUECKHUX OTKA30B U oIMOOUHbIe feicTBHA

nepcoHana unu nonb3oBarens

~ HE UCMONb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKON MNK NOBpPE-
KOEHHbBIM 3aLLUTHBIM KOXYXOM
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HE WCMO/b30BaTb NPH NOABNEHWM [ibIMa HEMOCPEACTBEHHO
13 Kopryca u3aenus

He UCMO/b30BaTb C NepebUTbIM MK OrONIEHHbIM 3MEKTPUYE-
CKWM Kabenem

He UCMO/b30BaTb Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMS [10-
XA (B pacnbinaemoi Boae)

He BKNoyatb Npu nonagaHnu BoAbl B KOpnyc
He UCNonb30BaTb NPU CUNIbHOM UCKPEHUKU
He MCMoMb30BaTb NPY NOABNEHWN CUIbHON Bw6paumm

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI

nepeTépT UNKU NOBPEXAEH SNEKTPUUECKUI Kabenb
NOBPEXAEH KOPMYC U3aenua

Tun ¥ NnepMOANUHOCTb TEXHHUECKOTO o6cny)|msauuu

PekomeHayeTcA OUNCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK NOCNE KaXA0-
[0 UCNoNb30BaHMA.

XpaHeHue

HeobX0MMO XPaHWUTb B CyXOM MecTe

HEobX0MMO XPaHWTb BANM OT UCTOUHWUKOB NOBbILLIEHHBIX
TeMneparyp 1 BO3[ENCTBUA CONHEUHbIX NTyuei

NpU XpaHeHn1 Heobxoaumo usberarb peskoro nepenaga
Temneparyp

XpaHeHue be3 ynakoBKM He oNnyCcKaeTca

fnonpobHbie TpeboBaHNA K YCNIOBUAM XpaHEH!UA CMOTPHTE
BlOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTMpoBKa

KaTeropuuecku He 0NycKaeTcs nafeHue u niobble MexaHu-
UecKue BO3[IENCTBUA Ha YNIAKOBKY MPH TPAHCMOPTUPOBKE
Npu pasrpy3ke/norpysKe He AONYCKAeTCA UCNONb30BaH1e
noboro Bufa TEXHKKHM, paboTatoLLen Mo NPUHLMIY 3aXKMa
YNaKoBKK

noapobHble TPebOBaHMA K YCNIOBHAM TPAHCNOPTUPOBKM
cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 5)

1

609 92A 454 (14.06.2018) Bosch Power Tools



Pycckuit | 273

YKkasaHuA no TexHuke be3onacHoCcT

[ina o6ecneuenus 6e3onacHom 1 Hagex-

HOii PaboTbl C U3BMEPHUTENbHBIM HHCTPY-

MEHTOM [J0MXKHbI ObITb NPOUMTaHbI U

cobniopartbca Bce MHCTPYKUMK. Mcnonb3o-

BaHWe H3MEepPHUTENbHOro MHCTPYMEHTa He B
COOTBETCTBUM C HACTOALMMH YKa3aHUAMH UPeBaTo noBpe-
AEHHEM HHTErPUPOBAHHbIX 3aLYUTHBIX MeXaH3MoB. Hu-
KOTia He U3MeHsATe [0 Hey3HaBaeMOCTH npeaynpesy-
TenbHble TabNUUKK Ha U3MepPUTENbHOM UHCTPYMeHTe. XO-
POLLIO COXPAHMUTE 3TU UHCTPYKLIMW U NEPEJABAHTE
MX BMECTE C MEPEJAYEN UBMEPUTENBHOIO UHCTPY-
MEHTA.

» He paboraiite c ©3MepUTENbHbIM UHCTPYMEHTOM BO
B3PbIBOONACHON Cpefe, N06NU30CTH OT rOPIOUNX KUA-
KOCTeW, ra30B W NbINK. B U3MepUTENbHOM MHCTPYMEHTE
MOryT 06pa30BaTbCA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMName-
HUTbCA NbINb UK Napbl.

» VI3MepUTENbHbIN MHCTPYMEHT NOCTABNAETCA C NPeynpeau-
TeNbHOW TabnuuKkoi (NokasaHa Ha CTpaHHLEe C U300paxeHu-
€M U3MEePHUTENBHOMO UHCTPYMEHTA).

» Ecnu TeKkcT npegynpeauTenbHon Tabnuuku He Ha Bawem
POAHOM A3biKe, Nepes NepBbiM 3aNyCKOM B IKCnnyara-
LMI0 3aKneiTe ee Hakneiikoii Ha Bawem pogHom A3bike,
KOTOpasA BXOAMUT B 06beM NOCTaBKH.

He HanpaBnsiite nyy nasepa Ha niogei unu
JWBOTHbIX U CaMH He CMOTPHTE Ha NPAMOH
MNKM 0TPaXKaeMmblil Nyy nasepa. 70T Nyy Mo-
XKET CNenuTb NIofIeN, CTaTb NPUUMHON He-
CYACTHOrO CNyyas U1 NOBPEANTD rMasa.

» B cnyuae nonaaaHua na3epHoro nyva B rnas rnasa Hyx-
HO HaMePEeHHO 3aKPbITb U HEMe[NEeHHO OTBEPHYTLCA OT
nyva.
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» He meHAlTe HUUEro B Na3epHOM YCTPOICTBe.

» He octaBnsiite H3mMepUTENbHbIA MHCTPYMEHT 6e3
NPUCMOTPA H BbIKNIOUaiTe H3MEPHTENbHbIA HHCTPY-
MEHT Nocne UCNonb30BaHKA. [Ipyrue nuua MoryT bbiTb
0CNenneHbl NasepHbIM NyUoM.

» PeMOHT U3MepUTeNnbHOro HHCTPYMEHTa pa3peluaertcs
BbINONHATb TONbKO KBaNnU(ULMPOBaHHOMY NepcoHany U
TONbKO C UCMONb30BAaHUEM OPUIrHHANDbHbIX 3anvacreu.
1M obecneunBaeTca be30nacHOCTb U3MEPUTENBHOTO
MHCTPYMEHTa.

» He nossonsiite AeTAM NoNb30BaTbCA Na3ePHbIM U3Me-
pUTENbHbIM HHCTPYMEHTOM 6e3 npucMotpa. [1eT MoryT
M0 HEOCTOPOXXHOCTH OCNIENUTb MOCTOPOHHHX MIOAEN.

» He ucnonb3yiite ouku ana pabotbl ¢ nazepom B Kaue-
CTBe 3alWUTHBIX 0uKkoB. Ouky N paboTbl ¢ na3epom obec-
MeunBaloT Nyulliee pacno3HaBaH1e Na3epHoOro nyua, Ho He
3aLLMLLAIT OT 1a3ePHOT0 U3NYUEHHS.

» He ucnonb3yiite ouku ana pabotbl ¢ nazepom B Kaue-
CTBe COMHLe3aLUTHBIX OUKOB UMK 3a pynem. Ouku ans
paboTbl ¢ Nasepom He obecneunBaroT 3aLuTy ot YO-usny-
UeHWA M MELLIAIOT MPaBUIbHOMY LIBETOBOCTIPUATHIO.

» OCTOpPOXHO - NPUMEHEHHe HHCTPYMEHTOB AnA obcny-
JKWBaHWA UMK IOCTUPOBKHM UMK NpoLeayp Texobcnykusa-
HUAA, KPOMe YKa3aHHbIX 3f1eCb, MOXeT NPUBECTH K onac-
HOMY BO31€ICTBHIO H3NYUEHHS.

OnucaH1e npoAyKTa U ycnyr

MpumeHeHKHe No Ha3HAUEHUI0

LincbpoBoit nazepHblit U3MepUTENb PacCTOAHUA
M3MepuTenbHbIA MHCTPYMEHT NPefHa3HaueH 41 U3MEepPeHUs
PacCTOAHMI, ANIUH, BbICOT, yAaneHW! 1 pacyueTa nnoLiaaen.
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M3MepUTENbHbIM MHCTPYMEHT NPUTOfEH ANA PaboTbl BHYTPH
NOMELLEHUH.

Apantep nasepHon NUHUK

Anantep nasepHoM MMHUM BMECTE C LiUdPOBBIM Na3ePHbIM U3-
MepHTeNnem paccToAHKA Zamo npeaHasHaueH AnA BbIPaBHUBa-
HWA N0 BEPTUKANW UMK TOPU3OHTANM (Hanp., KapTUH) B NoMe-
LEHHAX.

NenTouHbIi apanTep

TeHTOUHbI ananTep BMECTE C LI POBbIM N1a3epHbIM U3MEPH-
TeNeM PaccTofHNA Zamo npeaHasHayeH s u3MepeHus 0b-
XBaToB (Hanp., Ba3, Tpy0 W T.0.) ¥ ANKH OTAENbHOCTOALLUX
00beKTOB (Hanp., TeNeBU30POB, NONOK W T.A.) B TOMELLEHHUAX.
PonukoBbii agantep

PonukoBbIit anantep BMeCTe C LM(POBbIM 1a3ePHbIM H3MEPH-
Tenem paccToAHUA Zamo npe/HasHaueH 19 U3MepeHus oT-
PE3KOB MeXy [IBYMA TOUKaMH (Hanp., ANMHbI TKaHW) B NoMe-
LLEHHAX.

MSOGDHM(EHHbIe COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepauua npeAcTaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTeN BbINONHEHa
no I/I306pa)KeHVIIO U3MEPUTENTbHOTO MHCTPYMEHTA Ha CTPaHULE
C MnntoCTpaunAamu.

(1) KHonka uamepeHus

(2) [Oucnneit

(3) Kpbiiwka batapeitHoro otceka

(4) dwukcarop KpblilkK batapeiiHoro otceka

(5) CepuitHbiii Homep

(6) MMpeaynpenuTenbHas Tabnuuka N1a3epHoOro U3nyueHus
(7) MpwémHas nuH3a

(8) Bbixon nasepHoro nyua

(9) Kpbiwka
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(10) KHonku pa3bnokMpoBKH AN agantepa

IneMeHTbI UHANKALUH

(a) MpenynpexneHue o paspaake batapeek

(b) WMHaukaTop BbIXOAA 32 NPEAenbl LOMYCTUMOrO Temre-
paTypHOro iuanasoHa

(c) ApanTep MOHTHpOBaH

(d) asep BknoueH

(e) MMpeabloyumit pesynbTar U3MepeHus
(f)  EouHuua uamepenus

(8) AKTyanbHbIit pesynbTat U3MepeHHs
(h) W3mepenwe nnowaau

Apantep nazepHoi nuHnn"

(11) Barepnac ans BbIBEPKHM N0 BEPTUKANH
(12) Barepnac ans BbIBEPKHM N0 FOPU3OHTANM
NenTounblit anantep”

(13) Ienta

(14) Kpomka npuneranus

PonukoBbin ananrepA'

(15) Ponuk

A) W306paxeHHble MMM ONMCaHHbIE NPUHAANEXHOCTH He BXOAAT
B CTaHAAPTHbIH 06beM NocTaBKH.

TexHuueckue AdHHbIEe

Linchposoii nasepHbiit u3amep- Zamo
Tenb PacCcToOAHUA

ApTHKYNbHBIA HOMEP 3603F727..
[ManasoH U3MepeHHs (TUMHUHbIN) 0,15-20,00m
TOYHOCTb MU3MEpEHHS (TUNUUHaA) +3,0 MM
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Lincdposoii nazepHbiit u3mepu- Zamo
Tenb PaccToAHMA

HaumeHbluee oTobpaxaemoe 3Haue- 1mm
Hue

Bpems u3meperus

~ TUMNUUHO 0,5¢
~ MaKCUManbHo 4,15¢
Pabouas Temneparypa -10°C... +40°C
Temneparypa xpaHeHus -20°C...+70°C
YpoBEHb BbICOTbI 10 2000 m
OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3AyXa 90 %
He bonee

CTeneHb 3arpAsHeHHocT Y 2
Knacc nasepa 2
Tun nasepa 635 Hm, <1 MBT

[lnameTp nasepHoro nyua (npwu
25°C), oK.

- HapaccTtoaHMM B 10 m 9 MM
- Ha paccToAaHMM B 20 M 18 Mm
Batapeu 2x1,5BLR03 (AAA)
Cpok cny»bbi batapeek B pexume 5y
M3MepEeHHs OKOMo

Macca cornacHo EPTA-Procedure 0,08 kr
01:2014

Pasmepbl 105x38x22 mm

A) TONbKO HenpoBoAALLlee 3arpA3HeHne, Ho, Kak NpaBUno, BO3HU-
KaeT BpeMeHHas NPOBOANMOCTb, BbI3BaHHaA KOHAEHCaLMen

WUHdopmauua oTHOCHTENbHO AUana3oHa U3MepeHus: [pu

HebnaronpUATHBIX YCNOBHSAX, HANP., NPY CUIbHOM OCBELLEHUM
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B MOMELLEHUN UNK NPU NNTOXO 0Tpa)Karou4e|7| NOBEPXHOCTH, 0b-

NacTb UI3MEPEHNUA CoKpalllaeTca.

UHdopmauua oTHOCUTENbHO TOUHOCTH H3MepeHHs: [1py He-
BnaronpuATHBIX YCNOBHSAX, HAMP., NPY 0UeHb CHIbHOM 0CBE-
LLeHUM B MOMELLEHWUH, MNIOXO OTPaXatoLLen NOBEPXHOCTU UK
NnpyY TeMNepaType B NOMELLEHUH, 3HAUUTENBHO OTIUAIOLLE -
cA ot 25 °C, MaKcUManbHOe OTKNOHEHUE MOXET COCTaBHTb
+/-8 MM Ha 20 M. Mpy HNAronpUATHBIX YCIOBMUAX MOXKHO UCXO-
IIUTb U3 OTKNOHEHUA nopaaka +/- 0,05 Mm/m.

Apantep

Pabouas Temneparypa -10°C... +40°C
Temneparypa xpaHeHus -20°C...+70°C
OTHOCHTENbHAA BNAXXHOCTb BO3AYXa 90 %
He bonee

CTeneHb 3arpAsHeHHocT *) 2
Apantep nasepHon NMHUK Line Adapter
ApPTUKYNbHbIA HOMEP 1608 MO0 C22
LLIup1Ha nasepHol nuHu® Ha pac- <2,0 MM
CTORHUM 2 M

[lnvHa nasepHolt nuHrK® Ha paccTo- >1m
AHUK 2 M

TOUHOCTb U3MepeHHsA (TUMHUHAA +1 MM/M
ona 25°C)

Yron oxBara >28°
Yron Ans TOYHOM HAaCTPONKK +10°
Macca cornacHo EPTA-Procedure 0,02 kr

01:2014

Pa3mepbl 38x40,5x22,3 Mm
NenTouHbI apganTep Tape Adapter
ApPTWKYNbHBIA HOMEP 1608 MO0 C26
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TOUHOCTb U3MepPeHHA (TUMHUHAA +1,0 MM/M
nna 25°C)

[lnanasoH u3amepeHus 0,005mM-1,5m
Macca cornacHo EPTA-Procedure 0,03 kr
01:2014

Pasmepbl 38x33,5%x22,3 MM
PonukoBbii agantep Wheel Adapter
APTUKYNbHBIA HOMEP 1608 MO0 C24
TouHOCTb U3MEPeHHs (TUNUUHaA +5,0 MM/M
nna 25°C)

[ManasoH U3mepeHus (Makc.) 20m
Macca cornacHo EPTA-Procedure 0,02 kr
01:2014

Pasmepbl 38x48x22,3Mm

A) TONbKO HenpoBoAALLee 3arpA3HeHune, Ho, Kak NpaBuno, BO3HW-
KaeT BpeMeHHas NPOBOANMOCTb, BbI3BaHHaA KOHAEHCaLMen

B) B3aBMCMMOCTH OT CBOWCTB NOBEPXHOCTH W YCTIOBHI OKPYXaloLyei
cpensb!

LincdbpoBoii na3epHblit U3MepUTenb
paccTosHus

BcraBka/3ameHa 6aTapeek

B M3mMepu1TeNnbHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA UCNONb30-

BaTb LLIENOYHO-MapraHLeBble batapeiky.

- BcraBbTe batapeiku (cM. puc. Ha cTp. 4). Cneaute npu
3TOM 32 NPaBUNbHbLIM HaNpaBneHUeM NoMioCoB B COOTBET-
CTBUM C U30DPaXKEHMEM C BHYTPEHHEN CTOPOHbI baTapenHo-
ro oTCeKa.
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Mpy cHuxeHnu 3apsaaa batapeek Ha aucnnee otobpaxaetcs

npeaynpexaeHe o paspsaake barapeek (a).

Ecnu cumBon batapeiikv & BniepBble NOABUACA Ha AuCnnee,

M3MepeHUs MOXXHO NPOBOANTL eLle oK. 15 MuHyT. Ecnun cum-

BON baTaperku Muraet, batapenku HyXKHO NOMEHATb, U3Mepe-

HWA BonbLLEe HEBO3MOXHbI.

MeHsliTe cpa3y Bce baTapelikv ofHOBPeMEHHO. Mcnonb3yite

TONbKO baTapenku OfLHOro NPOU3BOAMTENA U OAMHAKOBOW EM-

KOCTH.

» He ucnonb3yiite NUTHI-HOHHbIE aKKyMYNATOPbI UNK ba-
Tapeu. V3MepuTenbHbIA UHCTPYMEHT MOXET NOBPELUTLCA.

Pabota c MHCTpyMeHTOM

BKnioueHue/BbIKNIOUEHHE Na3ePHOr0 H3MEPUTENs

paccrosHus

— Urobbl BKMIOUMTD H3MEPHTENbHBIM UHCTPYMEHT, KOPOTKO
HXXMUTE KHOMKY namepeHrus (1). Mpu BKNoUeHM U3mepu-
TENbHOrO MHCTPYMEHTA BK/KOUAETCA Na3epHbif Nyy. Ha auc-
nnee Muraet uHankatop ¥.

— Urobbl BLIKMIOUNTL H3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT, IEPXKUTE
KHOMKy n3mepenus (1) Haxartoi.

Mpouenypa usmepenus
Mocne BKNOUEHWUSA U3MEPHUTENBHOTO MHCTPYMEHTA NPOU3BO-
[QMTCA HEMPEPbIBHOE H3MePeHHe. AKTyanbHbIi Pe3ynbTar us-
MepeHus (g) oTobpaxaeTca B HUXKHeN CTpoke aucnnes (cm.

puc. A). Bo Bpema HeNpepbIBHOTO U3MEPEHUA U3MEpHTENb-
Hbll TPUBOP MOXHO NepeBMraTb OTHOCUTENBHO LIENH, aKTy-
anbHbli peaynbTar uamepeHus (g) 0bHOBNAETCA NPpK 3TOM B

HWXHel cTpoke aucnnes npubn. kaxxable 0,5 ¢ (cM. puc. B).
Ha avcnnee muraet ukankatop ¥.

NcxoaHow NoBEPXHOCTbIO ANA M3MEPEHUsA ABNAETCA 3aHARA

().

KPOMKa U3MEPUTENbHOMO MHCTPYMEHTa cM. puc. C)
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WU3mepeHue AnuHbI

- HaxmuTe Ha KHonKy uamepenus (1), utobbl 0CTaHOBHTD H3-
mepeHwe. Nla3epHblid Nyy BbIKMIOUAETCA, U Ha AuCnnee
oTobpa)xaeTca akTyanbHbli peaynbtar uamepenus (g).

— CHOBa HaXXMHUTE KHOMKY U3MepeHus (1), uTobbl onATbh
BKIOUNTb Na3ep M NPOLOMKUTb U3MEPEHHE. AKTyarbHbIM
pe3ynbTaT u3mepeHus (g) oTobpaxaeTca B HUXKHEN CTPOKE
Qucnnes, NpeabiayLui peynbTat U3Meperus (e) - Hag
HUM.

WU3mepeHue nnowagu

- Haxmute kHonKy uamepenus (1) aBaxabl ObICTPO, UTObbI
NepeMHOXHTb Ba NoCNeaHUX PeaynbTata U3MepeHus (CM.
puc. D). Ha aucnnee otobpaxaetca uiaukarop L1, otobpa-
XAeTCA 3HaUeHKe NNoLLAaK.

HaxmuTe kHomKy u3amepeHus (1) oBaxabl ObicTpo elle pas,
uT0bbI CHOBA BEPHYTLCA K 0TOBPAXEHHIO IBYX NOCNENHNX
pesynbTaToB U3MEpPEHHS.

Ecnv B TeueHue oK. 5 MUH. Ha U3MEPHUTENbHOM MHCTPYMEHTE

He DyfieT HaxxaTa HY OfiHA KHOMKa, A3MEPUTENbHBIN UHCTPY-

MEHT B LIENsAX 3KOHOMMM baTapeek aBTOMATUUECKH OTK/oUaeT-

cA.

» He HanpaBnaiTe na3epHblii Ny4 Ha NOAEH UMK XKHUBOT-
HbIX U HE CMOTPHTE CaMH B Na3epHblii nyy, B TOM UKcne
1 ¢ 60NbLIOro paccToAHMA.

YkasaHus o NpUMEHEHHI0

06Lue yka3aHua

He 3akpbliBaitTe npuemHyto nuH3y (7) v BbIXOA Na3epHoro nyua
(8) Bo Bpems U3MepeHus.

M3mepeHHe ocyLLECTBAAETCA N0 LIEHTPY Na3epHOro nyua,
BK/I0UAsA M NPU KOCOM HABEIEHWUH HA NNoLLaab Lenu.
Henonapka - MpuuuHbI ¥ ycTpaHeHHe
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MpuunHa YctpaHeHue

Muraet nHAKKaTOP BbIXOAA 32 Npefenbl AONYCTHMOTo
TemneparypHoro AuanasoHa (b), orobpaxaerca uHgu-
KaTtop «err», U3mepeHue HeBO3MOXHO, U3MEPHTENbHbIA
MHCTPYMEHT aBTOMaTHUECKH BbIK/touaeTca uepe3s 5 ce-
KYHZ,
M3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT  [opoxauTe, noka usmepu-
HaxoauTCA 3a Npegenamu TeNbHbIA HHCTPYMEHT He A0~
[NManasoHa pabouer Temnepa- CTUrHeT paboueit Temnepary-
TypbloT-10°C o +40°C.  pbl. 3aTEM CHOBA BKNOUKTE
M3MEPUTENbHbBIN UHCTPYMEHT.

Bce cumBOnbI MUraloT, U3amepeHue HeBO3MOXHO

N3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT  MpoBepbTe bataperki 1 npu
HeucnpaseH HeobX0MMOCTH 3aMEHUTE WX.

Muraet HHAUKATOP MOHTHPOBaHHOrO agantepa (c),

otoGpax(aercﬂ WHOUKATOP «err», U3aMepeHHe HeBO3MOX-
HO

Ouwnbka anantepa:

- ajantep HeucnpaseH OTnpasbTe afantep B CEPBHC-
HYI0 MacTepCKyHo.

- Apantep He UmeeT coeu-  OUNUCTUTE KOHTAKTbI.
HEHWA C U3MepuTeNbHBIM  ECNW aganTep v fanblue He
MHCTPYMEHTOM MMEET COBIMHEHHNSA C U3MEpH-
TeNbHbIM UHCTPYMEHTOM, OT-
npasbTe ajjantep B CEPBUC-
HYI0 MacTepckyto.

OTtobpaxaetca MHAUKaTOP
«===-», H3MePeHHe HeBo3-
MOXHO

MpeBbileH aanas3oH uame-  Cobniogaite auanasoH Uame-
pexua (20 m) penus <20 M U UHCTPYKLKK
110 iManasoHy U3MepeHus
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Mpuunna YctpaHeHue

unu
nnoxue ycnosua U3MepeHna

MoHnTax apantepa (cm. puc. E, H, J)

- CHUMUTE KpbILLKY (9) C U3MEPUTENBHOMO MHCTPYMEHTA.

- HapeHbTe agantep Ha U3MePUTENbHbIA MHCTPYMEHT Tak,
uT06bl OH BOLLIEN B 3aLENNEHHE.

- [lna aemMoHTaxa afantepa HaKMUTE KHOMKKU pa3bnokmpos-
kv (10) 1 cHUmKTE apanTep.

- CHOBa HajieHbTe KPbILLKY Ha U3MEPUTENbHbIA UHCTPYMEHT.

LiucdpoBok nazepHbi U3MepuTEnb
paccToAHMUA C aAanTepoM Na3epHoM
NUHUK

Pabota c MHCTpymMeHTOM

BknioueHue nazepHoi NHHUK

- BKnioumnTe U3MEpUTENbHbIA MHCTPYMEHT (CM. ,BknioueHue/
BbIK/MIOUEHWE N1A3EPHOT0 U3MEPUTENSA paccTosHua”, CTpa-
Huua 280).

- [ins oTobpaxeHns nasepHON NUHUN KOPOTKO HAXMHTE
KHONKy amepenus (1). Ha ancnnee muraet ukaukatop ¥.

» He HanpaBnaiTe na3epHblii Ny4 Ha NOAEH UMK XKHUBOT-
HbIX ¥ HE CMOTPHTE CaMH B Na3epHblii nyy, B TOM uucne
1 ¢ 60nbLIOro paccToAHuUA.

Yka3aHue: Ecnv uamepuTenbHbIi MHCTPYMEHT BO Bpems

MOHTaXa afanTepa BKMIOUeH, N1a3ep aBTOMATUYECKK BbIKMOYa-

etcA. CHOBa BKNIOUNTE Na3epHYIO0 IUHMIO, HAXKAB Ha KHOMKY

uamepenusa (1).
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BbipaBHMBaHWEe Na3epHOi NHHUK

- BbIpoBHAliTe Na3epHyio NMHKMIO NpU NOMOLLYYM BaTepnaca
(12) no ropusonTanu (cm. puc. F) unv npu nomoLuy Batep-
naca (11) no BepTukany (NoBepHUTE U3MEPHTENbHbIN
MHCTPYMeEHT Ha 90°) (cm. puc. G).
My3blpek BaTepnaca JOMKeH HaXOAUTbCA MO LIEHTPY TPYOKK
BaTepnaca.

~ [1nA TOYHOM HACTPOWKM Na3ePHON NMHWUK FONOBKY afanTepa
MO>HO NOBEPHYTb Ha +10° BOKPYT Na3epHOM TMHUU.

Ykasauue: Cnegute 3a TeM, UToObl U3MEpPUTENbHBIA UHCTPY-

MEHT BCEr/ia Nexan ropu3oHTanbHo, utobbl NonyunTs bonee

TOUHBbIW pe3ynbTat 3MepeHnsa. HacTpoiiTe BbICOTY NasepHOM

TIMHWAW NIPY NOMOLLIM NOAXOAALLMX NOAKNAAOK (Hanp., CTPEMAH-

KW, KHUT M T.0.).

LincdpoBoit na3epHblit U3MepHUTenb
PacCTOAHMA C NEHTOUHbIM aAanTepoMm

Pabota c MHCTpyMeHTOM

- BKNOUMTE H3MEPUTENbHbIA UHCTPYMEHT (CM. ,BKnioueHune/
BbIK/IOUEHHE 1a3ePHOr0 U3MepUTeNs paccroaHua”, CTpa-
Huua 280).

» Wcnonb3yiiTe NEHTOUHbIH aAanTep TONbKO Ha UHCTbIX,
He NOKPbITbIX NbINbI0 NOBEPXHOCTAX, 4TobbI NpeoTBpa-
THTb HETOUHOCTb H3MEpEHHA.

WU3mepenue anunbl (cM. puc. 11-12)

Tocne BKMIOUEHHA U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA MPOU3BO-
[MTCA HENPEPbIBHOE U3MEPEHUE U3BNEUEHHON NEHTbI. AKTY-
anbHbli peaynbTar uamepeHus (g) otobpaxaercs B HUXKHEN
CTpOKe aucnien. Bo Bpema HENpepbIBHOMO U3MEPEHHNA [TUHY
NIEHTbI MOXHO U3MEHSATb, NPU 3TOM aKTyarbHbIM pe3ynbTar u3-
MepeHus (g) 0OHOBNAETCA B HUXKHEN CTPOKE AUCTnes.
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lpouecc u3mepeHns oTobpaxaeTcs Ha AMCnee nepeKarbiBa-

foLLEerCA CTPENKOM.

- BobitaHuTe nenty (13) 3a kpomky npunerakus (14) u3 agan-
Tepa U NPUNOXKTE NEHTY K U3MepsieMomMy obbekTy. Buau-
Mbl# OTPE30K NEHTbI (MeXaY ABYMA KPacHbIMU OTMETKaMH)
COOTBETCTBYET U3MEPAEMON /IUHE (B CM).

- HaxmuTe Ha KHoMKy u3mepeHus (1), utobbl COXpaHUTb U3-
MePEeHHbIN pe3ynbTat. AKTyanbHbIA pe3ynbTar U3MepeHus
(g) oTobpaxaeTcs B HUXKHEN CTpOKe aucrnes.

CHOBa HaXXMUTE KHOMKY M3mMepeHHs (1), utobbl Hauatb HO-
BOE U3MepeHue. AKTya/bHbIi pe3ynbTat uameperus (g)
0ToOpaXxaeTca B HUXKHEN CTPOKe AuCT/es, npeablayLLmui
pesynbTar usmepeHusa (e) coxpaHaetca u oTobpaxaetcs B
BepXHe# CTpoke Aucnnen.

Yka3zaHue: [1py BbIKNHOUEHUN U3MEPHUTENBHOTO MHCTPYMEHTA

aKTyanbHbli peaynbTaT uamepeHus (g) copacbiBaetca Ha «0»,

[ZiKe eCNW NeHTa BCe elle u3BneyeHa. Bo nsbexatue ownbku

M3MepeHHs nepesl HoBbIM U3MepeHHeM 00A3aTeNbHO CMO-

TalTe NEHTY U 3aTeM HAXKMMTE Ha KHOMKY N3MEpPEHHA.

Ecnu neHTa yxe U3BneueHa B MOMEHT MOHTaXa afanTepa Ha

M3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT UM BKIIOUEHWS H3MEPUTENbHO-

r0 MHCTPYMEHTa, Ha aucnnee otobpaxaeTca uHaukatop «roll

in». MONHOCTbIO CMOTANTE NEHTY U HAKMMTE KHOMKY U3Mepe-

HWA Nepeq TeM, Kak CHOBa HauaTb U3MepeHHe.

» locTosAHHO cnepuTe 3a TeM, uTobbl NeHTa He BO3BpaLLa-
nacb B aganTep CNULIKOM bbIcTpo. [laiiTe NeHTe MeneH-
HO CMOTATbCA B afanTep, MHaue OH MOXET NOBPEANUTLCA.

WU3mepeHue nnowagu

- Haxmute kHomKy uamepenus (1) nBaxabl ObICTPO, UTObbI
NepeMHOXMTb f1Ba NOCNEAHNUX PeaynbTata M3MepeHus. Ha
aucnnee otobpaxaetca uHankatop [, otobpaxaetca 3Ha-
UeHHe NNoLAaM.
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LiucdpoBoi nazepHbi H3MepuTenb
PaccToAHMUA C PONUKOBbIM
ajantepom

Pabota c MHCTpyMeHTOM

— BKNIOUMTE M3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT (CM. ,BKnioueHue/
BbIK/MIOUEHHE NA3ePHOT0 M3MEpPUTENs paccTosHua”, CTpa-
HWua 280).

WU3mepeHnne anuubl (cm. puc. K1-K2).

- TpoBeauTte ponvkom (15) no uamepsemMomy oTpesky.
lMocne BKMOUEHNSA U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA NPOM3-
BOAMTCA HEMPEPbIBHOE U3MEPEHHE MPH MOMOLLM KONEeCHKa.
AkTyanbHbli pe3ynbTat uamepeHus (g) otobpaxaetca B
HWXXHel CTPOKe aucnnes.

Bo Bpems HenpepbIBHOTO U3MePEHUA PONMKOM MOXHO BO-
[WTb BNEpe[ 1 Hasaf, pe3ynbTaTbl U3MepeHust B 0601x
HanpaBsneHKAX ABNAOTCA NONOXKUTENbHBIMU. ECM Hanpas-
NeH1e U3MEHSETCS BO BPEMSA M3MEPEHHUS, 3HAUEHHE OTHU-
MaeTca 10 HyNeBow TOUKK. [pu nepeceueHinn Hynesoi Tou-
KU1 3HaUEHWE CHOBA ABMAETCA NONOXHUTENbHBIM.
AKTyanbHbIi pe3ynbTat uameperus (g) 0OHOBNAETCA B HUX-
Hell CTpOKe aucnnes.

- [pouecc U3mepeHns 3aBePLLIAETCA, ECNIU KONECHKO 0CTaeT-
Cfl HenoaBHxHbIM. OTObpaxaeTcs akTyanbHbIi pesynbrar
uamepeus (g).

- CHOBa HaXMWTe KHOMKy U3mepeHus (1), utobbl coxpaHuTb
pe3ynbTar U3MepeHuUA U NPOAOMKIUTE U3MepeHHe. AkTyanb-
HbIl pe3ynbTar u3aMepeHus (g) oTobpaxaeTcs B HUKHEN
CTPOKE AUCTINeN, NPeabIAYLMiA pe3ynbTaT uaMepeHus (e) -
Haj HUM.

Ykasauue:[ns nonyueHus bonee TouHoOro pesynbrata U3me-

PEHUsA He UMEHSATE YroN MeX[y U3MepPHTENbHBIM UHCTPY-
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MEHTOM U MOBEPXHOCTbIO (CM. puc. L). Cneaute 3a Tem, utobbl
BO BPEMS U3MepPEHUA COXPAHANOCH NOCTOAHHOE fjaBneHue. Ha
MATKOM NOBEPXHOCTH W/WNW NPH CUNbHOM HafjaBNUBaHWUK pe-
3y/bTaTbl MOTYT BApbMPOBATLCA. PEKOMEHAYEMOE HaxaTHe
ans bonee TOUHOro peaynbTata U3MEPEHUsA COOTBETCTBYET
500r.

W3mepenne nnowaau

- Haxmute kHomKy uamepenus (1) nBaxabl 6bIcTPO, UTObbI
NepeMHOXMTb f1Ba NOCNEAHNX pesynbTata M3MepeHus. Ha
aucnnee otobpaxaetca uhpukarop [, oTobpaxaetca 3Ha-
UeHHe NNoLAaM.

Texobcny)uBaHHe U CepBHC

Texoﬁcny)KuBaHue W OUUCTKa

CopepxuTe U3MepHUTENbHbIA UHCTPYMEHT NOCTOAHHO B UHCTO-
Te.

HuKoraa He norpyxanTe U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOAY
UMK BpYrUe XULKOCTH.

BbITUpaiiTe 3arpA3HeHUA CyXon U MArKOM TpANKor. He ucnonb-
3yiTe kakne-nubo uncTALLMe CPeCTBA UMM PACTBOPHUTENH.
0cobeHHO OCTOPOXHO YXaKMBaHTE 32 NPUEMHON TMH30M (T7),
CNOBHO 33 0YKaMW UMW NIWH30M hoToannapara.

Ipu HeobxoAMMOCTH PEMOHT OTNPaBbTE U3MEPUTENbHBIN
MHCTPYMEHT B MacTepCKyHo.

CepBuc W KOHCynbTHpPOBaHHWe No Bonpocam
NMPUMEeHeHHuA

CepBHCHbI OTAEN OTBETUT Ha BCe Balun BONPOCHI M0 PEMOHTY
1 obcnyxuBaHuto Ballero npoaykTa, a Takke no 3anyactam.

N30bpaxeHna ¢ NPOCTPaHCTBEHHbIM Pa3feneHuem fetanen u
MH(OPMALWMIO MO 3aNYacTAM MOXHO NOCMOTPETb TAKXE MO af-
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pecy: www.bosch-pt.com

Konnektus cotpynH1KkoB Bosch, npegocTaBnatowuii
KOHCYNbTaLWM1 Ha NpeSMeT UCMONb30BaHWA NPOLYKLNH, C YO
BO/bCTBUEM OTBETHUT Ha BCe Balun BONPOCh OTHOCHTENBHOMO
Halen NPOAYKLMM U ee NPUHARNEXHOCTEN.

[Moxany#cTa, Bo BCEX 3anpocax M 3aka3ax 3anuacten 0basa-
TeNbHO yKa3biBaiTe 10-3HauHbIi TOBapHbIA HOMeP Mo 3a-
BOZICKOM Tabnuuke uspenus.

Iina pernoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, Ykpauna la-
paHTUitHOE 06CNYXXMBaHKE U PEMOHT 3NMEKTPOUHCTPYMEH- Ta, C
cobntoeHrem TpeboBaHuit U HOPM U3rOTOBUTENA NPO- U3BO-
[ATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TONbKO B (DUPMEHHBIX UK
aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «PobepT bowwy. MPEY-
NPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHKe KOHTPAdaKTHOM Npo- AyKUMM
0MacHO B 3KCM/yaTaLuu, MOXeT NPUBECTH K yLiepby ana Ba-
LUero 300poBbA. M3rotoBneHWe 1 pacnpocTpaHeHe KOHTPpa-
hakTHOM NPOAYKLMKM NpecneayeTcA no 3akoHy B afi- MUHH-
CTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHan M3roTOBUTENEM OpraHn3aLus:
000 «Pobept boww» BawyTruHckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, Mockosckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

Benapycb

UM «Pobept Boww» 000

CepBUCHbIi LEHTP N0 06CNYKMUBAHMIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumnpnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875
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E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OdbuumnanbHbli caiT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTUPOBAHUA 1 NPUEMA NPETEH3UI

TOO «Pobept bowwx (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. Mypatbaesa, . 180

BLl «[epmec», 71 atax

Ten.:+7(727) 3313100

akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

TMonHyio 1 akTyanbHy0 MHGOPMALKMIO O PACONOXEHUH Cep-
BUCHbIX LIEHTPOB W MPUEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONYUMTH
Ha oh1LMaANbHOM canTe:

www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

[n. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii LeHTp TOMA3
2069 Knwures

Ten.: + 373 22 840050/840054

®dakc: + 37322840049

Email: info@rialto.md

Apmenus, AsepbaiipxaH, Npysus, Kupruscrad, Mouro-
nus, TagKnKUCTaH, TYpKMEHUCTaH, Y36ekucTaH

TOO «Pobept bowwx (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpogaxHoe obcnyx1BaHue npocnext
Paiibimbeka 169/1

050050 Anmarbl, KasaxctaH

CnyxebHas an. noura: service.pt.ka@bosch.com
OduumanbHbii Beb-cant: www.bosch.com, www.bosch-
pt.com
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Ytunusauusa

OTCNYXUBLUKE CBOV CPOK U3MEPUTENbHBIE UHCTPYMEHTbI, MPH-
HaZNIEXHOCTM M YNaKOBKY CNefyeT CAABaTh Ha 3KONOTMUECKM
UMCTYIO PeKynepaLmio OTXO0B.

He BblbpachbiBaiiTe U3MepPUTENbHBIE HHCTPYMEHTbI
1 batapeiku B boiToBOM Mycop!

TonbKo ans cTpaH-unexos EC:

B cootBeTcTBHM C eBponenckor anpektueoi 2012/19/EU He-
rofiHble U3MepHTENbHbIe NPUOOP U B COOTBETCTBUM C €BpONEN-
CcKo anpekTuBoit 2006/66/EC HeroaHble UK OTCNYXXMBLUWE
CBOW CPOK aKKyMynATopHble baTapen/bataperku JoMKHbI Co-
bupartbcA pasaenbHo M CAABaTbCA HA AKONOTMUECKH UNCTYIO
pekynepatwio.

YKkpaiHcbKa

Bka3iBku 3 TexHiku be3neku

MpouuTaiite BCi BKa3iBKK i fOTPUMYiTECA
iX, W06 npawoBaTH 3 BUMipIOBaNbHUM
iHCTpymMeHTOM 6e3neuHo Ta HagjiiHo.
BHKOpHCTaHHA BUMIPIOBaNbHOTO
iHCTPyMeHTa 6e3 OTPUMAHHA LuUX
iHCTPYKU|i# MOXce NPU3BECTH A0 NOLIKOMKEHHA
iHTEerpoBaHKUX 3aXHCHUX MeXaHi3MiB. Hikonu He foBoabTE
nonepepXyBanbHi TabNMUKK Ha BUMipIOBanbHOMY
iHCTpyMeHTi 10 HeBRi3HaHHocTi. [IOBPE 35EPIFAMUTE LI
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IHCTPYKL|Ii | NEPEOABAMTE iX PA30M 3 NEPEJAUEIO
BUMIPIOBANBHOI O IHCTPYMEHTY.

» He npautoiite 3 BUMipIOBaNnbHUM iHCTPYMEHTOM Yy
cepepoBHLi, Aie icHye Hebeaneka BUOYXyY BHacnigok
NPUCYTHOCTI FOPIOUMX PifuH, rasie abo nuny. Y
BUMIpIOBaNbHOMY NPUNafli MOXYTb YTBOPIOBATUCA iICKPH,
B[ AKMX MOXe 3aiiMaTuca nun abo napu.

» BuMiptoBanbHui iHCTPYMEHT NOCTaYa€eTbCA 3
nonepem;KyBanbHo Tabnuukoto (no3HaueHa Ha
300paXxeHHi BUMipIOBaNbHOTO iHCTPYMEHTY Ha CTOPIHLi 3
ManoHKOM).

> fAKwo TEKCT NonepeAXyBanbHOI TABNHUKK HaNUCaHUI
He MOBOI0 Bawoi kpailu, nepea nepLiMm 3anyckom B
eKcnnyarauito 3akneiite il Hakneikoto Ha MoBi Bawoi
KpaiHH, L0 BXOAUTb Y KOMNNEKT NOCTauaHHA.

He HanpaBnsiiTe na3epHuii NnpoMmiHb Ha
niopaen abo TBapuH, i cami He AUBITbCA HA
npAmuii abo BigobpaxkyBaHuit na3epHuii
NPOMiHb. BiH MOXe 3aCninuTH iHLWKX nopen,
CMPHUYMHUTH HelacHi BUNaaku abo

NOLIKOANTH 0Ui.

» Y pasi noTpannaHHA na3epHOro NPOMeHs B 0KO,
HaBMHCHe 3annioLwiTh oui i Biapa3y BigBepHiTbcA Bif,
NPOMeHs.

» Hiuoro He miHAliTe B na3epHOMY NPUCTPOI.

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHH BUMipIOBaNnbHUI iIHCTPYMEHT
bes3 gornaay, nicna 3aKkiHueHHsA po6oTH BUMHKaliTe
BUMipIOBaNbHUI iHCTPYMEHT. [HLLi 0c0bn MOXyTb byTH
3acninneHi na3epHUM NPOMEHEM.

» Bippnasaiite BUMiploBanbHUA iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT
nuwe KkBanicikoBaHum taxisuam Ta nuwe 3
BUKOPUCTaHHAM OPUTiHaNbHUX 3an4acThH. Tinbku 3a
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TaKux yMOB Balu BUMiptoBanbHWi Npunap, i Hagani byae
3anuwarncs beaneuHnum.

» He po3Bonsiite AitTAM BUKOPHUCTOBYBATH Na3epHUii
BUMipIOBanbHuii iHCTpyMeHT 6e3 Harnagy. [ith MoXyTb
HEHABMMUCHE 3aCNiNUTH IHLWIKX Noaen.

» He BUKOpHCTOBY#iTE OKYNAPH ANA PobOOTH 3 Na3epom Ak
3axucHi okynapu. Okynapu ana pobotu 3 nazepom
3abesneuyioTb Kpalle po3ni3HaBaHHA Na3epHOro
NPOMEHI0, OfJHaK He 3aXWLLAIOTb Bifl Na3epHOro
BUMPOMIHIOBAHHA.

» He BuKOpHCTOBY#TE OKYNApU ANA poboTH 3 na3epom Ak
COHLe3aXUCHi OKYNAPH Ta He BAAraiite ix, konu Bu
3HaxopauTecs 3a kepMoM. Okynapu Ans poboT 3 nasepom
He 3abe3neuytoTb NOBHWM 3axucT Big YO npomeHiB Ta
MoripLuytoTb PO3Mi3HaBaHHA KONbOPIB.

» 0b6epexHo - BUKOPUCTAHHA 3ac0biB 06cnyroByBaHHs i
HaCTPOIOBaHHA, L0 BifPi3HAIOTLCA Bif 3a3HaUeHUX B
i iHCTPYKLiT, 260 BUKOPHUCTaHHA A03BONEHHUX 3ac06iB
Y He103BONEHHI Cnocib, MoXKe NPU3BOAUTH A0
Hebe3neuHoro BNNMBY BUNPOMiHIOBAHHA.

Onuc npoaykry i nocnyr

Mpu3HaueHHa npunagy

LiucpoBuit nazepHuii sanekomip

BuMiptoBanbHU# iHCTPYMEHT NPU3HAUYEHWI ANA BUMiPIOBAHHA
BifICTaHi, IOBXXWHU, BUCOTH, IUCTAHLLIH, @ TAKOX ANA
po3paxyBaHHs NnoL. BUMiptoBanbHWI IHCTPYMEHT NpUAATHUI
s pobiT BcepeauHi NpuMiLLeHb.

ApanTtep nasepHoi ninii

AnanTtep nasepHoi NiHii pa3om 3 LMHPOBUM NA3EPHUM
[lanekoMipoM Zamo Npu3HaueHni fns BepTukanbHoro abo

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools



YkpaiHcbka | 293

TOPU30HTaNbHOMO BUPIBHIOBAHHSA (Hamp., KApTHH) y
NPUMILLEHHAX.

CrpiukoBui agantep

CTpiukoBWi ananTep pasoM 3 LMPOBUM Na3epHUM
[lanekoMipoM Zamo NpU3HaueHni ina BUMipioBaHHA 0bxBaty
(Hanp., Ba3, Tpy0 TOLO) | BOBXWHM 00'€KTIB, AIKi CTOATb
0KpeMo (Hanp. TeneBi3opis, NONULb TOLLO), Y NPUMILLEHHSX.
KoniwartkoBuit agantep

KoniwatkoBuit afantep pasom 3 LUpoOBMM Na3ePHUM
[laneKoMipoM Zamo npuaHaueHui ns BUMIPIOBaHHS Bifipi3KiB
MiX 1BOMa TOUKaMu (Hanp., AOBXWHY TKaHUHH) y
NPUMILLEEHHAX.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjist 306paxkeHux KOMNOHEHTIB NOCMNAETHCA HA
300paxeHHs BUMipIOBaNbHOTO NPUIaAY Ha CTOPIHLi 3
MasOHKOM.

(1) KHonka BUMipIOBaHHS

(2) [JOucnnen

(3) Kpwuuuka cekuii ans bataperiok

(4) ®ikcarop cekuii gns batapeiiok

(5) CepiitHuit Homep

(6) MonepemxysanbHa Tabnuuka ansa poboTH 3 1a3epoM
(7) MpwuitomHa niHza

(8) Buxin nasepHoro npomexs

(9) Kpuiwka

(10) KHonku po3bnokyBaHHs Ans afantepa

EnemeHTH iHanKawii

(a) IngukaTop 3apsmKeHocTi batapeiok

(b)  IHgMKaTOP BKXOAY 32 MEXi TEMMEpPaTypPHOro flianasoHy
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(c) ApmanTep MOHTOBaHMIA

(d) Nasep yBimMKHYTHI

(e) MMonepenHil peaynbTaT BUMIpIOBAHHA

(f)  OmuHMuA BUMIpIOBaHHA

(g) AxTyanbHui pe3ynbTat BUMipIOBaHHA

(h)  BumiptoBaHHaA naoLLyi

Apantep nasepHoi niuii”’

(11) Bartepnac ans BepTMKanbHOTO BUPiBHIOBAHHA
(12) Bartepnac ans ropM30HTaNbHOTO BUPiBHIOBAHHSA
Crpiukosmii agantep”

(13) Crpiuka

(14) OnopHwi kpait

Koniwarkosuii anantep”

(15) Koniwarko

A) 3obpaxeHe abo onucaHe Npunaaas He BXOAUTb B
CTaHAAPTHUI 06CAT NOCTaBKH.

TexHiuHi pani

ToBapHWi HOMEP 3603F727..
[lianasoH BMMipioBaHHA (TUMOBHI) 0,15-20,00 m
TOUHiCTb BUMipIoBaHHA (TMNOBA) +3,0 MM
HalimeHLwa oguH1uA iHaukauii 1mm
TpuBanicTb BUMiptoBaHHA

- TMMOBO 0,5¢
- MakcuMarnbHa 4,15¢
Poboua temneparypa -10°C... +40°C
Temnepartypa 3bepiraHHs -20°C... +70°C
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LincbpoBuit nasepHuii sanekomip Zamo

PiBeHb BUCOTH 10 2000 m
BigHocHa BONoricTb NOBITPA MaKC. 90 %
CryniHb 3abpyaHeHocti ¥ 2
Knac nasepa 2
Tun nasepa 635 Hm, <1 MBT

[liameTp nasepHoro npomeHs (npu
25°C), npubn.

- HaBiactaHi 10m 9 MM
- HaBiacTaHi 20 m 18 Mm
Batapeliku 2x1,5BLR03 (AAA)
[loBroBiuHicTb baTapenok B pexxumi 5roa.
BUMipIOBaHHs Npubn.

Bara signosiaHo fo EPTA-Procedure 0,08 kr
01:2014

Po3mipu 105x 38 x22 Mm

A) NULLE HeenekTPOnpOBifHe 3abpyAHEHHS, siKe uepes ouikyBaHy
KOHJIeHCaLito CTaHe enekTponpoBIAHUM
InchopmaLis wopao AianasoHy BUMIpIOBaHb: 3a
HECMPUATAUBUX YMOB, HAMP., NPU CUNbHOMY OCBITNEHHI
npUMiLLEHHA abo noraHomy BinobpaXeHHi Bif NOBEPXHi,
pagiyc aii Moxe byt 0bMexeHnM.
InchopmaList LwoA0 TOUHOCTI BUMIpIOBaHb: 3a
HECMPUATAUBUX YMOB, HAMP., NPU CUNbHOMY OCBITNEHHI
NPUMILLEHHA, NoraHOMY BiAbWTTI Bif noBepXHi abo AKLLO
Temneparypa B NpuUMilLeHHi HabaraTo BifpisHAETbCA Bif 25 °C,
MaKCUMarbHe BiXMNEeHHA MOXe CTaHOBUTH +/-8 MM Ha 20 M.
3a CnpUATAIMBUX YMOB MOXHA BUXO[IUTH i3 BIOXMNEHHS +/-
0,05 Mm/m.
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Poboua Temneparypa -10°C... +40°C
Temnepartypa 36epiraHHs -20°C...+70°C
BigHocHa BONoricTb NOBITPA MakKC. 90 %
CTyniHb 3abpyaHeHocti ¥ 2
Apantep nasepHoi ninii Line Adapter
ToBapHWi HOMep 1608 MO0 C22
LLnpuHa nasepHoi nikii® Ha BigcTani <2,0Mm
2M

JloBxwHa nasepHoi ninii® Ha >1m
BiACTaHi 2 M

TouHicTb BUMiptoBaHHA (TMNoBa Ans +1 MM/M
25°C)

Kyt oTBOpPY >28°
KyT inA TOHKOrO HanawTyBaHHA +10°
Bara BinnosigHo no EPTA-Procedure 0,02 kr

01:2014

Po3mipu 38x40,5x22,3Mm
CrpiukoBui agantep Tape Adapter
ToBapH11 HoMep 1608 MO0 C26
TouHiCTb BUMipIOBaHHA (TMNOBa Ang +1,0 MM/M
25°C)

[liana3oH BUMipLOBaHHs 0,006m-1,5m
Bara BignosiaHo ao EPTA-Procedure 0,03 kr

01:2014

Po3mipu

38x33,5%x22,3Mm

KoniwarkoBuii agantep

Wheel Adapter

ToBapHHi HOMEP

1608 MO0 C24
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TouHicTb BUMiptoBaHHA (TMNoBa Ans +5,0 MM/M
25°C)

[lianazoH BUMipioBaHHA (Makc.) 20Mm
Bara BignosiaHo ao EPTA-Procedure 0,02 kr
01:2014

Po3mipu 38x48x22,3Mm

A) NuLe HeenekTponpoBiaHe 3abpYAHEHHS, ke Uepes OUiKyBaHY
KOHZEHCAL|ito CTaHe eneKTPONpOBIAHUM

B) B 3anexHocTi Bif BNaCTMBOCTEN NOBEPXHI | YMOB 30BHILUHBOMO
cepenoBHLLa

LiucbpoBuii nasepHuit ganekomip

BcraBneHHs/3amiHa 6aTaperok

Y BUMiptOBaNbHOMY iHCTPYMEHTI PEKOMEHYETbCA

BUKOPUCTOBYBATH Ny)KHO-MapraHLeBi batapei.

- Bctpowmitb batapeitku (auB. Man. Ha cTop. 4). Mpu ubomy
3BepTaiTe yBary Ha NpaBMNbHY HanpaBneHicTb NONKCIB, AK
Lie NoKa3aHo BcepeuHi CekLii ansa bataperiok.

AKLLo Hanpyra batapenok 3MeHLLYETbCA, Ha AMcnnel

Bifobpaxa€eTbCs NONEPeKEHHS NP0 PO3PALKAHHA

barapeok (a).

AKwo cumBon batapenku L& 3’'ABNAETLCA Ha aucnnel

BeplUe, NPOBOANUTM BUMIPIOBAHHA MOXHa Lie 6. 15 XxBun.

AKwo cumBon batapeiku bnumae, batapeikn Tpeba nomiHATH,

BUMIpIOBaHHA BinblLe He MOXNUBI.

MinsitTe Binpasy BCi batapeiiku. BukopuctoByiiTe nuie

baTtapeikun ofiHoro BUPobHHKa i 3 0|HAKOBOIO EMHICTIO.

» He BukopucroByiiTe niTili-ioHHi akymynaTopu abo
bartapei. B1MipioBanbHUi iIHCTPYMEHT MOXXE MOLIKOLAMTUCD.
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Pob6ota

BMuKaHHSA/BUMHKAHHA Na3epPHOro Aanekomipa

- LLob yBiMKHYTH BYMipIOBaNbHUi iHCTPYMEHT, KOPOTKO
HaTUCHITb KHOMKY BUMiptoBaHHs (1). Mpy yBIMKHEHHI
BUMipIOBANbHOr0 IHCTPYMEHTa BMUKAETLCA Na3epHUi
npoMiHb. Ha ancnnei bnumac inpukatop ¥.

- LL|ob BAMKHYTH BUMIpIOBANbHWN IHCTPYMEHT, TPMMaKTe
KHOMKY BUMiptoBaHHs (1) HaTUCHYTOlO.

Mpoueaypa BUMiploBaHHA

[TicnA yBIMKHEHHA BUMiPIOBaNbHOIO IHCTPYMEHTY
30iHCHI0ETbCA De3nepepBHe BUMipIOBaHHA. AKTyanbHUi
pe3ynbTaT BUMipoBaHHA () BiioOPAKAETLCA B HUXKXHBOMY
paaky aucnnes (aue. man. A). MNin yac 6eanepepsHoOro
BUMIpIOBAHHA BUMipIOBaNbHUIA iHCTPYMEHT MOXHA
nepecyBaTu BiHOCHO Wi, aKTyanbHWUI pesynbtat
BUMIPIOBaHHs (g) Npu LbOMY aKTyanisyeTbes npub. KoXHi
0,5 ¢ (. Man. B). Ha aucnnei 6numac ingukarop ¥.

basoBa nnowmHa Ana BUMipIOBaHHA — Lie 33AHiN KpaK

BUMIPIOBANIbHOIO IHCTPYMEHTY ( l ). (auB. man. C)

BuMipioBaHHA [JOBXHHK

- HartucHiTb Ha KHoMKy BUMiptoBaHHs (1), 1wob 3ynuHuTH
BUMiptoBaHHA. [lTa3epHu# NPOMiHb BUMMKAETbLCA, i
Bin0OpPaXa€eTbCA akTyanbHMI pe3ynbTar BUMipioBaHHA (g).

- Llle pa3 HaTUCHITb Ha KHOMKY BUMiptoBaHHA (1), 11106 3HOBY
YBIMKHYTM Na3ep i NPOAOBXMTH BUMiPIOBAHHA. AKTyanbHHI
pe3ynbTar BUMiptoBaHHA (g) BinobpaxaeTbca B HUKHLOMY
PALKY AUCTINEA, NonepenHii peynbTat BUMiploBaHHs (e) —
Haf HAM.

BumipioBaHHsa nnowi

- HartucHiTb Ha KHonKy BuMiptoBaHHs (1) y ABa pasu
LWBHALLE, 16 NOMHOXWTH 0bMABa OCTaHHI pe3ynbTath
BUMipIoBaHHs (auB. man. D). Ha aucnnei 3'aBnseTben
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iHgukatop OJ, BinobpaxaeTbcA 3HAUEHHA MNOLL.
LLle pa3 HaTUCHITb Ha KHOMKY BUMiptoBaHHsa (1) y aBa pasu
wBKALLE, Wob nepenTr Ao BifobpaxeHHA 0CTaHHIX ABOX
pe3ynbTaTiB BUMIPIOBAHHA.
AKLLO NpoTAromM Npubn. 5 XBUN. He HATUCKAETBCA KOfHA
KHOMKa Ha BUMipIOBANIbHOMY iHCTPYMEHTI, BUMipHOBaNnbHUM
iHCTPYMEHT aBTOMaTHUHO BUMUKAETbCA, 1106 3a0LLaanTH
barape.
» He cnpsamoByiite na3epHuit NPOMiHb Ha ntoAel i TBApUH
i He AUBITbCA Y Na3epHUI NPOMiHb, BKMIOYAIOUH i 3
BeNMKoi BifiCTaHi.

BkasiBk# wopao pobotu

3aranbHi BKa3iBku
MpuitomHa ninza (7) i micue BUXoay nasepHoro npomets (8)
Mif, Yyac BUMipOBAHHA NOBUHHI byTH BigKpWTI.

BuMmiptoBaHHA 3[iMCHIOETHCA B LIEHTPI Na3epHOr0 NPOMEHH,
BK/OUAOUM i TPU KOCOMY HaBEEHHI Ha Ljinb.

HecnpaBHocTi - [pUUKHK i yCyHeHHA
Mpuunna YcyHeHHA

Bnumae inguKaTop BUXOAY 3a MeXi TeMnepaTypHoro
nianasoHy (b), Bigo6paxaerbca iHauKaTop «err»,
BHUMIpIOBaHHA HEMOXXNHUBE, BUMipIOBaNbHUM iIHCTPYMEHT
ABTOMaTUUYHO BUMHMKAETbCA uepe3 5 cekyHa

BuMiptoBanbHUi iIHCTPYMEHT — 3auekalTe, NOKK

3HAXOAMTbCA 33 MeXamu BUMIpIOBANbHUM iIHCTPYMEHT

nianasoHy poboyoi He focArHe poboyoi

Temneparypu Big - 10°Cno  temneparypy. oTim 3HoBY

+40°C. YBIMKHiTb BUMiptOBanbHU#
iHCTPYMEHT.

BnuMaloTh yci CHMBONH, BUMIPIOBAaHHA HEMOXNTHBE
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Mpuunna YcyHeHHA

BumiptoBanbHUN iIHCTPYMEHT
HecnpaBHUM

lMepe.ipTe batapenky i 3a
noTpebu 3amiHiTh ix.

Bnumae iHgukatop MoHTOBaHOro agantepa (c),
Bigo6paxaecTbca iHAUKATOP «err», BUMipIOBaHHA

HemoXxnuse

[omunka agantepa:

- a[iantep BUMLIOB 3 Nany

Binnpasre agantep y
CepBiCHY MaNCTEPHIO.

- AzanTep Hemae 3'eiHaHHA
3 BUMipOBANIbHUM
iHCTPYyMeHTOM

[MoYMCTITb KOHTAKTH.

AKLLO 3'€QHAHHA MiX
aAanTepoMm i BUMIpioBanbHUM
{HCTPYMEHTOM i lani Ha
BCTaHOBIOETLCA, BiANpasTe
afianTep y CepBicHy
ManCTEPHIO.

Bipobpaxaerbcsa ingukaTop
«==-», BAMipIOBaHHA
HeMOXNHBe

[NepeBuLLEHNH liana3oH
BUMiptoBaHHA (20 m)

abo

noraHi yMOBH BUMipHOBaHHA

[loTpumyHTeca fianasoHy
BUMiptoBaHHA <20 M i
BKa3iBOK L0710 Ajiana3oHy
BUMipIOBaHHA

MonTax apantepa (aus. man. E, H, J)

— 3HiMiTb KpULLKY (9) 3 BUMiPIOBANbHOTO IHCTPYMEHTA.
- HapiHbTe ananTep Ha Aanekomip Tak, 1ob BiH yBilLWIOB y

3ayen/ieHHA.

- LLlob 3HATH aanTep, HATUCHITb KHOMKK PO3BNOKYBaHHA

(10) i 3HimiTb apanTep.

~ 3HOBY HafjiHbTe KPULLKY Ha BUMIPIOBaNbHWN iIHCTPYMEHT.
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LincpoBuit nazepHuii panekomip 3
afanTepom na3epHoi NiHii

Pobora

YBiMKHeHHA na3epHoi niHii

— YBIMKHITb BUMipIOBabHUH iHCTPYMEHT (AMB. ,,BMUKaHHA/
BUMUKaHHA N1a3epHoro fanekomipa“, CtopiHka 298).

- o6 Binobpa3snTi nazepHy niHito KOPOTKO HATUCHITb HA
KHOMKy BUMiptoBanHa (1). Ha aucnnei 6numac inaukatop ¥.

» He cnpsamoByiite na3epH1it NPOMiHb Ha ntoAei i TBapUH
i He AUBITbCA Y Na3epHUI NPOMiHb, BKNIOYAIOUH i 3
BENUKOI BiAiCTaHi.

BkasiBka: AKLLO0 BUMipOBANbHWN IHCTPYMEHT € YBIMKHEHUM

nif YaC MOHTaXy afanTepa, nasep aBTOMAaTMUHO BUMUKAETbCA.

3HOBY YBIMKHiTb la3epHY NiHito, HATUCHYBLLUW Ha KHOMKY

BUMipIOBaHHsA (1).

BupiBHI0OBaHHA Na3epHoi NiHii

- BwupiBHAliTe nasepHy niHito 3a gonomoroto Batepnaca (12)
no ropusoHTani (aue. man. F) abo 3a gonomoroto Batepnaca
(11) no BepTHKani (MOBEpPHiTb BUMipIOBAMIbHMI IHCTPYMEHT
Ha 90°) (au.. Man. G).

BynbbalLka Batepnaca NoBMHHA 3aMLLIMTUCA NOCEPEAUHI
TpybKM Batepnaca.

- [1nA TOUHOrO HanalWTyBaHHA Na3epHOI NiHii roNoBKY
afanTepa MoXHa NoBepHYTH Ha +10° HaBKONO NasepHoi
iHii.

BkasiBka: Cniaky¥ite 3a TUM, L,06 BUMipIOBaNnbHUi

iHCTPYMEHT 3aBX[11 NexaB roPU30HTANIbHO AA LOCATHEHHA

TOUHILLOrO pesynbTaty BUMiptoBaHHs. NpunacyiTe BUCoOTY

Na3epHoi NiHii 3a 10MOMOroto NPUAATHUX NiAKNaZoK (Hanp.,

NIPabHHU, KHWKOK TOLLO).
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LiucdpoBuit nazepHun ganekomip 3i
CTPiuKOBHM apanTepom

Pobota

— YBIMKHiTb BUMipIOBa/IbHUI iHCTPYMEHT (OMB. ,,BMUKaHHSA/
BUMMKaHHA Na3epHoro fanekomipa“, CtopiHka 298).

» BukopucTOBYiiTe CTPiUKOBHI aAanTep N1LLE Ha YUCTIH
noBepXHi, He BKPUTii NUNoOM, o6 3anobirt HeTouHoCTi
BUMipIOBaHHA.

BumipioBaHHa foBxuHM (auB. Man. 11-12)

[Micna yBiIMKHEHHA BUMIPIOBANbHOMO IHCTPYMEHTa

3aiCHIOETbCA beanepepBHe BUMIPIOBAHHA BUCYHYTOI CTRIUKM.

AKTyanbHWi peaynbTaT BUMiptoBaHHs (g) BinobpaxaeTbca B

HWXHBbOMY pAAKY Aucnnes. Mig uac besnepepsHoro

BUMIPIOBAHHA JOBXUHY CTPIUKK MOXHA 3MiHIOBATH, NPH LIbOMY

aKTyanbHHI pesynbTar BUMiptoBaHHs (g) OHOBMIOETbCA Y

HWXXHBOMY PALKY AuCnnen.

lpouec BUMipIoBaHHs BifobpaxaeTbea Ha aucnnei 3a

[I0NOMOTOH0 CTPINKHK, L0 NepeKouyeTbes.

- BurArHiTb cTpiuky (13) 3a onopHuit kpai (14) 3 aganTepa i
NPMKNaiTb CTPIUKY A0 00'eKTa, 14O BUMIPIOETLCA. BUanumuit
BiAPI30K CTPiUKM (MiX IBOMA UEPBOHMMM MO3HAUKAMM)
BiANOBiNAe BUMIPIOBaHIN JOBXMHI (y CM).

- HartucHiTb Ha KHOMKy BUMiptoBaHHs (1), wob 36eperth
pesynbTar BUMiptoBaHHA. AKTyanbHWW pesynbTat
BUMipIoBaHHs (g) BinobpaxaeTbcs B HUKHbOMY PAAKY
aucnnes.

LLle pa3 HaTUCHiTb Ha KHOMKY BMMiptoBaHHA (1), 106
pOo3noyaTv HoBE BUMiptOBaHHA. AKTyanbHWI pe3ynbTat
BMMiptoBaHHS (g) BinobpaxaeTbca B HUXHbOMY PsAAKY
JUCnnes, nonepeaHiv pesynbTar BUMipioBaHHA (e)
3bepiraeTbea i BifobpaxaeTbes y BEPXHbOMY PALKY
aucnnes.
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BkasiBKa: Y pasi BUMKHEHHS BUMipIOBANIbHOTO IHCTPYMEHTA
aKTyanbHHI peynbTar BUMiptoBaHHA (g) ckupaetbea Ha «Ox,
HaBiTb KOMM CTPiuKa LLie BUCYHYTA. [1nd 3anobiraHHA nomMunkam
BMMIipOBaHHSA Nepez; HOBUM BUMIptoBaHHAM 060B'A3KOBO
NOBHICTI0 3MOTaNTE CTPIUKY, @ MOTIM HATUCHITb Ha KHOMKY
BUMipIOBaHHA.

AKLLO cTpiuKa BXe BUCYHYTA Nif uac MOHTYBaHHA afantepa Ha

BUMIPIOBANIbHWI IHCTPYMEHT abo BMMKaHHA BUMipIOBabHOMO

iHCTPYMeHTa, Ha aucnnei BigobpaxaeTbea iHaukatop «roll inx.

[MOBHICTO 3MOTalTe CTPIUKY i HATUCHITb KHOMKY BUMiPKOBAHHSA

nepez HOBUM BUMIPIOBAHHAM.

» 3aBXaM cnigKy#Te 3a TMM, W06 BUMipIoBanbHa cTpiuka
He AyXe WBKAKO NoBepTanacA B agantep. [laiTe cTpiuui
NOBINbHO 3MOTaTUCA B aflanTep, iHaKLLe BiH MoXe
MOLIKOANTHCb.

BumipioBaHHsa nnowi

- HarucHiTb Ha KHoMKy BUMiptoBaHHA (1) y ABa pasu
wBwALe, wob NoMHOXWTH 061ABa OCTaHHI pe3ynbTaTh
BUMIpIOBaHHA. Ha aucnnei 3'aBnseTbes inaukarop L,
Bif0DPAXAETHCA 3HAUEHHA MNOLLi.

Lucbposuit nazepHuit panekomip
KONiLWaTKOBUM aianTepom

Pobora

— YBIMKHITb BUMipIOBa/IbHUI iHCTPYMEHT (AMB. ,,BMUKaHHA/
BUMUKaHHA Na3epHoro fanekomipa“, CTopiHka 298).

BumipioBaHHs foBxuHH (auB. Man. K1-K2).

- TposeaiTb Koniwatkom (15) no Biapisky, L0 BUMiPIOETbCA.
Micna yBiIMKHEHHA BUMiPHOBaNbHOTO IHCTPYMEHTY
3pifcHIoeTbCA be3nepepBHe BUMIPIOBaHHA 33 ;0NOMOTO
Konilarka. AKTyanbHWi pesynbTar BUMiptoBaHHs (g)
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Bif0DPAXKAETLCA B HKHBOMY PAAKY AUCTINEA.

MNig uac 6esnepepBHOro BUMipIOBAHHA KOMILLATKO MOXHa
pyxatv Bnepep abo Hasafl, pe3ynbTar BUMiptoBaHHA B 060X
HanpAMKax € NO3UTUBHUM. FKLLO Nif Yac BUMIPIOBAHHS
3MiHIOETbCA HANPAMOK, 3HAUEHHA BiJHIMAETbCA aX A0
HyNboBOI TOUKH. [licna nepeizay 3a HyNboBY TOUKY
3HaUEeHHS 3HOBY CTa€ MO3UTUBHUM.

AKTyanbHWi pe3ynbTar BUMiploBaHHA (g) OHOBMIOETbCA B
HWXHbOMY PAAKY AuCnnes.

~ [lpouec BUMIpIOBaHHA NPUNUHAETLCA, KON KONILLATKO
3aNMLLIAETHCA HA OIHOMY Micui. BinobpaxaeTbea
aKTyarnbHHi pesynbTar BUMiptoBaHHs (g).

— 3HOBY HaTWCHITb Ha KHOMKY BUMiptoBaHHs (1), 106
36epert1 pe3y/bTat BUMIptoBaHHs, i POLOBXYHTe
BMMipOBaHHA. AKTyanbHUi pesynbTat BUMiptoBaHHA (g)
Bi0DOpaXXa€eTbCs B HUKHBOMY PALKY AMCNNER, NONEPenHiN
pe3ynbTar BUMiptoBaHHA (€) — Haa HUM.

BxkasiBka:[}717 JOCATHEHHA TOUHILLOrO pesynbTary

BUMIPIOBAHHA HE 3MiHIONTE KYT MiXK BUMIpIOBaNbHUM

iHCTPyMeHTOM i noBepxHeto (auB. Man. L). Cnigkyiite 3a

PIBHOMIPHICTIO HAaTMCKAHHA Nif yac BUMipIOBaHHA. Ha M'AKik

NoBEPXHi i/abo y pasi 3aHaATO CUNbHOTO HAaTUCKAHHS

pesynbTaTi BUMIPIOBAHHA MOXYTb BapitoBaTUCh.

PekomeH0BaHW# ApYK ANA TOUHOTO Pe3yNbTaTy BUMipIOBaHHS

BiAANOBiAa€e 3HaueHHo 500 T.

BumipioBaHHs nnowj

- HatucHiTb Ha kHoMKy BUMiptoBaHHA (1) y ABa pasu
LIBMALLE, 0D NOMHOXMTH 0DMABA OCTaHHI pesynbTath
BUMipIOBaHHs. Ha ucnnei 3'aBnaetbea ingukatop O,
Bif0bOPAXKAETbCA 3HAUEHHS NNOLL.
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TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMILEHHA

3aBXau TpUManTe BUMIpOBANbHAN NPUNag B YUKCTOTI.

He 3aHyploiiTe BUMipioBanbHUil npunag y Body abo iHuwi
PifUHK.

BuTnpaiite 3abpyaHeHHA BONOTolo M'AKOKO raHuipKoto. He
BUKOPUCTOBYHTE KOHNUX MUIHMX 3aC06iB ab0 PO3UMHHMKIB.
0cobnnBo 0bepexHo AornafanTe 3a npUroMHoL NiH3ok (7),
HeHaue 3a oKynspamu abo niH3oko otoanapara.

3anoTpebu PemMOHTY BiaNpaBTe BUMiPIOBANbHUI IHCTPYMEHT B
MaiCTepHI0.

CepBgic i KOHCYNbTaL,ii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHi MarcTepHi By oTpuMaeTte Bignosifb Ha Batwi
3anuTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 0BCNyroByBaHHA
Bauworo npoaykTy. MantoHku B fieTansx i iHopmadito wozo
3anyacTH MOXHa 3HanTH 3a agpecoro: www.bosch-pt.com
KomaHpna cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HamaHHA KOHCYNbTaLii oo
BMKOPUCTaHHA NPOAYKLIi i3 3a0BONEHHAM BianoBicTb Ha Balwi
3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NpoAyKLii Ta npunagna fo Hei.
[Mpu BCix A0AATKOBKX 3aNMTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNYacTy1H,
Bymb nacka, 3a3HauaiTe 10-3HauHKUI HOMep [/19 3aMOBINEHH,
110 CTOITb HA NAcNOPTHi TabnuuLi NPoAyKTy.

[apaHTiiiHe 0bCnyroByBaHHS i PEMOHT €NEeKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOOTHCA BIAMNOBILHO 1O BUMOT | HOPM BUTOTOBMOBAYA Ha
TepHUTOPIi BCiX KpaiH Nuwwe y hipMoBHXx abo aBTOPM30BaHMX
cepBiCHUX LieHTpax ipmu «Pobept boww». MOMEPEKEHHA!
BukopucTaHHs KoHTpadakTHoi npofyKLii HebesneuHe B
eKcnnyaralii i Mo)xe MaTW HeraTMBHI Hacnigku Ans 30opoB’a.
BWroToBneHHs i po3noBClomKeHHs KOHTPaaKTHOI NpoayKLiT
nepecnigyeTbes 3a 3akOHOM B aAMiHICTPATUBHOMY i
KPUMIHaNbHOMY NOPAAKY.
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YkpaiHa

Bow CepsicHu# LieHTp enekTpoiHCTpyMeHTiB

Byn. KpaiHs 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +38044 5120591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbHu1X rapaHTiHUX CEPBICHUX MaCTEPEHb 3a-
3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Yrunisauis

BuMiptoBanbHi npunanu, npunaana i ynakosky Tpeba sgaBat
Ha eKOMOriUHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKMpaiTe BUMipIOBaNbHI IHCTPYMEHTH i
batapeliku B nobytoBe cMiTTA!

Nuwe ana kpaiu €C:

BianosiaHo Ao eBponeicbkoi aupektuen 2012/19/EU
BUMIpIOBaNbHi IHCTPYMEHTH, L0 BUALLW i3 BXKMBAHHA, Ta
BiANOBIAHO 10 €BPOMNENCbKOi AnpekTuan 2006/66/EC
noLKoMKeHi abo BignpalboBaHi akyMynaTopHi batapei/
batapeikn NOBUHHI 31aBaTUCA OKPEMO | YTUNI3yBaTHCA
€KOMOriuHO YUCTUM CMOCOBOM.
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Kasak

Eypasuﬂ 9KOHOMHMKanNbIK ogafblHa

(KeneH ogafrbiHa) myLwue

MeMneKeTTep aymarbiHaa

KonaaHblinagbl

OHAIPYLIiHIH BHIM YLWiH KapacTbipFaH Nanaanaxy

K\>KaTTapblHbIH KYpaMblHAa NaiaanaHy xeHiHaeri ocbl

HYCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMLanap Aa 6onybl MyMKiH.

CaWKecTIKTi pacTay Xannbl aknapar KocbimMLwaza bap.

OHiMAi eHAipreH MemnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH

KOpMYyCblHAa )XaHE KOCbIMLLAAA KOPCETINreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MykabacbiHbIH COHFbl beTiHae

KepCeTiNnreH.

Mmnoptepre KatbicTbl balnaHbic aknapar eHiM kantamacbiHaa

KOpCeTiNreH.

OHimai naiaanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbin. OHAipiNTeH Mep3iMHeH

6acTan (eHAipy KyHi 3aybIT TaKTaMLLIAChIHAA a3bl/FaH)

icTetnen 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKCepycCi3

(cepBHCTiK TEKCEpY) NaiaanaHy yYCbiHbIMManbl.

Kpi3meTkep Hemece naifananyLbiHbIH, KaTenikrepi MeH

icTeH WbiIFy cebenTepiHin, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnycbl byabinFaH bonca, eHimgi
nanpanaHbaHpl3

— BHIM KOpnyCbiHaH TiKenew TyTiH WbIKCa, NanganaHbaHpia

- TOK CbiMbl by3blnFaH HEMece OKLaynaychbi3 bonca,
narganaHbaxpli3

— JkayblH —LLAlLIbIH Ke3iHae cbipTTa (1anana) naiganaHbaHpli3

- KOpnyc iLiHe cy Kipce KypbInFbIHbI KOCYLIbl 6ONMaHbI3
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— Ken YLKbIH WblKCa, naiganaHbaxpl3

- KaTTbl f1ipin Ke3iHae naiaanaHbaHqbl3

LLlexTi kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHBIH, TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAaHYbI

~ ©HiM KOpPNYCbIHbIH 3aKbIMAANYbI

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op nanaanaHyaaH CoH eHiMAi Tasanay yCbiHbINAabI.

Cakray

~ KyPFaK Xeppe cakray Kepek

— )KOFapbl TeMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KyH CaynenepiHiy
9CEPIHEH anbic cakTay kepek

— CaKTay KesiHe TemneparypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOprFay kepek

~ 0pamachbl3 cakray MyMKiH eMec

- caKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLA aKnapar any yiliH
MEMCT 15150 (wapT 1) KyxaTblH KapaHpi3

Tacbimangay

- TacbiMangay KesiHae eHiMAi KynaTyra )aHe Ke3 KenreH
MexaHUKanblK biKMan eTyre KaTaH ThiibIM canblHab!

- bocary/yKTey KesiHfe NakeTTi KbiCaTblH MalLWHaNnapabl
narpganaHyra pykcar bepinmengai.

~ TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KyaTblH OKbIHbI3.

Kﬁyll’lCBp‘IK HYCKaynapbl

Onuey KypanbiMeH Kayinci3 xaHe ceHimpai
KYMbIC icTey yiiH 6apnbIk,
HYCKaynbIKTapAbl OKbiN OPbIHAAY Kepek.
Onwey KypanbIH ocbl Hyckaynapfa cai
naiifanaHbay enwey KypanbiHaafbl
KipictipinreH kayincisaik wapanapbiHa XaFbIMCbI3 acep
eTepi. Onuwey KypanbiHAaFbl eCKepTynepai kepiHoenTin
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Kbinmaubi3. 0Cbl HYCKAYNAP[bI CAKTA, ONLUEY
KYPANbIH BACKANAPFA BEPTEHE ONAPAbI KOCA
YCbIHbIHbI3.

» KaHaTblH CYHbIKTbIKTapP, Fra3fap HeMece LWaH, XXUbINFaH
Xapbinbic Kayni 6ap opraga enwey KypanbiH
naipanan6anbi3. Oniwey Kypanbl YLWKbIH WbIFApbIM,
LWaHA! XXaHAbIPbIM, 6PT TYAbIPYbI MYMKiH.

» Onwey Kypanbl eCKepTy TakTacbiMeH xabablKTanraH
(enwey KypanbiHbiH cypeTiHge rpaduka betiHae
benrinexrex).

» Erep eckepry ancbipMachbl Ci3fiiH enini3 Tinige
bonmaca, anfawKpl NaiAaanaHyAaH anablH OHbIH,
OpHbIHA Ci3AiH, eniHi3 Tininae 6onFaH XancbipMaHbl
XKabbICTPbIHbI3.

Nasep cayneciH apam Hemece
)aHyapnapfa 6aFbITTaMaHbI3 XoHe 63iHi3
[e Tikenei HeMece LWaFbINFaH nasep
cayneciHe KapamaHbi3. Ocbinan
aflaMAap/blH KO3iH LWaFbINAbIPYbl MYMKIH,

CATCI3 OKMUFaNapra anbin KenyixaHe Ke3Ai 3aKkbIMaaybl MyMKiH.

» Erep nasep cayneci ke3re Tycce Ke3aepai XyMbin
bacTbl caynepeH apbl Kapary Kepek.

» Ila3ep KypbinFbiCbIHAA eLKaHAaN e3repTy
OpbIHAAMaHbI3.

» Kocynbl 3apapTay KypanbiH 6akbinaycbi3
KanpbipMaHbi3 XaHe eniuey KypanbiH naifanaHyAaH
COH, ewWipiHi3. [lasep caynecimeH afamaapabiH kesiH
LWAFbINbICTBIPY MYMKIH.

» Onuwey KypanbiH Tek 6inikTi MamaHFa xaHe apHaynbl
benwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbinbl enley Kypan
Kayincisairi cakrancobis.
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» bananap nasep enwey KypanbiH 6akbinaycbi3
naipaanan6acbin. Onap binmei afamaap/biH KesiH
LIAFbINBICTBIPY MYMKIH.

» Iasep kepy ke3ingipirii KopraHbIwWw Ke3ingipiri petinge
naiipananbanbi3. llasep kepy Kesingipiri nasep cayneciu
KaKcblpak Kepy YLLiH KbI3MeT xacanppl, bipak on nazep
CoyNeciHeH Kopramanabl.

» Iasep kepy Ke3ingipiriH KyH ke3ingipiri petinge
Hemece XOn K0o3FanbiCblHAA NaiaanaH6anpI3. [lasep
Kepi kesingipiri ynbTpach1oneT caynenepiHeH Tonblk
Kopraman peH kepy kabuneTiH asantazpl.

» Abait 6onbiHbI3 - erep ocbl xeppae bepinrex naiganaHy
HeMece Ty3eTy KypanaapbiHaH backa KypanpaH
naiiaanaica Hemece backa XyMbic agicTepi opbiHAanca
6yn kaynTi caynere wanbiHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

OHiM XaHe KyaT cCunatramachbl

Taraiibingany boiibiHwWwa KongaHy

CaHpbliK na3ep KaWbIKTbIK enweriwi

Onwey Kypanbl KALWbIKTbIKTAPAbI, Y3bIHABIKTAPAbI,
BuiKTiKTEPAI, apanbiKTapabl eNLLeyre XaHe ayaaHaapabl
ecenTeyre apHanfaH. Onwey KypanbiH iLKi aMakTapabl Aa
enLuey yLWiH naiganaHyra bonagpl.

Nasep cbi3bIKTapbIHbIK afanTepi

Nasep cbi3bIKTapbIHbIH afianTepi CaHAblK Zamo nasepnik
KaLUbIKTbIK enLuerilli MeHeH bipre, ilLKi aimakTapaa Tik
Hemece KeneHeH TypanayFa (Mbicanbl, CypeTTep) apHaiFaH.
Tacnanbi agantep

Tacnanbl agantep, CaHfblk Zamo nasepnik KallblKTblK

enweriwi MeHeH bipre, ilKi aiMaKTapfa epKiH TypraH
HbicaHaapbiH (Mbicansl, Teneauaap, cepe 1.6.)kenemaeppi

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools



Kasak|311

(mbicanbl, Ba3a, KybbIp T.6.) xaHe y3blHbIKTap/bl enleyre
apHanfa.
[eHrenekTik apantep

[leHrenekTik afanTep, caHablk Zamo nasepnik KaLbIKTbIK
eNnLeriLli MeHeH bipre, eki HYKTe apanblfbiH (Mblcanbl, MaTa
V3blHIbIFbl) OILeyre apHa/FaH.

BeitHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepcerinreH kypamaacTap Hemipi cypettep bap betreri enwey
KyparnblHblH CHNaTTaMacblHa KarblCTbl.

(1) ©nuwey nepHeci

(2) [Oucnnen

(3) barapes benimi kaknarbi

(4) bBatapen benimi KaknarbiHbIH KyNMbl
(5) Cepuanblk Homip

(6) Iasep eckepty TakTachbl

(7) Kabbinmay nuH3achbl

(8) Nasep cayneciHiH, WbiFbIChI

(9) Kantama kaknak

(10) Apantep ywiH bocaty nepHenepi
WHpaukaTop anemenTTepi

(a) barapes eckeptyi

(b) Temneparypa eckepryi

(c) ApmanTep opHaTbinFaH

(d) Nasep Kocynbl

(e) AngbiHFbl eney kenemgepi

(f)  ©nwey bipniri

(g) ArbiMabik enwey Kenemi

(h)  AynaHpbl enwey
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Nasep cbi3bIKTapbIHbIK aganTepi”
(11) [enrenniTik baFbiTTay

(12) [eHreini kenoeHew barbiTtay
Tacnanbl agantep”

(13) Tacna

(14) Kot weri
DenrenexTik agantep”

(15) [OeHrenek

A) beiiHeneHreH Hemece cUnaTTanFaH XababIKTap cTaHAAPTTbI
JKeTKi3y KenemiMeH KaMTbinmaiigbl.

TexHuKanbIK ManimeTrep

CaHpbiK na3ep KaWbIKTbIK Zamo
enweriwi

OHiM HeMmipi 3603F727..
Onuwey anmarbl (apetreri) 0,15- 20,00 m
©OrLuey aHbIKTbIFbI (apeTTeri) +3,0 MM
EH Kilwi kepceTineTiH anemeHT 1mm
Onwey yakpiTbl

- opetTeri 0,5¢
- MaKcUMangbik, 4,15¢
JKyMbic Temnepartypach! -10°C... +40°C
Cakray Temneparypachi -20°C...+70°C
JorapbInblk AeiH 2000 m
CanbicTblpMarnbl aya binfFanipifbl 90 %
MaKc.

NactaHy aepexeci”
asep CbiHbIMbl 2

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools



Kasak|313

CaHpblK nasep KalbIKTbIK, Zamo
enweriwi
Nasep Typi 635 Hm, <1 MBT

Nasep cayneciiy anametpi (25 °C-
Ta) WaMaMeH.

- 10 M KaWbIKTbIKTA 9 MM
- 20 M KaWbIKTbIKTa 18 Mm
batapesnapga 2x1,5BLR0O3 (AAA)
Onwey XyMblcbiHAaFbl batapes 5 caf
nanganaHy Mep3imi Wwam.

Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kr
Ky>KaTblHa car

Kenemaep 105x 38 x22 mm

A) TOK 6TKi3€TiH nacTap yLuiH emec, bipak keliae epy apKpinbl naifa
6onatbiH TEK 6TKi3y kabineTi kyTineai
Onwey aiimMarbl ywiH Hyckay:Konancbi3 xafgannapaa,
MbICanbl iLLKi XapbIKTaHAbIPY KYLITI HEMeCe enLeHeTiH beTTeH
Hawap KanTapbinca enwey aiMarbl Wekteyni 6onybl MyMKiH.
Onwey panpairi boibIHWa HYCcKay: |LKi XapblKTaHabIpy aca
KYLUTi HeMece Halwap kanTapbinybl, benme
TEMNepaTypacbiHbliH 25 °C MaHIHEH aybITKYbl CUAKTbI
KonamcbI3ablKTa ia MakCcUMangblk aybitky 20 M-ae +-8 Mm
Bonybl MymKiH. Konalicbla xaraainapaa +/- 0,05 Mm/M acepiH
eckepy Kepek.

Apantep

JKyMbiC Temneparypacsl -10°C... +40°C
Cakray Temneparypacbl -20°C...+70°C
CanbiCTbipMarnbl aya binFanpifbl 90 %
Makc.

Nacrawy papexeci ” 2
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Nasep cbi3bIKTapbiHbIK, aganTepi Line Adapter
OHiM HeMmipi 1608 MO0 C22
asep Cbi3blfbIHbIH eHi ®om <2,0Mm
KALUbIKTbIKTA

MNa3ep Cbi3biFbIHbIK Y3bIHAbIFbI P 2 M >1m
KaLUbIKTbIKTA

Onuwey ganpiri (snetre 25 °C) +1 Mm/M
Auy bypbitubl >28°
[lon peTrey yLiH bypbiLu +10°
Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 0,02 kr

Ky>KaTblHa cak

Kenemzep

38x40,5x22,3Mm

Tacnanbi apantep Tape Adapter
OHiM HeMipi 1608 MO0 C26
Onwey ganpiri (anetre 25 °C) +1,0 MM/M
Onwey anmarbl 0,005-1,5m
Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 0,03 kr

Ky»KaTblHa can

Kenempep 38x33,5%x22,3 MM
[leHrenekTik agantep Wheel Adapter
OHiM HeMipi 1608 MO0 C24
Onwey ganpiri (spetre 25 °C) +5,0 MM/M
Onuiey anmarbl (Makc. ) 20m
Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 0,02 kr

KyKaTblHa car

Kenempep

38x48x22,3 MM
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A) TOK eTKi3eTiH nacTap yLiH emec, bipak keiine epy apkbinbl naiaa
6GonarblH TeK eTki3y kabineti kyTineai

B) INa3ep cbi3bifblHbIH eHi DETTIH canacblHa xaHe Kopluay
LapTTapbliHa bainnaHbICTbI

CaHpbIK na3ep KawbIKTbIK 6nLweriwi

Batapesanappbl cany/anmactblpy

OnLwey Kypanbl XYMbIC iCTeyi YLUiH ankan1H MapraHeLl,

baTapencblH nanaanaHy yCbiHbINAab.

- barapesnapgpl opHaTbIHbI3 (4-beTiHAaTeri cypeTTi KapaHbi3).
batapes benimiHiH iwiHaeri cypeTre kepceTinrexgen
NoMoCTapAblH AYPbIC OPHANACYbIH KAMTAMAaChl3 ETiHi3.

batapen 3apsnpl kemeiice batapes eckepryi (a) aucrnerine

KepceTineai.

Erep & 6atapes benrici gucnneiae anfaiikpl pet

KepCeTince, oHfa xaHe Wwam. 15 MuHyT enwweyre bonagpl.

Barapes benrici xbinbinbiKraca, batapeanapabl anmacTbipy

KaXeT, enLieynepai opblHaay MyMKiH eMec.

bapnbik batapesnapppl bipaen anmacTbipbiHbi3. Tek bip

OHIiPYLLIHIH XaHe KyaTbl bipaer batapeanapabl

nanaanaHblHbI3.

» IuTHii-MOHABIK aKKyMynATop Hemece baTapeanapabl
naipananbanbi3. Oniwey acnabbl 3aKbIMAAHYbI MYMKIH.

Mainganany

Na3sepnik KaWbIKTbIK enweriwiH Kocy/ewipy

- ©nuwey KypanblH KOy YLUiH eniey nepHecie (1) kpicka
bacblHbI3. Onwey KyparblH KOCcy/ia nasep cayneci
Kocbinagpl. Kepcetki ¥ ancnneiine XbinbinbikTaizpl.

- ©Onwey KypanblH ewipy ywwiH enwey TyiMeLweci (1) bacbin
TYPbIHbI3.
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Onwey apici

Onwey Kypanbl KOCbINFaHHAH COH Y3AiKCi3 enwey
opbiHaanazabl. AFbIMAbIK eniey MaHi (g) aucnnenmiH acTbiHFbI
KatapbiHga kepcertineai (A cypetiH kapaHbi3). Y3aikcis
enLueyse enLiey KypanblH HbiCaH bovbl XbimKbiTyFa bonaapl,
OHpAQ aFbIMAbIK erLey MaHi (g) wam. ap 0,5 cekyH calibiH
IMCNNeniH ToMeH KaTapblHaa )aHanaHaasl (B cypeTin
KapaHbi3). KepceTki ¥ aucnneiige xbinbinblKTaiabl.
OnweyniH Herisri AeHreni enwey KypanbiHblH apTKbl Kbipbl

6onagp! ( u ). (C cypeTiH KapaHpbi3)

Y3bIHABIKTbI enluey

- ©Onuwey TyimeLliriH (1) eney saiciH TOKTaTy yiliH
bacbiHpI3. [lasep cayneci eLwin aFbiMablK efliey MaHi (g)
KepceTineai.

- (1) TyimeciH KaiTa bacbin nasepmi KaiTa Kocbin entieyai
KaIFacTbIPbIHbI3. AFbIMAbBIK enliey MaHi (g) aucnnen
TOMEHTi XOonafblHAa KepCeTiNin, anablHFbl eniuey MaHi (e)
)KOFapblCblHAa KepceTineai.

Aypangpbl enwey

- (1) enwey nepHeciH eki pet xbinaam backin eki COHFbl
oniey MaHiH kebeinTipiHia (D cypeTiH KapaHbi3).
[ucnneine (] kepceTkiwi naitna 6onaabl, ayaaH MaHi
KepceTineai.

(1) enwey MaHiH eki peT xbingam bacbin CoHFbI ei eney
MaHi KepCeTKillliHe BTiHj3.

Erep wam. 5 MUH CoH entiey kypanbiHaa ewbip Tyime

bacbinmaca, entey Kypanbl batepes 3apsaablH cakTay yLUiH

aBTOMATTbI 6Lesi.

» [la3ep caynecii agamMpaapFa Hemece XaHyapnapfa
OaFbITTaMaHbl3 XK9He TinTi anbiCTaH 6ONCbIH XapbIK,
cayneciHe e3iHi3 KapamaHbi3.
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Mainpganady Hyckaynapbl
YKannbl HycKaynbIKTap

Kabbingay nuH3acsl (7) MeH nasep (8) WbiFbICbIH enleyae
*abyra bonmanabl.

©Oniuey nasep coyneciHiy opTanbiFbiIMeH OpbiHAANaAb!, KUFaLLl
TyPFaH HbiCaHAapaa Aa.

Akaynap - Cebentepi xaHe Wwewimaepi

Cebebi Llewimi

Temneparypa eckepryi (b) XbinbinbiKTaiigbl, "err"
KepceTiwi, enweyre 6onmaingbl, enwey acnabol 5
CEKYH/ITaH COH, aBTOMaTTbl ewweaj

Onwey kypanbl — 10°C-TaH  Onwwey Kypanbl XXyMbIC

+40 °C peiinri apanblkta TemnepaTtypacbiHa XeTKeHre
XKYMbIC TEMNepaTypacbiHaH  [emiH KyTiHi3. CocbiH enwey
ThIC. KYPanblH KaiTa KOCbIHbI3.

Bapnbik 6enrinep XbinbiNbIKTan Typ, enuiey MyMKiH eMec

Onwey Kypanbl 3akbiMaanraH batapesnapabl Tekcepin,
Kepek bonca,
NIMaCTbIPbIHbI3.

Apnantep opHatbinFaH (c) Xbinbinbikatn Typ, "err”
KepceTKilli, enwey MyMKiH emec

Anantep Kareniri:

- Apantep by3binfaH AnanTepgi Kbi3MeT KepceTty
OpTanblFbiHa XibepiHi3.

- ApanteppiH enwey KoHTakTineppi tasanaHpia.
acnabblHa barnaHbichl oK Erep agantepaid entiey
KypanblHa bainaHbic oK,
6bonca, ananTepai KblameT
KepceTy OpTanblfblHa
XibepiHi3.
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"'----" K@pceTKiLui, enwey

MYMKiH emec

Onwey aimarbl apTbin KeTkeH <20 M enLey aiMarbiH
(20 m) CaKTaHbl3 XaHe eniey
Hemece anMarbl HyCKaynapbIH
aMaH enLiey WapTrapbl €CKepiHi3

Apantepgi opHarty (E, H, J cypetTepin
KapaHbi3)

- (9) kanTamacbIH enwiey KypanbiHaH abin TacTaHbI3.

- ApanTeppi KawWbIKTbIK 6NLEriliHe TipeneTiHgen eTin
OpHaTbIHbI3.

- AmanTeppi wewy ywin 6ocaty nepHenepid (10) bacbin
afanTeppi WeLliHj3.

- KanTamaHbl enwey KypanbiHa OpHaTbIHbI3.

CaHpAbIK nasepnik KalbIKTbIK,
enLueriwi nasep Cbi3bifbl
ajantepnepiMmeH

Maiiganany

Na3ep cbi3biFbiH Gencexpipy

- Onwey KypanbiH KOCbIHbI3 (KapaHbl3 ,/1a3epnik KALbIKTbIK
enweriwiy kocy/ewipy”, bet 315).

- Jla3ep cbi3blFblH KepceTy yiiH (1) entuey nepHeci
bacbiHbI3. Kepcetki ¥ aucnneiine xbinbinbikraigb.

» Iasep coyneciH agampapra Hemece XaHyapnapra
GaFbITTaMaHbl3 XKaHe TinTi anbicTaH 6ONCbIH XapbIK,
cayneciHe e3iHi3 KapamaHpbi3.
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Hyckay: Erep enwey kypanbl ananteppi opHatyfa Kocynbl
bonca, nasep aBromarThl ewegi. (1) enwey KypanbiH bacbin
nasep Cbi3blFbIH KaiTa benceHpipiHia.

Nasep cbi3biFbiH Typanay

- JNa3ep cbi3bifbiH (12) nnacTMHAcbIMEH KenaeHeH
TypanaHbi3 (F cyperTiH kapaHpbi3) Hemece (11)
nnacTMHacbiMeH Tik TypanaHpi3 (enwiey kypanbid 90°
bypaHbi3) (G cypeTiH kapaHpi3).
YpoBeHb kebipLuiri Kybblipnap nnacTUHaCbIHbIH
OpTanbIFbIHARA TYPYbI KEPEK.

- Jasep cbi3blfblH 1on Typanay yLuiH agantep bacblH nasep
CbI3bIFbIHBIH aiiHanacbiaa +10° bypayra bonagbl.

Hyckay: [1on entuey HaTUXeCiH any YLLiH enwey Kypanbl

apLanblM KenfeHei xaTtyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. [lasep

CbI3bIFbIHbIH XOFaPbINbIFbIH Calt TabaH kKemerimeH

COMKeCTEHAIPiHi3 (Mbicanbl, caTbl, KiTantap 1.6.).

CaHpbIK nasepnik KalwbIKTbIK,
enweriwi Tacnanbl aganTepmeH

Manpanany

- ©niey KypanblH KOCbIHbI3 (KapaHpi3 ,/1a3epnik KalLbIKTbIK
enuierilwiH kocy/ewipy*, bet 315).

» Tacnanbl aganTepai TeK KaHa Ta3a, WaHcbl3 betrepae
naiiaanaHbin, enwey AsNAIriHiH anabiH anblHbi3.

¥3bIHAbIFbIH enwey (11-12 cypeTTepid KapaHbi3)

Onwey Kypanbl KOCblNFaHHaH COH Tacna WhIFbICbIH Y3AiIKCI3
e/Ley opbiHAanaabl. ArbiMAbIK eniluey MaHi (g) aucnnengin
TOMEHTI XOonarblHAA KepceTineai. Y34ikci3 enwey kesiHge
Tacna y3blHabIFbIH 83repTyre 6onabl, OHAa aFbIMAbIK enlley
MaHi (g) aucnneniy TOMeHri )onafbiHaa XaHanaHampl.
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OnLwey apici Aucnnenae aiHanbin TypFaH KePCETKIMEH

KepceTineai.

- (13) TacnacbiH (14) Koo WweTiHAe afanTepaeH TapTbin
TacnaHbl eNLeHeTiH HbicaHFa KOMbIHpI3. TacnaHbIH
KepiHeTiH y3bIHAbIFbI (eKi aiHabin TypraH benrinep
apacblHfa) eney y3biHAbIFbIHA Calt (CM).

- ©nwey TyimeLliriH (1) eniey MaHiH cakTay yiuiH 6acbiHbi3.
ArbiMabIK enLey MaHi (g) Aucnnenain TeMeHri xonarbiHaa
KepcerTineai.

YKaHa enweypi 6actay yuwiH (1) entey MaHiH bacbiHbI3.
ArbiMabIK enley MaHi () AMcnnen TOMeHri xonarbiHaa
KepceTinin, anabiHFbl entey MaHi (€) caktanbin Aucnnenmis,
KOFapFbl XKONaFbIHAA KepceTinesi.

Hyckay: Onwey KypanbiH ewwipreHae aFbIMAbIK entuey MaHi

(g) "0" MaHiHe opanagibl, Tacna TapTbiiFaH bonca aa. Oniwey

KaTeniriHi{ anfblH any yLWiH TacnaHbl XaHa enLuey anfgblHaa

TOMbIFbIMEH TaPTbIN COCbIH 6LIeY NepHECiH HacbiHbI3.

AnanTepai entuey KypanbiHa OpHaTKaH Ke3fie HeMece eniley

KypasnblH KOCKaHaa Tacna TapTbiiFaH bonca aucnnei

KkepceTkilwinae "roll in" kepcetinepi. TacnaHbl TONbIFbIMEH

TapTbIN KaiTa enLey anfblHaa efley nepHeciH backbiHbI3.

» Onuwey Tacnacbl aganteppe KanTnaybliHa Ke3
XeTKi3iHi3. Tacna apanTepre ai opanybiHa ke3
KETKI3iHi3, arTnece on 3aKbIMAAHYbl MYMKiH.

Aypanpbl enwey
- (1) enwey nepHeciH exi peT xbinaam dackin eki CoHfbl

eniey MaHiH kebeiTipiHia. Aucnneine ] kepceTkiwi narina
bonappl, ayaaH MaHi KepceTinei.
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CaHpbIK na3epnik KaWbIKTbIK
enLuerili AeHreneKTik aaanTepMeH

Mainganany

- ©nwey KypanblH KOCbIHbI3 (KapaHbi3 ,/1a3epik KALIbIKTbIK,
enueriliH kocy/ewipy*, bet 315).

¥Y3biHabIFbiH enwey (K1-K2 cypertepi kapaHbi3).

- (15) fieHreneriH eniueHeTiH KalbIKTbIKTA XYPri3iHi3.
OnLwey KypanblH KOCKaHHaH COH Ai6Hrenek apKbinbl Y3AiKCi3
eniiey opbiHAanazbl. AFbIMAbIK efley MaHi (g) aucnnenaiy
TOMEHTi X0nafblHAa KepceTineai.

Y3piKci3 enwey kesiHae AeHrenekTi anra Hemece apkara
Xyprisyre bonagbl, enwiey MaHAepi exi arblHaa Aa OH
bonappl. Erep eney barbiTbl ©3repce MaH HEN HYKTECiHe
[NlediH anblHafibl. Hen HyKTeciHeH eTKeHae MaH KaiTa OH,
bonbin kanaapl.

ArbiMabIK enwey MaHi (g) avcnnenaix ToMeHri xonarbiHaa
KepceTinegi.

- Onwey apici fOHreneK TokTaraHaa aakTanabl. AFbIMAbIK
enwey MaHi (g) kepceTinepi.

- ©Oniwey MaHiH cakTay yiiH (1) enwey nepHeciH bacbin
enLeyAi KanFacTblpbiHpi3. AFbIMAbIK enley MaHi (g)
QWCNNEN TOMEHTi XonarblHAa KepCeTinin, anablHebl enley
MaHi (e) ofapblcbiHaa KepceTineai.

Hyckay:[lon eniey HaTUXKeCiHe XeTy YLUiH enLey KypanbiHblH,

beTke OypbilibiH e3repTneHis (L cypeTiH KapaHbi3). Oniuey

apicinae Kbicbin bipkenki bonybiHa ke3 XeTkisiHi3. ymcak

TabaHpapaa xaHe/Hemece KatTbl bacyna HaTUxe e3repyi

MYMKiH. [1an enwey yLwiH yCbiHbInFaH KpicbiM 500 1.
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Aypangbl enwey

- (1) enwey nepHeciH exi peT xbinaam dackin exi CoHfbl
eniey MaHiH kebeinTipiHia. Aucnneige C] kepceTkiwi narina
bonappl, ayaaH MaHi KepceTinei.

TeXHHKanbIK KyTiM )K9He KbI3MeT

Kbi3MeT KepceTy XaHe Tazanay

OnLwey KypanblH Ta3a yCTaHbl3.

OnLwey KypanblH cyFa Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa
baTbipMaHpl3.

NactaHynapAbl CynaHFaH, )xymcak LybepekneH CypTiHis.
JKyFbill 3aTTap/bl HEMece epiTKilTep/i nanaanaHbaHbi3.
Kabbingay nuH3acbiH (7) kesinaipik Hemece doToannapar
NUH3AChI KYTIMIHAEN KYTiHi3.

JeHaey kaxeT bonca enwey KypanbiH MaMaHAAHAbIPbINFaH
OpTanblKKa TanchblpbiHbI3.

TyTbiHywWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe NnanaanaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy lebepxaHachl HIMZLi KOHAEY XaHe KyTy,
CoHpal-ak kocankpl benwiekTep Typanbl cypakTapra xayan
6epepi. Xapbiny cbizbanapbl MeH Kocarnkpl benLiekTep Typanb!
ManimMeTTepai TeMeHzeri MekeHxanaa Tabacbi3: www.bosch-
pt.com

Bosch barnapnamachl keHec T0bbl bisfiiH eHiMAEp XoHe
onapAblH KepeK-XapakTapbl Typarnbl CypaKTapbiHpl3Fa ayan
bepeni.

CypakTap Koto aHe Kocankpl beniektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHae MiHOETTi TYPAE eHIMAIH 3aybITTbIK TaKTanLWaCbIHAAFbI
10-caHabl eHIM HOMIPIH Xa3blHpI3.

OHAipyLWi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KyPanblH XeH/eY XaHe KeNingi Kbl3MeT KepceTy
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bapnbik MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek “Pobept bow”
h1pManblk HemMece aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MET KepceTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanagbl. ECKEPTY! 3aHcbi3 xonmeH
9KeniHreH eHimMaepi nanganany KayinTi, AeHCaynbIFbiHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHiMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe TapaTty
SKIMLLINIK XXaHe KbIMMbICTbIK TopTin boMblHILA 3aHMEH
KynanaHagbl.

Kazakctan

TyTbIHYLWbINApPFa KeHec bepy xoHe WarbiMaapabl Kabbinaay
OpTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukacei

050012

Mypatbaes k., 180 yit

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.:+7(727) 3313100

akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTIK KbIBMET KOPCETY OpTanblkTapbl MeH Kabbinaay
MYHKTEPiHiH MEKEH-)Xalbl TYparnbl TONbIK XXoHE 63€eKTi
aknapartbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caiTtaH
ana anacbi3

Kapere xapary

Onuey KypasnblH, OHbIH Xab/bIKTapbl MEH KanTamacblH
KOpLLaraH OpTaHbl KOPFaiTbIH K9Ere apaTy OpHbIHa Tanchbipy
KaXxer.

Knwey kypanaapbiH He batapesinapapl yi
KOKbICbIHA TaCTaMaHpl3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:
Eypona 2012/19/EU epexeci boblHLua )apaMcbi3 enLuey
Kypangapbl xaHe Eypona 2006/66/EC epexeci boiblHLIa
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3aKplMaanFaH Hemece ecki akkymynatop/6arapesnap benek
KMHaMbIN KSere Xapatbinybl KAKET.

Romana

Instructiuni de siguranta
Cititi si respectati toate instructiunile
pentru a putea nepericulos si sigur cu
aparatul de masura. Daca aparatul de
masura nu este folosit conform prezentelor
instructiuni, dispozitivele de protectie
integrate in acesta pot fi afectate. Nu deteriorati niciodata
indicatoarele de avertizare de pe aparatul dumneavoastra
de masura, facandu-le nelizibile. PASTRATI iN CONDITII

OPLTIME PREZENTELE INSTRUCTIUNI $1 TRANSMITETI-LE

MAI DEPARTE LA PREDAREA APARATULUI DE MASURA.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de
explozie in care se afla lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. in aparatul de masura se pot produce scantei
care sa aprinda praful sau vaporii.

» Aparatul de masura este livrat impreuna cu o placuta de
avertizare (prezentata in schita aparatului de masura de la
pagina grafica marcatd).

» incazulin care textul placutei de avertizare nu este in
limba tarii dumneavoastra, inainte de prima punere in
functiune, lipiti deasupra textului in limba engleza al
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placutei de avertizare, eticheta in limba tarii
dumneavoastra, din setul de livrare.
Nuindreptati raza laser asupra
persoanelor sau animalelor si nu priviti nici
dumneavoastra direct raza laser sau
reflexia acesteia. Prin aceasta ati putea
provoca orbirea persoanelor, cauza accidente

sau vatama ochii.
» In cazul in care raza laser este directionata in ochii

>

dumneavoastra, trebuie sa inchideti in mod voluntar
ochii si sa deplasati imediat capul in afara razei.
Nu aduceti modificéri echipamentului laser.

Nu lasati nesupravegheat aparatul de masura conectat
si deconectati-l dupa utilizare. Alte persoane ar putea fi
orbite de raza laser.

Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de
catre personal de specialitate corespunzator calificat si
numai cu piese de schimb originale. Numai in acest mod
poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de
masura.

Nu Iasati copiii sa foloseasca nesupravegheati aparatul
de masura cu laser. Ei ar putea provoca involuntar orbirea
unor persoane.

Nu folositi ochelarii optici pentru laser drept ochelari de
protectie. Ochelarii optici pentru laser servesc la mai buna
recunoastere a razei laser; ei nu va protejeaza totusi
impotriva radiatiei laser.

Nu folositi ochelarii optici pentru laser drept ochelari de
protectie sau in traficul rutier. Ochelarii optici pentru
laser nu oferd o protectie UV completd si reduc perceptia
culorilor.

Atentie - daca se folosesc ale echipamente de operare
sau ajustare sau daca se lucreaza dupa alte procedee
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decat cele specificate in prezentele instructiuni,
aceasta poate duce la o expunere la radiatii
periculoasa .

Descrierea produsului sia
performantelor acestuia

Utilizarea conform destinatiei

Telemetru digital cu laser

Aparatul de masura este destinat masurarii departarilor,
lungimilor, indltimilor, distantelor si calcularii suprafetelor.
Aparatul de masura este adecvat pentru masuratori in mediu
interior.

Adaptor pentru liniile laser

Adaptorul pentru liniile laser este, in combinatie cu telemetrul
digital cu laser Zamo, destinat alinierii verticale sau orizontale
(de exemplu, tablouri) in zona interioara.

Adaptor banda

Adaptorul de banda este, in combinatie cu telemetrul digital cu
laser Zamo, destinat masurarii circumferintelor (de exemplu,
vaza, teava etc.) si lungimii obiectelor dispuse liber (de
exemplu, televizor, raft etc.) in zona interioara.

Adaptor roata

in combinatie cu telemetrul digital cu laser Zamo, adaptorul de
roatd este destinat masurarii distantei dintre doua puncte (de
exemplu, lungimea stofei) in zona interioara.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se referd la schita
aparatului de masura de la pagina grafica.

(1) Tasta pentru masurare
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(2) Afisaj

(3) Capac compartiment baterii
(4) Dispozitiv de blocare compartiment baterii
(5) Numdr de serie

(6) Placuta de avertizare laser

(7) Lentilareceptoare

(8) lesirerazalaser

(9) Capac

(10) Taste de deblocare pentru adaptor
Elemente afisaj

(a) Avertisment baterii descarcate
(b) Avertisment temperatura

(c) Adaptor montat

(d) Laserconectat

(e) Valoare anterioard masurata

(f)  Unitate de masura

(g) Valoare curenta masurata

(h) Masurarea suprafetelor
Adaptor pentru liniile laser”

(11) Niveld pentru aliniere verticala
(12) Niveld pentru aliniere orizontala
Adaptor de band#"

(13) Bandi

(14) Muchie de sprijin

Adaptor de roati"

(15) Roata

A) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in pachetul
de livrare standard.
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Date tehnice

Numar de identificare 3603F727..
Domeniu de masurare (normal) 0,15-20,00m
Precizie de masurare (normala) +3,0mm
Cea mai mica unitate afisatd 1mm
Timp de masurare

- normal 0,5s
- maxim 4,15s
Temperatura de functionare -10°C...+40°C
Temperatura de depozitare -20°C...+70°C
Altitudine de pana la 2000 m
Umiditatea atmosfericd relativa 90%
maxima

Grad de murdarire ¥ 2
Clasa laser 2
Tip laser 635nm, <1 mwW
Diametru fascicul laser (la 25 °C)

aproximativ

- laodistantade 10 m 9mm
- laodistantade 20 m 18 mm

Baterii 2x1,5VLRO3 (AAA)
Durata de functionare a baterilor in 5h
modul de masurare, aproximativ

Greutate conform EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Dimensiuni 105x38x22 mm
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A) numai reziduuri neconductive, insa care pot fi ocazional
conductive din cauza formarii condensului
Indicatie privind domeniul de mésurare: in caz de conditii
nefavorabile, de exemplu, iluminare interioara foarte puternica
sau o suprafata cu proprietati de reflexie slabe, domeniul de
masurare poate fi limitat.
Indicatie privind precizia masurarii: incazde conditii
nefavorabile ca de exemplu iluminat interior foarte puternic,
suprafata cu proprietati de reflexie slabe sau temperatura
ambiantd mult inferioara sau superioara valorii de 25 °C,
abaterea maxima poate fi de +/-8 mm la 20 m. in caz de
conditii favorabile se poate lua in calcul o abatere de +/- 0,05
mm/m.

Temperatura de functionare -10°C...+40°C
Temperatura de depozitare -20°C...+70°C
Umiditatea atmosfericd relativa 90%
maxima

Grad de murdarire ¥ 2
Adaptor pentru liniile laser Line Adapter
Numar de identificare 1608 M00 C22
Létimea liniei laser® la 2 m distanta <2,0mm
Lungimea liniei laser® la 2 m >1m
distanta

Precizia de masurare (tipicd la +1 mm/m
25°C)

Unghi de deschidere >28°
Unghi pentru reglajul fin +10°
Greutate conform EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014
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Adaptor

Dimensiuni 38x40,5x22,3mm
Adaptor banda Tape Adapter
Numar de identificare 1608 MO0 C26
Precizia de masurare (tipica la +1,0mm/m
25°C)

Domeniu de masurare 0,005m-1,5m
Greutate conform EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

Dimensiuni 38x33,5x22,3mm
Adaptor roata Wheel Adapter
Numar de identificare 1608 MO0 C24
Precizia de masurare (tipica la +5,0 mm/m
25°C)

Domeniu de masurare (maxim) 20m
Greutate conform EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Dimensiuni 38x48x22,3mm

A) numai reziduuri neconductive, insd care pot fi ocazional
conductive din cauza formdrii condensului

B) infunctie de structura suprafetei si de conditiile de mediu

Telemetru digital cu laser

Montarea/inlocuirea bateriilor

Pentru functionarea aparatului de masura, este recomandata
utilizarea bateriilor alcaline.
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- Introduceti bateriile (consultati figura de la pagina 4).
Respectati polaritatea corectd conform schitei de pe partea
interioard a compartimentului bateriilor.

Atunci cand tensiunea din baterii scade, pe afisaj este

prezentat un avertisment in aceasta privinta (a).

Cand simbolul de baterie & este prezentat pentru prima

data pe afisaj, efectuarea de masuratori este posibild pentru

incd aproximativ 15 minute. Dacd simbolul de baterie clipeste,
bateriile trebuie schimbate, nemaifiind posibile alte masurari.
inlocuiti intotdeauna toate bateriile in acelasi timp. Folositi
numai baterii de aceeasi marca si capacitate.

» Nu folositi acumulatori sau baterii litiu-ion. Aparatul de
masura se poate deteriora.

Functionarea

Conectarea/Deconectarea telemetrului cu laser

- Pentru conectarea aparatului de masura ,apasati scurt
tasta pentru mésurare (1). in momentul conectérii
aparatului de masura se conecteaza si fasciculul laser.
Indicatorul ¥ se aprinde intermitent pe afisaj.

- Pentru deconectarea aparatului de masura, mentinei
apasata tasta pentru masurare (1).

Procesul de masurare

Dupad conectarea aparatului de masura are loc o masurare
continud. Valoarea curenta masurata (g) este afisata pe randul
de jos al afisajului (consultati figura A). In timpul masurarii
continue, aparatul de masura poate fi deplasat in raport cu
tinta, valoarea curenta masurata (g) fiind actualizata pe randul
de jos al afisajului, aproximativ la fiecare 0,5 secunde
(consultati figura B). Indicatorul ¥ se aprinde intermitent pe
afisaj.
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Planul de referinta pentru masurare este muchia posterioara a

o).

aparatului de masura ( consultati figura C)

Masurarea lungimilor

- Pentru oprirea procesului de masurare, apasati tasta pentru
masurare (1). Fasciculul laser este deconectat si este
afisata valoarea curenta masurata (g).

- Apadsati din nou tasta pentru masurare (1) pentru a
reconecta laserul si pentru a continua masurarea. Valoarea
curenta masurata (g) este afisatd pe randul de jos al
afisajului, iar valoarea masurata anterior (e) este afisata
deasupra.

Masurarea suprafetelor

- Apasati de doua ori rapid tasta pentru masurare (1), pentru
ainmulti ultimele doud valori masurate (consultati figura D).
Pe afisaj este prezentat indicatorul (I si este afisata
dimensiunea suprafetei.

Apasati din nou de doua ori rapid tasta pentru masurare (1)
pentru a accesa indicatorul ultimelor doua valori masurate.

Daca timp de aproximativ 5 minute nu este apasata nicio tasta

de la aparatul de masura, acesta se deconecteazd automat,

pentru menajarea bateriilor.

» Nuindreptati fasciculul laser asupra persoanelor sau
animalelor si nu priviti direct in fasciculul laser, nici
chiar de la distanta mai mare.

Instructiuni de lucru

Observatii generale

Lentila receptoare (7) si iesirea radiatiei laser (8) nu trebuie
sa fie acoperite in timpul masurarii.

Masurarea are loc in centrul razei laser, chiar in cazul
suprafetelor tintd vizate oblic.

Defectiuni - Cauze si remediere
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Avertismentul privind temperatura (b) se aprinde
intermitent, este prezentat indicatorul ,.,err”, masurarea
nu este posibila, aparatul de masura se deconecteaza
automat dupa 5 secunde

Aparatul de masura se aflain  Asteptati pana cand aparatul
afara limitelor temperaturii de de mdsura atinge temperatura
functionare de la - 10°C pana de functionare. Apoi porniti
la+40°C. din nou aparatul de masura.

Toate simbolurile se aprind intermitent, masurarea nu
este posibila

Aparat de masura defect Verificati bateriile si inlocuiti-
le dacd este necesar.

Adaptorul montat (c) se aprinde intermitent, este
prezentat indicatorul ,err”, masurarea nu este posibila

Eroare adaptor:

- Adaptor defect Expediati adaptorul la
serviciul de asistentd pentru
clienti.

- Adaptorul nuse Curatati contactele.

conecteaza cu aparatul de  Daca adaptorul nu se
masura conecteaza in continuare cu

aparatul de masura, expediati
adaptorul la serviciul de
asistentd pentru clienti.

Este prezentat indicatorul
»--", masurarea nu este

posibila

Domeniul de masurare Respectati domeniul de
depasit (20 m) masurare <20 m si aveti in
sau vedere indicatiile privind

domeniul de masurare
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Cauza Remediere

conditii de masurare
nesatisfacatoare

Montarea adaptorului (consultati
figurile E, H, J)

- Scoateti capacelul de acoperire (9) de la aparatul de
masura.

- Pozitionati adaptorul pe telemetru astfel incat sa se fixeze in
pozitie.

- Pentru demontarea adaptorului, apasati tastele de
deblocare (10) si scoateti adaptorul.

- Montati capacelul de acoperire din nou pe aparatul de
masura.

Telemetrul digital cu laser cu adaptor
pentru liniile laser

Functionarea

Activarea liniei laser

- Porniti aparatul de masurd (vezi ,Conectarea/Deconectarea
telemetrului cu laser, Pagina 331).

- Pentru afisarea liniei laser apasati scurt tasta pentru
mésurare (1). Indicatorul ¥ se aprinde intermitent pe afisaj.

» Nuindreptati fasciculul laser asupra persoanelor sau
animalelor si nu priviti direct in fasciculul laser, nici
chiar de la distanta mai mare.

Observatie: Dacd, la montarea adaptorului, aparatul de

masura este conectat, laserul se deconecteaza automat. Prin
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apasarea tastei de masurare (1) este activata din nou linia
laser.

Alinierea liniei laser

- Aliniati linia laser orizontal cu nivela cu buld de aer (12)
(consultati figura F) sau vertical cu nivela cu buld de aer
(11) (rotiti aparatul de masurd la 90°) (consultati figura G).
Bula de aer din nivela trebuie sa fie centrata in nivela
tubulara.

- Pentru alinierea find a liniei laser puteti sa rotiti capul
adaptorului cu +10°in jurul liniei laser.

Observatie: Pentru a obtine un rezultat exact al masurarii,

aveti in vedere ca aparatul de masura sa fie intotdeauna in

pozitie orizontala. Adaptati indltimea liniei laser prin agezare

pe suporturi adecvate (de exemplu, scard, carti etc.).

Telemetrul digital cu laser cu adaptor
de banda

Functionarea

- Porniti aparatul de masura (vezi ,Conectarea/Deconectarea
telemetrului cu laser”, Pagina 331).

» Utilizati adaptorul-banda numai pe suprafete curate,
fara praf, pentru a evita impreciziile de masurare.

Masurarea lungimilor (consultati figurile 11-12)

Dupa conectarea aparatului de masura are loc o masurare
continua a benzii extrase. Valoarea curenta masurata (g) este
afisata pe randul de jos al afisajului. Pe parcursul masurarii
continue se poate modifica lungimea benzii, astfel cd valoarea
curenta masurata (g) este actualizata pe randul de jos al
afisajului.

Procesul de masurare este afisat pe afisaj printr-o sageata care
ruleaza.
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- Trageti banda (13) la muchia de aplicare (14) din adaptor
si pozitionati banda la obiectul de masurat. Lungimea
vizibila a benzii (intre cele doua marcaje rosii) corespunde
lungimii masurate (incm).

- Pentru salvarea valorii masurate apasati tasta pentru

masurare (1). Valoarea curenta masurata (g) este afisata
pe randul de jos al afisajului.
Apasati din nou tasta pentru masurare (1), pentru a porni o
noud masurare. Valoarea curenta masuratd (g) este afisata
pe randul de jos al afisajului, iar valoarea masurata anterior
(e) este salvatd si afisata pe randul de sus al afisajului.

Observatie: La deconectarea aparatului de masura, valoarea

curentd mdsurata (g) este resetatd la ,0”, chiar daca banda

mai este inca extrasa. Pentru a evita erorile de masurare,
retractati neaparat complet banda inainte de o noud masurare
si apasati apoi tasta de masurare.

Daca banda este deja extinsa cand montati adaptorul pe

aparatul de masura sau cand conectati aparatul de masura,

apare pe afisajul ,roll in”. Retractati complet banda si apasati
tasta pentru masurare inainte de a masura din nou.

> Avetiintotdeauna in vedere ca banda de masurare sa nu
sara inapoi in adaptor. Lasati banda sa ruleze lent inapoi in
adaptor, in caz contrar se poate deteriora.

Masurarea suprafetelor

- Apasati de doua ori rapid tasta pentru masurare (1), pentru
ainmulti ultimele doua valori masurate. Pe afisaj este
prezentat indicatorul (I si este afisata dimensiunea
suprafetei.
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Telemetrul digital cu laser cu adaptor
de roata

Functionarea

- Porniti aparatul de masurd (vezi ,Conectarea/Deconectarea
telemetrului cu laser”, Pagina 331).

Masurarea lungimilor (consultati figurile K1-K2).

- Parcurgeti cu roata (15) tronsonul de masurat.

Dupa conectarea aparatului de masura are loc o masurare
continua prin intermediul rotii. Valoarea curentd masurata
(g) este afisata pe randul de jos al afisajului.

Pe parcursul masurarii continue, roata se poate deplasa
spre inainte sau spre inapoi, valorile masurate fiind pozitive
in ambele sensuri. Daca schimbati directia pe parcursul
masurarii, valoarea se scade pana la punctul zero. La
traversarea punctului zero, valoarea devine din nou
pozitiva.

Valoarea curenta masurata (g) este actualizata pe randul de
jos al afisajului.

- Procesul de masurare se incheie, daca roata se opreste. Se
afiseaza valoarea curentd masurata (g).

- Apdsati din nou tasta pentru masurare (1), pentru a salva
valoarea mdsurata si continuati masurarea. Valoarea
curentd masurata (g) este afisata pe randul de jos al
afisajului, iar valoarea masurata anterior (e) este afisata
deasupra.

Indicatie: Pentru a obtine un rezultat exact al masurarii, nu

modificati unghiul aparatului de masura fata de suprafata

(consultati figura L). Asigurati-va ca exercitati o apasare

uniforma pe parcursul procesului de masurare. Pe suprafete

moi si/sau in cazul apasarii prea puternice, rezultatul poate
varia. Apasarea recomandata pentru un rezultat exact al
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masurarii corespunde unei greutati de 500 g.

Masurarea suprafetelor

- Apasati de doua ori rapid tasta pentru masurare (1) pentru
afnmulti ultimele doud valori masurate. Pe afisaj este
prezentat indicatorul (I si este afisata marimea suprafetei.

intretinere si service

intretinerea si curatarea

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Nu cufundati aparatul de masura in apa sau in alte lichide.
Eliminati murdaria de pe acesta utilizand o lavetd umeda,
moale. Nu folositi detergenti sau solventi.

ingrijiti in special lentila receptoare (7) cu aceeasi atentie cu
care trebuie tratati ochelarii sau lentila unui aparat de
fotografiat.

Pentru reparatii trimiteti aparatul de masura la centrul mai sus
mentionat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare vd sta la
dispozitie pentru a raspunde intrebarilor dumneavoastra atat
in ceea ce priveste intretinerea si repararea aparatului
dumneavoastrd, cat si in ceea ce priveste piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii privind
piesele de schimb gasiti i la: www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch vd ajuta cu placere in
chestiuni legate de produsele noastre si accesoriile lor.

i caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugim sa
indicati neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului produsului.
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Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ
2069 Chisinau

Tel.: + 373 22 840050/840054

Fax: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Eliminarea

Aparatele de mdsurd, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie
predate la un centru de reciclare.

Nu eliminati aparatele de masura si bateriile
impreund cu deseurile menajere!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE, aparatele de
masura scoase din uz si, conform Directivei Europene
2006/66/CE, acumulatorii/bateriile care s-au defectat sau
descarcat trebuie sa fie predate la un centru de reciclare.
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bbnrapcku

YKa3aHuA 3a CHIypHOCT

3a pa paborute c usmepBatenHua ypeg be-
30MacHo U CHrypHO, TpAbBa Aa NnpoueTeTe U
cna3Barte BCHUKM yKa3aHuA. Ako U3mMepBa-

TENHUAT ypeA He 6bje 3non3BaH cbobpas-
HO HaCTOAILYUTE YKa3aHHA, BrpajieHuTe B

HEro 3alLUTHU MeXaHU3MM Morart aa 6baar yBpegeHu. Hu-

Kora He OCTaBAiiTe NpeAynpesuTenHuTe Tabenku no us-

MepBaTenHuA ypen Aa 6baar Heuetnneu. CbXPAHABANTE

rPUXKNUBO TE3U YKA3AHUWA U I NPEOABAWTE 3AEQ-

HO C UBMEPBATENHUWA YPEL.

» He pabotete c u3mepBaTenHus ypeps B cpefa c NoBuiLe-
Ha OMacHOCT OT eKCNNO3UuM, B KOATO MMa NecHo3ananu-
MH TEUHOCTH, ra30Be UMK Npaxo.e. B u3mepBarenHus
ypeq Morar ia Bb3HUKHAT UCKPH, KOUTO Aia Bb3NNamMeHAT
npaxa unu napure.

» VI3mepBaTenHuaT ypep ce A0CTaBA ¢ NpeaynpeauTenHa 1a-
6enka (B U3obpaxeH1eTo Ha M3MepBaTeNHUA YPe Ha CTpa-
HWLaTa C (urypute).

» AKo TeKCTbT Ha npeaynpepuTenHara tabena He e Ha Ba-
IKA e3UK, 3aneneTe Npeau MbpBaTta eKcnnoarauus oT-
rope BbpPXy Hero A0CTaBeHUA CTHKep Ha Bawuua e3uk.

He HacouBa¥iTe na3epHUA Mby KbM Xopa U
)KMBOTHU U BHUMaBaiiTe Aa He NorneaHeTe
HEeNnocpeaCcTBEHO CpeLLy Na3epHUs by UMK
cpelly HeroBo oTpaxkeHue. Taka Moxerte fa
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3acnenuTe Xopa, f1a IPUUMHAKTE TPYAO0BH 3N10MONYKM UK Aa

npeau3BUKaTe YBPEXAaHE Ha OuuTe.

» AKO Na3epHUAT NbY NONafHe B OUUTE, MM 3aTBOPETE Bb3-
MOJKHO Haii-6bp30 U OTAPbNHETE FNaBarta cu OT nasep-
HHA NbY.

» He u3BbpLuBaiiTe U3MEHEHHA N0 Na3epHoTo 0bopyaBa-
He.

» He ocrassiite ypepa BknioueH 6e3 Hag3op; cnep Kato
npuKniouute pabota, ro usKniousaiite. [Jpyry nuua Morar
[a bbaar 3acnenexu oT 1a3epHHA Nbu.

» [lonyckaiite u3MepBaTenHUAT ypea Aa 6bae peMoHTH-
paH camo oT KBanuhHLMPaHHU TEXHULK U CAMO C U3NOoN3-
BaHe Ha OPUrMHaNHK pe3epBHU YacTu. C TOBa Ce rapaHTH-
pa 3ana3BaHeTo Ha (hyHKLWKTE, OCHrypsaBally besonac-
HOCTTa Ha U3MepBaTenHus ypen,.

» He octaesiite feua 6e3 npak Haa3op Aa paborar ¢ us-
MepBatenHua ypea. Te Morat HeBOJHO [1a 3aCNenAT Xopa

» He u3non3saiite nasepHNUTE OUKNA KaTO 3aLYUTHH OUMNa.
NasepHuTe oumMna cnyxar 3a no-aobpo pasnosHasaHe Ha
Na3epHuA Nby; Te He NPeANa3Bar oT Na3epHO NbueHKe.

» He u3nonssaiite nasepHuTe OUNNA KaTo CTbHUEBH OUMNA
unu npu wodmpasxe. /la3epHuTe 0UMna He Npegarar mbi-
Ha UV 3alyuta 1 HamanaBsar Bb3npueMaHeTo Ha LiBeToBeTe.

» BHHMaHHe - aKo ce U3MON3BaT APYrH, Pa3NHUYHH OT No-
COUEHHTE TYK CbOPbXEHHA 3a ynpaBneHue unu Kanué-
pHUpaHe UNK ce U3BLPLUBAT APYIH NPOLIEAYPH, TOBA MO-
Ke /ia A0Bee A0 ONACHO U3NaraHe Ha MbueHue.
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OnucaH1e Ha NPoAYyKTa U AeHHOCTTA

MpenHasHaueHue Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa

[urutaneH nazepeH U3mepBaTen Ha Pa3CTOAHKA
WamepBarenHuaT ypes e npegHasHaueH 3a U3MepBaHe Ha pas-
CTOAHMA, Ib/DKUHU, BUCOUMHM, OTCTOAHMA 1 33 U3UNCTIABAHE
Ha nnowuy. UamepBarenHuaT ypes e NofixoAAll 3a U3MepBaHe
B 3aKPUTH NMOMELLIEHNS.

ApanTep 3a nasepHU NUHWUK

AnanTepbT 3a N1a3epHU TMHUK e NPeaHasHaueH B KOMOUHALMA
C [IUrMTaNHWUA Na3epeH U3MepBaTeN Ha Pa3cToAHKs Zamo 3a
OTBECHO UMW BOAOPABHO LieHTpUpaHe (Hanp. Ha u3obpaxe-
HWA) Ha 3aKpHTO.

NenToB apantep

TeHTOBMAT afanTep e NpefHasHaueH B KOMBUHALMA C AuruTan-
HWA Na3epeH U3MepBaTe/ Ha Pa3cToAHNA Zamo 3a U3MepBaHe
Ha 0bMKonKK (Hanp. Basa, Tpbba n ap.) 1 AbMKUHKM Ha cBObOA-
HO Pa3nonoxeHu 0beKTH (Hanp. TenesuUsop, NasuLa U ap.) Ha
3aKpHUTO.

KoneceH apantep

KonecHuaT anantep e npeaHasHaueH B KOMBUHaLMA C auru-
TaNnHus Na3epeH U3MepBaTeN Ha Pa3CToAHNA 3a U3MepBaHe Ha
OTCEUKM MEXAY fIBE TOUKM (Hanp. AbMKKHA Ha NNaT) Ha 3aKpu-
T0.

U306pa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha enemeHTHTe ce 0THacA A0 M300paxeHUeTo
Ha M3MepBaTeNHUA ypeq Ha CTpaHuLaTa C Gurypure.

(1) bByToH 3a U3MepBaHe
(2) [JOucnnen
(3) Kanak Ha rHesnoto 3a batepuu
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(4) bByToH 3a3acTonopsABaHe Ha Kanaka Ha rHesaoTo 3a ba-
TEpuu

(5) CepueH Homep

(6) MpenynpeauTenHa Tabenka 3a nasepHus by
(7) Mpuemata newa

(8) OrtBOp 3a Na3epHUA by

(9) Kanak

(10) ByToHH 3a OTKNIOUBaHE 3a afanTepa
EnemeHTH Ha gucnnen

(a) CumBon 3am3TolLEHH baTepuu

(b) MpemynpeauTeneq cMMBON 3a Temenparypa
(c) ApanTep MOHTUpaH

(d) NasepbT e BKMOUEH

(e) [MpenxomHa MamepeHa CTOHHOCT

(f) MepHa eguHmLa

(g) Tekyua u3mMepeHa CTOMHOCT

(h) U3mepsaHe Ha nnoLy
Apantep 3a nasepHu nuHUK"
(11) vbena3a BepTHKanHO OpUEHTMPAHE
(12) ubena 3a XOPM30HTANHO OPUEHTUPAHE
Nentos apantep”

(13) flenta

(14) OnopeH pbb

KoneceH apantep”

(15) Koneno

A) W306pa3eHute Ha hurypute U ONMCaHHTE AOMbIHUTENHHU NPUC-
nocobneHus He ca BKNIOUEHH B CTaHAAPTHaTa OKOMNNEKTOBKa
Ha ypepa.

)

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)



344 | bbirapcku

TexHuuecku AaHHHU

[lurutanex nasepeH uamepBsaren Zamo
Ha Pa3cToAHuUA

KatanoxxeH Homep 3603F727..
[lnanasoH Ha u3mepBaHe (061KHO- 0,15-20,00m
BEHO)

TouHOCT Ha U3MepBaHe (0b1KHOBe- +3,0 MM
HO)

MWHMManHo fieneHue Ha ckanata 1mm
Bpeme Ha U3mMepBaHe

- 0DMKHOBEHO 0,5 cek
- MaKCUManHo 4,15 cek
PabotHa Temneparypa -10°C... +40°C
TemneparypeH inanasoH 3a Cbxpa- -20°C...+70°C
HABaHe

BucouunHa 1o 2000 ™
OTHOCHTENHA BNAXKHOCT MAKC. 90 %
Knac Ha sambpcaBare 2
Knac nasep 2
Tun nasep 635nm, <1 mW
[lMameTbp Ha nasepHus mbu (Mpu

25°C) ok.

- Hapasctoan1e 10 m 9 MM
- Hapascrtoax1e 20 m 18 mm
barepuu 2x1,5VLRO3 (AAA)
Mpubn. xMBOT Ha batepumTe B pe- 5y

XUM Ha U3MEpPBaHe.
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[LMrutanex nasepeH usmepsaren Zamo
Ha Pa3CTOAHUA

Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 0,08 kr
01:2014

Pasmepu 105x 38 x22 Mm

A) camo 3a HeenekTPONPOBOAUMO 3aMbpCABaHE, NPH KoeTo obaue e
Bb3MOXHO [ia Ce 04YakBa BPEMEHHO NPUUYKHEHA NPOBOAUMOCT MO~
Pajiv KOHAEH3

Yka3aHue 3a 06XBaTta Ha usmepBaHe: [1py HebnaronpuaATHH

YCNOBHS, HAaNp. MHOTO CUIHO U3KYCTBEHO OCBETNEHHUE UMK N10-

LU0 0TpasABallla NOBbPXHOCT IUanasoHbT MOXe fia bbae 1 no-

ManbK.

YKa3aHue 3a TOUHOCTTa Ha U3MepBaHe: [1py1 HebnaronpusT-

HW YCNOBHS, HAnp. MHOTO CUNHO M3KYCTBEHO OCBETNEHKE, N10-

LU0 OTPa3ABalLia NOBbPXHOCT UMM OKOMHA TEMNEepaTypa, Pasnu-

yaBaLLa ce CUnHo ot 25 °C, MaKCMManHOTO OTKNOHEHHE MOXe

112 AOCTUrHe +/-8 MM Ha 20 M aib/mxuHa. Npn bnaronpuatHu yc-
OB OTKNOHEHHKETO € B paMKuTe Ha +/- 0,05 MM/M.

Apantep

PabotHa Temneparypa -10°C... +40°C
TemnepatypeH AuanasoH 3a Cbxpa- -20°C...+70°C
HABaHe

OTHOCHUTENHA BNAXKHOCT MaKC. 90 %
Knac Ha sambpcaBate ¥ 2
Apantep 3a na3epH1 NMHUK Line Adapter
KatanoxeH Homep 1608 MO0 C22
LLnpuHa Ha nasepHata nuHMA® Ha <2,0 MM

pascTosiHue oT 2 M

B)

[bmxuHa Ha nasepHara nMHUA" Ha >1m

pascTosHMe 0T 2 M
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TouHOCT Ha M3MepBaHe (TUNUUHO +1 Mm/m
npu 25°C)

‘brbn Ha pa3xoaumocT >28°
‘brbn Ha hMHa HacTpoika +10°
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 0,02 kr
01:2014

Pa3smepun 38x40,5x22,3 Mm
NenToB apantep Tape Adapter
KatanoxeH Homep 1608 MO0 C26
TOUHOCT Ha U3MepBaHe (TUMUUHO +1,0 MM/M
npu 25°C)

[lnanasoH Ha U3mepBaHe 0,005m-1,5m
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 0,03 kr

01:2014

Pa3mepu 38x33,5%x22,3 MM
KoneceH agantep Wheel Adapter
KatanoxeH Homep 1608 MO0 C24
TOUHOCT Ha U3MepBaHe (TUMUUHO +5,0 MM/M
npu 25°C)

[lManasoH Ha U3MepBaHe (Makc.) 20m
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 0,02 kr

01:2014

Pasmepu

38x48x22,3MMm

A) CaMo 32 HEENEeKTPONPOBOAUMO 3aMbpCABaHE, NMPKU KOETO obauee
Bb3MOXHO [ia Ce OYaKBa BPEMEHHO NpUYMHEeHa NPOBOAUMOCT MO~

paan KOHAEH3

B) B3aBMCMMOCT OT CTPYKTypara Ha NOBbPXHOCTTA U YC/IOBHATA HA

cpepara

1609 92A 454(14.06.2018)
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[vrutaned nasepeH usmepBarten Ha
pa3CcToAHUA

U3non3BaHe/cmAHa Ha baTepuuTe

3a 3axpaHBaHe Ha M3MepBaTeNHNUA YPes Ce NPenopbyuBa 13-

NON3BaHETO Ha ankanHO-MaHraHoBu batepuu.

- TloctaBete batepuuTe (BUXTe (hurypara Ha cTpaHuua 4).
BH1MaBaliTe 3a npaB1nHaTa MM NonspHOCT, M30bpaseHa Ha
churypara OT BbTpeLLHaTa CTPaHa Ha rHe3[oTo 3a batepuu.

[p1 HamaneHo HanpexeH1e Ha batepuuTe Ha AMCNNEA Ce No-

Ka3Ba CMMBONBT (a).

OT MOMeHTa, B KOWTO cMMBONLT & ce NoABK 3a NPbB MbT Ha

Iucnnes, € Bb3MOXHO U3MepBaHe B NPOAbMKEHUE Ha NpUb/.

15 MuHYTH. Korato cMMBONBT 3a batepuuTe 3anoyHe aa Mura,

batepuuTe TpAbBa Aa ObaAT 3aMEHEHH; NO-HATATBLUHK U3Mep-

BaHWA He Ca Bb3MOXHU.

3aMeHAnTe BUHArM BCUUKK baTepum eaHOBPEMEHHO. U3nons-

BaliTe BUHaru baTepum OT ei1H W Cbll NPOM3BOAWTEN U C eHa-

KbB KanawuTer.

» He usnon3gaiite nUTHEBO-OHHU aKyMynaTopHu 6ate-
PHK. VI3MepBaTeNHUAT UHCTPYMEHT MOXe fla Ce NOBPEAU.

Pabora c eneKTpoMHCTpyMeHTa

BkniouBaHe/u3KkniouBaHe Ha Na3epHUs U3MepBaTen Ha

Pa3CcToAHNA

- 3a BKNIOuYBaHe Ha U3MepBaTENHUA yper, HAaTUCHETe KpaT-
KoTpaiHo byToHa 3a u3amepBaHe (1). [pu BKNlouBaHe Ha U3-
MepBaTeNnHuA ypes ce BKMoUBa Na3epHuA by. MHauKarto-
pbT ¥ Mura Ha gucnnes.

- 3au3KnouBaHe Ha M3MepBaTENHHUA YPea HaTUCHETe 1 3af-
pbxTe byToHa 3a uamepBaHe (1).
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UsmepBaHe

Cnep BKNIOUBaHe Ha U3MepPBATENHUA YPe[ Ce BKNI0UBA PEXUM
Ha HenpeKbCHaTo M3MepBaHe. TeKyllo M3MepeHaTa CTORHOCT
(g) ce n30bpasnaBa Ha joNHMA pef Ha aucnnen (BuxTe dur. A).
B pexu1M Ha HenpeKbCHATO U3MepBaHe ypenbT MOXe Aa ce
npemecTBa CrpAMO LieNTa, NPM KOeTO TEKYLLO U3MepeHaTa
CTOMHOCT (g) Ha MONHHWA pef Ha AMCNNen Ce aKTyanuaupa
npubn. Ha Bceku 0,5 cekyHau (BuxTe durypa B). MHaukato-
pbt ¥ Mura Ha aucnnes.

OTnpaBHaTa paBHMHa 32 U3MEPBAHETO € 33HUAT Pbb Ha n3-

mepBartenHua ypen ( ls ). (BX. cour. C)

WU3mepBaHe Ha SbMKUHN

- HarucHete byToHa 3a usmepBsaHe (1) 3a cnupaHe Ha U3mep-
BaHeTO. [1a3epHUAT /Tbu CE U3K/I0UBA U Ce NOKa3Ba TEKyLLO
“3mMepeHata CTonHocT (g).

- HarucHete oTHOBO ByTOHa 3a M3mepBaHe (1), 3a 4a BKNio-
UWTE OTHOBO N1A3EPHMA NTbU 1 [1a NPOLbIIKUTE U3MEPBAHHS-
Ta. TeKyLLO U3MepeHata cToiHocT (g) ce 30bpassBa Ha
[ONHWA Pef Ha AUCnnes, NPeaxoaHara CTOUHOCT (e) - Ha
TOPHHUA.

WU3mepBaHe Ha nnowy,

- HarucHete aBa nbTv 6bp30 byToHa 3a M3mepsaHe (1), 3a 1a
YMHOXMTE MOCNEHWUTE [1BE CTONHOCTH OT U3MEPBAHETO
(B. pur. D). Ha aucnnes ce nokassa MHaukatopa [, cTou-
HOCTTa Ha MNoLLTa ce NoKa3ga.

HatucHeTe 0THOBO f1Ba MbTH HbP30 HyTOHA 3a U3MepBaHe
(1), 3a 1a JOCTUrHETE 10 MHAMKATOPA HA NOCNEAHUTE 1BE
CTOMHOCTH OT U3MEepBaHHATA.

Ako npubn. 5 MUH He Bbie HaTUCHAT BYTOH Ha M3MepBaTENHHA

ypen, 3a npefinassaxe Ha batepuuTe M3MepPBaTeNHUAT ypes ce

U3KIIOUBa aBTOMATHUHO.
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» He HacouBaiTe Na3epHNA MbY KbM XOPa UITH XXUBOTHH;
He rnepaiiTe cpelLy Na3epHUA by, CbLLO U OT FONAMO
pascrosiHue.

Yka3aHus 3a pabota

061wy yKa3aHua

[o Bpeme Ha M3MepBaHe npuemaliara newya (7) 1 oTBOpPLT 3a
uaxofALMa nasepeH by (8) He Tpabsa aa bbaar 3akpuBaHu.
M3MepBaHeTo Ce M3BbPLLUBA CNPAMO LIEHTbPA Ha N1a3epHUA
ITbY, CbLLO ¥ KOTaTo NOBbPXHOCTTA, [10 KOATO MEPHTE, € KOCO
CrPAMO fibua.

'pewwku - MPUUKMHK 32 Bb3HUKBAHE M HAUHHY 33 OTCTPAHA-
BaHe

Mpuunna Momouy

Mpepynpexpenne 3a Temnepartypara (b) mura, unguka-
Top "err", u3amepBaHe He e Bb3MOXXHO, U3MEePBaTENHAUT
MHCTPYMEHT ce U3KMIouBa cnep, 5 cCeKyHH aBTOMaTHYHO

Temneparyparta Ha U3mepBa-  M3uakalite, fokaTo Temnepa-

TeNHWA ype[ e M3BbH Mana-  TypaTta Ha M3MepBaTenHua

30Ha 3a pabotaor-10°Cao  ypen AOCTUrHE ONYCTUMMUA

+40°C. paboteH uanasoH. OTHOBO
BK/IOUETE U3MEPBATENHUA
ypen.

BcHuku cMMBONKM MHraT, U3MepBaHe He e Bb3MOXHO

WamepBarenHuaT ypen e nos- [posepete barepuure 1 npu
peneH HYX[a I CMeHeTe.
Apnantep MmoHTHpaH (c) mura, uugukarop "err", uamep-
BaHe He € Bb3MOXXHO

lpellka Ha agantepa:

- apantep fedekTeH Manpatete anantepa B KNuUeH-
TCKMSA CEPBHU3.
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Mpuunna Momowy

- ApanTepbT HAMa BPb3Ka C  [1OUMCTETE KOHTAKTUTE.
13mMepBaTenHus ypes AKo afanTepbT NPOAbMKK Aa
He YCTaHOBABA CBbP3BaHe C
U3MepBaTeNHNA MHCTPYMEHT,
uanparete agantepa ao Kiu-
eHTcKara cnyxba.

Wnpgukarop "----", uamepBa-

He He € Bb3MOXHO

MamepBarteneH guanasoH MopobpxaliTe U3amMepBaten-
npesHLieH (20 m) HUA AManasoH <20 m 1 cnas-
Unu BalTe yka3aHWATa 3a U3Mep-

NOLLX YCNOBUA Ha UIBMEPBAHE BATENHMA WaNa3oH

MouTtHpaHe Ha apanTtepa (BX. ur. E,

H,J)

- OTcTpaHeTe NoKpP1BalLoTo Kanaye (9) ot usmepsaTenHus
WHCTPYMEHT.

- [ocrasete agantepa BbpXy M3MepBaTeNs Ha Pa3CToAHHe
TaKa, ue fia ce iuKeupa.

- 3a/IeMOHTaX Ha aflanTepa HaTUCHETe BbpXy byToHMTE 3a OT-
kniousaHe (10) v usternete agantepa.

- [locTaBeTe NpeanasHoTo Kanaue 0bpaTHO BbpXY M3MepBa-
TENHWUA MHCTPYMEHT.
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[vrutaneH nasepeH uamepBaren Ha
pa3CToAHUA C apanTep 3a Nna3epHu
NUHUHA

Pabota c eneKTpoMHCTPyMeHTa

AKTMBHpaHe Ha Na3epHaTa NUHKUA

- Bkniouete U3MepBaTeNHUA MHCTPYMEHT (BX. ,BKniousaHe/
M3KIIOUBAHE Ha Nla3epHWA N3MepBaTe/ Ha PasCcToAHna”,
CrpaHuua 347).

- 3a vHAMKaLWA Ha la3epHara IMHUA HaTUCHETE 3a KPaTKo
6yToHa 3a uamepaane (1). MHankatopbT ¥ Mura Ha aucn-
nes.

» He HacouBaiiTe Na3epH1A MY KbM X0pPa HNH XXUBOTHH;
He rnepaiiTe cpeLly Na3sepHUA by, CbLLO H OT FONAMO
pascrosHue.

YkasaHue: AKO U3MepBATENHUAT UHCTPYMEHT NPU MOHTUPAHE

Ha afianTepa e BK/IOUeH, TO 1a3epbT aBTOMATUUHO CE U3KITI0Y-

Ba. Upes HaTuckaHe Ha byToaH 3a amepBaHe (1) akTuBupaitTe

OTHOBO N1a3epHara NIMHUs.

HacouBaHe Ha nasepHaTta NHHUS

- LleHTpupaliTe BOOPABHO NasepHara nnHuA ¢ nbenara
(12) (. dpur. F) unu otecHo ¢ nubenata (11) (3asbpreTe
M3MepBaTenHusa MHCTPyMeHT Ha 90°) (BX. dour. G).
MexypueTo B nubenara Tpabea ia e LeHTpUpaHo B TpbOHaTa
nubena.

- 3a (hMHO LEHTPHpPaHE Ha Na3epHaTa IMHKA MOXETE fia 3a-
BbPTHTE afanTepHara rnasa Ha +10° oKono nasepHara nu-
HUA.

YkazaHue: BH1MaBaiTe U3MepBaTeNHNA HHCTPYMEHT BUHArM

[1a € BOZAOPABHO, 3a /12 Ce NMOCTUIHE TOUEH PE3yTaT Npu u3-

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)



352 | bbirapcku

MepBaHeTo. AfjanTupaiTe BUCOUMHATA Ha Nla3epHaTa NIMHANA
upes NoAxoaALLo nognaraHe (Hanp. ctbnba KHUrM 1 ap.).

NlurutaneH nasepeH H3mepBaTen Ha
pa3CTOAHMA C NEHTOB aganTep

Pabota c eneKTpoMHCTPyMeHTa

- BKniouete M3MepBaTENHKA MHCTPYMEHT (BX. ,BKiousaHe/
U3KMIOYBAHE Ha Na3epHUA U3MepBaTeN Ha PasCcToAHMA",
Crpanuua 347).

» WU3nonaBaiiTe NeHTOBHA afanTep CamMo 3a YHCTH NOBbPX-
HocTH 6e3 npax, 3a Aa ce u36erHar HeTOUHOCTH NPH U3-
MepBaHeTo.

WU3mepBaHe Ha gbmxkuuu (BXK. dur. 11-12)

Cnef BKMOUBaHE Ha U3MEPBATENHUA YL Ce BKIOUBA PEXUM

Ha HeNPeKbCHATO U3MepPBaHe Ha neHTara. AKTyanHara CTou-

HOCT OT M3MepBaHeTo (g) ce NokasBa B [JONHKA Pef Ha AuCH-

nen. Mo Bpeme Ha HenpeKbCHaToO U3MepBaHe [b/K1HATA Ha

NIeHTaTa MOXe f1a Ce NPOMEHA, NMPH KOETO aKTyasnHara CTOMHOCT

0T U3MepBaHeTo (g) ce akTyanusupa B AONHUA pef Ha Aucn-

nes.

lpoLechbT Ha U3MepBaHe Ce NoKa3ea C BbPTALLA Ce CTPe/Ka Ha

aucnnes.

- MWsrernere nentara (13) Bbpxy pbba (14) ot agantepa 1
NnocTaBeTe NleHTara Bbpxy M3amepBaHua 0bekT. Buoumara
[Ob/KMHA Ha NeHTaTa (Mex iy ABeTe UepBEeHU MAapPKUPOBKK)
0TrOBapA Ha [{b/KMHaTa Ha M3MepBaHe (B CM).

- HartucHete byToHa 3a uamepBaHe (1) 3a 3anametABaHe Ha
CTOMHOCTTa OT U3MEPBAHETO. AKTyanHata CTOMHOCT OT U3-
MepBaHeTo (g) ce nokassa B [JONHKA Pef Ha AUCTes.
HatucHete byToHa 3a uamepBaHe (1) 0THOBO, 3a fja CTapTH-
pare HOBO U3MepBaHe. AKTyanHo uamepeHara cTonHocT (g)
ce Nnoka3Bga B [JONHWA Pef Ha AUCnnes, NpeaxoaHaTta cToi-
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HOCT (€) ce 3anameTsBa 1 ce NoKa3Ba B ropHUs pef Ha Anc-
nnes.

Ykaszauue: [1py U3KNI0UBaHe Ha U3MEPBATENHNA MHCTPYMEHT

aKTyanHaTa U3MepeHa cToiHocT (g) ce Bpblla 0 "0" aopu 1

KOraro fleHTara He e uaterneHa. 3a aa ce usberHar rpewku npu

“3MepBaHeTo, npubepeTte NeHTaTa npeau HoBO M3MepBaHe

HenpeMeHHO HaHOBO W HaTUCHeTe cnep ToBa byToHa 3a Uamep-

BaHe.

AKO NeHTara Beue e U3TerneHa, Koraro MoHTMpare ajgantepa

BbPXY N3MEPBATENHNA UHCTPYMEHT UK BKIIOUKTE H3MEpBa-

TENHMA MHCTPYMEHT, Ha AMCNNes ce nokassa uHaukaropa "roll

in". MpnbepeTe OKpaK NeHTaTa U HaTUCHETe DyTOHa 3a M3Mep-

BaHe, NPe/y 1a U3MepBaTe OTHOBO.

» BuHaru BHHMaBaliTe 3a TOBa, U3MepBaTeNHaTa NeHTa aa
He ce BpbLya 0bpaTHO B aganTepa MHoro 6bp30. OcTa-
BAWTe NeHTaTa 6aBHO Aa ce BpbLLA B aianTepa, B NPOTUBEH
Cryyai MoXe fia Ce NoBpeau.

WU3mepBaHe Ha nnoy,
- HarucHete aBa nbTv 6bp30 byToHa 3a u3amepsaHe (1), 3aa
YMHOXMTE NOCNeAHNUTE [1BE CTOWHOCTM OT U3MepBaHeTo. Ha

JMCnnes ce nokassa MHaMkaTopa [, CTOMHOCTTa Ha nnoldTa
ce nokasga.

[urutaneH nasepeH u3mepBaTen Ha
pa3cTosAHMA C KONneceH aganTep

Pabota c eneKTpoMHCTpyMeHTa

- Bkniouete u3MepBaTenHua MHCTPYMEHT (BX. ,,BkntouBate/
U3KIIOUBAHE Ha Na3epHUA N3MepBaTen Ha PascToAHNa”,
Ctpanuua 347).
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WU3mepBaHe Ha gbmxunu (BX. dur. K1-K2).

- lpemuHete ¢ konenoto (15) oTceukara 3a U3MepBaHe.
Cnep BKMIOUBAHE Ha U3MepBaTeHUA YPe[ ce BKNIoYBa pe-
XXMM Ha HEMPeKbCHATO M3MepPBaHe C KONenoto. AKTyanHara
CTOMHOCT OT 3MepBaHeTo (g) ce nokassa B JONHUA Pef Ha
aucnnes.

Mo BpeMe Ha HenpeKbCHATO M3MepBaHe KONenoTo MoXe Aa
Ce [IBYXM Hanpes UK Hasag, CTOMHOCTMTE OT U3MEPBAHETO
Ca MOMOXHMTENHH W B 1BETE NOCOKM. AKO N0 BPEME Ha H3-
MEepBAHETO Ce CMEeHW NOCOKaTa, CTOMHOCTTA Ce U3BAXAA 10
Hynesara Touka. [p1 NpemMuHaBaHe Ha Hynesara Touka
CTOMHOCTTA OTHOBO CTaBa MONOXHUTENHA.

AKTyanHarta CTORHOCT OT U3MepBaHeTo (g) ce akTyanuaupa
B IONHWA Pef Ha aucnnes.

- [lpoueckT Ha U3MepBaHe ce NPeKparABa, ako KONenoTo
cnpe. AKTyanHara CTOMHOCT OT U3MepBaHeTo (g) ce nokas-
Ba.

- HarucHete byToHa 3a uamepBaHe (1) oTHOBO, 32 fia 3aname-
TUTE CTOMHOCTTA OT U3MEPBAHETO W MPOABITKETE C U3MEPBA-
HeTo. TeKyLLo M3mepeHara CTOMHOCT (g) ce n3obpasasa Ha
[ONHWA Pef Ha AuCnnes, NpeaxoaHara CTOUHOCT (e) - Ha
TOPHHUA.

YkasaHue:3a [ja NOCTUTHETE TOUEH Pe3ynTar OT U3MePBAHETO,

He NPOMEHANTE brbila Ha U3MEPBATENHUA UHCTPYMEHT CMPAMO

NoBbPXHOCTTa (BX. hur. L). BHumaBaiTe 3a paBHOMEPHO NpH-

TUCKaHe No Bpeme Ha npolieca Ha MamepBaHe. Npu Meku no-

BbPXHOCTH 1/WNK NPY TBbP/E CUNEH HATUCK PE3YNTaTbT MOXe

[na Bapupa. [penopbumuTENHOTO HaNAraHe 3a TOUeH peaynTar

OT U3mepBaHe otroaps Ha 500 T.

UsmepBaHe Ha nnowy

- HarucHete 1Ba mbTv Gbp30 byToHa 3a M3amMepBaHe (1), 3a aa
YMHOXMTE NMOCNEeAHWUTE [IBe CTOWHOCTH OT U3MepBaHeTo. Ha

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools



Bbnrapcku | 355

aucnnea ce NoKa3ea UHAMKATOPa [, cToiHocTTa Ha nnotira
Ce Nnokassa.

NopabpkaHe U cepBu3

MopabpKaHe M NOUUCTBAHE

Mopabp)KaiTe U3MepPBATENHUA YPeL BUHAMM UKCT.

He noTonsBaliTe U3MepBaTenHua ypes BbB BOAA UMK pYTH
TEUHOCTH.

M3bbpcBaliTe 3aMbpcABaHUATA C MEKA, NIEKO HaBNAKHEHA Kbp-
na. He u3nonaBainTe NnouncTBaLLM NpenapaTy Unu pasTBopuTe-
M.

OTHacaiTe ce cneuranHo KbM npuematiara netua (7) cbe cb-
LL{0TO BHUMaHHe, C KOETO Ce OTHACATe KbM Ounna Unu obekT1s
Ha choToanapar.

3a peMOHT U3npaLlaiTe ypea B 0TOPM3MpPaH CEPBM3 3a eNeKT-
POUHCTPYMEHTH Ha bolu.

KnuenTtcka cny»6a U KOHCynTauua 0THOCHO
ynotpebara

CepBU3bT L OTTOBOPH Ha BbNPOCKTE B1 OTHOCHO PEMOHTH U
NoAAPbXKA Ha 3aKyneHua oT Bac NpofiyKT, KakTo U 0THOCHO
pe3epBHH uacT. NOKOMMOHEHTHM UepTEXH U MHDOPMaLUA 3a
PEe3epBHUTE UaCTH Lie OTKpUETe U Ha: www.bosch-pt.com
EKMIBT MO KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch wwe Bu
MOMOTHE C YJ0BO/CTBUE MPH BbIPOCH 3a HALLMTE NPOAYKTH W
TeXHUTE aKCecoapy.

Mons, Npu BbNPOCH 1 NPK NOPbUBaHE Ha PE3EPBHU YACTH BU-
Haru nocousaiTte 10-UndpPEHNs KaTanoxeH HoMep, U3NUCaH
Ha Tabenkara Ha ypefa.

Bbbnrapua

Robert Bosch SRL

Service scule electrice
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Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbarapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

BbpakyBane

WamepBarenHuaT ypes, A0MbHUTENHUTE TPUCTOCOBNEHMS U
OnakoBKMTE TPADbBA 12 ObAaT NOANOXKEHM HA EKONOrMUHa Npe-
paboTKa 3a yCBOABaHE Ha ChIbPXALLWTE CE B TAX CYPOBUHMU.

He u3xBbpnsiiTe U3MepBaTenHuTe ypeau v batepu-
WTe Npu bUToBMTE OTNAAbLM!

Camo 3a cTpaHm oT EC:

CbrnacHo esponeicka aupektusa 2012/19/EC uamepsaren-
HWUTE ypeau, KOUTO He MOraT fja Ce NON3BaT NoBeye, a CbrnacHo
esponeicka aupektnaa 2006/66/E0 noBpeneHu Unu usxabe-
HW 0BMKHOBEHM MNM aKyMynaTopHH baTepuu TpAbBa Aa ce Cb-
6upat 1 npeaasa 3a 0NON30TBOPABAHE Ha CbbpXKalluTe Ce B
TAX CYPOBHHU.
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MakeaoHcku

Be36eaHOCHN HaNOMeHH

CwuTe ynatcTBa Tpe6a Aa ce npouuTaar u ga

ce BHUMaBa Ha HUB, 3a Aa MoXxe be3bepHo

1 6e3 onacHocT fia paboTuTe Co MepHUOT

ypea. [lokonky MepHHOT ypea He ce

KOPHMCTH COrNAacHO NPUNOXEHUTe
MHCTPYKLUH, MOXKE A Ce HapywH (yHKLMjaTa Ha
BrpafieHuTe 3alITHTHH MeXaHU3MH BO MepHHOT ypen. He ru
owITeTyBajTe HaNenHULYUTe 3a NnpeaynpeayBate. JOBPO
UYBAJTE ' OBUE YNATCTBA U NPEOALETE MM 3AEQHO
CO MEPHWUOT YPE[,.

» He paboteTe co MepHHOT ypea Bo OKONMHA Kafie NOCTOU
0MacHOCT 0f eKCNNo3uja, Kaie UMa 3ananuBu TeUHOCTH,
rac unu npawmHa. MepH1OT ype[ co3aaBa UCKPH, Ko
MOXeE /1a ja 3ananar npasTa Uy napeara.

» MepHHOT ypes ce McropadyBa Co HanenHuua 3a
npenynpeayBatbe (03HaUEHO Ha NPUKA30T HA MEPHHOT
ypeq Ha rpaduukata CTpaHuLa).

» [loKONKy TEKCTOT Ha HanenHuuaTa 3a npeaynpeayBatbe
He e Ha BalLKOT ja3uK, BP3 Hero 3anenete ja
HanenHMLaTa Ha BaLLMOT ja3uK npep npsara ynotpeba.

He ro HacouyBajTe nacepcKHOT 3paK KOH
NULA UK XXUBOTHU U HeMojTe K Bue camute
Aa rnepare BO AUPEKTHUOT UNH
pedneKTHPauKKOT Nacepcku 3pak. Taka
MOJXe [1a ' 3acnenuTe nuuara, aa
Npeau3BUKaTe HECPEKM UMK [1a TW OLUTETUTE OUHTE.
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» [l0KONKy nacepckHoT 3pak gocnee A0 OUUTe, BefHaLl
Tpeba fa rv 3aTBOpPHTE U fia ja TPrHeTe FMaBata of
NacepcKMUoT 3paK.

» He npaBeTe npoMeHH Ha NnacepCcKUOT ypea,.

» He ro octaBajTe BKNyueHHOT MepeH ypep, 6e3 Haasop u
UcKnyuerte ro no ynorpebara. [lpyrute nuua Mmoxe fja ce
3acnenar ofj 1acepcK1oT 3pakK.

» MepHHoT ypep cmee fia ce NONpPaBa camMo Of CTPaHa Ha
KBanu(UKyBaH CTPy4YeH nepcoHan u camo co
OPUrHHANHMU Pe3epBHHU AenoBu. Camo Ha TOj HaUMH Ke
bupete curypHu Bo besbesHocTa Ha MEPHKUOT ypeq.

» He ru octaBajre feuara ja ro KOpUCTaT NacepcKuoT
mepeH ypep 6e3 Hap3op. bes Haazop, Te MoXe Aa
3acnenar Apyru nvua.

» He rv kopucTeTe nacepcKuTe 3alUTUTHH OUHNA KAKO
3ALUTUTHU OUKNa. J1aCepCKMUTE 3alLUTUTHU OUMNa ClyXar 3a
nonobpo pacnoaHaBatbe Ha 1aCepCKMOT 3paK; Cenak, THe
He LUTWTAT Of IaCEPCKOTO 3paueHbe.

» He ru kopucTeTe NacepcKuTe 3alUTUTHH OUHNA KaKO
ouuna 3a CoHLEe UNK nak Bo coobpakajor. [lacepckute
3aLUTUTHU OUKNa He flaBaar LienocHa UV-3awwtura v ro
HaMa/lyBaar npenosHaBatbeTo Ha bou.

» BHHUMaHHe - SOKONKY KOPUCTHTE APYrH YPeaH 3a
nopecyBatbe U paKyBatbe 0CBEH OBAe HaBef,eH!Te UMK
NOMHAKBH NOCTaNKK, 0Ba MOXe Aa f0Befie A0 OnacHa
M3N0XEHOCT Ha 3pauetbe.
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Onuc Ha NPoM3BOAOT U
nepcopmaHcute

YHorpeGa CO cooaBe€THAa HAMeHa

JlMruTaneH nacepcku MepeH ypep Ha janeunHa
MepHHOT ype[ e HaMEHET 3a MepPEtbe Ha OAaNeyYeHoCT,
[IO/KMHKM, BACMHM, PacTojaHuja U 3a NpecMeTyBatbe Ha
NOBPLIMHW. MepHHOT ype[ e HaMEHET 3a Mepetbe BO
BHATpeLLEH NpocTop.

Apantep 3a nacepcku NUHUHU

AnanTepor 3a 1acepcku IMHUK, BO NOBP3YBatbE CO AUTUTaNEH
Nlacepck1 MepeH ypep Ha fianeunHa Zamo, e HameHeT 3a
BEPTUKANHO WK XOPHU3OHTANHO U3paMHyBatbe (Ha Mp. CIMKH)
BO BHATPELLHHOT Aen.

Nentecr agantep

NeHTECTHOT afanTep, BO NOBP3YBakbe CO AUrUTaneH nacepcku
MEpEeH Ypea Ha laneynHa Zamo, e HaMEHET 3a Mepetbe Ha
0bem (Ha np. Ba3Ha, LieBKa UTH.) 1 AO/HKWUHU Ha CNODOAHM
objekTu (Ha np. TeneBn3op, OPMaH UTH.) BO BHATPELLHWOT fien.
TpkaneseH apantep

TpKanesHuoT afantep, BO NOBP3YBatbe CO AUTHUTANEH
NlacepcKk1 MepeH ypep Ha fianeunHa Zamo, e HaMeHeT 3a
Mepetbe Ha JOMKMHN Mery [IBe TOUKM (Ha Np. JOMKWHA Ha
Matepwjan) BO BHATPELIHWOT €.

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymeprpatbeTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OfIHECYBa Ha
NPUKA30T HA MEPHWOT ypep Ha rpacduukarta CTpaHuLa.

(1) MepHo konue
(2) ExpaH
(3) Kanak Ha nperpaaata 3a batepujata
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(4) Owukcuparbe Ha kanakoT Ha Nperpazara 3a batepuja

(5) Cepucku bpoj

(6) Harnuc 3a npenynpeayBatbe Ha nacepot

(7) MpuemHaneka

(8) M3nes HanacepckuoT 3pak

(9) Kanaue 3a3arBopatbe

(10) Konuutba 3a OTKNyuyBatbe Ha aanTepot

EnemeHTH 3a npukas

(a) MpenynpenyBatbe 3a batepujata

(b) MpeaynpenyBatbe 3a Temneparypara

(c) AgmanTepot e MOHTMPaH

(d) Bxnyuen nacep

(e) MpetxogHo U3MepeHa BpeaHoCT

(f) MepHa eaunm1ua

(g) MomeHTanHa MepHa BpeaHoCT

(h) Mepetbe Ha NOBPLLMHU

Apantep 3a nacepcku nuHun"

(11) Nubena 3a BEPTUKANHO LEEHTPUPAtbE

(12) Nubena 3a XOpPM30OHTANHO LiEHTPHPatbE

Nentect agantep”

(13) Nenta

(14) Pab 3a nocraByBatbe

Tpkanesen agantep”

(15) Tpkano

A) Onuwaxara onpemMa npuKa)xaHa Ha CNMKUTe He e Aen of
CTaHAApPAHUOT obem Ha Hcnopaka.
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[lurutanex nacepcku MepeH ypen Zamo
Ha flaneuuHa

bpoj Ha aen 3603F727..
MepHo none (TMAMUHO) 0,15-20,00m
TOUHOCT N1 MepebeTo (TMMUHa) +3,0 mm
Hajmana eguuuua Ha npukas 1mm
Bpeme Ha mepetbe

- TUMWYHO 0,5s
- MaKCUManHo 4,155
OnepatuBHa Temneparypa -10°C... +40°C
Temneparypa npu cKnagupare -20°C...+70°C
BucuHa go 2000 m
PenatvBHa BNaXXHOCT Ha BO34YyXOT 90 %
MaKc.

CreneH Ha u3BankaHoct ¥ 2
Knaca Ha nacep 2
Tun Ha nacep 635nm, <1 mW
[njameTap Ha nacepcky 3pak (npu

25 °C) okony

- Ha 10 m pactojaHue 9mm
- Ha 20 m pacrojaHue 18 mm

Bartepuu 2x1,5VLRO3 (AAA)
Pok Ha Tpaetbe Ha batepujaTa npv 5h
MeperEeTo oKony

TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

[meHanu 105x 38 x22 mm
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A) CaMo HecnpoBoAn1Ba Heuwcmmja, CO LUTO Ce oueKyBa
npuMBPEMEHa CNPOBOA/TUBOCT NPEAU3BUKaHA O KOHIZLeHBaLlVIja
HanomeHa 3a mepHoTo none: [1p1 HENOBONHM YCNOBM Ha M.
MHOTY jaKo OCBET/yBatbe BO BHATPELIHUOT NPOCTOP UK
MOBPLUKHA LUTO NOLLIO pednekT1pa, MEPHOTO NONe MOXe Aa
6uae orpaHuueHo.
HanomeH#u 3a TouHoCTa Ha MepemeTo: [1p1 HenoBONHK
YCNOBM KaKo Ha Np. MHOTY jako OCBET/yBakbe BO BHATPELIHWOT
NPOCTOP, NOBPLUMHA LUTO N10LWIO pedhiekTpa U1 cobHa
Temneparypa koja MHory otcTanyBa og 25 °C, MakCHManHoTo
oTCTanyBatbe MOXeE [ia U3HecyBa +/-8 mm Ha 20 m. pu
HErnoBO/HM YCNIOBH Ce CMeTa oTcTanyBatbe o +/- 0,05 mm/m.

Apantep

Onepat1BHa Temneparypa -10°C... +40°C
Temnepartypa npv cKnapupare -20°C...+70°C
PenatvBHa BNaXXHOCT Ha BO3AyXOT 90 %
MaKc.

CTeneH Ha u3BankaHoct 2
Apantep 3a nacepck1 NMHUK Line Adapter
Bpoj Ha aen 1608 M00C22
LLnpuHa Ha nacepckata nunuja ® Ha <2,0mm
2 m pacTojaHue

JlomkuHa Ha nacepckara nuHuja >1m
Ha 2 m pacTojaHue

ToYHOCT NpK MeperseTo (TMNHUUHa +1 mm/m
Ha 25°C)

Aron Ha oTBoparbe >28°
Aron 3a hMHO NofiecyBatbe +10°
TexwuHa cornacHo EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014
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[meHsuun 38x40,5x22,3mm
Nextect apantep Tape Adapter
bpoj Ha gen 1608 MO0 C26
TOUHOCT NP1 MepeeTo (TMMUHa +1,0 mm/m
Ha 25°C)

MepHo nogpauje 0,005m-1,5m
TexwHa cornacHo EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

[nmeH3unun 38x33,5%x22,3mm
TpkaneseH agantep Wheel Adapter
bpoj Ha aen 1608 MO0 C24
TOYHOCT NpU MeperbeTo (TMMUUHA +5,0 mm/m
Ha 25°C)

MepHo none (makc.) 20m
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

[nmeH3unmn 38x48x22,3mm

A) Camo HecnpoBoA1Ba Heuwcromja, CO LUTO Ce oYeKyBa
npUBPEMeHa CNPOBOA/IMBOCT NPEAU3BMKaHA OfI KOHAEH3aLm]a

B) BO3aBUCHOCT OfI KBATUTETOT Ha NOBPLUMHATA U HAABOPELUHHTE
ycnosu

[urutaneH nacepcku MepeH ypea Ha
faneynHa

CraBame/MeHyBatbe Ha batepuun

3a paboTa Ha MEPHHOT yPef, Ce NPenopauyBsa KOPUCTEHbE Ha
anKanHo-MaHraHcku barepuu.
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- BwmetHeTe rv batepunTe (BUAM CNUKa Ha CTPaHMLA 4).
lpuT0a BHMMAaBajTe Ha NpaBMNHaTa NO3WLMja Ha NONOBUTE
Ha batepuuTe BO 3aBMCHOCT 0} NPMKA30T HA BHATpeLLHaTa
CTpaHa o nperpazara 3a barepuu.

[pu HamaneH HanoH Ha batepujaTa, Ha eKPaHoT ce MPUKaxyBa

npeaynpeayBatbe 3a batepunrte (a).

[lokonky ce nojaByu 03Hakata 3a batepuja & 3a npBnar Ha

€KPaHOT, MOXHH Ce Mepetba yLuTe okony 15 MuHyTH. [lokonKy

03HakaTa 3a batepuja Tpenka, Mopa ja r1 3ameHuTe

batepuute, bUaEjKU He e BO3MOXHO MEPEH-E.

Cekorall 3amMeHyBajTe rv cute batepuu ofefiHaw. Kopuctete

camo baTepuu ofi eleH NPOU3BOAMUTEN U CO UCT KanauuTeT.

» He kopucTeTe nuTHYM-joHCcKHM 6aTepuun. MepHuoT ypen
MOXe Aia Ce OLUTETH.

Ynotpeba

BknyuyBate/HCKnyuyBate Ha NacepcKUOT MepeH ypes Ha

AaneunHa

- 3aBKNy4yBawe Ha MEPHWOT YPel, NPUTUCHETE KPaTKO Ha
KonueTo 3a Mepetbe (1). Mpu BKNYUyBarbeTo Ha MEPHUOT
yper, ce BKNyuyBa 1 nacepck1oT 3pak. Mpukasot T tpenka
Ha eKpaHoT.

- 3aucKnyuyBatbe Ha MEPHUOT YPel APXKETE 0 MPUTUCHATO
Konueto 3a Mepetbe (1).

Mpouec Ha mepeme

Mo BKnyuyBatbe Ha MEPHUOT ypes Ce BPLUM KOHTUHYUPAHO
Mepetbe. MomeHTanHata MepHa BpeaHoCT (g) Ke ce npukaxe
Ha [IONHMOT [1eN Ha eKpaHoT (Buay cnuka A). 3a Bpeme Ha
KOHTUHYMPAHOTO Mepetbe, MEPHHUOT ypes Moxe PenaTuBHO Aa
Ce NOMECTYBa KOH LieNTa, NPy LUTO MOMEHTanHata MepHa
BpeAHocT (g) Ke ce axypupa Ha cekou 0,5 cekyHau Ha
JIOMHMOT f1eN Ha ekpaHoT (Buau cnuka B). Mpukasor ¥ tpenka
Ha eKpaHoT.
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PethepeHTHO H1BO 3a MEpEtbe € 33IHMOT pab Ha MepHUOT

ypen ( ls ). (Buau cnuka C)

Mepetbe Ha BOMKUHH

- TpuTHCHeTe Ha KonueTo 3a Mepetbe (1) 3a 3anuparbe Ha
MEpPHKOT NpoLec. [lacepckuoT 3pak ce UCKyuyBa U ce
NpHKaXyBa MOMeHTanHaTa MepHa BpeaHocT (g).

- OpHOBO NPUTUCHETE ro KonueTo 3a Mepetbe (1), 3a
NOBTOPHO Aa o BKMyUWTe NAcepoT W ia NPOAOMKHTE CO
meperbeTo. MoMeHTanHaTa MepHa BpegHocT (g) ce
NPUKaXyBa BO 0NIHMOT [1EN HA EKPAHOT, @ NPeTXofHaTa
MepHa BpeaHocT (e).

Mepetbe Ha NOBPLIHHK

- TputHcHeTe fBa naTv 6p30 Ha MepHOTO Konue (1), 3a ga ce
MYNTUNAKLMPAAT NOCNENHNTE MEPHU BPEAHOCTH (BMaM
cnuku D). Ha ekpaHoT ce nojaByBa npukasot L], ce
NpHKaXxyBa BPEAHOCTA HA NOBPLUMHATA.

IMoBTOPHO NPUTUCHETE ABa NaTh HP30 Ha MEPHOTO Konue
(1), 3a aa ru 0TBOPUTE NPUKA3NUTE Ha [1BETE NOCNEAHM
MEPHHU BPEAHOCTH.

[lokonky okony 5 min He ce NPUTUCHE HUEHO KoMnue Ha

MEpPHHOT ypeq, TOj Ce UCKNyUyBa aBTOMATCKHM 3apajy 3allTuTa

Ha batepuure.

» He ro HacouyBajTe 3paKoT CBETIMHA Ha NULA UK
JKHBOTHH U He NOTNeHYBajTe AUPEKTHO BO HEro, AypH
HU Of} roNiemMa ofAaneyueHocT.

CoseTtu npu pabotemeTo

OnwTH HANOMEHH
MpuemHara neka (7) v U3ne3oT Ha nacepckuoT 3pak (8) He
cMmear fia OMaaT NoKPHUEHH 3a BpEME Ha MEPEHLETO.

MepeteTo ce BpLUK Ha CPeaMLLIHATA TOUKA O TacepCKUOT
3paK, 1ypH U Kaj KOCO HACOUEHH LIENHW MOBPLUKHK.
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Dedekr - MpuunHK M nomoL
MpuunHa Momow

Mpeaynpenysamweto 3a Temneparypa (b) Tpenka,
npukas "err", MepeweTo He e MOXHO, N0 5 ceKyHaH
MEepHHOT ypej aBTOMATCKHU Ce UCKNyuyBa

MepHuoT yper e HanBop of,  [MouekajTe Aoaeka MEPHUOT

paboTHara Temneparypaof,  ypep He ja NocTUrHe

-10°Cpo +40°C. paboTHaTa Temneparypa.
[NoToa NoBTOPHO BKMyueTe ro
MEpHHOT ypen.

Cute 03HaKK Tpenkaart, MepewheTo He € MOXKHO

MepHuoT ypen e fiechexteH  MposepeTe rv batepuure u
€BEHTYa/HO 3aMEeHETE M.

Apantepot e MOHTHpaH (c) Tpenka, npukas "err",
MepemeTo He e MOXKHO

I'peluka Ha afanTepor:

- Anantepor e nedekteH OpHecete ro afanTeporT Kaj
cepBHCcHaTa cnyxba.

- AmanTepoT He e MOBP3aH  McuncTeTe 1 KOHTAKTUTE.

CO MEPHHOT ypea [lokonky apantepot 1

MoHaTamy He BOCMOCTaByBa
BpCKa CO MEPHKOT ypes,
O[IHECETE 0 aanTepoT Kaj
cepBucHaTa cnyxba.

Mpuka3s "----", mepemeTo He

€ MOXHO

MepHoTo none e HaaMuHato  OApPXKyBajTe ro MEPHOTO None

(20m) <20 m ¥ nouuTyBajTE M

Unu HanoMeHWTe 3a MePHOTO None

NOLWW MEPHKU YCNOBH
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Mouruparbe Ha apantep (BMAM CNUKH

E,H,J)

- OTCTpaHeTe ro 3aWTUTHOTO Kanaue (9) og MepHHOT ypeq.

- TlocTaBeTe ro aianTepoT Ha MEPHUOT YPeN Ha faneuunHa
[I0f1eKa He Ce BKMOMM.

- 3a/1eMOHTMPatbe Ha aanTepoT MPUTHCHETE Ha KoMutbaTa
3a oTKnyuyBatbe (10) 1 U3BNeYeTe ro afanTepor.

- T1OBTOPHO MOCTaBETE IO 3aLUTUTHOTO Kanaue Ha MepHHOT
ypen.

[AurutaneH nacepcku MepeH ypea Ha
AlaneunHa co afanTep 3a Nacepcku
NHUHUK

Ynotpeba

AKTHBMpatbe Ha nacepckara nuHKja

- Bxnyuere ro ypenor (Buau ,BknyuyBarbe/mcknyuyBarbe Ha
NacepckuoT MepeH ypen Ha flaneunHa“, CTpaHuua 364).

— 3anpuKaxyBarbe Ha nacepckarta NIMHKja KpaTko
NPUTUCHETE Ha MepHoTo konue (1). Mpukasor ¥ Tpenka Ha
€KpaHoT.

» He ro HacouyBajTe 3paKoT CBETNIMHA Ha NULA UK
YKMBOTHH U He NorneAHyBajTe AUPEKTHO BO HEro, AypH
HU Of} roNemMa ofiAaneyeHocr.

Hanomena: [l0KONKy MEPHUOT Yper e BKNyUeH npy

MOHTMpatbe Ha aflanTepoT, 1acepoT aBTOMATCKM CE UCKYyUyBa.

Co npuTUCKatbe Ha MepHOTO Konue (1) NoBTOpHO akTHBHpajTe

janacepckara nuHuja.

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)



368 | MakeoHcKH

W3pamHyBatbe Ha nacepckara NuHKja

- M3pamHeTe ja nacepckarta NIMHKja XOPU3OHTANHO €O Nubena
(12) (B1ay cnuka F) nnv BeptukanHo co nubena (11)
(cBprete ro mepHuoT ypen 3a 90°) (Buan cnuka G).
MeypueTo of nMbenara Mopa fia Ce LieHTpUpa nomery
LIPTUUKKTE Ha nubenara.

- 3a (hHHO M3paMHyBatbe Ha nacepckata IHKja MoXeTe a ja
CBPTUTE rNaBata Ha afanTepot 3a +10° okony nacepckara
NWHK]a.

HanomeHa: BHMaBajTe Ha Toa MEPHUOT Ypea fa Nexy

CeKoralll XOp130HTa/HO, 3a [1a Ce NOCTUrHe TOUeH pe3ynTat of

mepemeTo. [TpunaroaeTe ja BACHHATA Ha nacepcKata MHKja

€O COOZIBETHO NOCTaBYBatbe (Ha Np. CKan, KHUTK UTH. ).

LlurutaneH nacepcku MepeH ypepa Ha
[laneunHa co NeHTecT aganTep

Ynotpeba

- Bxknyuere ro ypenor (Buau ,,BknyuyBatbe/mcknyuyBarbe Ha
NacepcKkMoT MepeH ypen Ha AaneunHa“, CTpaHuua 364).

» Kopucrete ro neHTecTHoOT agantep camo Ha YUCTH
NOBPLUKHY Kajie HeMa NpaB, 3a fia u3bervere
HETOUHOCTH BO MEPEebeTo.

Mepeme Ha fomkuxu (BuaM cnuku 11-12)

o BKNyuyBatbe Ha MEPHUOT YPE CE BPLLM KOHTUHYMPAHO
Mepetbe Ha NIeHTara LWTo ce Bagu. AKTyenHarta MepHa BPeHoOCT
(g) ce npukaxyBa BO ONHKOT [leN Ha eKPaHOT. 3a BpeMe Ha
MOCTOjaHO Mepetbe JOMKMHATA Ha NIEHTaTa MOXe [ Ce
NPOMEHH, CO LLTO Ce aXyp1pa MOMEHTalHaTa MepHa BPEIHOCT
(g) BO JONHHMOT fieN Ha eKpaHoT.

Mocrankara Ha Mepetbe Ce NPUKaXyBa Co POTUPaUKa CTpenka
Ha eKpaHoT.
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- ToBneueTe ja nextata (13) Ha paboT 3a noctaByBatbe (14)
O[] aaNTepoT 1 CTaBeTe ja Ha MepHKOT 0bjekT. Buanueata
[0/MKWHA Ha NeHTaTa (Mery 1BeTe LpBEeHHU 03HaKK)
0froBapa Ha MepHara omkuHa (Bo cm).

- TpuTHCHeTe Ha KonueTo 3a Mepetbe (1) 3a 3auyByBatbe Ha
MepHaTa BpefHoCT. AKTyenHata MepHa BpeaHocT (g) ce
NPUKaXKyBa BO JONHUOT [1EN Ha EKPAHOT.

MoBTOPHO NPUTUCHETE Ha MepHOTO Konue (1), 3a aa
CTapTyBaTe HOBO Mepetbe. MoMeHTanHaTa MepHa BpeaHoOCT
(8) ce npuKaxyBa BO JONHWOT IEN Ha eKPaHOT, a
npeTxoaHara MepHa BpegHocT (e) ce 3auyByBa v ce
NPUKaXyBa BO FOPHUOT IEN HA EKPAHOT.

HanomeHna: pu UcknyuyBarbe Ha MEPHUOT ypen

MOMeHTanHaTa MepHa BpeaHoCT (g) ce pecetupa Ha "0", fypu

11 aKo NeHTaTa e e yluTe u3BafieHa. 3a ja u3berHete rpeluka

NPy MePEHETO, 3a10MKUTENHO NOBNEUETE ja LIeNOCHO NeHTaTa

npeq fia HanpaBKTe HOBO MEPEHE 1 NOTOA NMPUTUCHETE Ha

MEPHOTO Konue.

[loKonKy neHTaTa e Beke 3aTerHara, ako ro MoOHTUpare

aaanTepoT Ha MEPHUOT YPEL UMK Fo BKNYUYUTE MEPHUOT yper,

Ha eKkpaHoT ce nojaByBa npuka3ot "roll in". LlenocHo

NOBMEUETe ja NeHTaTa U NPUTUCHETE Ha MEPHOTO KONue, Npef

NOBTOPHO Aa MEpHTE.

» Cekorai BHHMaBajTe MepHaTa NieHTa Aia He ce NoBneye
Ha3ag Bo aganTtepot. OCTaBeTe ja neHTaTa noneka a ce
NOBMeYe BO ajanTepoT, MHaKy MOXE Aa CE OLITETH.

Mepetbe Ha NOBPLUMHK

- MpwTucHeTe ABa naTv bp3o Ha MepHoTo Konue (1), 3a aa ce
MYNTUNNKLMPAAT NOCNeAHHTE MEPHH BPeAHOCTH. Ha
€eKpaHoT ce nojaByBa npukasoT [, ce npukaxysa
BPEAHOCTA Ha NOBPLIMHATA.
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[urutaneH nacepcku MepeH ypea Ha
AaneuynHa co TpKane3eH agantep

Ynotpeba

- Bxknyuere ro ypenor (Buam ,,BknyuyBatbe/mcknyuyBarbe Ha
NacepckMoT MepeH ypen Ha faneunHa“, CTpaHuua 364).

Mepeme Ha gomkunu (Buau cnuku K1-K2).

- CoTpkanoTto (15) nomuHeTe Ha Aienot Wwro Tpeba aa ce
U3MepH.

Mo BKNyuyBatbe Ha MEPHUOT YPE Ce BPLLM KOHTUHYHUPaHO
Mepetbe Co TpKanoTo. MoMeHTanHara MepHa BpegHocT (g)
Ce NPUKaXyBa BO [OTHUOT €N Ha EKPaHOT.

3a BpeMe Ha N0CTOjaHO Mepetbe TPKANOoToO MOXe fia Ce BOAM
HaHanpef W HaHa3aj, MePHUTE BPEAHOCTH Ce MO3UTUBHHU BO
[BaTa npaBLM. AKO Ce CMEHH NpaBeLoT 3a Bpeme Ha
MepetbeTo, BPeJHOCTa ce oi3eMa Ha Hyna. Mpu
MOMMHYBatbe Hafl HyNTa Toukata BpeaHOCTa NoBTOPHO
CTaHyBa No3WTHBHA.

MomeHTanHata MmepHa BpegHocT (g) ce axypupa Bo
NIONHWOT [1eN Ha eKPaHoT.

- MepHara nocrarka ce 3aBpLUyBa, ako TPKanoTo CTOM.
MomeHTanHata MepHa BpeaHoCT (g) ce npukaxysa.

- OpHOBO NpUTMCHETE o KonueTo 3a Mepetbe (1), 3aaa ce
3auyBa MepHaTa BPeAHOCT M MPOMIOMKETE CO MEPEHETO.
MomeHTanHata MepHa BpefHocT (g) ce npukaxysa BO
[NIONHUOT [1eN Ha €KPaHOT, a NPETXOfHaTa MepHa BPEAHOCT
(e).

HanomeHna:3a aa ce NOCTUrHe TOUeH peaynTar of MepereTo,

He ro MeHyBajTe aronoT Ha MEPHHUOT anar Co NoBpLUMHATA

(BWaM cnuka L). BHMMaBajTe Ha paMHOMEpPEH NPUTMCOK 33

BpeMe Ha MepHata nocTtanka. Ha Mexa noasiora 1/unu npu

MHOTY CMNEH NPUTUCOK PE3YNTaToT MOXE Aa Bapupa.

[penopayaHuoT NPUTUCOK OfIrOBapa Ha TOUeH pesynTaT o
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meperbeto 500 g.

Mepetbe Ha NOBpPLUMHK

- MputrcHete aBa natv bp3o Ha mepHoTo Konue (1), 3a ga ce
MYNTUNNKLMPAAT NOCNEAHHTE MEPHH BPEAHOCTH. Ha
€eKpaHoT Ce NojaByBa NpuKkasoT [, ce npukaxysa
BPEeAHOCTA Ha NOBPLIMHATA.

OppXxyBatbe U cepBUC

OppxyBatbe U UMcTehe

locTojaHo 0apXKyBajTe FO MEPHUOT yper, YMCT.

He ro notonyBajTe MepHWOT yper, BO BOLA UNU Apyru
TEYHOCTH.

M3bpuLueTe rv HeuMCTOTUUTE CO BNaxkHa Meka kpna. He
KOpUCTeTe CPe/CTBA 3a UMCTEHE UK PACTBOPH.

OcobeHo oapxyBajTe ja uncta npuemHara neka (7) co ucrata
rpuxa, co koja Tpeba ja ce oApXKyBaaT ouMnaTa Unu nekara Ha
chotoanapar.

Bo cnyuaj a Tpeba aa ce nonpasu, Ucnpatete ro MEPHUOT
yper Ha nonpa.ka.

CepBucHa cnyx6a H CoBETH NPH KOpHUCTEHbe

CepBucHara cnyxba ke oaroBopu Ha BalumTe npaluarba B
BPCKa CO NonpaBKaTta v OfipKyBarbeTo Ha BalumoT npon3soa
KaKo W pesepBHUTe ienoBu. O3HakM 3a ekcnnosuja 1
MHhOPMALMK 3a Pe3ePBHHUTE eNI0BM UCTO Taka ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatbE NPH KOPUCTEHE Ha Bosch ke By
MOMOTHe [I0KOMKY MMaTe Mnpalliatba 3a HalluTe MPOU3BOAM U
onpema.

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)



372 | MakefoHcKu

3a cuTe npaluarba 1 Hapauku Ha pe3epBHH ienoBu, Be
MonumMe HasegieTe ro 10-undpernot bpoj og
cneyynduKalMoHata nnoyka Ha npoU3BoaoT.
MakegoHnuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBauesuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk

Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.M.T.Y “POJKA”

Janu IlykpoBcky 66; T.L| ABTokomaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

OtcTpaHyBame

MepHuTe ypeau, onpemata 1 ambanaxure Tpeba aa ce
OTCTPAHAT Ha EKOMOWKM NPUDATAMB HAUKH.

He rv pnajte MmepHuTe ypeau 1 batepumte BO
[oMalLHaTa KaHTa 3a otnagoum!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopep eBponckara aupektusa 2012/19/EU mepHuTe ypeau
LUITO Ce BOH ynoTpeba 1 aeheKTHUTE UMK UCKOPUCTEHNTE
6barepuu cnopen avpektuata 2006/66/EC mopa oafenHo ia
ce cobepart 1 ja ce peLuKnMpaar 3a nosTopHa ynotpeba.
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Bezbednosne napomene

Morate da procitate i uvaZite sva uputstva

kako biste sa mernim alatom radili bez

opasnosti i bezbedno. Ukoliko se merni alat

ne koristi u skladu sa priloZzenim

uputstvima, to moZe da ugrozi zastitne
sisteme koji su integrisani u merni alat. Nemojte dozvoliti
da plocice sa upozorenjima na mernom alatu budu
nerazumljive. DOBRO SACUVAJTE OVA UPUTSTVAI
PREDAJTE IH ZAJEDNO SA ALATOM, AKO GA
PROSLEDUJETE DALJE.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti, gasovi
ili prasine. U mernom alatu mogu nastati varnice, koje bi
zapalite prasinu ili isparenja.
» Uz merni alat isporucena je i ploCica sa upozorenjem (u
prikazu mernog alata na stranici sa grafikom obelezeno).
» Ukoliko tekst na plocici sa upozorenjem nije na Vasem
jeziku, prelepite ga sa isporu¢enom nalepnicom na
Vasem jeziku, pre prvog pustanja u rad.
Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili
Zivotinje i ne gledajte u direktanili
reflektujuci laserski zrak. Na taj nacin
mozete da zaslepite lica, prouzrokujete
nezgode ili oStetite vid.
» Ako lasersko zracenje dospe u oko, morate svesno da
zatvorite oci i da glavu odmah okrenete od zraka.
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» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

» Ukljuceni merni alat nikad ne ostavljajte bez nadzora i
iskljucite ga nakon koriscenja. Laserski zrak bi mogao da
zaslepi druge osobe.

» Elektricni alat sme da popravlja samo kvalifikovano
osoblje i samo sa originalnim rezervnim delovima. Time
se obezbeduje, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.

» Ne dozvoljavajte deci da koriste laserski merni alat bez
nadzora. Mogli bi nenamerno da zaslepe neko lice.

» Nemojte koristiti laserske naocare kao zastitne
naocare. Laserske naocare sluZe za bolje prepoznavanje
laserskog zraka. Medutim, one ne §tite od laserskog
zracenja.

» Nemojte koristiti laserske naocare kao naocare za sunce
ili u saobracaju. Laserske naocare ne pruzaju potpunu UV
zastitu i smanjuju percepciju boja.

» Paznja - ukoliko primenite drugacije uredaje za rad ili
podesavanje, osim ovde navedenih ili sprovodite druge
vrste postupaka, to moZe dovesti do opasnog izlaganja
zracenju.

Opis proizvoda i rada

Upotreba prema svrsi

Digitalni laserski daljinomer

Merni alat je namenjen za merenje udaljenosti, duZina, visina,
razmaka i za izraunavanje povrsina. Merni alat je adekvatan za
merenje u unutra$njem prostoru.

Adapter laserskih linija

Adapter laserskih linija je, zajedno sa digitalnim laserskim
daljinomerom Zamo, predviden za vertikalno ili horizontalno
centriranje (npr. slike) u unutrasnjem prostoru.
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Trakasti adapter

Trakasti adapter je, zajedno sa digitalnim laserskim
daljinomerom Zamo, predviden za merenje obima (npr. vaza,
cevitd.) i duZine predmeta bez oslonca (npr. televizor, polica
itd.) u unutranjem prostoru.

Tockasti adapter

Tockasti adapter je, zajedno sa digitalnim laserskim
daljinomerom Zamo, predviden za merenje udaljenosti izmedu
dve tacke (npr. duzine tkanine) u unutra$njem prostoru.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na
prikaz mernog alata na grafickoj stranici.

(1) Taster za merenje

(2) Ekran

(3) Poklopac odeljka za bateriju

(4) Blokiranje poklopca prostora za bateriju
(5) Serijski broj

(6) Laserska tablica sa upozorenjem
(7)  Prijemno socivo

(8) Izlazlaserskog zracenja

(9) Poklopac

(10) Tasteri za deblokadu adaptera
Prikazani elementi

(a) Upozorenje na bateriju

(b) Upozorenje na temperaturu

(c) Adapter je montiran

(d) Laserje ukljucen

(e) Prethodna mernavrednost

(f) Mernajedinica
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(g) Aktuelna mernavrednost

(h)  Merenje povrsina

Adapter laserskih linija"

(11) Libela za vertikalno centriranje
(12) Libela za horizontalno centriranje
Trakasti adapter”

(13) Traka

(14) Kontaktna ivica

Tockasti adapter”

(15) Tocki¢

A) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardni obim
isporuke.

Tehnicki podaci

Broj proizvoda 3603F727..

Merni opseg (tipican) 0,15-20,00 m

Preciznost merenja (tipi¢no) +3,0mm

Najmanja prikazana jedinica 1mm

Vreme merenja

- tipi¢no 0,5s

- maksimalno 4,15s

Radna temperatura -10°C... +40°C

Temperatura mesta odlaganja -20°C...+70°C

Visina poloZaja do 2000 m

Relativna vlaznost vazduha maks. 90 %

Stepen zaprljanosti® 2

Klasa lasera 2
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Digitalni laserski daljinomer

Tip lasera 635nm, <1 mwW
Precnik laserskog zraka (na 25 °C)

otprilike

- naudaljenostiod 10 m 9mm
- naudaljenosti od 20 m 18 mm
Baterije 2x1,5VLR0O3 (AAA)
Duzina trajanja baterije u rezimu 5h
rada merenja otprilike

Tezina u skladu sa EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Dimenzije 105x38x22 mm

A) samo neprovodljiva zaprljanost, pri ¢emu se ipak ocekuje

povremeno privremena provodljivost prouzrokovana rosenjem
Napomena o opsegu merenja: Pri nepovoljnim uslovima, kao
$to su npr. veoma jako ambijentalno osvetljenje ili loSe
reflektujuce povrsine, merni opseg moze da bude ogranicen.
Napomena o preciznosti merenja: Pri nepovoljnim uslovima,
kao §to su npr. veoma jako ambijentalno osvetljenje, lose
reflektujuce povrsine ili temperatura prostorije koja jako
odstupa od 25 °C, maksimalno odstupanje moze da iznosi
+/-8 mm na 20 m. Pri povoljnim uslovima moZe da se oCekuje
odstupanje od +/- 0,05 mm/m.

Adapter

Radna temperatura -10°C... +40°C
Temperatura mesta odlaganja -20°C...+70°C
Relativna vlaznost vazduha maks. 90 %
Stepen zaprljanosti ¥ 2
Adapter laserskih linija Line Adapter
Broj proizvoda 1608 M00 C22
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Adapter

Sirina laserskih linija® na udaljenosti <2,0mm
od2m

Duzina laserskih linija® na >1m
udaljenostiod 2 m

Merna preciznost (tipi¢no na 25 °C) +1 mm/m
Ugao otvaranja >28°
Ugao za fino podesavanje +10°
TeZina u skladu sa EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Dimenzije 38x40,5x22,3mm
Trakasti adapter Tape Adapter
Broj proizvoda 1608 MO0 C26
Merna preciznost (tipi¢no na 25 °C) +1,0mm/m
Merni opseg 0,005m-1,5m
TeZina u skladu sa EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014

Dimenzije

38x33,5x22,3mm

Tockasti adapter Wheel Adapter
Broj proizvoda 1608 MO0 C24
Merna preciznost (tipi¢no na 25 °C) +5,0 mm/m
Merni opseg (maks.) 20m
Tezina u skladu sa EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Dimenzije

38x48x22,3mm

A) samo neprovodljiva zaprljanost, pri cemu se ipak ocekuje
povremeno privremena provodljivost prouzrokovana rosenjem

B) uzavisnosti od sastava povrsine i ambijentalnih uslova
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Digitalni laserski daljinomer

Postavljanje/zamena baterija

ZareZim rada mernog alata preporucuje se upotreba alkalno-

manganskih baterija.

- Ubacite baterije (pogledajte sliku na stranici 4). Pri tome
pazite na to da polovi budu u skladu sa prikazom na
unutra$njoj strani pregrade baterije.

Pri opadanju napona baterije prikazuje se upozorenje na

bateriju (a) na ekranu.

Ukoliko se simbol baterije & po prvi put pojavi na ekranu,

onda je izvodljivo jo$ oko 15 minuta merenja. Ako simbol

baterije treperi, morate da zamenite baterije, merenja vise
nisu izvodljiva.

Sve baterije uvek zamenite istovremeno. Koristite iskljucivo

baterije istog proizvodaca i sa istim kapacitetom.

» Nemojte koristiti litijum-jonske akumulatorske baterije
ili baterije. Merni alat se moze ostetiti.

Rezimrada

Ukljucivanje/iskljucivanje laserskog daljinomera

- Zaukljuéivanje mernog alata kratko pritisnite taster za
merenje (1). Prilikom uklju¢ivanja mernog alata ukljucuje se
laserski zrak. Prikaz ¥ treperi na ekranu.

- Zaiskljucivanje mernog alata, pritisnite taster za merenje
(1) i zadrzite.

Postupak merenja

Posle uklju¢ivanja mernog alata sledi kontinuirano merenje.
Aktuelna merna vrednost (g) se prikazuje u donjem redu
ekrana (pogledajte sliku A). Tokom kontinuiranog merenja
merni alat moZete relativno da pomerate ka cilju, pri ¢emu se
aktuelna merna vrednost (g) azurira otprilike na svakih 0,5
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sekundi u donjem redu ekrana (pogledajte sliku B). Prikaz *
treperi na ekranu.
(B

Referentna ravan za merenje je zadnja ivica mernog alata

). (pogledajte sliku C)

Merenje duZina

- Pritisnite taster za merenje (1) da biste zaustavili postupak
merenja. Laserski zrak ce se iskljuciti i prikazace se
aktuelna merna vrednost (g).

- Pritisnite ponovo taster za merenje (1) kako biste ponovo
ukljucili laser i nastavili merenje. Aktuelna merna vrednost
(g) se prikazuje u donjem redu ekrana, a prethodna merna
vrednost (e) iznad nje.

Merenje povrsina

- Pritisnite taster za merenje (1) kratko dva puta da biste dve
poslednje merne vrednosti pomnozili (pogledajte sliku D).
Na ekranu se pojavljuje prikaz [, prikazana je vrednost
povrsine.

Pritisnite taster za merenje (1) ponovo dva puta nakratko
da biste dobili prikaz dve poslednje merne vrednosti.

Ako otprilike 5 minuta ne pritisnete nijedan taster na mernom

alatu, merni alat se automatski iskljucuje radi zastite baterija.

» Ne usmeravaijte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne
gledajte u laserski zrak ¢ak ni sa daljeg odstojanja.

Uputstva zarad

Opsta uputstva

Prijemno socivo (7) i izlaz laserskog zracenja (8) tokom
merenja ne smeju biti pokriveni.

Merenije se vrsi na srednjoj tacki laserskog zraka, ¢ak i kod
koso postavljenih povrsina cilja.

Greska - uzroci i pomo¢
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Upozorenje na temperaturu (b) treperi, prikaz "err",
merenje nije moguce, merni uredaj se iskljucuje

automatski nakon 5 sekundi

Merni alat je izvan radne
temperature od - 10°C do
+40°C.

Sacekajte dok merni alat ne
dostigne radnu temperaturu.
Onda ponovo ukljucite merni
alat.

Svi simboli trepere, merenje nije moguce

Merni alat u kvaru

Proverite baterije i zamenite
ih po potrebi.

Adapter montiran (c) treperi, prikaz "err", merenje nije

moguce

Greska adaptera:

- Adapter neispravan

Posaljite adapter korisnickom
Servisu.

- Adapter nije povezan sa
mernim alatom

Ocistite kontakte.

Ukoliko adapter i dalje ne
uspostavlja vezu sa mernim
alatom, posaljite adapter
korisni¢kom servisu.

Prikaz "----", merenje nije
moguce

Merni opseg prekoracen (20
m)

ili

losi uslovi merenja

Pridrzavajte se mernog
opsega <20 m i postujte
napomene 0 mernom opsegu
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Montaza adaptera (pogledajte slike E,

H,J)

- Uklonite poklopac (9) sa mernog alata.

- Postavite adapter na daljinomer tako da ulegne.

- Zademontazu adaptera pritisnite tastere za blokadu (10) i
izvucite adapter.

- Postavite ponovo poklopac na merni alat.

Digitalni laserski daljinomer sa
laserskim linijskim adapterom

Rezimrada

Aktiviranje laserske linije

- Uklju¢ite merni alat (videti ,Ukljucivanje/iskljucivanje
laserskog daljinomera®“, Strana 379).

- Zaprikazivanje laserske linije pritisnite nakratko taster za
merenje (1). Prikaz ¥ treperi na ekranu.

» Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne
gledajte u laserski zrak ¢ak ni sa daljeg odstojanja.

Napomena: Ukoliko je merni alat prilikom montaZe adaptera

ukljucen, laser se automatski iskljucuje. Pritiskom tastera za

merenje (1) laserska linija se ponovo aktivira.

Centriranje laserske linije

- Centrirajte horizontalno lasersku liniju pomocu libele (12)
(pogledajte sliku F) ili vertikalno pomodu libele (11)
(okrenite merni alat za 90°) (pogledajte sliku G).
Mehur libele mora biti u sredistu cevne libele.

- Zafino centriranje laserske linije mozete prednji deo
adaptera da okrenete za +10° oko laserske linije.
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Napomena: Vodite ra¢una o tome da je merni alat uvek
horizontalno postavljen da bi se mogao dobiti precizan rezultat
merenja. Prilagodite visinu laserske linije adekvatnim
podmetacem (npr. merdevine, knjige, itd.).

Digitalni laserski daljinomer sa
trakastim adapterom

Rezimrada

- Ukljucite merni alat (videti ,Ukljucivanje/iskljucivanje
laserskog daljinomera®, Strana 379).

» Koristite trakasti adapter samo na ¢istim povrSinama
bez prasine kako biste izbegli nepreciznost pri merenju.

Merenje duZina (pogledajte slike 11-12)

Posle uklju¢ivanja mernog alata sledi kontinuirano merenje

odeljka trake. Aktuelna merna vrednost (g) se prikazuje u

donjem redu ekrana. Tokom kontinuiranog merenja moZete da

promenite duZinu trake pri ¢emu se aktuelna merna vrednost

(g) azurira u donjem redu ekrana.

Proces merenja je prikazan pomocu pokretne strelice na

ekranu.

- lzvucite traku (13) na kontaktnu ivicu (14) iz adaptera i
stavite traku na predmet koji treba da se meri. Vidljiva
duzina trake (izmedu dva crvena obelezivaca) odgovara
mernoj duzini (ucm).

- Pritisnite taster za merenje (1) da biste sacuvali mernu
vrednost. Aktuelna merna vrednost (g) se prikazuje u
donjem redu ekrana.

Ponovo pritisnite taster za merenje (1) da biste zapoceli
novo merenje. Aktuelna merna vrednost (g) se prikazuje u
donjem redu ekrana, prethodna merna vrednost (e) se cuva
i prikazuje u gornjem redu ekrana.
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Napomena: Prilikom iskljuCivanja mernog alata aktuelna
merna vrednost (g) se vracana"0", ¢ak i kada je traka jos$ uvek
izvucena. Da biste izbegli greske pri merenju, obavezno u
potpunosti uvucite traku pre novog merenja i pritisnite nakon
toga taster za merenje.

Ukoliko je traka ve¢ izvucena kada montirate adapter na merni

alat ili ukljucujete merni alat, pojavljuje se "roll in" na ekranu.

Uvucite traku u potpunosti i pritisnite merni taster pre

ponovnog merenja.

» Uvek budite sigurni da se traka ne povlaci nazad u
adapter. Polako vratite traku nazad u adapter, inace moze
biti oSte¢ena.

Merenje povrsina

- Pritisnite taster za merenje (1) dva puta nakratko da biste

dve poslednje merne vrednosti pomnoZili. Na ekranu se
pojavljuje prikaz [J, prikazana je vrednost povrsine.

Digitalni laserski daljinomer sa
toCkastim adapterom

Rezimrada

- Ukljucite merni alat (videti ,Uklju¢ivanje/iskljucivanje
laserskog daljinomera*“, Strana 379).

Merenje duzina (pogledajte slike K1-K2).

- Predite tockicem (15) deonicu koju treba meriti.
Posle uklju¢ivanja mernog alata sledi kontinuirano merenje
tocki¢em. Aktuelna merna vrednost (g) se prikazuje u
donjem redu ekrana.
Tokom kontinuiranog merenja tocki¢ mozete da pomerate
napred i nazad, merne vrednosti su u oba smera pozitivne.
Ako promenite smer tokom merenja, vrednost se smanjuje
sve do nulte tacke. Pri prelasku nulte tacke vrednost
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ponovo postaje pozitivna.
Aktuelna merna vrednost (g) se azurira u donjem redu
ekrana.

- Merni postupak se zavr$ava kada se tockic zaustavi.
Aktuelna merna vrednost (g) se prikazuje.

- Ponovo pritisnite taster za merenje (1) da biste sacuvali
mernu vrednost i nastavite sa merenjem. Aktuelna merna
vrednost (g) se prikazuje u donjem redu ekrana, a
prethodna merna vrednost (e) iznad nje.

Napomena:Da biste dobili precizan rezultat merenja, ne

menjajte ugao mernog alata u odnosu na povrsinu (pogledajte

sliku L). Pazite na umeren pritisak tokom postupka merenja.

Na mekim podlogama i/ili pri prejakom pritisku, rezultat moze

varirati. Preporucen pritisak za precizan rezultat merenja

iznosi 500 g.

Merenje povrsina

- Pritisnite taster za merenje (1) dva puta nakratko da biste
dve poslednje merne vrednosti pomnoZili. Na ekranu se
pojavljuje prikaz [J, prikazana je vrednost povrsine.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiS¢enje

Drzite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge tecnosti.

BriSite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Nemojte koristiti
sredstva za Ciséenje ili rastvarace.

Negujte specijalno prijemno socivo (7) i saistom paznjom
kojom se moraju tretirati naocare ili so¢iva kamere.

U slucaju potrebe za popravkom posaljite merni alat.
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Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem Vaseg proizvoda, kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i na adresi: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije u vezi sa kori§¢enjem alata ¢e rado
odgovoriti na sva Vasa pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i prilikom narucivanja rezervnih
delova neizostavno navedete $ifru proizvoda koja se sastoji od
10 oznaka prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293

E-Mail: office@servis-bosch.rs

www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29

18000 Nis

Tel./Fax: +381 18274 030

Tel./Fax: +381 18 531 798

E-Mail: office@keller-nis.com

www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.0.

Temerinski put 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546

E-Mail: office@proservis.rs

WWW.Proservis.rs
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Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Uklanjanje dubreta

Merni alati, pribor i ambalaZa treba da se ukljuce u reciklazu
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Merne alate i baterije nemojte bacati u kucni
otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU merni alati koji se vise
ne mogu koristiti, a prema evropskoj direktivi 2006/66/EC
akumulatorske baterije/baterije koje su u kvaru ili istrosene
moraju se odvojeno sakupljati i ukljuciti u reciklazu koja
odgovara zastiti covekove sredine.
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Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila, da

zagotovite varno in zanesljivo uporabo

merilne naprave. Ce merilne naprave ne

uporabljate v skladu s priloZenimi navodili,

lahko pride do poskodb zascitne opreme,
vgrajene v merilni napravi. Opozorilnih nalepk na merilni
napravi nikoli ne zakrivajte. TA NAVODILA VARNO

SHRANITE IN JIH PRILOZITE MERILNI NAPRAVI V

PRIMERU PREDAJE.

» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je
prisotna nevarnost eksplozije in v katerem so prisotne
gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni napravi lahko
nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali hlape.

» Merilni napravi je prilozena opozorilna nalepka (oznacena
na strani s shematskim prikazom merilne naprave).

» Ce besedilo na varnostni nalepki ni v vasem jeziku, ga
pred prvim zagonom prelepite s priloZzeno nalepko v
ustreznem jeziku.

Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe ali
Zivali in tudi sami ne glejte neposredno v
laserski Zarek ali njegov odsev. S tem lahko
zaslepite ljudi, povzrocite nesreco ali
poskodbe oéi.

» Ce laserski zarek usmerite v oéi, jih zaprite in glavo
takoj obrnite stran od Zarka.

» Ne spreminjajte laserske naprave.
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» Vklopljene merilne naprave nikoli ne puscajte brez
nadzora. Po uporabi jo izklopite. Laserski zarek lahko
zaslepi druge osebe.

» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno
strokovno osebje z originalnimi nadomestnimi deli. Na
ta nacin bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Otroci laserske merilne naprave ne smejo uporabljati
brez nadzora. Pomotoma bi lahko zaslepili ljudi.

» Ocal za opazovanje laserskega zarka ne uporabljajte kot
zascitna ocala. Ocala za opazovanje laserskega Zarka so
namenjena boljSemu zaznavanju laserskega Zarka. Ne
nudijo zascite pred laserskimi zarki.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka ne uporabljajte kot
soncna ocala v prometu. Ocala za opazovanje laserskega
Zarka ne omogocajo popolne UV-zascite, obenem pa
zmanjSujejo zaznavanje barv.

» Pozor! Ce ne uporabljate tu navedenih naprav za
upravljanje in nastavljanje oz. ¢e uporabljate drugacne
postopke, lahko to povzroci nevarno izpostavljenost
sevanju.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Digitalni laserski merilnik razdalj

Merilna naprava je namenjena merjenju razdalj, dolzin, visin,
razmakov in izraCunavanju povrsin. Merilna naprava je
primerna za merjenje v zaprtih prostorih.

Nastavek za merjenje z laserskimi linijami
Nastavek za merjenje z laserskimi linijami je skupaj z digitalnim

laserskim merilnikom razdalj Zamo namenjen za navpicno ali
vodoravno uravnavanje (npr. slike) v zaprtih prostorih.
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Nastavek s trakom

Nastavek s trakom je skupaj z digitalnim laserskim merilnikom
razdalj namenjen za merjenje obsegov (npr. vaza, cevitd.) in
dolZin prostostojecih predmetov (npr. televizija, predalnik
itd.) v zaprtih prostorih.

Krozni nastavek

Krozni nastavek je skupaj z digitalnim laserskim merilnikom
razdalj Zamo namenjen za merjenje razdalj med dvema
tockama (npr. dolzina blaga) v zaprtih prostorih.

Komponente na sliki

Osteviléenje naslikanih komponent se nanasa na prikaz
merilne naprave na strani s shemami.

(1) Tipkazamerjenje

(2) Prikazovalnik

(3) Pokrov predala za bateriji

(4) Zapah pokrova predala za bateriji
(5) Serijska Stevilka

(6) Opozorilna nalepka laserja

(7) Sprejemnaleca

(8) Izhod laserskega Zzarka

(9) Pokrov

(10) Sprostitvene tipke nastavka
Prikazovalni elementi

(a) Opozorilo za bateriji

(b) Opozorilo o temperaturi

(c) Nastavek je namescen

(d) Laser vklopljen

(e) Predhodnaizmerjena vrednost
(f) Merskaenota
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(g) Trenutnaizmerjena vrednost

(h)  Merjenje povrsine

Nastavek za merjenje z laserskimi linijami"
(11) Libelaza navpicno usmerjanje

(12) Libelaza vodoravno usmerjanje
Nastavek s trakom”

(13) Trak

(14) Prislonski rob

Krozni nastavek”

(15) Kolo

A) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega dobave.

Tehnicni podatki

Katalo$ka Stevilka 3603F727..
Merilno obmodje (tipicno) 0,15-20,00 m
Tocnost meritve (tipi¢na) +3,0mm
Najmanjsa prikazovalna enota 1mm
Cas merjenja

- tipi¢no 0,5s
- maksimalna 4,155
Delovna temperatura -10°C... +40°C
Temperatura skladiS¢enja -20°C... +70°C
Nadmorska viina do 2000 m
Maks. relativna zratna vlaznost 90 %
Stopnja umazanosti ¥ 2
Laserski razred 2
Tip laserja 635nm, <1 mW

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)



392 | Slovenscina

Digitalni laserski merilnik razdalj

Premer laserskega zarka (pri 25 °C)

pribl.

- vrazdalji 10 m 9mm
- vrazdalji20 m 18 mm
Bateriji 2x1,5VLRO3 (AAA)
Delovanije baterij v nacinu za 5h
merjenje pribl.

TeZa po postopku EPTA01:2014 0,08 kg
Mere 105x38x22 mm

A) samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu ob¢asno
pride do prevodnosti, ki jo povzro¢i kondenzat

Navodila glede merilnega obmocja: V neugodnih pogojih, kot

je npr. mocna notranja osvetlitev ali slabo odbojna povrsina, je

lahko merilno obmocje omejeno.

Navodila glede merilne natanénosti: v neugodnih pogojih,

kot je npr. mocna notranja osvetlitev, slabo odbojna povrsina

ali temperatura prostora, ki je bistveno nizja ali vija od 25 °C,

lahko najvecji odklon znasa +/-8 mm na 20 m. Pri ugodnih

pogojih je mogoce racunati na vpliv +/-0,05 mm/m.

Delovna temperatura -10°C... +40°C
Temperatura skladiS¢enja -20°C...+70°C
Maks. relativna zratna vlaznost 90 %
Stopnja umazanosti ¥ 2
Nastavek za merjenje z laserskimi linijami  Line Adapter
Katalo$ka Stevilka 1608 MO0 C22
Sirina linije laserja® na razdalji 2 m <2,0mm
Dolzina linije laserja® na razdalji 2 m >1m

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools



Slovens¢ina | 393

Tocnost meritve (tipicno pri 25 °C) +1 mm/m
Odpiralni kot >28°
Kot za fino nastavitev +10°
TeZa po postopku EPTA01:2014 0,02 kg
Mere 38x40,5x22,3mm
Nastavek s trakom Tape Adapter
Katalo$ka Stevilka 1608 MO0 C26
Tocnost meritve (tipic¢no pri 25 °C) +1,0 mm/m
Merilno obmocje 0,005-1,5m
TeZa po postopku EPTA01:2014 0,03 kg
Mere 38x33,5%x22,3mm
Krozni nastavek Wheel Adapter
Kataloska Stevilka 1608 MO0 C24
Tocnost meritve (tipi¢no pri 25 °C) +5,0 mm/m
Merilno obmocje (maks.) 20m
Teza po postopku EPTA01:2014 0,02 kg

Mere

38x48x22,3mm

A) samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu ob&asno
pride do prevodnosti, ki jo povzro¢i kondenzat

B) jeodvisen od sestave povrsine in okoljskih pogojev

Digitalni laserski merilnik razdalj

Namestitev/menjava baterij

Za delovanje merilne naprave priporo¢amo uporabo alkalno-

manganovih baterij.

Bosch Power Tools
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- Vstavite bateriji (glejte sliko na strani 4). Pri tem pazite na
pravilno polariteto baterij, ki mora ustrezati skici na notranji
strani predala za bateriji.

Ko napetost baterij popusca, se na prikazovalniku prikaze

opozorilo o praznjenju baterij (a).

Ko se na prikazovalniku prvi¢ pokaze simbol baterije &,

lahko meritve izvajate vsaj $e 15 minut. Ko simbol baterije

utripa, je treba baterije zamenjati, meritve niso ve¢ mogoce.

Bateriji vedno zamenjajte soCasno. Uporabljajte zgolj baterije

istega proizvajalca z enako zmogljivostjo.

» Ne uporabljajte litij-ionskih akumulatorskih baterij ali
navadnih baterij. V nasprotnem primeru se lahko merilna
naprava poskoduije.

Delovanje

Vklop/izklop laserskega merilnika razdalj

- Zavklop merilne naprave kratko pritisnite tipko za merjenje
(1). Ob vklopu merilne naprave se vkljuci laserski zarek. Na
prikazovalniku utripa prikaz ¥.

- Zaizklop merilne naprave pritisnite in drZite tipko za
merjenje (1).

Merjenje

Merilna naprava zacne po vklopu neprekinjeno meriti.

Trenutna izmerjena vrednost (g) se prikaze v spodniji vrstici

prikazovalnika (glejte sliko A). Med neprekinjenim merjenjem

je mogoce merilno napravo relativno pribliZevati cilju, pri

Cemer se trenutno izmerjena vrednost (g) osvezuje na pribl.

0,5 sekunde v spodnji vrstici prikazovalnika (glejte sliko B). Na

prikazovalniku utripa prikaz ¥.

Referencna ravnina za meritev je zadnji rob merilne naprave

( IH). (glejte sliko C)
Meritev dolzine

160992A4541(14.06.2018) Bosch Power Tools



Slovenscina | 395

- Zazacasno prekinitev merjenja pritisnite tipko za merjenje
(1). Laserski Zarek se izkljuci in prikaZe se trenutna
izmerjena vrednost (g).

- Znova pritisnite tipko za merjenje (1), da ponovno vkljucite
laser in nadaljujete z merjenjem. Trenutna izmerjena
vrednost (g) se prikaze v spodnji vrstici prikazovalnika,
predhodna izmerjena vrednost (e) pa je prikazana nad njo.

Merjenje povrsine

- Dvakrat hitro pritisnite tipko za merjenje (1), da pomnozite
zadnji dve izmerjeni vrednosti (glejte sliko D). Na
prikazovalniku se pojavi prikaz . prikaze se vrednost
izmerjene povrsine.

Znova dvakrat hitro pritisnite tipko za merjenje (1), da
preklopite na prikaz zadnjih dveh izmerjenih vrednosti.

Ce pribl. 5 minut ni pritisnjena nobena tipka na merilni

napravi, se le-ta za varcevanje z baterijo samodejno izkljuci.

» Laserskega Zarka ne usmerjajte na osebe ali Zivali in ne
glejte vanj, tudi ne iz vecje razdalje.

Navodila za delo

Splosna navodila

Sprejemna leca (7) inizhod laserskega zarka (8) med
merjenjem ne smeta biti prekrita.

Meritev se opravi na sredini laserskega Zarka, tudi pri pre¢no
viziranih ciljnih ploskvah.

Napake - vzroki in ukrepi

Opozorilo o temperaturi (b) utripa, prikaz "err",
merjenje ni mogoce, merilna naprava se po 5 sekundah
samodejno izklopi

Merilna naprava je zunaj Pocakajte, da doseze merilna
obmocja delovne naprava delovno
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temperature, ki znasa-10°C temperaturo. Znova vkljucite
do +40°C. merilno napravo.

Vsi simboli utripajo, merjenje ni mogoce

Merilna naprava je pokvarjena Preverite bateriji in ju po
potrebi zamenjajte.

Prikaz nastavek nameséen (c) utripa, prikaz "err",
merjenje ni mogoce

Napaka nastavka:

- Nastavek je v okvari Posljite nastavek nasi sluzbi
za stranke.
- Nastavek ni povezan z Ocistite kontakte.
merilno napravo Ce povezave med nastavkom

in merilno napravo ni mogoce
vzpostaviti, potem posljite
nastavek nasi sluzbi za

stranke.
Prikaz "----", merjenje ni
mogoce
Merilno obmodje je VzdrZujte merilno obmocje <
prekoraceno (20 m) 20 min upostevajte navodila
ali za merilno obmocje

slabi merilni pogoji

Montaza nastavka (glejte slike E, H,
J)

- Odstranite pokrov (9) z merilne naprave.

- Namestite nastavek na merilnik razdalj tako, da se zaskoci.

- Zademontazo nastavka pritisnite na sprostitvene tipke
(10) in nastavek snemite.
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- Namestite pokrov na merilno napravo.

Digitalni laserski merilnik razdalj z
nastavkom za merjenje z laserskimi
linijami

Delovanje

Vklop laserske linije

- Vklopite merilno napravo (glejte ,Vklop/izklop laserskega
merilnika razdalj“, Stran 394).

- Zaprikaz laserske linije kratko pritisnite tipko za merjenje
(1). Na prikazovalniku utripa prikaz ¥.

» Laserskega zarka ne usmerjajte na osebe ali Zivali in ne
glejte vanj, tudi ne iz vecje razdalje.

Navodilo: ¢e je merilna naprava pri namescanju nastavka

vklopljena, potem se laser samodejno izklopi. S pritiskom

tipke za merjenje (1) znova vklopite lasersko linijo.

Uravnavanje laserske linije
- Lasersko linijo uravnajte z vodoravno libelo (12) (glejte
sliko F) ali z navpicno libelo (11) (merilno napravo obrnite
za 90°) (glejte sliko G).
Mehuréek mora biti na sredini v cevki libele.
- Zafino nastavitev laserske linije lahko glavo nastavka
obrnete za +10° po laserski liniji.
Navodilo: pazite na to, da bo merilna naprava vedno
namesc¢ena vodoravno, tako da bo rezultat merjenja ¢im
natancnejsi. Visino laserske linije lahko prilagodite tako, da
napravo podloZite s primerno podlogo (npr. lestev, knjige
itd.).
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Digitalni laserski merilnik razdalj z
nastavkom s trakom

Delovanje

- Vklopite merilno napravo (glejte ,Vklop/izklop laserskega
merilnika razdalj“, Stran 394).

» Nastavek s trakom uporabite zgolj na istih povrSinah
brez prahu, tako da preprecite nenatancnosti pri
merjenju.

Merijenje dolzine (glejte sliki 11-12)

Merilna naprava zacne po vklopu neprekinjeno meriti s

pomocjo traku. Trenutna izmerjena vrednost (g) je prikazana v

spodniji vrstici prikazovalnika. Pri neprekinjenem merjenju

lahko spremenite dolzino traku, trenutna izmerjena vrednost

(g) se posodobi v spodnji vrstici prikazovalnika.

Postopek merjenja je prikazan z vrteCo se puscico na

prikazovalniku.

- lzvlecite trak (13) za prislonski rob (14) iz nastavka in
polozite trak ob predmet, ki ga Zelite meriti. Vidna dolzina
traku (med obema rdecima oznakama) ustreza izmerjeni
dolZini (vcm).

- Zashranjevanje izmerjene vrednosti pritisnite tipko za
merjenje (1). Trenutna izmerjena vrednost (g) je prikazana
v spodnji vrstici prikazovalnika.

Znova pritisnite tipko za merjenje (1), da za¢nete novo
merjenje. Trenutna izmerjena vrednost (g) se prikaze v
spodnji vrstici prikazovalnika, predhodna izmerjena
vrednost (e) se shrani in prikaze v zgornji vrstici
prikazovalnika.

Navodilo: pri izklopu merilne naprave se trenutna izmerjena

vrednost (g) ponastavina"0", tudi ce je trak Se vedno

izvlecen. Za preprecevanje napak med merjenjem uvlecite trak
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pred novim merjenjem popolnoma nazaj v nastavek in nato

pritisnite tipko za merjenje.

Ce je trak izvle¢en Ze med nameécanjem nastavka na merilno

napravo ali pa vklopom merilne naprave, se na prikazovalniku

prikaze sporocilo "roll in". Pred vnovi¢nim merjenjem

popolnoma uvlecite trak in pritisnite tipko za merjenje.

» Vedno pazite na to, da se merilni trak v nastavek ne
uvlece sunkovito. Trak pustite, da se po¢asi vrne v
nastavek, drugace se lahko poskoduje.

Merjenje povrsine

- Dvakrat hitro pritisnite tipko za merjenje (1), da pomnozite
zadnji dve izmerjeni vrednosti. Na prikazovalniku se pojavi
prikaz [J. prikaZe se vrednost izmerjene povrsine.

Digitalni laserski merilnik razdalj s
kroznim nastavkom

Delovanje

- Vklopite merilno napravo (glejte ,Vklop/izklop laserskega
merilnika razdalj“, Stran 394).

Merjenje dolzine (glejte sliki K1-K2).

- Skolesom (15) prevozite progo, ki jo Zelite izmeriti.
Merilna naprava za¢ne po vklopu neprekinjeno meriti s
pomocjo kroZnega nastavka. Trenutna izmerjena vrednost
(g) je prikazana v spodniji vrstici prikazovalnika.

Med neprekinjenim merjenjem lahko kolo premikate naprej
ali nazaj, izmerjene vrednosti so v obeh smereh pozitivne.
Ce boste med merjenjem spremenili smer, se bo vrednost
odstevala do nicelne tocke. Ko boste nicelno tocko
prevozili, bo vrednost spet pozitivna.

Trenutna izmerjena vrednost (g) se posodobi v spodnji
vrstici prikazovalnika.
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- Merjenije se zakljuci, ko se kolo ustavi. Prikazana je trenutna
izmerjena vrednost (g).

- Znova pritisnite tipko za merjenje (1), da izmerjeno
vrednost shranite in nadaljujte z merjenjem. Trenutna
izmerjena vrednost (g) se prikaze v spodnji vrstici
prikazovalnika, predhodna izmerjena vrednost (e) pa je
prikazana nad njo.

Navodilo:da boste dosegli ¢im natan¢nejsi rezultat pri

merjenju, ne spreminjajte kota merilne naprave do povrsine

(glejte sliko L). Pazite na to, da boste med merjenjem ob

merilno napravo pritiskali enakomerno. Na mehki podlagi in/ali

zaradi prekomernega pritiskanja se lahko rezultati razlikujejo.

Priporocen pritisk za natancen rezultat pri merjenju znasa 500

g.

Merjenje povrsine

- Dvakrat hitro pritisnite tipko za merjenje (1), da pomnozite
zadnji dve izmerjeni vrednosti. Na prikazovalniku se pojavi
prikaz C1. prikaZe se vrednost izmerjene povrsine.

Vzdrzevanje in servisiranje
Vzdrzevanje in ¢iSCenje
Merilna naprava naj bo vedno Cista.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge
tekocine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Ne uporabljajte
Cistilnih sredstev ali topil.

Se posebej sprejemno leco (7) vzdrzujte enako skrbno, kot to
pocnete z ocali ali leco fototoaparata.

V primeru, da je potrebno popravilo, posljite merilno napravo.
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Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servisna sluzba vam odgovori na vprasanja glede popravila in
vzdrZevanja izdelka ter nadomestnih delov. Tehnicne skice in
informacije glede nadomestnih delov najdete na: www.bosch-
pt.com

Boscheva skupina za svetovanje uporabnikom vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov obvezno
navedite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.
Slovensko

Robert Bosch d.o.o0.

Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com

www.bosch.si

Odlaganje

Merilne naprave, pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.

Merilnih naprav in baterij ne smete odvreci med
gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

Odsluzene merilne naprave (v skladu z Direktivo 2012/19/EU)
in okvarjene ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije (v
skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba zbirati lo¢eno in jih
okolju prijazno reciklirati.
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Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba proditatii pridrZavatiih se
kako biste s mjernim alatom radili sigurno i
bez opasnosti. Ukoliko se mjerni alat ne
koristi sukladno ovim uputama, to moze
negativno utjecati na rad integriranih
zastitnih naprava u mjernom alatu. Znakovi opasnosti na
mjernom alatu moraju ostati raspoznatljivi. OVE UPUTE

DOBRO CUVAJTE | DRUGOM KORISNIKU IH PREDAJTE

ZAJEDNO S MJERNIM ALATOM.

» Neradite s mjernim alatom u okolini ugroZenoj
eksplozijom u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

» Mijerni alat se isporucuje sa znakom opasnosti (oznacen na
prikazu mjernog alata na stranici sa slikama).

» Ako tekst natpisa upozorenja nije na vasem
materinskom jeziku, onda ga prije prve uporabe
prelijepite isporu¢enom naljepnicom na vasem
materinskom jeziku.

Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili
Zivotinje i ne gledajte u izravnu ili
reflektiranu lasersku zraku. Time mozZete
zaslijepiti ljude, izazvati nesrece ili ostetiti
oko.

» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite oci i
glavu smjesta odmaknite od zrake.
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» Na laserskom uredaju niSta ne mijenjajte.

» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzorai
iskljucite ga nakon uporabe. Laserska zraka bi mogla
zaslijepiti ostale osobe.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju i samo s originalnim rezervnim
dijelovima. Time Ce se osigurati da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

» Ne dopustite djeci koristenje laserskog mjernog alata
bez nadzora. Mogla bi nehoti¢no zaslijepiti druge osobe.

» Naocale za gledanje lasera ne upotrebljavajte kao
zastitne naocale. Naocale za gledanje lasera sluze za bolje
prepoznavanije laserske zrake, ali ne tite od laserskog
zracenja.

» Naocale za gledanje lasera ne upotrebljavajte kao
suncane naocale ili u cestovnom prometu. Naocale za
gledanje lasera ne pruzaju potpunu zastitu od UV zracenja i
smanjuju raspoznavanije boja.

» Oprez - Ako koristite druge uredaje za upravljanje ili
namjestanje od ovdje navedenih ili izvodite druge
postupke, to moZe dovesti do opasne izloZenosti
zracenju.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Digitalni laserski daljinomjer

Mijerni alat je namijenjen za mjerenje udaljenosti, duzina,
visina, razmaka te za izracunavanje povrsina. Mjerni alat je
primjeren za mjerenje u unutarnjem prostoru.
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Adapter s linijom lasera

Adapter s linijom lasera je zajedno s digitalnim daljinomjerom
Zamo namijenjen za okomito ili vodoravno izravnavanje (npr.
slika) u unutarnjem prostoru.

Adapter s trakom

Adapter s trakom je zajedno s digitalnim laserskim
daljinomjerom Zamo namijenjen za mjerenje zapremina (npr.
vaze, cijevi itd.) i duZina samostojecih predmeta (npr.
televizora, police itd.) u unutarnjem prostoru.

Adapter s kotacicem

Adapter s kotaci¢em je zajedno s digitalnim laserskim
daljinomjerom Zamo namijenjen za mjerenje razmaka izmedu
dvije tocke (npr. duljine tkanine) u unutarnjem prostoru.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz mjernog
alata na stranici sa slikama.

(1) Tipkaza mjerenje

(2) Zaslon

(3) Poklopac pretinca za baterije
(4) Blokada poklopca pretinca za baterije
(5) Serijski broj

(6) Znak opasnosti za laser

(7) Prijemnaleca

(8) Izlaz laserskog zracenja

(9) Pokrovnakapa

(10) Tipke za deblokadu adaptera
Elementi pokazivaca

(a) Upozorenije za bateriju

(b)  Upozorenje za temperaturu
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(c) Montiran adapter

(d) Ukljucen laser

(e) Prethodnaizmjerena vrijednost
(f)  Mijernajedinica

(g) Aktualnaizmjerena vrijednost
(h) Mijerenje povrsina

Adapter s linijom lasera”

(11) Libelaza okomito izravnavanje
(12) Libelazavodoravno izravnavanje
Adapter s trakom”
(13) Traka

(14) Rub nalijeganja
Adapter s kotaéi¢em”
(15) Kotacic¢

)

A) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu

isporuke.
Tehnicki podaci
Digitalni laserski daljinomjer
Kataloki broj 3603F727.
Mjerno podrucje (tipicno) 0,15-20,00 m
Tocnost mjerenia (tipicna) +3,0mm
Najmanja prikazna jedinica 1mm
Vrijeme mjerenja
- tipi¢no 0,5s
- maksimalno 4,155
Radna temperatura -10°C... +40°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
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Digitalni laserski daljinomjer

Visina do 2000 m
Relativna vlaznost zraka maks. 90 %
Stupanj oneciséenja”® 2
Klasa lasera 2
Tip lasera 635nm, <1 mW
Promijer laserske zrake (na 25 °C)

cca.

- naudaljenosti 10 m 9mm
- naudaljenosti 20 m 18 mm
Baterije 2x1,5VLRO3 (AAA)
Vijek trajanja baterije kod mjerenja 5h
cca.

Tezina prema EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Dimenzije 105x 38 x22 mm

A) samo nevodljivo onecidcenje pri cemu se povremeno ocekuje
prolazna vodljivost uzrokovana oro$enjem
Napomena za mjerno podrucje: U nepovoljnim uvjetima kao
primjerice kod izrazito jakog unutarnjeg osvjetljenja ili slabo
reflektirajuce povrsine mjerno podrucje moze biti ograniceno.
Napomena za tocnost mjerenja: U nepovoljnim uvjetima kao
primjerice kod izrazito jakog unutarnjeg osvijetljenja, slabo
reflektirajuce povrsine ili sobne temperature koja jako odstupa
od 25 °C maksimalno odstupanje moze iznositi +/-8 mm na 20
m. U povoljnim uvjetima moZe se racunati s odstupanjem od
+/-0,05 mm/m.

Adapter

Radna temperatura -10°C... +40°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
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Adapter

Relativna vlaznost zraka maks. 90 %
Stupanj oneciséenja” 2
Adapter s linijom lasera Line Adapter
Kataloski broj 1608 MO0 C22
Sirina linije lasera® na udaljenosti <2,0mm
2m

Duzina linije lasera® na udaljenosti >1m
2m

Tocnost mjerenia (tipicna na 25 °C) +1 mm/m
Kut otvaranja >28°
Kut za fino namjestanje +10°
Tezina prema EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Dimenzije 38x40,5x22,3mm
Adapter s trakom Tape Adapter
Kataloski broj 1608 MO0 C26
Tocnost mjerenija (tipicna na 25 °C) +1,0 mm/m
Mjerno podrucje 0,006m-1,5m
TeZina prema EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014

Dimenzije 38x33,5%x22,3mm
Adapter s kotacicem Wheel Adapter
Kataloski broj 1608 MO0 C24
Tocnost mjerenia (tipicna na 25 °C) +5,0 mm/m
Mjerno podrucje (maks.) 20m
TeZina prema EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Bosch Power Tools
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Dimenzije 38x48x22,3mm

A) samo nevodljivo onecis¢enje pri cemu se povremeno ocekuje
prolazna vodljivost uzrokovana oro$enjem

B) ovisno o svojstvu povrsine i uvjetima okoline

Digitalni laserski daljinomjer

Umetanje/zamjena baterija

Zarad mjernog alata preporucujemo uporabu alkalno-

manganskih baterija.

- Umetnite baterije (pogledajte sliku na stranici 4). Pritom
pazite naispravan pol koji je prikazan na unutarnjoj strani
pretinca baterije.

U slucaju slabijeg napona baterije na zaslonu se prikazuje

upozorenje za bateriju (a).

Ako se simbol baterije & prvi put pojavi na zaslonu, tada su

moguca mjerenja jos oko 15 minuta. Kada treperi simbol

baterije, morate zamijeniti baterije. Mjerenja vi$e nisu
moguca.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije. Koristite samo

baterije jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

» Ne koristite litij-ionske aku-baterije ili baterije. Mjerni
alat bi se mogao ostetiti.

Rad

Ukljucivanje/iskljucivanje laserskog daljinomjera

- Zaukljucivanje mjernog alata kratko pritisnite tipku za
mjerenje (1). Kod ukljucivanja mjernog alata laserska zraka
se ukljucuje. Pokazivac ¥ treperi na zaslonu.

- Zaiskljuivanje mjernog alata drzite pritisnutu tipku za
mjerenje (1).
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Postupak mjerenja

Nakon uklju¢ivanja mjernog alata slijedi kontinuirano mjerenje.
Aktualna izmjerena vrijednost (g) se prikazuje u donjem retku
zaslona (vidjeti sliku A). Tijekom kontinuiranog mjerenja
mjerni alat moZete pomicati gotovo do cilja pri ¢emu se
aktualna izmjerena vrijednost (g) u donjem retku zaslona
aktualizira cca. svakih 0,5 sekundi (vidjeti sliku B). Pokaziva¢ ¥
treperi na zaslonu.

Referentna ravnina za mjerenije je straznji rub mjernog

alata ( l ). (vidjeti sliku C)

Mjerenje duzine

- Pritisnite tipku za mjerenje (1) kako biste zaustavili
mjerenje. Laserska zraka se iskljucuje, a aktualna izmjerena
vrijednost (g) se prikazuje.

- Ponovno pritisnite tipku za mjerenje (1) kako biste
ponovno ukljucili laser i nastavili mjerenje. Aktualna
izmjerena vrijednost (g) se prikazuje u donjem retku
zaslona, a prethodna izmjerena vrijednost (e) iznad nje.

Mijerenje povrsina

- Pritisnite tipku za mjerenje (1) dva puta brzo kako biste
pomnofZili posljednije dvije izmjerene vrijednosti (vidjeti
sliku D). Na zaslonu se pojavljuje pokaziva¢ [ koji prikazuje
vrijednost povrsine.

Ponovno pritisnite tipku za mjerenje (1) dva puta brzo kako
biste se vratili na prikaz posljednje dvije izmjerene
vrijednosti.

Ako se cca. 5 min na mjernom alatu ne bi pritisnula niti jedna

tipka, tada ¢e se mjerni alat automatski iskljuciti radi Cuvanja

baterija.

» Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne
gledajte izravno u lasersku zraku, niti s vece
udaljenosti.
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Upute zarad

Opce napomene

Prijemna lec¢a (7) i izlaz laserskog zracenja (8) ne smiju biti
prekriveni kod mjerenja.

Mjerenije se provodi na sredi$njoj tocki laserske zrake i kod
koso postavljenih ciljnih povrsina.

Smetnje - uzroci i pomo¢

Upozorenje za temperaturu (b) treperi, prikaz "err",
mjerenje nije moguce, mjerni alat se iskljucuje automatski
nakon 5 sekundi

Mjerni alat je izvanraspona  Pricekajte da mjerni alat
radne temperature od - 10°C postigne radnu temperaturu.

do +40°C. Zatim ponovno ukljucite
mjerni alat.

Svi simboli trepere, mjerenje nije moguce

Mjerni alat u kvaru Provjerite baterije i

eventualno ih zamijenite.

Montiran adapter (c) treperi, prikaz "err", mjerenje nije
moguce

Smetnja adaptera:
- Adapter je neispravan Adapter posaljite servisnoj
sluzbi.
- Adapter nemavezus Ocistite kontakte.
mjernim alatom Ako adapter i dalje ne moze

uspostaviti vezu s mjernim
alatom, posaljite ga servisnoj
sluzbi.

Prikaz "----", mjerenje nije
moguce
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Mjerno podrucje je PridrZavajte se mjernog
prekoraceno (20 m) podrucja <20 m i napomena
ili zamjerno podrucje

losi mjerni uvjeti

Montaza adaptera (vidjeti slike E, H,

J)

- Skinite pokrovnu kapu (9) s mjernog alata.

- Stavite adapter na daljinomjer tako da se uglavi.

- Zademontazu adaptera pritisnite tipke za deblokadu (10) i
skinite adapter.

- Ponovno stavite pokrovnu kapu na mjerni alat.

Digitalni laserski daljinomjer s
adapterom s linijom lasera

Rad

Aktiviranje linije lasera

- Ukljucite mjerni alat (vidi ,Uklju¢ivanje/iskljucivanje
laserskog daljinomjera“, Stranica 408).

- Zaprikaz linije lasera kratko pritisnite tipku za mjerenje (1).
Pokazivaé ¥ treperi na zaslonu.

» Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne
gledajte izravno u lasersku zraku, niti s vece
udaljenosti.

Napomena: Ako je mjerni alat ukljuc¢en pri montazi adaptera,

onda se laser iskljucuje automatski. Pritiskom na tipku za

mjerenje (1) ponovno aktivirate liniju lasera.
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Izravnavanje linije lasera
- Izravnajte liniju lasera vodoravno pomocu libele
(12) (vidjeti sliku F) ili okomito pomocu libele (11) (mjerni
alat okrenite za 90°) (vidjeti sliku G).
Mjehuri¢ libele mora biti centriran u cijevi libele.
- Zafinoizravnavanje linije lasera mozete zakrenuti glavu
adaptera za +10° oko linije lasera.
Napomena: Pazite da je mjerni alat uvijek u vodoravnom
poloZaju kako biste postigli to¢an rezultat mjerenja. Prilagodite
visinu linije lasera prikladnim podlaganjem (npr. ljestvama,
knjigamaitd.).

Digitalni laserski daljinomjer s
adapterom s trakom

Rad

- Ukljucite mjerni alat (vidi ,Uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
laserskog daljinomjera®, Stranica 408).

» Upotrebljavajte adapter s trakom samo na €istim
povrsinama bez prasine kako biste izbjegli neto¢nost
mjerenja.

Mjerenje duzine (vidjeti slike 11-12)

Nakon uklju¢ivanja mjernog alata slijedi kontinuirano mjerenje

izvlacnom trakom. Aktualna izmjerena vrijednost (g) se

prikazuje u donjem retku zaslona. Tijekom kontinuiranog

mjerenja mozete mijenjati duzinu trake pri ¢emu se aktualna

izmjerena vrijednost (g) aktualizira u donjem retku zaslona.

Postupak mjerenja se prikazuje pomicnom strelicom na

zaslonu.

- lzvucite traku (13) na rubu nalijeganja (14) iz adaptera i
stavite traku na objekt koji treba izmijeriti. Vidljiva duzina
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trake (izmedu dvije crvene oznake) odgovara mjernoj
duzini (ucm).

- Pritisnite tipku za mjerenje (1) kako biste spremili
izmjerenu vrijednost. Aktualna izmjerena vrijednost (g) se
prikazuje u donjem retku zaslona.

Ponovno pritisnite tipku za mjerenje (1) kako biste zapoceli
ponovno mjerenje. Aktualna izmjerena vrijednost (g) se
prikazuje u donjem retku zaslona, a prethodna izmjerena
vrijednost (e) se pohranjuje i prikazuje u gornjem retku
zaslona.

Napomena: Pri isklju¢ivanju mjernog alata aktualna izmjerena

vrijednost (g) vraca se na"0", ¢ak i ako je traka jo$ izvucena.

Kako biste izbjegli pogreske pri mjerenju, prije ponovnog

mjerenja obavezno uvucite traku do kraja i zatim pritisnite

tipku za mjerenje.

Ako je traka ve¢ izvucena kada montirate adapter na mjerni

alat ili ukljucite mjerni alat, na zaslonu se pojavljuje prikaz "roll

in". Uvucite traku do kraja i pritisnite tipku za mjerenje prije
ponovnog mjerenja.

» Uvijek pazite da se mjerna traka brzo ne uvuce u
adapter. Pustite da se traka polako namota u adapter jer bi
se inace mogla ostetiti.

Mijerenje povrsina
- Pritisnite tipku za mjerenje (1) dva puta brzo kako biste

pomnoZzili posljednje dvije izmjerene vrijednosti. Na zaslonu
se pojavljuje pokazivac [Tkoji prikazuje vrijednost povrsine.

Digitalni laserski daljinomjer s
adapterom s kotacicem

Rad

- Ukljucite mjerni alat (vidi ,Uklju¢ivanje/iskljucivanje
laserskog daljinomjera“, Stranica 408).
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Mjerenje duzine (vidjeti slike K1-K2).

- Kotaci¢em (15) prelazite po dionici koju treba izmjeriti.
Nakon ukljucivanja mjernog alata slijedi kontinuirano
mjerenje kotacicem. Aktualna izmjerena vrijednost (g) se
prikazuje u donjem retku zaslona.

Tijekom kontinuiranog mjerenja kotaci¢ mozete pomicati
naprijed ili natrag, izmjerene vrijednosti su pozitivne u oba
smjera. Ako promijenite smjer tijekom mjerenja, vrijednost
se oduzima do nultocke. U slucaju prelazenja nultocke
vrijednost ponovno postaje pozitivna.

Aktualna izmjerena vrijednost (g) se aktualizira u donjem
retku zaslona.

- Postupak mjerenja zavrSava kada se kotacic zaustavi.
Prikazuje se aktualna izmjerena vrijednost (g).

- Ponovno pritisnite tipku za mjerenje (1) kako biste spremili
izmjerenu vrijednost i nastavite mjerenje. Aktualna
izmjerena vrijednost (g) se prikazuje u donjem retku
zaslona, a prethodna izmjerena vrijednost (e) iznad nje.

Napomena:Kako biste postigli tocan rezultat mjerenja,

nemojte promijeniti kut mjernog alata prema povrsini (vidjeti

sliku L). Pazite na ravnomjeran pritisak tijekom postupka

mjerenja. Rezultat moZe varirati na mekanim podlogama i/ili u

slucaju prejakog pritiska. Preporuceni pritisak za tocan

rezultat mjerenja odgovara 500 g.

Mjerenje povrsina

- Pritisnite tipku za mjerenje (1) dva puta brzo kako biste
pomnozili posljednje dvije izmjerene vrijednosti. Na zaslonu
se pojavljuje pokazivac [Tkoji prikazuje vrijednost povrsine.
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Odrzavanje i servisiranje
Odrzavanje i ¢iS¢enje

Mjerni alat uvijek odrzavajte Cistim.

Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekuéine.
Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. Ne
upotrebljavajte sredstva za ¢iScenje ili otapala.
Posebno pazljivo odrzavajte prijemnu lecu (7) kao i kod
postupanja s naoc¢alama ili le¢éom fotoaparata.

U slu¢aju popravka posaljite mjerni alat.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i
odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima.
Crteze u rastavljenom obliku i informacije o rezervnim
dijelovima moZete nadi i na naSoj adresi: www.bosch-pt.com
Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.0.0 PT/SHR-BSC

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com

www.bosch.hr

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢

Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo
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Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Zbrinjavanje

Mjerne alate, pribor i ambalaZu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

K Mjerne alate i baterije ne bacajte u ku¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU mjerni alati koji
vi$e nisu uporabivi i sukladno europskoj Direktivi 2006/66/EZ
neispravne ili istrosene aku-baterije moraju se odvojeno
sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded

Mootmeseadmega ohutu ja tdpse t66
tagamiseks lugege koik juhised hoolikalt
labi ja jargige neid. Kui modteseadme
kasutamisel eiratakse kdesolevaid
juhiseid, siis voivad mooteseadmesse
sisseehitatud kaitseseadised kahjustada saada. Arge
katke kinni mooteseadmel olevaid hoiatusmargiseid.
HOIDKE KAESOLEVAD JUHISED HOOLIKALT ALLES JA
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MOOTESEADME EDASIANDMISEL PANGE KAASA KA

JUHISED.

> Arge tootage mosteseadmega plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Mooteseadmes voivad tekkida sademed, mille
toimel vib tolm voi aur siittida.

» Mddteseade véljastatakse saksakeelse hoiatussildiga
(tdhistatud modteseadme jooniste lehekiiljel).

» Kui hoiatussildi teksti on voorkeelne, siis katke see
enne seadme kasutuselevottu kaasasoleva eestikeelse
kleebisega.

Arge suunake laserkiirt inimeste ega
loomade poole ja drge viige ka ise pilku
otsese voi peegelduva laserkiire suunas.
Vastasel korral vdite pimestada inimesi,
pohjustada 6nnetusi voi kahjustada silmi.

» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult sulgeda
ja pea laserkiire tasandilt viivitamatult vlja viia.

» Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.

> Arge jatke sisseliilitatud moteseadet jirelevalveta ja
liilitage méoteseade parast kasutamist vlja. Laserkiir
voib teisi inimesi pimestada.

» Laske mooteseadet parandada ainult kvalifitseeritud
tehnikutel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
moodteseadme ohutu t66.

> Arge laske lastel kasutada laserméoteseadet ilma
jarelevalveta. Lapsed voivad teisi inimesi kogemata
pimestada.

» Arge kasutage laserkiire nahtavust parandavaid prille
kaitseprillidena. Prillid teevad laserkiire paremini
nahtavaks, kuid ei kaitse laserkiirguse eest.

» Arge kasutage laserkiire nahtavust parandavaid prille
pdikeseprillidena ega autot juhtides. Laserkiire nahtavust
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parandavad prillid ei paku kaitset UV-kiirguse eest ja
vahendavad varvide eristamise voimet.

» Ettevaatust - kiesolevas juhendis nimetatud kdsitsus-
voi justeerimisseadmetest erinevate seadmete
kasutamisel v6i muul viisil toimides voib laserkiirgus
muutuda ohtlikuks.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Digitaalne laserkaugusmootja

Mooteseade on ette nahtud kauguste, pikkuste, kdrguste ja
vahekauguste méotmiseks ning pindalade arvutamiseks.
Mooteseade sobib mootmiseks sisetingimustes.

Laserjoonadapter

Laserjoonadapter on ette nahtud kasutamiseks koos digitaalse
laserkaugusmaootjaga Zamo (nt piltide) vertikaalsel voi
horisontaalsel joondamisel siseruumides.

Lintadapter

Lintadapter on ette nahtud kasutamiseks koos digitaalse
laserkaugusmootjaga Zamo (nt vaasi, toru jms)
imberméotude ning séltumatute objektide (nt televiisori, riiuli
jne) pikkuste méotmiseks siseruumides.

Ratasadapter

Ratasadapter on ette nahtud kasutamiseks koos digitaalse
laserkaugusmootjaga Zamo kahe punkti vaheliste kauguste (nt
riidekanga pikkuse) mootmiseks siseruumides.

Kujutatud komponendid

Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on
jooniselehekiiljel toodud numbrid.
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(1) Modtenupp

(2) Ekraan

(3) Patareipesa kaas

(4) Patareipesa kaane fiksaator

(5) Seerianumber

(6) Laseri hoiatussilt

(7) Vastuvotulaats

(8) Laserkiirguse valjund

(9) Kattekiibar

(10) Adapteri lukustuse vabastusnupud
Naiduelemendid

(a) Patareihoiatus

(b) Temperatuurihoiatus

(c) Adapter on paigaldatud

(d) Laseronsisse liilitatud

(e) Eelmine mootevaartus

(f)  Mootihik

(g) Hetkeline mootevaartus

(h) Pindala mdétmine
Laserjoonadapter”

(11) Vesilood vertikaalseks joondamiseks
(12) Vesilood horisontaalseks joondamiseks
Lintadapter”

(13) Lint

(14) Tugiserv

Ratasadapter”

(15) Ratas

A) Kujutatud voi kirjeldatud lisavarustus ei kuulu tavalisse
tarnekomplekti.
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Tehnilised andmed

Tootenumber 3603F727..
Mddtepiirkond (ildjuhul) 0,15-20,00m
Mdotetapsus (lildjuhul) +3,0mm
Vaikseim naiduiiksus 1mm
Mooteaeg

- (ldjuhul 0,5s
- maksimaalne 4,155
Tootemperatuur -10°C...+40°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Korgus merepinnast kuni 2000 m
Maksimaalne suhteline 6huniiskus 90%
Méardumisaste * 2
Laseri klass 2
Laseri tliiip 635nm, <1 mW
Laserkiire labimoot (25 °C korral) u

- 10 m kaugusel 9mm
- 20 m kaugusel 18 mm

Patareid

2x1,5VLRO3 (AAA)

Patarei t6oiga moodtereziimil u 5h
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,08 kg
Md6tmed 105x38x22 mm

A) ainult mittejuhtiv maérdumine, kusjuures siiski on oodata
kondenseerumisest pohjustatud ajutist juhtivuse tekkimist

1609 92A 454(14.06.2018)
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Suunis modtepiirkonna kohta:Ebasoodsate tingimuste korral,
nt kui siseruum on vaga tugevalt valgustatud voi kui pinna
peegeldusomadused on halvad, voib méoteulatus olla

piiratud.

Suunis mootetapsuse kohta: Ebasoodsate tingimuste korral, nt
kui siseruum on véga tugevalt valgustatud voi kui pinna
peegeldusomadused on halvad voi ruumi temperatuur erineb
tunduvalt vaartusest 25 °C, voib maksimaalne halve 20 m
kaugusel olla +/- 8 mm. Soodsate tingimuste korral on arvutuslik

halve +/- 0,05 mm/m.

Adapter

Tootemperatuur -10°C... +40°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Maksimaalne suhteline dhuniiskus 90%
Maardumisaste ” 2
Laserjoonadapter Line Adapter
Tootenumber 1608 MO0 C22
Laserjoone laius® 2 m kaugusel <2,0mm
Laserjoone pikkus® 2 m kaugusel >1m
Mdotetapsus (iildjuhul 25 °C korral) +1 mm/m
Avanemisnurk >28°
Peenreguleerimisnurk +10°
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,02 kg
Mo6tmed 38x40,5x22,3mm
Lintadapter Tape Adapter
Tootenumber 1608 MO0 C26
Mootetapsus (iildjuhul 25 °C korral) +1,0mm/m
Mooteulatus 0,006m-1,5m
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,03 kg

Moodtmed

38x33,5x22,3mm

Bosch Power Tools
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Adapter

Ratasadapter Wheel Adapter
Tootenumber 1608 MO0 C24
Mootetapsus (tildjuhul 25 °C korral) +5,0 mm/m
Mootepiirkond (maks.) 20m
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,02 kg
Mootmed 38x48x22,3mm

A) ainult mittejuhtiv madrdumine, kusjuures siiski on oodata
kondenseerumisest pohjustatud ajutist juhtivuse tekkimist

B) sdltuvalt pinna omadustest ning imbritseva keskkonna
tingimustest

Digitaalne laserkaugusmootja

Patareide paigaldamine/vahetamine

Maoteseadmes on soovitav kasutada leelis-mangaan-

patareisid.

- Pange patareid kohale (vt jn Ik 4). Jargige sealjuures
patareipesa sisekiiljel toodud kujutisele vastavat diget
polaarsust.

Patarei pinge vahenemisel ndidatakse ekraanil patareihoiatust

(a).

Kui patarei simbol & kuvatakse ekraanil esmakordselt, on

voimalik veel u 15 minutit teha mootmisi. Kui patarei simbol

vilgub, tuleb patareid valja vahetada, mdétmine ei ole enam
voimalik.

Vahetage alati koik patareid korraga. Kasutage ainult iihe

tootja ja lihesuguse mahtuvusega patareisid.

» Arge kasutage liitiumioonakusid ega -patareisid.
Madteriist voib saada viga.
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Tootamine

Laserkaugusmootja sisse-/viljaliilitamine

- Maooteseadme sisseliilitamiseks vajutage lihidalt
modtenuppu (1). Mooteseadme sisseliilitamisel liilitatakse
laserkiir sisse. Ekraanil vilgub nait ¥.

- Mooteseadme viljaliilitamiseks hoidke mootenuppu (1)
surutult.

Mootmine

Parast modteseadme sisseliilitamist toimub pidev modtmine.

Hetkelist moctevaartust (g) naidatakse ekraani alumisel real

(vtjn A). Pideva mootmise kaigus voib modteseadet sintmargi

suhtes liigutada, kusjuures hetkelist mootevaartust (g) ekraani

alumises reas uuendatakse iga u 0,5 sekundijarel (vt jn B).

Ekraanil vilgub niit ¥.

Méotmise lahtetasand on modteseadme tagaserv ( i ). (vtjn

)

Pikkuse mootmine

- Modtmise peatamiseks vajutage modtenuppu (1). Laserkiir
lilitatakse valja ja ndidatakse hetkelist mootevaartust (g).

- Laseri uuesti sisseliilitamiseks ja modtmise jatkamiseks
vajutage uuesti mootenuppu (1). Ekraani alumises reas
naidatakse hetkelist mootevaartust (g), selle kohal eelmist
modtevaartust (e).

Pindala méétmine

- Mblema viimase modtevaartuse korrutamiseks vajutage
kaks korda kiiresti mootenuppu (1) (vt jnD). Ekraanil
kuvatakse nait [J, ndidatakse pinna suurust.
Viimase kahe modtevaartuse naiduni joudmiseks vajutage
uuesti kaks korda kiiresti mdotenuppu (1).

Kui u 5 min kestel ei vajutata iihtegi modteseadme nuppu,

lilitub moodteseade patareide saastmiseks automaatselt valja.
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» Arge suunake laserkiirt inimestele véi loomadele ning
arge vaadake ise laserkiirt ka suuremalt kauguselt.

Toosuunised

Uldised suunised

Vastuvotulaatse (7) ja laserkiirguse valjumiskohta (8) ei tohi
modtmise ajal kinni katta.

Maotmine toimub laserkiire keskpunktis, seda ka kaldsetele
sihtpindadele suunatult.

Vead - pohjused ja korvaldamine
Pohjus Abi
Temperatuurihoiatus (b) vilgub, niit "err", mé6tmine ei

ole voimalik, mooteseade liilitub 5 sekundi parast
automaatselt vilja

Maodteseade on véljaspool Oodake, kuni mddteseade
tootemperatuuri ~10°C kuni  saavutab tootemperatuuri.

+40°C. Liilitage siis mooteseade
uuesti sisse.

Koik siimbolid vilguvad, m66tmine ei ole voimalik

Mooteseade on defektne Kontrollige patareisid ja
asendage need vajaduse
korral.

Adapter on paigaldatud (c) vilgub, ndit "err", moétmine
ei ole voimalik

Adapteri viga:
- adapter on defektne Saatke adapter
klienditeenindusse.
- Adapteril puudub ihendus Puhastage kontaktid.
modteseadmega Kui adapter ikkagi ei ihendu
modteseadmega, saatke
adapter klienditeenindusse.
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Pohjus Abi

Nait "----", mootmine ei ole

véimalik

Uletati méétepiirkond (20 m)  Pidage kinni

voi mootepiirkonnast <20 m ja
halvad méétetingimused jargige suuniseid

maootepiirkonna kohta

Adapteri paigaldamine (vt jooniseid
E,H,J)
- Eemaldage mooteseadmelt kattekiibar (9).

- Asetage adapter kaugusmoatjale nii, et ta fikseerub.

- Adapteri eemaldamiseks vajutage lukustuse
vabastusnuppusid (10) ja tommake adapter maha.

- Asetage kattekiibar uuesti mooteseadmele.

Digitaalne laserkaugusmaootja
laserjoonadapteriga

Tootamine

Laserjoone aktiveerimine

- Liilitage moGteseade sisse (vaadake ,Laserkaugusmaotja
sisse-/valjalilitamine®, Lehekiilg 423).

- Laserjoone kuvamiseks vajutage liihidalt maotenuppu (1).
Ekraanil vilgub niit ¥.

» Arge suunake laserkiirt inimestele véi loomadele ning
arge vaadake ise laserkiirt ka suuremalt kauguselt.

Suunis: Kui modteseade on adapteri paigaldamisel sisse

lilitatud, lilitub laser automaatselt valja. Mootenupu (1)

vajutusega aktiveerite laserjoone uuesti.
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Laserjoone joondamine

- Joondage laserjoon vesiloodiga (12) horisontaalselt (vt jn
F) voi vesiloodiga (11) vertikaalselt (pd6rake mooteseadet
90°) (vtjn G).
Vesiloodi mull tuleb vesiloodi torus keskmestada.

- Laserjoone peenreguleerimiseks saate adapteri pead
laserjoone suhtes +10° ulatuses pdorata.

Suunis: tdpse mootetulemuse saamiseks jélgige, et

modteseade oleks alati horisontaalne. Sobitage laserjoone

korgus sobivat alust (nt redel, raamatud vms) kasutades.

Digitaalne laserkaugusmootja
lintadapteriga

Tootamine

- Liilitage mooteseade sisse (vaadake ,Laserkaugusmaotja
sisse-/valjalilitamine®, Lehekiilg 423).

» Ebatdpsuste véltimiseks mootmisel kasutage
lintadapterit ainult puhtal, tolmuvabal aluspinnal.

Pikkuse mootmine (vt jooniseidl1-12)

Mooteseadme sisseliilitamise jarel toimub lindi valjatombe

pidev modtmine. Hetkelist moGtevaartust (g) naidatakse

ekraani alumisel real. Pideva mootmise kdigus saab lindi
pikkust muuta, sealjuures aktualiseeritakse hetkelist
mootevaartust (g) ekraani alumises reas.

Mod6tmistoimingut ndidatakse ekraanil poorleva noolega.

- Tommake lint(13) tugiservast (14) haarates adapterist
vélja ja asetage moodetavale objektile. Lindi ndhtav pikkus
(kahe punase margistuse vahel) vastab maotepikkusele
(cm).

- Mootevaartuse salvestamiseks vajutage modtenuppu (1).
Hetkelist modtevaartust (g) ndidatakse ekraani alumisel
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real.
Uue mddtmise alustamiseks vajutage uuesti mootenuppu
(1). Ekraani alumises reas naidatakse hetkelist
mootevaartust (g), eelmine madtevaartus (e) salvestatakse
ja seda naidatakse ekraani iilemises reas.
Suunis: modteseadme viljaliilitamisel Iahtestatakse hetkeline
moGtevaartus (g) vaartusele "0" ka siis, kui lint on veel vélja
tommatud. Mootevigade valtimiseks tommake lint enne uut
mootmist tingimata tdiesti sisse ja vajutage seejarel
mootenuppu.
Kui adapteri paigaldamisel mdoteseadmele voi modteseadme
sisselilitamise ajal on lint juba valja tommatud, kuvatakse
ekraanile ndit "roll in". Enne uut modtmist tommake lint taiesti
sisse ja vajutage mootenuppu.
» Jilgige alati, et mootelinti ei tommataks adapterisse
tagasi liiga hoogsalt. Laske lint aeglaselt adapterisse
tagasi kerida, vastasel korral voidakse seda vigastada.

Pindala méétmine

- Kahe viimase mddtevaartuse korrutamiseks vajutage
mootenuppu (1) kiiresti kaks korda. Ekraanile kuvatakse
nait (], ndidatakse pinna suurust.

Digitaalne laserkaugusmaootja
ratasadapteriga

Tootamine

- Liilitage mooteseade sisse (vaadake ,Laserkaugusmootja
sisse-/valjalilitamine®, Lehekiilg 423).

Pikkuse mootmine (vt jooniseid K1-K2).

- Veeretage ratast (15) médda moodetavat 1iku.

Maooteseadme sisseliilitamise jarel toimub pidev mddtmine
rattaga. Hetkelist modtevaartust (g) ndidatakse ekraani
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alumisel real.

Pideval mo6tmisel voib ratast veeretada edasi- voi
tagasisuunas, modtevaartused on molemas suunas
positiivsed. Kui suunda muudetakse mootmise ajal,
lahutatakse vaartus kuni nullpunktini. Nullpunkt Gletamise
jarel on vaartus jalle positiivne.

Hetkeline mootevaartus (g) ekraani alumises reas
aktualiseeritakse.

- Kuiratas jaab seisma, peatatakse modtmistoiming.
Naidatakse hetkelist moGtevaartust(g).

- Maootevaartuse salvestamiseks vajutage uuesti moodtenuppu
(1) ja jétkake mootmist. Ekraani alumises reas ndidatakse
hetkelist moctevaartust (g), selle kohal eelmist
mootevaartust (e).

Suunis: tdpse modtetulemuse saamiseks drge muutke

mooteseadme nurka pinna suhtes (vt jn L). Hoidke

moGtmistoimingu ajal iihtlast survet. Pehme aluspinna ja/voi
liiga tugeva surve korral vdib tulemus varieeruda. Soovitatav

survejoud tapse mootmistulemuse saamiseks on 500 g.

Pindala m66tmine

- Kahe viimase mddtevaartuse korrutamiseks vajutage
mootenuppu (1) kiiresti kaks korda. Ekraanile kuvatakse
nait (], naidatakse pinna suurust.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine
Hoidke mooteseade alati puhas.
Arge kastke mddteseadet vette ega muudesse vedelikesse.

Puhastage niiske, pehme riidelapiga piihkides. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid.
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Hooldage eriti vastuvotulaatse (7) samasuguse hoolikusega,
mida kasutate prillide véi fotoaparaadi ldatse korral.
Remondivajaduse tekkides saatke mooteseade
hooldekeskusse.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Miitigijargse teeninduse tootajad ndustavad kliente
tooteremondi ja -hoolduse ning varuosadega seotud
kiisimustes. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka
veebisaidilt: www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad aitavad Teid meeleldi toodete ja lisatarvikute
kiisimustes.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel naidake kindlasti
ara seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Jaatmekditlus

Madteriistad, lisavarustus ja pakendid tuleb suunata
keskkonnasaastlikult taaskasutusse.

Arge visake mobteriistu ega patareisid
olmejaatmete hulka!

Uksnes ELi liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja direktiivile 2006/66/
EU tuleb defektsed vdi kasutusressursi ammendanud akud/
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patareid eraldi kokku koguda ja suunata keskkonnasaastlikult
taaskasutusse.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi stradat ar
mérinstrumentu, riipigi izlasiet un
ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus.
Ja mérinstruments netiek lietots atbilstigi
Seit sniegtajiem noradijumiem, tas var
nelabvéligi ietekmét ta aizsargfunkcijas. Raugieties, lai
bridinosas uzlimes uz mérinstrumenta vienmér biitu labi
salasamas. PEC IZLASISANAS SAGLABAJIET $0S
NORADIJUMUS; JA NODODAT MERINSTRUMENTU TALAK,
NODROSINIET TOS KOPA AR MERINSTRUMENTU.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas
vietas, kur atrodas viegli degosi Skidrumi, gazes vai
putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit putek|u vai tvaiku aizdegSanos.

» Meérinstruments tiek piegadats kopa ar bridinajuma uzlimi
(tair ieziméta grafikas lappusé paraditaja mérinstrumenta
attela).

» Ja bridinajuma uzlimes teksts nav jiisu valsts valoda,
pirms izstradajuma lietoSanas pirmo reizi uzliméjiet uz
tas kopa ar izstradajumu piegadato uzlimi jisu valsts
valoda.
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Neveérsiet lazera staru citu personu vai

majdzivnieku virziena un neskatieties

tie$aja vai atstarotaja lazera stara. Sada

riciba var apzilbinat tuvuma eso$as personas,

izraisit nelaimes gadijumus vai pat bojat redzi.
Ja lazera stars iespid acis, nekavéjoties aizveriet tas un
izkustiniet galvu ta, lai ta neatrastos lazera stara.
Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.

Neatstajiet ieslégtu mérinstrumentu bez uzraudzibas un
péc lietosanas to izslédziet. Lazera stars var apzilbinat
tuvuma esosas personas.

NodroSiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi
kvalificéti remonta specialisti, nomainai izmantojot
originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo
darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.
Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez
pieauguso uzraudzibas. Vini var nejausi apzilbinat tuvuma
€s0$as personas.

Nelietojiet lazera skatbrilles ka aizsargbrilles. Lazera
skatbrilles ir paredzétas lazera stara redzamibas
uzlabo$anai, tacu tas nespéj pasargat acis no lazera
starojuma.

Nelietojiet lazera skatbrilles ka saules brilles vai ka
aizsargbrilles, vadot satiksmes lidzekli. Lazera
skatbrilles nenodrosina pilnvértigu aizsardzibu no
ultravioléta starojuma un pasliktina krasu izSkirsanas spéju.
Uzmanibu - ja tiek veiktas citas darbibas vai lietotas
citas regulésanas ierices, neka noradits Seit vai citos
procediiru aprakstos, tas var radit bistamu starojuma
iedarbibu.

Bosch Power Tools 160992A454(14.06.2018)



432 | Latviesu

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Digitalais lazera talmérs

Meérinstruments ir paredzéts attaluma, garuma un augstuma
meériSanai, ka ari laukuma aprékinasanai. Mérinstruments ir
piemérots mérisanai telpas.

Lazera linijas adapteris

Lazera linijas adapteris ir lietojams kopa ar digitalo lazera
talméru Zamo objektu (pieméram, gleznu) stateniskai vai
limeniskai izlidzinasanai, stradajot telpas.

Mérlentes adapteris

Meérlentes adapteris ir lietojams kopa ar digitalo lazera talméru
Zamo objektu (pieméram, vazu. caurulu u.c.) apkartméra
noteiksanai, ka ari brivi stavosu objektu (pieméram, logu
ramju, plauktu u.c.) garuma noteiksanai, stradajot telpas.
Mérritena adapteris

Meérritena adapteris ir lietojams kopa ar digitalo lazera talméru
Zamo nogrieznu garuma starp diviem punktiem (pieméram,
materialu garuma) mérisanai, stradajot telpas.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem
meérinstrumenta attéla, kas sniegts grafiskaja lappuse.

(1) Meérisanas taustin$

(2) Displejs

(3) Bateriju nodalijuma vacin$

(4) Bateriju nodalijuma vacina fiksators
(5) Serijas numurs

(6) Bridinosa uzlime
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(7) Starojumauztvéréjaléca

(8) Lazerastarojumaizvadlika

(9) Nosegvacin$

(10) Taustin$ adaptera atbrivosanai

Indikacijas elementi

(a) Bateriju nolieto$anas indikators

(b) Temperatiiras bridinajuma indikators

(c) Adaptera pievienosanas indikators

(d) LazeraieslégSanas indikators

(e) lepriekséja mérijuma rezultats

(f)  Meérvienibas indikators

(g) Aktualais mérisanas rezultats

(h) Laukuma mérisana

Lazera linijas adapteris”

(11) Limenradis stateniskai izlidzinasanai

(12) Limenradis limeniskai izlidzinasanai

Mérlentes adapteris”

(13) Meérlente

(14) Atskaites mala

Mérritena adapteris”

(15) Meérritenis

A) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta.

Tehniskie dati
Digitalais lazera talmeérs Zamo
Izstradajuma numurs 3603F727..
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Digitalais lazera talmérs

Meérisanas diapazons (tipiska 0,15-20,00m
vertiba)

Mérisanas precizitate (tipiska +3,0mm
vértiba)

Mazaka mérijumu indikacijas vieniba 1mm
Meérisanas laiks

- tipiska véertiba 0,5s
- maksimala vértiba 4,155
Darba temperattira -10°C... +40°C
Uzglabasanas temperatira -20°C... +70°C
Augstums virs juras limena, lidz 2000 m
Maks. relativais gaisa mitrums 90 %
Piesarnojuma pakape " 2
Lazera klase 2
Lazera starojums 635nm, <1 mW
Lazera stara diametrs (pie 25 °C),

apt.

- 10 mattaluma 9mm
- 20 mattaluma 18 mm
Baterijas 2x1,5VLRO3 (AAA)
Bateriju darbibas laiks mérisanas 5st.
rezima, apt.

Svars atbilstosi EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Izmeéri 105x 38 x22 mm

A) tikai nevadoss piesarnojums, tatu reizém ir sagaidama islaiciga
mitruma kondensacijas izraisitas vaditspéjas veidosanas
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Norade par mériSanas talumu. Nelabveligos apstak|os,
pieméram, veicot mérijumus loti gai$as telpas vai izmantojot
slikti atstarojoSu mérka virsmu, mérianas talums var

samazinaties.

Norade par mériSanas precizitati. Nelabveligos apstak|os,
pieméram, veicot mérijumus loti gaisas telpas, izmantojot slikti
atstarojoSu mérka virsmu vai gadijuma, ja temperatdra telpa
stipri atSkiras no vértibas 25 °C, maksimala mérisanas kluda
var sasniegt +8 mm 20 m attaluma. Labvéligos apstak|os var
rékinaties ar iespéjamo mérisanas kjudu +0,05 mm/m.

Adapteris

Darba temperatira -10°C... +40°C
Uzglabasanas temperatra -20°C...+70°C
Maks. relativais gaisa mitrums 90 %
Piesarnojuma pakape 2
Lazera linijas adapteris Line Adapter
Izstradajuma numurs 1608 MO0 C22
Lazera liniju platums® 2 m attaluma <2,0mm
Lazera liniju garums® 2 m attaluma >1m
Meérisanas precizitate (tipiska, pie +1 mm/m
25°C)

Atvéruma lenkis >28°
Precizas iestatiSanas lenkis +10°
Svars athilstosi EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

lzméri 38x40,5x22,3mm
Mérlentes adapteris Tape Adapter
Izstradajuma numurs 1608 MO0 C26
Meérisanas precizitate (tipiska, pie +1,0 mm/m

25°C)
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Adapteris

Meérisanas diapazons 0,005m-1,5m
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

Izméri 38x33,5%x22,3mm
Mérritena adapteris Wheel Adapter
Izstradajuma numurs 1608 MO0 C24
Mérisanas precizitate (tipiska, pie +5,0 mm/m
25°C)

Meérisanas diapazons (maks.) 20m
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

lzmeri 38x48x22,3mm

A) tikai nevadoss piesarnojums, tacu reizém ir sagaidama islaiciga
mitruma kondensacijas izraisitas vaditspéjas veidosanas

B) atkariba no mérka virsmas ipasibam un darba apstakliem, ko
nosaka apkartéja vide

Digitalais lazera talmers

Bateriju ievietosana/nomaina

Meérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-

mangana baterijas.

- levietojiet baterijas (skatit attélu lappuseé 4). levérojiet
pareizu bateriju pievieno$anas polaritati, kas attélota
bateriju nodalijuma.

Samazinoties bateriju spriegumam, uz displeja paradas

bateriju nolieto$anas indikators (a).

Péc baterijas simbola & paradi$anas uz displeja pirmo reizi

merijumus ir iespéjams veikt vél 15 mindtes. Ja baterijas
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simbols mirgo, tas norada, ka mérijumi vairs nav iespéjami un

baterijas nepiecieSsams nomainit.

Vienlaicigi nomainiet visas nolietotas baterijas. Nomainai

izmantojiet viena firma raZotas baterijas ar vienadu ietilpibu.

» Nelietojiet litija-jonu akumulatorus vai baterijas. Tas var
izraisit méerinstrumenta sabojasanos.

Lietosana

Lazera talméra iesléegsana un izslégsana

- Laiieslégtu mérinstrumentu, islaicigi nospiediet mérisanas
taustinu (1). Lidz ar mérinstrumenta ieslégsanu ieslédzas
ari lazera stars. Uz displeja mirgo indikators ¥.

- Laiizslégtu nospiediet un turiet to nospiestu mérisanas
taustinu (1).

Mérisana

Péc ieslégsanas mérinstruments sak darboties nepartrauktas

mérisanas rezima. Aktualais mérisanas rezultats (g) tiek

Nepartrauktas mérisanas laika mérinstrumentu var parvietot

attieciba pret mérka virsmu, pie tam aktualais mérisanas

rezultats (g) tiek atjaunots ik péc aptuveni 0,5 sekundém un

uz displeja mirgo indikators ¥.

Ka atskaites [imenis mérijumiem kalpo mérinstrumenta

aizmuguréja mala ( l ). (skatit attélu C)

Garuma mérisana

- Lai apturétu mériSanas procesu, nospiediet mérianas
taustinu (1). Pie tam lazera stars izslédzas un uz displeja

tiek paradits aktualais mérisanas rezultats (g).
- Laino jaunaieslégtu lazera staru un turpinatu mérisanu,

vélreiz nospiediet mérisanas taustinu (1). Aktualais
meérisanas rezultats (g) tiek paradits displeja apakséja
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rinda, bet iepriek$ejais mérisanas rezultats (e) tiek paradits
virs ta.

Laukuma mérisana

- Lai sareizinatu abus pédéjos mérisanas rezultatus, divreiz
atri nospiediet merisanas taustinu (1) (skatit attélu D). Uz
displeja kltist redzams indikators Clun tiek paradita
laukuma vértiba.
Lai uz indikatoriem izvaditu abus pédéjos mérisanas
rezultatus, no jauna divreiz atri nospiediet mérisanas
taustinu (1).

Ja aptuveni 5 minates netiek nospiests neviens no

mérinstrumenta taustiniem, tas automatiski izslédzas, sadi

taupot baterijas.

» Neveérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku
virziena un neskatieties lazera stara pat no liela
attaluma.

Noradijumi darbam

Visparéji noradijumi

Starojuma uztvéréja leca (7) un lazera stara izvadlika (8)
meérisanas laika nedrikst but aizsegta.

Par mérijumu mérka punktu uzskatams lazera stara izgaismota
projekcijas laukuma geometriskais centrs uz mérka virsmas ari
tad, ja lazera stars nav perpendikulars mérka virsmai.

Kliimes - céloni un novérsana

Célonis Novérsana

Temperatiras bridinajuma indikators (b) mirgo, uz
displeja ir redzams klidas indikators "err", mérisana nav
iespéjama, mérinstruments péc 5 sekundém automatiski
izsledzas

Meérinstrumenta temperatira Nogaidiet, lidz
ir arpus pielaujamo darba mérinstrumenta temperatira
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Célonis Novérsana

temperatiras vértibu nonak pielaujamo darba
diapazona robezam, kasirno temperatiras vértibu
-10°Clidz +40°C. diapazona robezas. Tad no

jauna iesledziet
mérinstrumentu.

Visi simboli mirgo, mériSana nav iespéjama

Meérinstruments ir bojats Parbaudiet baterijas un
vajadzibas gadijuma tas
nomainiet.

Adaptera pievienosanas indikators (c) mirgo, uz displeja

ir redzams kludas indikators "err", mériSana nav

iespéjama

Adaptera klume:
- Adapteris ir bojats Nositiet adapteri uz klientu
apkalposanas dienestu.
- Adapterim nav Notiriet kontaktus.
savienojuma ar Ja adapterim joprojam nav
meérinstrumentu savienojuma ar

meérinstrumentu, nosatiet to
uz klientu apkalpos$anas
dienestu.

Ir redzama indikacija "----",
mérisana nav iespéjama

Ir parsniegts maksimalais Neparsniedziet mérisanas
mérisanas talums (20 m) talumu <20 m un nemiet véra
vai noradi par mérisanas talumu

ir slikti meriSanas apstakli
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Pievienojiet adapteri (skatit attélus
E,H,J)
- Nonemiet no mérinstrumenta aizsargvacinu (9).

- Novietojiet adapteri uz talméra ta, lai tas fikséjas.

- Lai nonemtu adapteri, nospiediet adaptera atbrivo$anas
taustinus (10) un novelciet adapteri no mérinstrumenta.

- No jauna novietojiet uz mérinstrumenta aizsargvacinu.

Digitalais lazera talmeérs ar lazera
linijas adapteri

LietoSana

Lazera linijas aktivizésana

- lesledziet mérinstrumentu (skatit ,Lazera talméra
ieslégsana un izslégsana*“, Lappuse 437).

- Lai paraditu lazera liniju, Tslaicigi nospiediet mérisanas
taustinu (1). Uz displeja mirgo indikators ¥.

» Neveérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku
virziena un neskatieties lazera stara pat no liela
attaluma.

Norade. Ja adaptera montazas laika mérinstruments ir

ieslégts, lazers automatiski izsledzas. Nospiezot mérisanas

taustinu (1), lazera linija no jauna aktivizéjas.

Lazera linijas izlidzinasana

- Atbilstosi limenraza (12) radijumiem izlidziniet lazera Iiniju,
panakot tas limenisku stavokli (skatit attélu F) vai ari
aatbilstosi limenraza (11) radijumiem izlidziniet lazera
[iniju, panakot tas statenisku stavokli (pagrieziet
mérinstrumentu par 90°) (skatit attélu G).

Gaisa puslitim jacentréjas limenraza caurulité.
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- Lai precizi izlidzinatu lazera liniju, adaptera galvu kopa ar
lazera liniju var pagriezt +10° robezas.

Norade. Lai ieglitu precizus mérisanas rezultatus, sekojiet, lai

mérinstruments vienmer atrastos limeniska stavokli.

Pielagojiet lazera linijas augstumu izlidzinama objekta

augstumam, izmantojot piemérotu paliktni (pieméram,

kapnes, gramatas u.c.).

Digitalais lazera talmeérs ar mérlentes
adapteri

Lietosana

- leslédziet mérinstrumentu (skatit ,Lazera talméra
ieslégsana un izslegsana®“, Lappuse 437).

» Lai izvairitos no mérijumu klidam, lietojiet mérlentes
adapteri vienigi uz tiram, no putekliem brivam virsmam.

Garuma mérisana (skatit attélus 11-12)

Péc ieslégSanas mérinstruments sak darbojoties

nepartrauktas mérisanas rezima, mérot izvilkta mérlentes

posma garumu. Aktualais mérisanas rezultats (g) tiek paradits
displeja apakseja rinda. Mérinstrumentam darbojoties
nepartrauktas mérisanas rezima, merlentes izvilkta posma
garumu var mainit, pie tam atbilstosi mainas ari aktualais
mérisanas rezultats (g) displeja apakséja rinda.

Par notieko$o mérisanas procesu liecina displeja paradita

kustiga bulta.

- lzvelciet mérlenti (13) no adaptera attieciba pret ta
atskaites malu (14) un novietojiet mérlenti uz mérama
objekta. Mérlentes redzamais garums (starp abiem
sarkanajiem markéjumiem) atbilst méramajam garumam
(centimetros).
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- Laiizmerito vértibu saglabatu mérinstrumenta atmina,
nospiediet mérisanas taustinu (1). Aktualais mérisanas
rezultats (g) tiek paradits displeja apakséja rinda.

Lai uzsaktu jaunu mérijumu, no jauna nospiediet mérisanas
taustinu (1). Aktualais mérisanas rezultats (g) tiek paradits

Norade. Izslédzot mérinstrumentu, aktualais mérisanas
rezultats (g) tiek atiestatits uz "0" ari tad, ja mérlente ir
palikusi izvilkta. Lai izvairitos no mérijumu kladam, pirms jauna
meérijuma uzsak$anas noteikti laujiet mérlentei pilnigi ietities
atpakal adapteri un tad nospiediet mérisanas taustinu.
Ja adaptera montaZas laika mérlente jau ir izvilkta vai
mérinstruments ir ieslégts, uz displeja paradas indikators "roll
in" (ietiniet). Sada gadijuma laujiet mérlentei pilnigi ietities
atpakal adapteri un pirms jauna mérijuma uzsaksanas
nospiediet mérisanas taustinu.
» Vienmer sekojiet, lai mérlente neietitos adapteri parak
atri. Laujiet mérlentei Iéni ietities atpakal adapteri, jo
pretéja gadijuma tas var tikt bojats.

Laukuma mérisana

- Lai sareizinatu abus pédéjos meérisanas rezultatus, divreiz
atri nospiediet mérisanas taustinu (1). Uz displeja k|ast
redzams indikators [J un tiek paradita laukuma vértiba.

Digitalais lazera talmérs ar mérritena
adapteri

Lietosana

- leslédziet mérinstrumentu (skatit ,Lazera talméra
ieslégsana un izslégsana*“, Lappuse 437).
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Garuma mérisana (skatit attélus K1-K2).

- Nobrauciet ar mérriteni (15) pa méramo nogriezni.
Péc ieslégSanas mérinstruments sak darbojoties
nepartrauktas mérisanas rezima, mérot ar mérriteni
nobraukta nogriezna garumu. Aktualais meriSanas rezultats
Mérinstrumentam darbojoties nepartrauktas mérisanas
rezima, ar mérriteni var braukt uz prieksu vai atpakal, tacu
meérisanas rezultats abos virzienos bis pozitivs. Ja
mérisanas laika brauksanas virziens tiek mainits,
atpaka|virziena izmerita vertiba tiek atnemta no rezultata,
lidz tiek sasniegts nulles punkts. Ar mérriteni parbraucot
pari nulles punktam, mérisanas rezultats no jauna tiek
paradits ka pozitivs.
Aktualais mérisanas rezultats (g) tiek aktualizéts displeja
apakséja rinda.

- Meérijums tiek pabeigts, ja mérritenis vairs negriezas. Pie

tam tiek paradits aktualais mérisanas rezultats (g).

- Laiizmerito vértibu saglabatu mérinstrumenta atmina un
turpinatu mérisanu, no jauna nospiediet mérisanas taustinu
(1). Aktualais mérisanas rezultats (g) tiek paradits displeja
apakséja rinda, bet iepriek$éjais mérisanas rezultats (e)

Norade.Lai izvairitos no mérijumu kludam, neizminiet

mérinstrumenta vérsuma lenki attieciba pret virsmu (skatit

attélu L). Mérisanas laika ieturiet pastavigu spiedienu. Veicot
mérisanu uz mikstas virsmas un/vai izdarot uz mérinstrumentu
parak stipru spiedienu, mérisanas rezultats var variét. Lai
iegltu precizu mérisanas rezultatu, ieteicamais spiediens uz

merinstrumentu ir 500 g.
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Laukuma mérisana
- Lai sareizinatu abus pédéjos mérisanas rezultatus, divreiz

atri nospiediet mérisanas taustinu (1). Uz displeja klist
redzams indikators [J un tiek paradita laukuma vértiba.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Uzturiet merinstrumentu tiru.

Neiegremdegjiet mérinstrumentu ddeni vai citos Skidrumos.
Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu audumu. Nelietojiet
apkopei tiri§anas lidzeklus vai $kidinatajus.

Ipasi uzmanigi kopiet starojuma uztvéréja lécu (7) un
apejieties ar to tikpat rtpigi, ka ar brillu lécam vai fotoaparata
objektivu.

Ja mérinstruments ir bojats, nosutiet to remontam.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam varat skatit timek|a vietne: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultantu komanda jums atbildés uz jautajumiem par
musu izstradajumiem un to piederumiem.

Kad uzdodat jautajumus un pasutat rezerves dalas, noteikti
noradiet 10 zimju preces numuru, kas ir sniegts uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs

Mukusalas iela 97
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LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japarstrada apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet mérinstrumentu un baterijas sadzives
atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES,
lieto$anai nederigie mérinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai nolietotie
akumulatori un baterijas jasavac atseviski un japak|auj
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte ne-
pavojingai ir saugiai, perskaitykite visas
nuorodas ir jy laikykités. Jei matavimo
prietaisas naudojamas nesilaikant pateikty
nuorodu, gali biti pakenkta matavimo prie-
taise integruotiems apsauginiams jtaisams. Pasiriipinkite,
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kadj [SpEJamIEjI Zenklai ant matavimo prietaiso visada biity

iskaitomi. ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA IR ATIDUOKITE

JA KARTU SU MATAVIMO PRIETAISU, JEI PERDUODATE J}

KITAM SAVININKUI.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje,
kurioje yra degiy skysciu, duju ar dulkiy. Matavimo prie-
taisui kibirk§¢iuojant, nuo kibirksciy gali uzsidegti dulkés
arba susikaupe garai.

» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju zenklu (pa
vaizduota matavimo prietaiso schemoje).

» Jei jspéjamojo zenklo tekstas yra ne jiisy salies kalba,
prie$ pradédami naudoti pirma karta, ant jspéjamojo ze-
nklo uzklijuokite kartu su prietaisu pateikta lipduka jisy
Salies kalba.

Nenukreipkite lazerio spindulio j zmones ar
gyvinus ir patys neziirékite j tiesioginj ar
atspindéta lazerio spindulj. Lazeriniais spin-
duliais galite apakinti kitus Zmones, sukelti
nelaimingus atsitikimus arba pakenkti akims.

» Jei j akis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis reikia
samoningai uzmerkti ir nedelsiant patraukti galva i$
spindulio kelio.

» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.

» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieziiiros, o
baige su prietaisu dirbti, ji iSjunkite. Lazerio spindulys
gali apakinti kitus Zmones.

» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meistrai ir
naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip bus gara-
ntuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiuju prieziiiros nenau-
doty lazerinio matavimo prietaiso. Jie netikétai gali ap-
akinti kitus asmenis.
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» Akiniy lazeriui matyti nenaudokite kaip apsauginiy aki-
niy. Akiniai lazeriui matyti yra skirti geriau identifikuoti laze-
rio spindulj; jie neapsaugo nuo lazerio spinduliuotés.

» Akiniy lazeriui matyti nenaudokite kaip akiniy nuo sau-
lés ar vairuodami transporto priemone. Akiniai lazeriui
matyti neuztikrina visiskos UV apsaugos ir sumazina spalvy
atpazinima.

» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei ia aprasyti valdy-
mo ar justavimo jrenginiai arba taikomi kitokie metodai,
spinduliavimas gali biti pavojingas.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj
Skaitmeninis lazerinis atstumy matuoklis

stumui matuoti bei plotui apskaiciuoti. Matavimo prietaisas
skirtas matuoti patalpose.

Lazerio linijy adapteris

Lazerio linijy adapteris, naudojamas su skaitmeniniu lazeriniu
atstumy matuokliu ,Zamo*, yra skirtas objektams (pvz., pa-
veikslams) patalpose vertikaliai ir horizontaliai islyginti.

Adapteris-juostelé

Adapteris-juostelé, naudojamas su skaitmeniniu lazeriniu at-
stumy matuokliu ,Zamo®, yra skirtas perimetrui (pvz., vazy,
vamzdziy ir kt.) ir objekty, esanciy patalpose atviroje vietoje
(pvz., televizoriaus, lentynos ir kt.), ilgiui matuoti.

Adapteris-ratukas

Adapteris-ratukas, naudojamas su skaitmeniniu lazeriniu atstu-
my matuokliu ,Zamo*, yra skirtas atstumui tarp dviejy tasky
(pvz., medziagos ilgiui) patalpoje matuoti.
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Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo
prietaiso schemos numerius.

(1) Matavimo mygtukas

(2) Ekranas

(3) Baterijy skyriaus dangtelis

(4) Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
(5) Serijos numeris

(6) spéjamasis lazerio spindulio Zenklas
(7)  Priémimo lgsis

(8) Lazerio spindulio i$éjimo anga

(9) Nuimamasis gaubtelis

(10) Adapterio atblokavimo mygtukai
Ekrano simboliai

(a) Jspéjamasis baterijos simbolis

(b) Jspéjamasis temperatiros simbolis
(c) Adapteris sumontuotas

(d) Lazeris jjungtas

(e) Ankstesné matavimo verté

(f) Matavimo vienetas

(g) Esamoji matavimo verté

(h) Ploto matavimas

Lazerio linijy adapteris”

(11) Vertikalioji guls¢iuko ampulé su skysciu
(12) Horizontalioji gulsCiuko ampulé su skysciu
Adapteris-juostelé”

(13) Juosta

(14) Atlenkiamosios kojelés briaunos
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Adapteris-ratukas”
(15) Ratas

A) Pavaizduoti ar aprasyti priedaij tieki

ta nejeina.

Techniniai duomenys
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fartini k
tinj

Skaitmeninis lazerinis atstumy Zamo
matuoklis

Gaminio numeris 3603F727..
Matavimo diapazonas (tipiniu atve- 0,15-20,00m
ju)

Matavimo tikslumas (tipinis) +3,0mm
Maziausias rodmens vienetas 1mm
Matavimo trukmé

- tipiniu atveju 0,5s
- maksimali 4,155
Darbiné temperatra -10°C... +40°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Aukscio padétis iki 2000 m
Santykinis oro drégnis maks. 90 %
Uzterstumo laipsnis * 2
Lazerio klasé 2
Lazerio tipas 635nm, <1 mW
Lazerio spindulio skersmuo esant

25°C) apie

- 10 matstumu 9mm
- 20 m atstumu 18 mm

Baterijos

2x1,5VLRO3 (AAA)

Bosch Power Tools
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Skaitmeninis lazerinis atstumy Zamo

matuoklis

Baterijos eksploatavimo trukmé, vei- 5h

kiant matavimo reZimu, apytikriai.

Svoris pagal ,EPTA-Procedure 0,08 kg

01:2014¢

Matmenys 105x38x22 mm

A) tik nelaidis neSvarumai, taciau galima tikétis aprasojimo sukelto
laikino laidumo

Matavimo diapazono nuoroda: Esant nepalankioms saly-
goms, pvz., jei yra labai stiprus patalpy ap$vietimas arba
blogai atspindintis pavir$ius, matavimo diapazonas gali bati
mazesnis.

Matavimo tikslumo nuoroda: Esant nepalankioms salygoms,
pvz., jei yra labai stiprus patalpy apSvietimas, blogai atspindin-
tis pavirius arba patalpos temperatira smarkiai skiriasi nuo
25 °C, tai 20 metry nuotolyje gali susidaryti maksimali +/-8
mm nuokrypa. Esant palankioms sglygoms, taip pat reikia jver-
tinti +/- 0,05 mm/m nuokrypa.

Adapteris

Darbiné temperattira -10°C... +40°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Santykinis oro drégnis maks. 90 %
Uzterstumo laipsnis 2
Lazerio linijy adapteris Line Adapter
Gaminio numeris 1608 MO0 C22
Lazerio linijos plotis ® 2 m atstumu <2,0mm
Lazerio linijos ilgis® 2 m atstumu >1m
Matavimo tikslumas (tipinis, esant +1 mm/m
25°C)
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Adapteris

Lazerio sklidimo kampas >28°
Tikslaus nustatymo kampas +10°
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014“

Matmenys

38x40,5x22,3mm

Adapteris-juostelé Tape Adapter
Gaminio numeris 1608 MO0 C26
Matavimo tikslumas (tipinis, esant +1,0mm/m
25°C)

Matavimo sritis 0,006m-1,5m
Svoris pagal ,,EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014"

Matmenys

38x33,5x22,3mm

Adapteris-ratukas Wheel Adapter
Gaminio numeris 1608 MO0 C24
Matavimo tikslumas (tipinis, esant +5,0 mm/m
25°C)

Matavimo diapazonas (maks.) 20m
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014°

Matmenys

38x48x22,3mm

A) tik nelaidis neSvarumai, taciau galima tikétis aprasojimo sukelto

laikino laidumo

B) priklausomai nuo pavirsiaus savybiy ir aplinkos salygy

Bosch Power Tools
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Skaitmeninis lazerinis atstumy
matuoklis

Baterijy jdéjimas/keitimas

Matavimo prietaisg patariama naudoti su Sarminémis mangano

baterijomis.

- Jdékite baterijas (zr. pav. 4 psl.). Jdédami baterijas atkreip-
kite démesj j baterijy skyriaus viduje nurodytus baterijy
polius.

Mazéjant baterijy jtampai, ekrane atsiranda jspéjamasis bate-

rijos simbolis (a).

Kai baterijos simbolis & pirma karta pasirodo ekrane, dar ga-

lima matuoti apie 15 minuciy. Kai baterijos simbolis mirksi, ba-

terijas turite pakeisti, toliau matuoti nebegalima.

Visada kartu pakeiskite visas baterijas. Naudokite tik vieno ga-

mintojo ir vienodos talpos baterijas.

» Nenaudokite licio jony akumuliatoriy ar baterijy. Matavi-
mo prietaisas gali biti paZeistas.

Naudojimas

Lazerinio atstumy matuoklio jjungimas ir iSjungimas

- Norédami matavimo prietaisa jjungti, trumpai paspauskite
matavimo mygtuka (1). Jjungiant matavimo prietaisa, jjun-
giamas ir lazerio spindulys. Ekrane mirksi simbolis ¥.

- Norédami matavimo prietaisa iSjungti, laikykite paspausta
mygtuka (1).

Matavimas

Matavimo prietaisa jjungus, atliekamas nuolatinis matavimas.

Esamoji matavimo verté (g) rodoma apatinéje ekrano eilutéje

(zr. A pav.). Atliekant nuolatinj matavima, matavimo prietaisa

galima artinti link nusitaikymo tasko, tuo metu apatinéje ekra-
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no eilutéje rodoma matavimo verté (g) bus atnaujinama
mazdaug kas 0,5 s (2r. B pav.). Ekrane mirksi simbolis ¥.
Baziné plok$tuma matavimams yra matavimo prietaiso uzpaka-

linis krastas ( lu ). (zr.Cpav.)

ligio matavimas

- Norédami sustabdyti matavimo operacija, paspauskite ma-
tavimo mygtuka (1). Lazerio spindulys i$jungiamas ir pa-
rodoma esamoji matavimo verté (g).

- Norédami vél jjungti lazerj ir testi matavima, paspauskite
mygtuka (1). Apatinéje ekrano eilutéje rodoma esamoji ver-
té (g), o virs jos - ankstesné matavimo verté (e).

Ploto matavimas

- Norédami sudéti dvi paskutines matavimy vertes, du kartus
greitai paspauskite matavimo mygtuka (1) (zr. D pav.). Ek-
rane atsiranda rodmuol], rodoma ploto verté.
Norédami, kad vél buty rodomos dvi paskutinés matavimo
vertés, dar karta du kartus paspauskite matavimo mygtuka
(1).

Jei apytikriai per 5 min. nepaspaudziamas joks mygtukas, kad

bty taupomos baterijos, matavimo prietaisas automatiskai

i$sijungia.

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar
gyvinus ir neziarékite j lazerio spindulj patys, netir
biidami atokiau nuo prietaiso.

Darbo patarimai

Bendrieji nurodymai

Matavimo metu jokiu biidu neuzdenkite priémimo lesio (7) ir
lazerio spindulio i$éjimo angos (8).

Matuojama lazerio spindulio vidurio taske, net ir j nusitaikymo
pavirsiy nusitaikius jstrizai.

Gedimas - Priezastis ir pasalinimas
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Priezastis Salinimas
Mirksi jspéjamasis temperatiros simbolis (b), rodomas

»err, matuoti negalima, matavimo prietaisas po 5 sekun-
dziy automatiskai iSsijungia

Matavimo prietaiso tempera-  Palaukite, kol matavimo prie-
tra yra uz darbinés tempera- taisas pasieks darbing tem-
turos intervalo nuo - 10°Ciki perattra. Tada matavimo prie-
+40°Criby. taisg vél jjunkite.

Mirksi visi simboliai, matuoti negalima

Matavimo prietaisas pazZeistas Patikrinkite baterijas ir, jei rei-
kia, pakeiskite.

Mirksi simbolis ,,Adapteris sumontuotas® (c), rodomas

»err, matuoti negalima

Adapterio klaida:

- PaZeistas adapteris 18siyskite adapter;j klienty ap-
tarnavimo tarnybai.

- Adapteris nesujungtas su  Nuvalykite kontaktus.
matavimo prietaisu Jeiir toliau adapterio ir mata-
vimo prietaiso nepavyks su-
jungti, iSsiyskite adapterj kli-
enty aptarnavimo tarnybai.

Rodmuo ,,----“, matuoti nega-

lima

Virsytas matavimo diapazonas ISlaikykite matavimo diapazo-
(20m) ng <20 mir laikykités matavi-
arba mo sri¢iai pateikty nurodymy

blogos matavimo salygos
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Adapterio montavimas (zr.E, H, J
pav.)

Nuo matavimo prietaiso nuimkite gaubtelj (9).

- Uzdékite adapterj ant atstumy matuoklio taip, kad jis uZsi-
fiksuoty.

- Norédami adapterj iSmontuoti, paspauskite atblokavimo
mygtukus (10) ir adapterj nuimkite.

- Ant matavimo prietaiso vél uzdékite gaubtelj.

Skaitmeninis lazerinis atstumy
matuoklis su lazerio linijy adapteriu

Naudojimas

Lazerio linijy suaktyvinimas

- Jjunkite matavimo prietaisa (zr. ,Lazerinio atstumy matuok-
lio jjungimas ir i$jungimas*, Puslapis 452).

- Kad bty parodytos lazerio linijos, trumpai paspauskite ma-
tavimo mygtuka (1). Ekrane mirksi simbolis ¥.

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar
gyviinus ir neziirékite j lazerio spindulj patys, netir
biidami atokiau nuo prietaiso.

Nuoroda: Jei matavimo prietaisas montuojant adapterj yra

jjungtas, tai lazeris i$sijungia automatiskai. Paspaude matavi-

mo mygtuka (1), i$ naujo suaktyvinsite lazerio linija.

Lazerio linijos iSlyginimas

- Lazerio linijg iSlyginkite horizontaliai gulsciuku (12) (zr. F
pav.) arba vertikaliai guls¢iuku (11) (matavimo prietaisa
pasukite 90° kampu) (zr. G pav.).

Burbulélis turi bati cilindrinio gulsCiuko centre.
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- Norédami tiksliai iSlyginti lazerio linija, adapterio galvute
apie lazerio linija galite pasukti +10° kampu.

Nuoroda: Norint gauti tiksly matavimo rezultata, matavimo

prietaisas visada turi bti horizontalioje padétyje. Lazerio lini-

jos aukstj priderinkite padédami po prietaisu atitinkamus daik-

tus (pvz., laidus, knygas ir pan.).

Skaitmeninis lazerinis atstumy
matuoklis su adapteriu-juostele

Naudojimas

- Jjunkite matavimo prietaisa (zr. ,,Lazerinio atstumy matuok-
lio jjungimas ir iSjungimas®, Puslapis 452).

» Kad iSvengtuméte matavimo netikslumu, adapterj-juos-
tele visada naudokite tik ant Svariy, neapdulkéjusiy pa-
virsiuy.

ligio matavimas (Zr. 11-12 pav.)

Matavimo prietaisg jjungus, atliekamas nuolatinis istrauktos

juostos matavimas. Apatinéje ekrano eilutéje rodoma esamoji

matavimo verté (g). Nuolatinio matavimo metu galima keisti
juostos ilgj, o apatinéje ekrano eilutéje bus rodoma atnaujinta

matavimo verté (g).

Matavimo operacija ekrane rodoma slankiaja rodykle.

- IStraukite juosta (13) uz briaunos (14) i$ adapterio ir pridé-
kite juosta prie matuojamo objekto. Matomas juostos ilgis
(tarp abiejy raudony zymiy) atitinka matavimo ilgj (cm).

- Norédami i§saugoti matavimo verte, paspauskite matavimo
mygtuka (1). Apatinéje ekrano eilutéje rodoma esamoji ma-
tavimo verté (g).

Norédami pradéti nauja matavima, dar kartg paspauskite
matavimo mygtuka (1). Apatinéje ekrano eilutéje rodoma
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esamoji verté (g), o ankstesné matavimo verté (e) iSsaugo-
ma ir rodoma virSutinéje ekrano eilutéje.

Nuoroda: I$jungiant matavimo prietaisa esamoji matavimo

verté (g) atkuriama 0%, net ir tada, jei juosta dar yra iStraukta.

Kad iSvengtuméte matavimo klaidy, prie§ pradédami naujg ma-

tavima, juostg bitinai jstumkite ir tada paspauskite matavimo

mygtuka.

Jei montuojant adapterj prie matavimo prietaiso ar jjungiant

matavimo prietaisg juosta jau yra iStraukta, ekrane atsiranda

rodmuo ,roll in“. Visa juostg jstumkite ir, pries pradédami i$
naujo matuoti, paspauskite matavimo mygtuka.

» Visada saugokite, kad matavimo juosta nesusisukty j
adapteri staiga. Juosta j adapterj susukite |étai, priesingu
atveju ji gali bati pazeista.

Ploto matavimas

- Norédami sudéti dvi paskutines matavimy vertes, du kartus
greitai paspauskite matavimo mygtuka (1). Ekrane atsiran-
da rodmuol], rodoma ploto verteé.

Skaitmeninis lazerinis atstumy
matuoklis su adapteriu-ratuku

Naudojimas

- Jjunkite matavimo prietaisa (Zr. ,Lazerinio atstumy matuok-
lio jjungimas ir i$jungimas*, Puslapis 452).

ligio matavimas (zr. K1-K2 pav.).

- Ratuku (15) nuvaziuokite atstuma, kurj reikia iSmatuoti.
Matavimo prietaisg jjungus, atliekamas nuolatinis matavi-
mas ratuku. Apatinéje ekrano eilutéje rodoma esamoji ma-
tavimo verté (g).

Nuolatinio matavimo metu ratuka galima varyti pirmyn arba
atgal, matavimo vertés abiem kryptimis yra teigiamos. Ma-
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tavimo metus pakeitus kryptj, verté atimama iki nulio.
Pravaziavus nulj, verté vél tampa teigiama.

Apatinéje ekrano eilutéje atnaujinama esamoji matavimo
verté (g).

- Matavimas baigiamas, kai ratukas sustoja. Rodoma esamoji
matavimo verté (g).

- Norédami verte iSsaugoti, dar karta paspauskite matavimo
mygtuka (1) ir teskite matavima. Apatinéje ekrano eilutéje
rodoma esamoji verté (g), o virs jos — ankstesné matavimo
verté (e).

Nuoroda:Norédami gauti tiksly matavimo rezultata, nekeiskite

matavimo prietaiso kampo pavirsiaus atzvilgiu (zr. L pav.). Ma-

tavimo metu tolygiai spauskite. Esant minkStam pagrindui ir/
arba per stipriai spaudZiant, rezultatas gali kisti. Norint gauti
tiksly rezultata, rekomenduojama spausti 500 g jéga.

Ploto matavimas

- Norédami sudéti dvi paskutines matavimy vertes, du kartus
greitai paspauskite matavimo mygtuka (1). Ekrane atsiran-
darodmuold, rodoma ploto verté.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Matavimo prietaisas visuomet turi bti Svarus.
Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius sky-
sCius.

Visus neSvarumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu. Ne-
naudokite valymo priemoniy ir tirpikliy.

Ypatingai priziarékite priémimo lesj (7) - taip pat ripestingai,
kaip prizidrimi akiniai arba fotoaparato lgsis.

Jei reikia remontuoti, matavimo prietaisg atsiyskite.
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Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine priezitra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje: www.bosch-pt.com
Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsultuos
Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje le-
nteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas
Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi bati su-
renkami ir perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Matavimo prietaisy ir baterijy nemeskite j buitiniy
atlieky konteiner;j!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami
matavimo prietaisai ir, pagal Europos direktyva 2006/66/EB,
pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi bati sure-
nkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.
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